
 
 
 
 

ISSN  1810-1909 
 

 
 
 
 

ВестниК 
ЧУВАШСКОГО 
УНИВЕРСИТЕТА 

 
 
 
 

№ 4      2021 
 
 
 

Исторические науки 
 

Научный журнал 
 
 
 
 

Основан в марте 1995 г. 

 
 

Учредитель:  
Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение  

высшего образования  
«Чувашский государственный университет имени И.Н. Ульянова» 

 
 



Главный редактор 
А.Ю. Александров, кандидат экономических наук, доцент (Чебоксары, Россия) 
 

Заместитель главного редактора 
Е.К. Минеева, доктор исторических наук, профессор (Россия, Чебоксары) 

 
Члены редакционной коллегии 
С.А. Арутюнов, член-корреспондент РАН, доктор исторических наук, профессор  
(Россия, Москва)  
И.И. Бойко, доктор исторических наук, профессор (Россия, Чебоксары) 
П. Верт, доктор наук (PhD), профессор (США, Лас-Вегас) 
Е.С. Данилко, доктор исторических наук, профессор РАН (Россия, Москва) 
И. Зимони, доктор наук, профессор (Венгрия, Сегед) 
А.Г. Иванов, доктор исторических наук, профессор (Россия, Йошкар-Ола) 
Т.Н. Иванова, доктор исторических наук, доцент (Россия, Чебоксары) 
А. Каппелер, действительный член философско-исторического отделения  
Австрийской академии наук, доктор истории, университетский профессор  
(Австрия, Вена) 
Л.А. Королева, доктор исторических наук, профессор (Россия, Пенза) 
С.Ю. Михайлова, доктор исторических наук, доцент (Россия, Чебоксары) 
Л.П. Репина, член-корреспондент РАН, доктор исторических наук, профессор  
(Россия, Москва)  
А.К. Салмин, доктор исторических наук, ведущий научный сотрудник  
(Россия, Санкт-Петербург)  
О.Н. Широков, доктор исторических наук, доцент (Россия, Чебоксары)  

 
Ответственный секретарь 
Н.И. Завгородняя 

 
 
Журнал включен в Перечень ведущих рецензируемых научных журналов и изданий, выпус-
каемых в Российской Федерации, в которых должны быть опубликованы основные научные 
результаты диссертаций на соискание ученых степеней кандидата и доктора наук, в базы дан-
ных ВИНИТИ РАН, Научную электронную библиотеку (elibrary.ru), электронную библиотеку 
«Cyberleninka», международную справочную систему «Ulrich’s International Periodicals Directo-
ry», индексируется в базе данных «Российский индекс научного цитирования». 

 
 
 
Адрес редакции:  428015, Чебоксары, Московский пр., 15, 

тел. (8352) 45-20-96, 58-33-63 (доб. 2030) 
e-mail: vestnik210@mail.ru, vestnik@chuvsu.ru 
http://www.chuvsu.ru/university/vestnik.htm 

 

 
 
 
 
 
 

 Вестник Чувашского университета, 2021 



 
 
 
 

ISSN  1810-1909 
 

 
 
 
 

VestniK 
CHUVASHSKOGO  

UNIVERSITETA 
 

 
 
 

№ 4       2021 
 
 
 

Historical Sciences 
 

Scientific Journal 
 
 
 
 

Since March, 1995 

 
 

Founder: 
Federal State Educational Budgetary Institution  

of Higher Education    
the Ulyanov Chuvash State University 

 
 



Editor-in-Chief 
A.Yu. Aleksandrov, Candidate of Economics, Associate Professor (Cheboksary, Russia) 
 

Deputy Editor-in-Chief  
E.K. Mineyeva, Doctor of Historical Sciences, Professor (Cheboksary, Russia) 

 
Editorial Board  

S.A. Arutyunov, RAS corresponding member, Doctor of Historical Sciences, Professor 
(Moscow, Russia)  
I.I. Boyko, Doctor of Historical Sciences, Professor (Cheboksary, Russia) 
P. Werth, PhD, Professor (USA, Las Vegas) 
E.S. Danilko, Doctor of Historical Sciences, RAS Professor (Moscow, Russia) 
I. Zimoni, Doctor of Science, Professor (Szeged, Hungary) 
A.G. Ivanov, Doctor of Historical Sciences, Professor (Yoshkar-Ola, Russia) 
T.N. Ivanova, Doctor of Historical Sciences, Associate Professor (Cheboksary, Russia) 
A. Kappeler, Full Member of the Division of Humanities and the Social Sciences of Austrian 
Academy of Science, Doctor of History, Professor (Vienna, Austria)  
L.A. Koroleva, Doctor of Historical Sciences, Professor (Penza, Russia) 
S.Yu. Mikhailova, Doctor of Historical Sciences, Associate Professor (Cheboksary, Russia) 
L.P. Repina, RAS corresponding member, Doctor of Historical Sciences, Professor  
(Moscow, Russia) 
A.K. Salmin, Doctor of Historical Sciences, Leading Researcher (St. Petersburg, Russia)  
O.N. Shirokov, Doctor of Historical Sciences, Associate Professor (Cheboksary, Russia) 

 
Executive Editor 

N.I. Zavgorodnyaya 
 

 
The journal is included in the list of journals which are regarded as academic publications by the 
State Commission for Academic Degrees and Titles (VAK), in the Abstract Journal and VINITI 
databases, Ulrich's International Periodicals Directory, Scientific Electronic Library (elibrary.ru),  
Cyberleninka Electronic Library. The journal is indexed in Russian Science Citation Index. 

 
 
 
Address:  15, Moskovskiy pr., Cheboksary, Chuvash Republic, 428015, Russia 

Tel. +7(8352)45-20-96, 58-33-63 (2030) 
E-mail: vestnik210@mail.ru, vestnik@chuvsu.ru 
http://www.chuvsu.ru/university/vestnik.htm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Vestnik Chuvashskogo Universiteta, 2021 



Исторические науки 5 

DOI: 10.47026/1810-1909-2021-4-5-14 

УДК 314.745.3-054.7:331(092)(470.344)«20» 
ББК Т3(2Рос.Чув)64-284.6 

И.И. БОЙКО, А.В. КАРПОВ, О.В. КАРПОВА 

МНЕНИЕ ЭКСПЕРТНОГО СООБЩЕСТВА О НЕКОТОРЫХ ПРОБЛЕМАХ 
НАЦИОНАЛЬНОЙ ПОЛИТИКИ В ЧУВАШИИ* 

Ключевые слова: Чувашская Республика, национальная политика, межэтнические 
отношения, опрос экспертов, национально-культурные объединения, отношение 
к мигрантам. 

В статье представлены точки зрения 30 экспертов по ряду проблем националь-
ной политики в Чувашской Республике. По мнению экспертов, в Чувашии преобла-
дают доброжелательные, бесконфликтные межэтнические и межконфессиональ-
ные отношения, редкие случаи негативных межэтнических контактов харак-
терны для бытовых ситуаций, чаще всего имеющих отношение к использованию 
родных языков. Возможность межэтнических конфликтов рассматривается как 
маловероятная. Они могут быть связаны с потенциально непродуманными дей-
ствиями в сфере языковых, других этнокультурных интересов представителей 
отдельных народов. По мнению экспертов, на сохранение и улучшение добрососед-
ских отношений между представителями отдельных этнических групп большое 
влияние оказывают выверенная национальная политика, успешное экономическое 
развитие республики. Часть экспертов поддерживает преобладающее мнение 
среди населения республики о негативном влиянии трудовых мигрантов на воз-
можности рынка труда для старожильческого населения, хотя данные стати-
стики не подтверждают такие установки. С точки зрения экспертов, успешной 
реализации национальной политики в республике могли бы способствовать орга-
низация специальной государственной структуры управления (министерства, ко-
митета), активное привлечение к различным вопросам управления активистов 
национально-культурных объединений, регулярное проведение этнологического 
мониторинга, распространение позитивных практик в сфере межэтнических от-
ношений и т.д. В целом эксперты полагают, что в Чувашии отсутствует замет-
ное влияние этнического фактора на реальную политику. 

 
В октябре 2020 г. в Чувашии в рамках межрегионального исследователь-

ского проекта «Этнический фактор в общественно-политической жизни регионов 
России: от этнополитической мобилизации к гражданской интеграции (респуб-
лики Башкортостан, Марий Эл, Мордовия, Удмуртия, Чувашия)» было опрошено 
30 экспертов. В их составе 10 человек работали в органах государственного 
и муниципального управления, 10 представляли различные общественные ор-
ганизации и 10 были специалистами в сфере межнациональных отношений и эт-
нокультурного развития. Необходимо отметить, что вопросы национальной по-
литики занимали приоритетное направление в профессиональной и обществен-
ной деятельности экспертов только у сотрудников Минкультуры Чувашии, 
а также у ряда научных работников. У остальных экспертов они являлись только 
частью функциональных обязанностей или же были общественной нагрузкой. 
В то же время достаточно длительная «погруженность» в проблему, пусть  
не по всем ее направлениям, дает основание вести речь о высокой информиро-
ванности респондентов, что и проявилось в высказанных мнениях. 

                                                      
* Статья написана в рамках Программы фундаментальных и прикладных научных исследований 
по теме «Этнокультурное многообразие российского общества и укрепление общероссийской 
идентичности» 2020–2022 гг., разработанной Министерством науки и высшего образования Рос-
сийской Федерации при участии Российской академии наук во исполнение поручения Президента 
Российской Федерации от 16 января 2020 г. Пр-71, п. 6. 
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В конце 1980-х – начале 1990-х гг. в общественной жизни Чувашии, как 
и во многих других республиках России, значительное место занимали этнопо-
литические сюжеты, которые по прошествии трех десятилетий отчасти поте-
ряли свою остроту [3, 8, 10, 11 и др.]. На первое место вышли этнокультурные 
проблемы, о чем и говорили эксперты. С их точки зрения, наиболее велико 
влияние этнического фактора на такие сферы общественной жизни, как: куль-
тура (67%); политика (43%); идеология и миграционная сфера (по 33%); соци-
альная сфера (30%); экономика (3%). Безусловным лидером названа сфера 
культуры, и это вполне объяснимо, поскольку многие проблемы, напрямую свя-
занные с ней, лежат в сфере культурной политики. Речь, идет, например, о раз-
витии профессиональной культуры (изобразительное, театральное, музыкаль-
ное искусство, культура книгоиздания и др.), фольклора и народного творче-
ства и др., что с точки зрения системы управления входит в ведение органов 
культуры государственного и муниципального уровней. Кроме того, проведе-
ние различных фестивалей, смотров, концертов и др. также имеет прямое от-
ношение к культурной деятельности. 

Практически две трети экспертов дали положительные оценки межэтниче-
ским отношениям в России, хотя только 13% отметили, что они доброжела-
тельные, способствующие общественному согласию, а 52% выбрали оценку 
«нормальные, бесконфликтные». В то же время 29% полагали, что вопрос 
напряженный, бывают конфликтные ситуации. О взрывоопасности, способной 
перейти в открытые столкновения, никто из опрошенных речь не вел, а 7% за-
труднились с ответом. 

Основание говорить о напряженности в отношениях между людьми раз-
ных национальностей, конечно, имеется. В СМИ редко, но достаточно регу-
лярно появляются сообщения о различных конфликтных проблемах, возника-
ющих в разных частях страны. Понятно, что чаще всего они возникают на бы-
товой почве, но нельзя отрицать и наличие этнической окраски подобных слу-
чаев. По крайней мере, со стороны это видится в большей мере этнической 
проблемой. 

Если вести речь о Чувашии, то оценки более оптимистические. Самый вы-
сокий уровень доброжелательности отметили 4 эксперта из 10 (40%), и почти 
6 человек из 10 (57%) полагали, что межэтнические отношения в республике 
нормальные, бесконфликтные. Лишь 1 эксперт отметил вариант о напряжен-
ности, наличии конфликтных ситуаций. Комментируя подобные мнения, сле-
дует иметь в виду, что экспертные оценки практически совпадают с мнением 
«рядовых» граждан. С 2009 г. в республике проводятся мониторинговые об-
следования по общей проблеме «Этнокультурное развитие и межнациональ-
ные отношения в Чувашской Республике». По данным этих обследований по-
ложительные оценки межнациональным отношениям дают 80–90% респонден-
тов. Если вести речь о возможности негативных проявлений межэтнических 
контактов, то, конечно, нельзя вовсе исключать их. В реальной жизни нередки 
случаи, когда люди, возможно не думая об этом, вольно или невольно могут 
обидеть случайного собеседника, коллегу по работе или учебе и т.д. В респуб-
лике подобные обиды чаще всего возникают в условиях использования чуваш-
ского языка, который не понимают все собеседники, слабого его знания, упо-
минания национальности и др. [2. С. 161-168]. Кроме того, возможности подоб-
ных непониманий расширились с увеличением числа иностранных студентов 
в вузах Чувашии, которых насчитывается уже несколько тысяч. Их поведение, 
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обычное в традиционной для них среде, со стороны старожильческого населе-
ния нередко воспринимается как некоторым образом вызывающее [4. С. 99–
105; 6. С. 106–112]. 

Абсолютное большинство экспертного сообщества (80%) считает невоз-
можными (безусловное нет – 40% и скорее всего нет – 40%) случаи межнаци-
ональных конфликтов в Чувашии. Примерно каждый шестой допускает воз-
можность таких ситуаций. При этом следует также уточнить, что понятие «меж-
национальный конфликт» экспертами может пониматься по-разному с точки 
зрения числа участников, уровня напряженности, направленности конфликта 
и т.д. Об этом, в частности, свидетельствуют ответы на вопрос о причинах, ко-
торые способны обострить межнациональные отношения в Чувашии. Первое 
место в этом своеобразном «соревновании» занял ответ, в котором речь шла 
о непродуманных решениях региональных и местных органов власти в сфере 
межнациональных отношений (63%). Кроме того, 13% говорили о борьбе поли-
тических партий за власть в ходе выборных кампаний. Поскольку в стране с той 
или иной мерой успешности действует вертикаль власти, то, конечно, ее не-
продуманные решения в какой-либо сфере, в том числе и «национальной», мо-
гут привести к непредсказуемым последствиям. С другой стороны, трудно даже 
предположить, что какие-то решения, направленные непосредственно на ин-
тересы отдельных этнических групп, могут быть приняты. Если что-то и воз-
можно с этой точки зрения, то только каким-то образом опосредовано. Это мо-
жет быть ущемление каких-либо традиций, языковых и культурных интересов. 
С этой точки зрения принятие непродуманных решений возможно, но малове-
роятно. Тем не менее два из трех экспертов отметили такой вариант, что отра-
жает достаточно критическое отношение к компетентности властных структур. 
С этой же точки зрения следует вести речь и о борьбе политических партий, 
организаций в ходе выборов. С учетом современного уровня участия политтех-
нологов в предвыборных кампаниях трудно ожидать программных заявлений, 
которые могли бы остро восприниматься представителями отдельных наро-
дов. Другое дело, что некоторые лидеры, активисты партий могут допустить 
высказывания, действия, которые не останутся без последствий. Еще один 
фактор, имеющий негативный потенциал для обострения межнациональных 
отношений, также относится к деятельности государственных и муниципаль-
ных учреждений образования и культуры, о чем говорил каждый третий эксперт 
(33%). Отметим две стороны такой работы: недостаток воспитательного воз-
действия, прежде всего на молодежь. С этой точки зрения возможностей до-
статочно: от якобы шутливых замечаний в сторону представителей определен-
ных этнических групп до конкретных действий, несущих элементы нетерпимо-
сти. Если вести речь о детях, молодежи, то следует учитывать и их интерпре-
тацию услышанного и увиденного в своих семьях, на недостатки воспитатель-
ной работы в которых указали 40% опрошенных экспертов. 

Свыше половины участников обследования полагают, что причиной, вы-
зывающей обострение межэтнических отношений, является вызывающее по-
ведение представителей отдельных национальностей, которые игнорируют 
традиции местных жителей (57%). Действительно, такая проблема есть, и еще 
раз подчеркнем, что с точки зрения приезжих, их поведение «нормальное», 
не выходит за рамки принятого на их родине. Но у местных жителей существуют 
другие правила общежития, они сформировались на протяжении длительного 
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времени, в том числе с учетом этнической и конфессиональной разницы старо-
жильческого населения. Все это вызывает непонимание как с той, так и с другой 
стороны. Безусловно, здесь поле для работы не только органов власти, но и об-
щественных структур, в первую очередь НКО, представляющих интересы раз-
ных народов. В Чувашии действует Ассамблея представителей народов, про-
живающих в Чувашии, Дом дружбы и другие площадки, работа которых может 
снизить градус напряженности. 

Важным фактором сохранения стабильности в межнациональных отноше-
ниях является успешное экономическое развитие, обеспечивающее достой-
ный уровень жизни граждан. Наоборот, ухудшение экономического положения 
людей может быть катализатором обострения межнациональных отношений, 
и об этом заявили 37% экспертов. В Чувашии, наверное, как и в других регио-
нах, уже достаточно прочно укрепились негативные установки на негативные 
последствия деятельности мигрантов на рынке труда. По мнению значитель-
ной части населения, мигранты отбирают рабочие места и вынуждают населе-
ние республики искать заработки за пределами Чувашии. Такая установка 
не основывается на реальной ситуации, но она неоднократно фиксируется 
в ходе социологических опросов [1. С. 37–47]. Есть ряд других исследований, 
в которых отмечены проблемные вопросы, характеризующие отношение к ми-
грантам в Чувашии [5. С. 36–54; 7. С. 87–94; 9. С. 124–131]. О конкуренции ми-
грантов на рынке труда, как о факторе обострения межнациональных отноше-
ний заявили 27%, экспертов. Такое же мнение высказано о роли СМИ, прово-
цирующих межэтническую неприязнь. Казалось бы, трудно ожидать такие вы-
ступления в газетах, телевидении, радио и т.д. Действительно, в традиционных 
СМИ такие выступления с большой вероятностью не могут быть опублико-
ваны. Но есть социальные сети, есть обсуждения на различных форумах акту-
альных проблем, и там порою обидные и оскорбительные высказывания не-
редко можно прочитать и услышать. В Чувашии наблюдаются такие пере-
ходы от обсуждения частных вопросов на исторические аналогии, имеющие 
спорные толкования, в ходе которых встречались и просто оскорбительные 
высказывания. Речь шла, например, о вопросах обязательного преподавания 
чувашского языка в учебных заведениях республики, о необходимости уста-
новления памятника Ивану IV в Чебоксарах и др.1 Такие перепалки, даже 
оставаясь в основном в границах сайтов, подпитывали негативные впечатле-
ния и настроения. 

Наконец, деятельность организаций деструктивной направленности отме-
тили 7% опрошенных. Это действительно реальный факт, в Чувашии бывали 
случаи представленности некоторых псевдоисламских организаций, попытки 
которых привлечь к себе сторонников, пресекались правоохранительными ор-
ганами и активным противостоянием руководителей традиционных направле-
ний ислама. И один эксперт отметил в качестве причины обострения межнаци-
ональных отношений потенциальный вариант присоединения республики к ка-
кому-либо региону. В такое течение событий верится с трудом, но данный ва-
риант достаточно регулярно проговаривается отдельными политиками, 
в первую очередь В.В. Жириновским. И еще один эксперт в принципе присо-
единился к причине, связанной с деятельностью властей, поскольку отметил, 

                                                      
1 Примеры таких дискуссий см.: http://forum.chuvash.org/threads/razgovory-vokrug-suvereniteta-chu-
vashii.4064/; http://pravdapfo.ru/print/77464; https://forum.na-svyazi.ru/? и др. 
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что обострение межнациональных отношений может быть связано с тем, что 
некоторые руководители не понимают важность данной проблемы. 

На вопрос «Что делать?», чтобы предупредить конфликты, связанные 
с межэтническими проблемами, эксперты чаще всего вели речь о необходимо-
сти поддержки национально-культурных объединений (57%), о необходимости 
постоянного мониторинга этнополитической сферы и межнациональных отно-
шений (53%), о межведомственной и межуровневой координации в сфере ре-
ализации государственной национальной политики (50%). Далее с заметным 
отставанием шли: деятельность консультативных и экспертных советов 
при органах власти различного уровня (27%); совершенствование механизма 
адаптации и интеграции мигрантов (23%). Кроме того, 10% дали свои варианты 
ответов. Со всеми предложениями, безусловно, можно согласиться, другое 
дело следует учитывать конкретные ситуации и условия. Если вести речь 
о поддержке НКО, то это важное направление работы, но следует при этом 
делать все возможные шаги по повышению квалификации их активистов и эф-
фективности взаимодействия объединений, представляющих интересы раз-
ных народов. Справедливо подчеркивается необходимость мониторинга, 
но здесь также важно уметь реализовывать эти материалы путем создания 
практических управленческих решений. Другие отмеченные меры, безусловно, 
важны для решения обозначенных проблем, при этом необходимо учитывать 
конкретные ситуации и накопившиеся проблемы. Например, для Чувашии во-
просы адаптации и интеграции мигрантов не столь остры, поскольку их в рес-
публике немного, но при этом следует иметь в виду, что для отдельных семей 
и лиц трудности не становятся мягче, кроме того, восприятие небольших 
по масштабу проблем для общины соотечественников являются актуальными 
и требующими решения. 

Большинство экспертов уверено, что для успешного решения различных эт-
нокультурных проблем в структуре государственного управления необходимо 
иметь специальный орган (министерство, комитет), возможности современного 
Минкультуры Чувашии ограничены. При этом 20% респондентов отметили необ-
ходимость такого органа только на федеральном, а 60% – и на федеральном, 
и на региональном уровнях. Кроме того, 17% затруднились дать определенный от-
вет, а один из экспертов проявил скептическое отношение к такому предложению. 

Еще более единодушно эксперты выразили свое отношение к необходимо-
сти системного мониторинга этнополитической сферы и сферы межнациональ-
ных отношений. При этом 10% высказались за проведение мониторинга на фе-
деральном уровне, один эксперт (3%) – на региональном уровне, а более трех 
четвертей (77%) – за его организацию и на федеральном, и на региональном 
уровне. Лишь один опрошенный полагал, что нет такой необходимости и 7% за-
труднились с ответом. Следует отметить, что исследование указанных проблем 
в Чувашии проводится регулярно с 2009 г., и материалы опросов населения 
направляются органам власти, с активистами НКО и специалистами устраива-
ются семинары, проводятся презентации и т.д. Кроме этого, Министерство куль-
туры, по делам национальностей и архивного дела Чувашии проводит опросы 
по линии Федерального агентства по делам национальностей. Иначе говоря, аб-
солютное большинство экспертов так или иначе знакомы с этим вопросом, и их 
ответы подтверждают необходимость подобных исследований. С этой точки 
зрения представляет интерес набор индикаторов, которые эксперты полагают 
важными при проведении такого мониторинга. Почти три четверти участников 
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опроса отметили необходимость учета фактов этнических конфликтов (73%). Ко-
нечно, при этом важно иметь в виду критерии подобных конфликтов примени-
тельно к Чувашии, но красноречив сам факт их выделения. Далее было отме-
чено количество действующих национально-культурных объединений (47%), ин-
тенсивность этнокультурных мероприятий (40%). Эти индикаторы тесно связаны 
друг с другом, НКО проводят различные самостоятельные фестивали или же 
участвуют в республиканских мероприятиях, и это стало уже неплохой тради-
цией, к которой население республики привыкло. По 30% экспертов высказались 
за такие индикаторы, как представленность различных этносов в органах власти 
и состояние нормативно-правового обеспечения этнокультурного развития и меж-
этнических отношений в регионе. С этой точки зрения можно отметить, что в рес-
публике свыше 90% населения составляют чуваши (примерно 67%) и русские 
(27%). В органах власти республики именно они также составляют абсолютное 
большинство. Но нередко высокие должности занимают представители других 
народов. Например, долгое время с первым президентом Чувашии Н.В. Федо-
ровым работал Э.А. Аблякимов, татарин по своей этнической принадлежности, 
который был вице-президентом, затем председателем правительства. В район-
ных администрациях нередко трудятся представители разных народов. Если ве-
сти речь о нормативно-правовом обеспечении обозначенных проблем, то кроме 
общероссийских документов в Чувашии действует региональная программа по 
реализации Стратегии государственной национальной политики России на пе-
риод до 2025 г. Среди других факторов, предложенных экспертами, обозначены 
отношение к национальным языкам, мигрантам, мнение представителей наро-
дов о межэтнической ситуации, а также социально-экономические проблемы. 

Большинство экспертов дают высокие положительные оценки деятельно-
сти как федеральных органов власти в сфере государственной национальной 
политики (13% – положительно и 60% – скорее положительно), так и республи-
канских (20 и 67% соответственно). Собственно, эти оценки являются отраже-
нием мнения экспертов о ситуации с межэтническим состоянием в стране и ре-
гионе. В той или иной степени отрицательно высказались эксперты о деятель-
ности федеральных (10%) и республиканских (7%) органов власти. 

Для более эффективного регулирования этнополитических процессов 
в стране, по мнению экспертов, следует решать ряд актуальных проблем. 
В первую очередь внимание должно быть обращено на ситуацию, вызванную 
высоким уровнем социального и имущественного неравенства, региональной 
экономической дифференциации (70%). Далее с заметным отрывом назывались 
другие проблемы, из которых достаточно часто упоминались недостатки квали-
фикации управленческих кадров в сфере государственной национальной поли-
тики (43%). Собственно, такой сюжет стал актуальным и в ходе проведения 
настоящего опроса экспертов. В органах муниципального уровня лица, занятые 
проблемами межэтнических отношений и этнокультурного развития, занима-
ются этими вопросами в череде других дел, имеющих отношение к другим 
направлениям социальной сферы. О важности регулирования миграционных по-
токов, социальной и культурной адаптации и интеграции приезжих высказалось 
40% экспертов. В Чувашии реальных конфликтных ситуаций с мигрантами нет, 
но, как уже отмечалось, отношение к ним весьма настороженное. С этой точки 
зрения их социализация в принимающем сообществе является шагом по умень-
шению уровня недоверия и настороженности. Еще одно направление деятель-
ности, отмеченное третью экспертов (33%), лежит в сфере образовательных 
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и культурно-просветительских мер по воспитанию культуры межнациональ-
ного общения. Около четверти специалистов отметили такие проблемы, 
как несовершенство законодательства в сфере государственной националь-
ной политики (27%) и сохранение у граждан негативных стереотипов в отноше-
нии некоторых народов (27%), недостаточный уровень межведомственной ко-
ординации в сфере реализации национальной политики (23%). Кроме того, 
17% указали на вмешательство зарубежных стран во внутренние дела России, 
экспансию международного терроризма и религиозного экстремизма. Все под-
нятые проблемы, конечно, важны, их актуальность во многом зависит от кон-
кретных ситуаций в регионах, но решение требует длительной и квалифициро-
ванной работы. 

По мнению экспертов, различные НКО должны активно принимать участие 
в общественно-политической жизни региона. Мнения экспертов практически раз-
делились поровну: часть отметила, что они безусловно должны это делать, дру-
гая половина вела речь о некоторых случаях. Вопрос, конечно, достаточно спор-
ный, но его раскрытие показало, что абсолютное большинство (83%) полагает, 
что речь должна идти об организации и проведении массовых этнокультурных 
мероприятий. Чуть более половины вели речь об участии в экспертных советах 
(53%), чуть меньшая доля видела одним из направлений взаимодействие с ми-
грантами (47%). Заметная часть (40%) полагала, что НКО могут вносить предло-
жения по совершенствованию законодательства, 10% отметили возможность 
выдвижения кандидатур в органы власти. Подобные направления для НКО 
вполне можно признать имеющими неплохие перспективы. 

В республике действуют около 40 организаций, так или иначе представля-
ющих интересы различных народов. Экспертам предлагалось высказать свое 
мнение о знании населением деятельности трех объединений, представляю-
щих интересы наиболее многочисленных народов. Во-первых, это Чувашский 
национальный конгресс (ЧНК), являющийся межрегиональной организацией 
и заявляющей о представлении интересов всех чувашей России. Высказыва-
лись точки зрения о Центре русской культуры Чувашии и о национально-куль-
турной автономии татар Чувашской Республики. По мнению опрошенных, о ра-
боте ЧНК осведомлено в достаточной степени (30%) или скорее осведомлено 
(30%) большинство населения. Треть полагала, что граждане не осведомлены 
о такой работе ЧНК. Опрос 300 жителей Чебоксар и пригородного поселка по-
казал, что это мнение совпадает с ответами населения. Но далее наблюдается 
другая картина. Если, по мнению экспертов, половина населения имеет сведе-
ния и о Центре русской культуры, и о национально-культурной автономии та-
тар Чувашии, то упоминавшийся опрос показал, что эти знания намного 
«ниже». Правда, следует учесть, что обе организации располагаются не в Че-
боксарах, поэтому опрос всего населения республики мог показать другие ре-
зультаты, но, тем не менее, дистанция значительна. 

Наконец, мнение экспертов о наиболее приемлемых формах популяриза-
ции знаний о позитивном опыте межнациональных отношений. Подавляющее 
большинство из их числа (80%) отметили деятельность Дома дружбы народов, 
немногим меньшей оказалась оценка деятельности НКО (70%). Чуть более по-
ловины числа опрошенных (53%) упомянули специальные радио- и телепро-
граммы (53%). Отмечена также необходимость внедрения этнокультурных 
предметов в образовательный процесс (40%), проведение Большого этногра-
фического диктанта (13%). Кроме того, эксперты вспомнили деятельность  
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Ассамблеи народов России, работу всех видов СМИ, организацию фестивалей 
дружбы народов. Все намеченные направления действительно не только мо-
гут, но уже используются, отметим только важность уровня методической, ор-
ганизационной, творческой составляющей такой работы. 

В целом эксперты отмечали, что поднимаемая проблема актуальная 
для России, о серьезных вопросах и проблемах лучше говорить и обсуждать 
их на всех уровнях, чем молчать и накапливать недовольство. По их мнению, 
влияние этнического фактора на политику в республике менее выражено, чем 
в России в целом. Более всего в республике оно направлено на культурные 
процессы, в меньшей мере на политику, идеологию, миграционную сферу. 
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EXPERT COMMUNITY'S OPINION ON SOME PROBLEMS OF NATIONAL POLICY IN CHUVASHIA 

Key words: the Chuvash Republic, national policy, interethnic relations, expert survey, na-
tional and cultural associations, attitude towards migrants. 

The article presents the views of 30 experts on a number of national policy problems in the 
Chuvash Republic. According to experts, friendly, conflict-free interethnic and interconfes-
sional relations prevail in Chuvashia, rare cases of negative interethnic contacts are char-
acteristic of everyday situations, most often related to the use of native languages. The 
possibility of interethnic conflicts is considered as unlikely. They may be associated with 
potentially ill-conceived actions in the sphere of linguistic and other ethno-cultural interests 
of representatives of individual peoples. According to experts, preservation and improve-
ment of good-neighborly relations between representatives of certain ethnic groups are 
greatly influenced by the verified national policy and successful economic development of 
the republic. Some experts support the opinion which prevails among the republic popula-
tion on the negative impact of labor migrants on the labor market opportunities for the old-
age population, although statistics data do not confirm such attitudes. From experts' view-
point, successful implementation of national policy in the republic could be facilitated by 
organization of a special state management structure (ministry, committee), active involve-
ment of enthusiasts in national cultural associations in various management issues, regular 
ethnological monitoring, dissemination of positive practices in the field of interethnic rela-
tions, etc. In general, experts believe that there is no noticeable influence of the ethnic 
factor on real politics in Chuvashia. 
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ПОСТОКТЯБРЬСКИЙ КОЛЛАПС  
И НАЧАЛО ПРОМЫШЛЕННОГО ПОДЪЕМА  
(на примере показателей Татарской АССР) 

Ключевые слова: Татарская АССР, промышленность, показатели, новая экономи-
ческая политика, антимодернизация. 

В современной научной литературе дано достаточно много критических оценок 
на происходившие в советское время процессы и явления. Однако по-прежнему недо-
статочно исследований, посвященных региональному компоненту. Отдельными во-
просами развития промышленности края в рассматриваемый период занимались 
в советское время Х.Г. Гимади, М.К. Мухарямов, Х.Х. Хасанов, Н.А. Андрианов, в со-
временный период – И.А. Гатауллина, О.Г. Коломыц и др. Задача представленного 
исследования устранить пробел по вопросу становления советской экономики Та-
тарской АССР (до 1920 г. – часть территории относилась к Казанской губернии). 
В этой связи целью данной статьи является исследование показателей промышлен-
ного развития Татарской Республики в послеоктябрьский период, включая новую эко-
номическую политику. 
Методология статьи строится на проблемно-хронологическом подходе и научном 
познании. На основе анализа научной литературы и архивных сведений была сфор-
мирована общая картина рассматриваемой проблемы. 
События послеоктябрьского периода стали настоящей трагедией для новой советской 
экономики. В индустриальном секторе наблюдался кризис недопроизводства, когда эко-
номика не могла обеспечить даже минимальные запросы населения, показатели про-
мышленного производства, начиная с послеоктябрьского периода, ежегодно снижались. 
На примере региона показаны общеэкономические проблемы, типичные для всех 
территорий Советской России, но также выделены проблемы, свойственные 
только республике. 
Данная ситуация не могла не вызывать опасений советской власти. Затягивание 
кризисных явлений в индустриальном секторе экономики грозило не только эконо-
мическими, но и политическими проблемами, связанными с ростом недовольства 
в обществе. Дальнейшие мероприятия, предпринятые советской властью, позво-
лили переломить негативный тренд развития республиканской промышленности. 
С позиции прошедшего времени можно отметить, что фактически данный период 
стал переломным этапом в модернизационных процессах страны и региона. Нам ви-
дится, что экономика, долгое время колебавшаяся между нисходящим и восходящим 
трендами развития, выбрала второй вариант. Начался этап пока еще медленного, 
но набирающего силу процесса активизации индустриального потенциала страны. 

 
Первые годы после октябрьского переворота 1917 года можно охаракте-

ризовать для России как период антимодернизационного этапа развития эко-
номики. Смена режима и начало гражданской войны в корне изменили ход 
не только политического, но и социально-экономического развития государ-
ства. Поступательный вектор развития государства сменился отрицательным, 
созданные ранее экономические, социальные и политические институты под-
верглись кардинальной ломке. В этих условиях начался процесс выстраивания 
новой модели государственности. Отсутствие опыта управления и вследствие 
этого допущенные ошибки побуждали руководство страны к частой и подчас 
непродуманной, хаотичной смене экономической политики. 

Изучение данных процессов в условиях экономического кризиса совре-
менной России становится крайне необходимым. Важно понять механизмы вы-
страивания системы управления промышленностью, точки роста и проблемы, 
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инструменты экономической политики, что возможно станет отправным меха-
низмом современной экономической платформы. Актуальность исследования 
обусловлена еще и тем, что в современной научной литературе по-прежнему 
недостаточно работ, посвященных региональному компоненту рассматривае-
мой проблемы. Отдельными вопросами развития промышленности края и ее 
управления занимались в советское время Х.Г. Гимади, М.К. Мухарямов, 
Х.Х. Хасанов [7], Н.А. Андрианов [2, 3], в современный период – И.А. Гатаул-
лина [5], О.Г. Коломыц [8] и др. 

События послеоктябрьского периода стали настоящей трагедией для но-
вой советской экономики. На примере развития индустриального сектора 
наблюдался кризис недопроизводства, когда экономика не могла обеспечить 
даже минимальные запросы населения, показатели промышленного произ-
водства, начиная с послеоктябрьского периода, ежегодно снижались. В своей 
работе Р.А. Белоусов указывает, что к 1920 г. в стране было добыто угля 27% 
от показателей 1913 г., нефти – 42,7%, руды – 1,7%, чугуна – 2,4%, произве-
дено паровозов – 14,8%, вагонов – 4,2% и т.д. Острая нехватка продоволь-
ствия и голод охватили районы с населением в более 43 млн человек [4. С. 30]. 
В следующем году ситуация мало изменилась. Так, в 1921 г. абсолютные 
цифры производства продовольственных товаров составляли всего лишь 3% 
от довоенного периода, в отдельных случаях достигая 30% [9. Л. 2]. Прави-
тельство вынуждено было идти по пути дополнительной эмиссии рубля, что 
в конечно итоге отражалось на росте инфляции. Все это подчеркивало тот 
факт, что государство было отброшено в своем развитии на ранние рубежи 
индустриализации. 

Нам видится, что данная угрожающая советской власти ситуация не могла 
не вызвать экстренные мероприятия по стабилизации положения, иначе ситу-
ация могла обернуться не только экономическим, но и политическим кризисом, 
а в дальнейшем сменой власти. С начала 1920-х гг. большевики выбрали путь 
частичного восстановления прежних капиталистических отношений, в сочета-
нии их с новыми социалистическими методами управления хозяйством. Вла-
стью была признана «невозможность восстановления крупной промышленно-
сти без связи её с внутренним рынком», что в конечном итоге дало возмож-
ность предприятиям право часть продукции реализовывать на рынке, осу-
ществлять между фирмами торговые операции, создавать магазины и склады. 
Декрет ВЦИК и СНК «О государственных промышленных предприятиях, дей-
ствующих на началах коммерческого расчета (трестах)», принятый в 1923 г. 
на законодательном уровне, провозглашал самостоятельность предприятий 
в производстве операций, согласно утвержденному для каждого из них уставу, 
возможность действовать на началах коммерческого расчета с целью извле-
чения прибыли [5. С. 83; 11. С. 24, 53]. 

Эти действия отчасти помогли стабилизировать экономическую ситуацию. 
Постепенно начала восстанавливаться денежная сфера, стала формироваться 
тарифная система, имевшая целью исключение уравнительного распределения 
оплаты труда. На рынке труда сложилась интересная ситуация, когда, с одной 
стороны, численность безработных граждан увеличилась с 1,2 млн человек 
в начале 1924 г. до 1,7 млн в начале 1929 г., с другой стороны, увеличение 
рынка стало еще большим – с 8,5 млн человек в 1924–1925 гг. до 12,4 млн 
в 1929 г., что в целом сигнализировало об уменьшении безработицы [12. С. 17–18]. 
Одновременно с этим объем промышленного производства за период новой 
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экономической политики вырос более чем в 3 раза, тем самым достигнув пока-
зателя 1913 г. [12. С. 22]. 

Необходимо заметить, что рост промышленного производства, тем не ме-
нее, не отражался на уровне жизни населения, который по-прежнему оста-
вался низким. Декларативные лозунги по созданию системы бесплатного здра-
воохранения, системы социального страхования, организации детских садов 
и т.п. [6. С. 267–276] в действительности практически не реализовывались. 
Государство не смогло обеспечить дореволюционный уровень материального 
и продовольственного достатка рабочего класса, а это, в свою очередь, под-
талкивало к возникновению в промышленности и торговле частного сектора. 

Интересно то, что предприятия возвращались или передавались не только 
в руки отечественных промышленников, но и сдавались в аренду иностранным 
фирмам. Исследователь Е.А. Амбарцумов указывает на то, что в 1926–1927 гг. 
в России действовало 117 соглашений такого рода. В совокупной массе эти 
предприятий были немногочисленными, в них было занято не более 18 тыс. 
работников и они выпускали примерно 1% от всей продукции предприятий 
страны [1. С. 153–154]. 

На региональном уровне октябрьские события 1917 года привели к при-
мерно схожим последствиям. Ряд промышленных предприятий сильно постра-
дал во время революционных событий и последующей дезорганизации хозяй-
ства. Ситуацию усугубили события гражданской войны, активные действия ко-
торой проходили, в том числе и на территории края. В этих условиях советская 
власть столкнулась даже не столько со стратегическими проблемами развития 
губернской промышленности, сколько с необходимостью решения таких ост-
рых оперативных проблем, как бесхозность ряда предприятий, отсутствие тру-
дового коллектива, изношенность оборудования, отсутствие сырья и многие 
другие. Ситуация была настолько сложная, что перед советской властью в ве-
сенне-летний период 1921 г. стоял вопрос выживаемости тех немногих пред-
приятий, которые еще работали. 

Архивные источники указывают, что производство валяной обуви умень-
шилось в 5 раз в сравнении с довоенным временем, льняных тканей – на 71%, 
кожевенных товаров – на 87% [10. Л. 175]. К концу 1917 г. было заготовлено 
4930 м3 саженей дров вместо запланированных 19,2 тыс. м3, что составляло 
не более 25%, добыто угля 729 пудов при запланированных 25,8 тыс. пудов 
(3%) и т.д. Во многом столь плачевные результаты были вызваны недостав-
ками сырья. Так, заявки текстильной промышленности в необходимом сырье 
были удовлетворены на 14,1%, кожевенной – на 43,3%, химической – на 72,3%. 
В среднем промышленность Татарской АССР была удовлетворена по обеспе-
ченности сырьем и необходимыми материалами примерно на 36% [9. Л. 29]. 

Как отмечено в источниках, необходимое сырье очень часто было в нали-
чии, но находилось в подчинении разных отделов и служб Татарского совета 
народного хозяйства. В условиях общей неразберихи найти это сырье пред-
ставлялось проблематичным. 

Одновременно с этим советская власть на местах остро нуждалась в фи-
нансовых ресурсах. Как показывают источники, на территории Казанской гу-
бернии по организационной смете было удовлетворено всего 18% от денеж-
ной заявки, по производственным операциям – на 57%. Потребности респуб-
лики удовлетворялись в размере не более 27% от требуемых нормативов 
[9. Л. 29–30]. 
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Исследование показало, что переход на рельсы сочетания социалистических 
и капиталистических отношений в период новой экономической политики в первые 
годы реформ не дало положительного эффекта. Даже в стратегически важных 
для большевистской власти отраслях, обслуживающих нужды Красной Армии 
(Таткожтрест, Татшвейтрест, Татваленка, Текстильфабрика), наблюдались серь-
езные перебои. Отдельные отрасли государственной промышленности по-преж-
нему находились в кризисе, в результате чего они или полностью прекратили про-
изводство, или производили продукцию в весьма ничтожных количествах. Объем 
промышленного производства составлял не более 20% от довоенного уровня 
[10. Л. 219]. 

Данная ситуация не могла не вызывать опасений советской власти. Затя-
гивание кризисных явлений в индустриальном секторе экономики грозило не 
только экономическими, но и политическими проблемами, связанными с ро-
стом недовольства в обществе. Необходимо было разобраться в причинах 
столь невысоких показателей промышленности и факторах, сдерживающих 
экономический рост. В результате в августе 1924 г. комиссией Рабкрина 
ТАССР была проведена проверка предприятий с целью мониторинга ситуации 
в промышленной сфере, а также выяснения существенных проблем, сдержи-
вающих производственный процесс. Ревизия показала критическое состояние 
оборудования предприятий. 

В результате они долгое время вообще не давали прибыль (см. таблицу). 
Только начиная с 1924–1925 гг. промышленность постепенно начала выходить на 
безубыточность, прибыльное сальдо составило 1,1 млн руб. [10. Л. 219]. 

 
Показатели убыточности трестированной промышленности 

Годы Убытки трестированной  
промышленности, млн руб. 

1921–1922 гг. 1 
1922–1923 гг. 1,1 
1923–1924 гг. 1,8 

 
Однако относительная стабилизация экономики в годы НЭПа, организаци-

онные изменения в промышленности, увеличение общегосударственных инве-
стиций позволили переломить негативный тренд развития республиканской 
промышленности. Со второй половины 1920-х гг. наметилась тенденция к улуч-
шению промышленных показателей. С позиции прошедшего времени можно 
отметить, что фактически данный период стал переломным этапом в модерни-
зационных процессах страны и региона. Нам видится, что экономика, долгое 
время колебавшаяся между нисходящим и восходящим трендами развития, 
выбрала второй вариант. В период новой экономической политики начался 
этап медленного, но набирающего силу процесса активизации индустриаль-
ного роста страны. 
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Almaz R. GAPSALAMOV 

POST-OCTOBER COLLAPSE AND THE BEGINNING OF INDUSTRIAL RECOVERY  
(using the example of indicators of the Tatar ASSR) 

Key words: the Tatar ASSR, industry, indicators, new economic policy, anti-modernization. 

In modern scientific literature there are quite a lot of critical assessments of the processes 
and phenomena that took place in the Soviet times. However, there is still insufficient research 
on the regional component. Certain issues concerning the development of the region's indus-
try in the period under review were dealt with in the Soviet times by Kh.G. Gimadi, 
M.K. Mukharyamov, Kh.Kh. Khasanov, N.A. Andrianov, in the modern period – I.A. Ga-
taullina, O.G. Kolomyts and others. The task of the presented study is to eliminate the gap in 
describing formation of the Soviet economy of the Tatar ASSR (until 1920 – part of the territory 
belonged to Kazan governorate). 
In this regard, the purpose of this article is to study the indicators of industrial development in 
the Tatar Republic in the post-October period, including the new economic policy. 
The methodology of the article is based on the problem-chronological approach and scientific 
knowledge. The analysis of scientific literature and archival information was the basis to form 
a general picture of the problem under consideration. 
The events of the post-October period became a real tragedy for the new Soviet economy. Crisis 
of under-production was observed in the industrial sector, when the economy could not meet even 
the minimum demands of the population, the indicators of industrial production, starting from the 
post-October period, decreased annually. 
Using the example of the region, general economic problems typical for all the territories of 
Soviet Russia are shown, but problems peculiar only to the republic are also highlighted. 
This situation could not but cause anxiety of the Soviet authorities. Prolongation of crisis phe-
nomena in the industrial sector of the economy threatened by the development of not only 
economic, but also political problems associated with the growth of social discontent. Further 
measures taken by the Soviet government made it possible to reverse the negative trend in 
the development of the republican industry. 
From the perspective of the past time, it can be noted that in fact this period was a turning point 
in modernization processes of the country and the region. It seems to us that the economy, 
which was fluctuating between downward and upward development trends for a long time, 
chose the second option. The stage of the still slow, but gaining momentum process of activating 
the country's industrial potential began. 
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НАРОДНЫЙ КОМИССАРИАТ ПРОСВЕЩЕНИЯ ЧУВАШСКОЙ АССР  
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ческий центр, народное образование, инспекторы. 

В статье характеризуются нормативно-правовые акты, определявшие деятель-
ность Народного комиссариата просвещения Чувашской АССР во второй половине 
1920-х гг. Наибольшее значение среди них имели «Общее положение о народных ко-
миссариатах Чувашской Автономной Советской Социалистической Республики» 
(ноябрь 1925 г.) и «Положение о Народном комиссариате просвещения Чувашской 
АССР» (май 1929 г.). Показывается, что к числу функций Наркомата просвещения 
относились не только проблемы совершенствования состояния дел на всех уровнях 
образования в республике, но и многие вопросы, связанные с социальным обеспече-
нием населения, развитием науки и культуры. 
Основное внимание в работе сосредоточено на показе структуры Наркомата про-
свещения как особого органа государственной власти, тогда как ранее в научной 
литературе в основном освещались конкретные итоги деятельности Народного 
комиссариата просвещения, когда он упоминался главным образом в связи с приня-
тием того или иного постановления по вопросам народного образования. Рассмат-
риваются предметы ведения отдельных структурных подразделений Наркомата 
просвещения Чувашской АССР, в том числе организационно-плановой части, Акаде-
мического центра, инспектуры. На основе впервые вводимых в научный оборот до-
кументов из фондов Государственного исторического архива Чувашской Республики 
прослеживаются общие тенденции изменений в организационной структуре Нарко-
мата просвещения во второй половине 1920-х гг. Делается вывод о существовании 
в рассматриваемый период времени значительных проблем с кадровым замещением 
штатных должностей, что в основном объяснялось двумя причинами: низкой опла-
той труда и общим дефицитом квалифицированных работников по нужным направ-
лениям работы. Наличие кадровой проблемы негативно сказывалось на реализации 
Наркоматом просвещения стоявших перед ним задач. 

 
Вторая половина 1920-х гг. занимает важное место в истории Чувашии. 

В этот период происходит укрепление новых органов власти, пришедших на 
смену областному государственному аппарату, начинается «коренной пере-
лом» в сельском хозяйстве и промышленности, разворачивается «культурная 
революция». В связи с названными изменениями потребовалась идеологиче-
ская поддержка проводимым преобразованиям, резко возрастает роль полити-
ческого просвещения и, соответственно, повышается значение Народного ко-
миссариата просвещения Чувашской АССР (далее Наркомпрос) как провод-
ника данной политики. Между тем к настоящему времени история наркомата в 
научной литературе, на наш взгляд, освещена недостаточно. 

Характерной чертой историографии рассматриваемой темы является тот 
факт, что основное внимание в работах исследователей уделялось не Нарком-
просу как особому органу власти, а конкретным итогам его деятельности, когда 
народный комиссариат упоминался в лучшем случае в связи с принятием того 
или иного постановления по вопросам народного образования. В советской ис-
ториографии деятельности Наркомата просвещения Чувашской АССР дава-
лись разные оценки: и положительные [18. С. 65–101], и резко отрицательные 
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[14. С. 24–29, 50–53; 20. С. 22–23]. В современных диссертационных исследо-
ваниях О.В. Ершовой [9], Е.Л. Ефимова [10], Л.А. Ефимова [11], Л.Н. Тохтиевой 
[19] и подготовленных на их основе научных трудах представлена информа-
ция, в той или иной степени отражающая итоги деятельности Наркомпроса по 
развитию школьного образования в республике, подготовке учительских кад-
ров и т.п. Есть работы о деятельности Академического центра как составной 
части Наркомпроса [13. С. 10-14], о роли наркомата в развитии школ-интерна-
тов для слепых и глухонемых детей в Чувашии на рубеже 1920-х – 1930-х гг. 
[8] Как видно, вопросы, связанные с нормативно-правовой основой деятельно-
сти Наркомпроса и его организационной структурой, еще не становились пред-
метом специального изучения. 

Народный комиссариат просвещения Чувашской АССР возник в связи 
с преобразованием в апреле 1925 г. Чувашской автономной области в респуб-
лику. 15 июня 1925 г. Всероссийский Центральный Исполнительный Комитет 
(ВЦИК) и Совет Народных Комиссаров РСФСР приняли совместное постанов-
ление «О государственном устройстве Чувашской АССР», согласно которому 
определялась новая структура органов власти в автономии. В том числе пред-
писывалось учредить народные комиссариаты (наркоматы) для руководства 
отдельными отраслями управления [17]. Через три дня Президиум Исполни-
тельного комитета Советов Чувашской АССР указал комиссии по реорганиза-
ции советского аппарата «точно руководствоваться указанным постановле-
нием ВЦИК и Совнаркома» [12. С. 44]. 

30 июля 1925 г. Исполнительный комитет Советов Чувашской АССР при-
нял решение о переименовании существовавших на то время отделов испол-
кома в наркоматы с сохранением их прежних функций [12. С. 45]. Соответ-
ственно, областной отдел народного образования был переименован в Нарко-
мат просвещения Чувашской АССР. 

Одним из важнейших документов, определявших правовые основы дея-
тельности нового органа власти, стало принятое 27 ноября 1925 г. Централь-
ным Исполнительным Комитетом (ЦИК) и Совнаркомом Чувашской АССР «Об-
щее положение о народных комиссариатах Чувашской Автономной Советской 
Социалистической Республики» [12. С. 57–59]. Оно во многом копировало из-
данное двумя годами ранее «Общее положение о народных комиссариатах 
Союза Советских Социалистических Республик» (принято ЦИК ССР 12 ноября 
1923 г.): почти дословно совпадали пункты о полномочиях наркоматов, а также 
о народных комиссарах и их заместителях, коллегиях при наркомах [16]. 

Согласно положению о народных комиссариатах Чувашской АССР, нарко-
маты делились на два вида – объединенные и необъединенные (автономные). 
И те, и другие непосредственно подчинялись ЦИК, его Президиуму и Сов-
наркому Чувашской АССР. Но если необъединенные (автономные) наркоматы 
реализовывали «их постановления, директивы и задания», то объединенные 
наркоматы должны были осуществлять в ходе своей деятельности «директивы 
соответствующих объединенных народных комиссариатов РСФСР» [12. С. 58]. 
Наркомпрос, как и наркоматы внутренних дел, юстиции, земледелия, здраво-
охранения, социального обеспечения, относился к необъединенным (автоном-
ным) наркоматам. 

Во главе всех наркоматов, в том числе и Наркомпроса, стоял «избираемый 
и отзываемый Центральным Исполнительным Комитетом» народный комиссар 
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(нарком), которому принадлежало «руководство и управление народным комис-
сариатом, а ровно контроль и надзор за подчиненными наркомату учреждени-
ями и лицами» [12. С. 59]. Заместитель наркома назначался Совнаркомом Чу-
вашской АССР, он имел право участвовать в заседаниях правительства респуб-
лики с совещательным голосом, а в случае болезни или командировки наркома – 
с решающим голосом. При наркоме учреждалась коллегия, члены которой 
утверждались Совнаркомом Чувашской АССР. Члены коллегии, а также колле-
гия в целом имели право обжаловать решения наркома через обращение в Сов-
нарком Чувашской АССР или Президиум ЦИК [12. С. 59]. 

Первоначально в структуре Наркомпроса центральное место занимало 
административно-организационное управление. Но его работу удалось нала-
дить не сразу: в течение всего 1925/26 учебного года оно фактически не функ-
ционировало, не имея непосредственного руководителя и постоянного рабо-
чего аппарата [2. Л. 1]. При административно-организационном управлении 
действовала инспекторская коллегия, в ведении которой сосредоточивалось 
не только обследование школ, культурно-просветительных учреждений и уезд-
ных отделов образования, но и составление производственных планов, изуче-
ние материалов обследований, проработка научно-методических вопросов 
[1. Л. 1об.]. 

31 марта 1926 г. коллегией Наркомпроса было утверждено Положение 
об Академическом центре (далее Академцентр) в составе Наркомпроса, а в ап-
реле – его производственный план [3. Л. 22, 35об.]. Академцентр ведал всей 
научно-методической, редакционно-издательской и краеведческой работой. 
В течение 1925/26 и 1926/27 учебных годов он также функционировал без по-
стоянного рабочего аппарата, имея лишь одного работника – ученого секре-
таря Академцентра, который к тому же был очень занят по основной должности 
в качестве заместителя наркома по просвещению [2. Л. 1; 4. Л. 216]. В историо-
графии уже отмечалось, что многие члены Академцентра не принимали реаль-
ного участия в его деятельности и в целом не приходится говорить о какой-
либо планомерной работе [13. С. 12]. 

Согласно постановлению Наркомпроса, Академцентр был разделен на три 
секции: социального воспитания (соцвоса), профессионального образования 
(профобра) и научно-политическую. Однако за неимением специального работ-
ника секция профобра в 1926/27 учебном году ни разу не собиралась, вследствие 
чего вопросы, подлежавшие ее рассмотрению, разбирались на других секциях. 
Также при Академцентре существовала терминологическая комиссия, целью ко-
торой являлись согласование и исправление существовавших на то время науч-
ных терминов и создание новых терминов [2. Л. 1; 4. Л. 216, 225]. 

Постановлением ЦИК и СНК Чувашской АССР от 9 мая 1929 г. было утвер-
ждено Положение о Народном комиссариате просвещения Чувашской АССР, 
согласно которому за наркоматом закреплялось руководство «научной, учеб-
ной, политико-просветительной и художественной работой как общего, так 
и профессионального характера» [15]. В положении очень подробно (в 22 пунк-
тах) характеризовался предмет ведения наркомата. Очевидно, что его важней-
шей функцией было обеспечение развития образования в республике – и об-
щего, и профессионального, как детей, так и взрослых. Но к ведению нарко-
мата относились и многие вопросы, напрямую не связанные с народным обра-
зованием: руководство работой по борьбе с детской беспризорностью, руко-
водство учетом и охраной памятников природы и старины, содействие развитию 
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научно-исследовательской и краеведческой деятельности, издание художе-
ственной и научно-популярной литературы, руководство кинематографиче-
ским делом и радиовещанием. 

Наркомпрос наделялся правом вносить проекты постановлений в ЦИК 
и Совнарком Чувашской АССР, издавать распоряжения в пределах своей ком-
петенции, осуществлять инспектирование и контроль за деятельностью подве-
домственных учреждений, выпускать периодические и непериодические изда-
ния, созывать различного рода съезды, конференции и совещания по вопро-
сам народного просвещения [15]. 

В состав Наркомпроса, согласно положению, входили организационно-
плановая часть, Академцентр, инспектура. Кроме того, при Наркомпросе со-
стояли следующие междуведомственные комиссии и комитеты: комиссия 
по делам несовершеннолетних, Главный политико-просветительный комитет 
(Главполитпросветком), комитет по охране памятников природы, искусства, 
быта и старины, совет сельскохозяйственного образования. 

Организационно-плановая часть отвечала за разработку и реализацию са-
мых разных вопросов, касавшихся организации и планирования народного 
просвещения: составление бюджета, перспективных и годовых планов, свод-
ных отчетов о работе Наркомпроса и состоянии народного просвещения в рес-
публике; планирование и обеспечение строительства зданий просветитель-
ских учреждений; инструктирование просветительских учреждений по органи-
зационным и бюджетно-финансовым вопросам; подготовка созыва съездов, 
конференций и совещаний по народному просвещению; ведение общего дело-
производства Наркомпроса; наблюдение за исполнением аппаратом Нарком-
проса постановлений и распоряжений высших органов власти и наркома про-
свещения и др. [15]. 

На Академцентр, в первую очередь, возлагались общее учебно-програм-
мное и методическое руководство учебными и просветительскими учреждени-
ями, разработка учебных программ и методических указаний. Также в его функ-
ции входили содействие научно-исследовательской, краеведческой, художе-
ственной и музейно-архивной деятельности, осуществление издания периоди-
ческой и непериодической литературы по вопросам народного просвещения, 
программно-методическое руководство работой по повышению квалификации 
работников просвещения, «общее руководство опытной и научно-идеологиче-
ской работой в республике» [15]. Академцентр по-прежнему состоял из прези-
диума и секций: социального воспитания, профессионального образования 
и научно-политической. Члены Президиума персонально назначались нарко-
мом просвещения, а председатели секций – тоже наркомом, но по представ-
лению Президиума Академцентра. 

Существенное место в составе Наркомпроса Чувашской АССР занимали 
инспекторы, ведавшие отдельными отраслями просветительской работы 
и подчинявшиеся непосредственно наркому просвещения и его заместителю. 
На инспекторов возлагалось изучение состояния народного образования 
в республике, инструктирование и инспектирование учреждений по народному 
просвещению. Права и обязанности инспекторов Наркомпроса по инспектиро-
ванию учреждений народного образования на местах определялись особой ин-
струкцией, утверждаемой наркомом просвещения [15]. 
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Всего в конце 1920-х гг. Наркомпрос располагал 23 штатными единицами: 
нарком, заместитель наркома, ученый секретарь и научный сотрудник Акаде-
мцентра, семь инспекторов (по плановой работе, массовому профтехниче-
скому образованию, политико-просветительской работе, ликвидации негра-
мотности, работе среди национальных меньшинств, по школам повышенного 
типа, техникумам), статистик-информатор, специалист по правовой охране, по-
литический редактор (Главлит), секретарь, два делопроизводителя, две маши-
нистки, регистратор, бухгалтер, счетовод, уборщица [1. Л. 1об.]. 

При этом, ввиду большого объема работы, Наркомпрос просил ввести еще 
три должности – инспектора школ 1-й ступени и дошкольного воспитания, ин-
спектора по городской работе и старшего статистика-информатора. Несмотря 
на то, что в докладной записке в Наркомат Рабоче-крестьянской инспекции Чу-
вашской АССР были даны развернутые обоснования необходимости расшире-
ния аппарата Наркомпроса, требования последнего удовлетворены не были 
[6. Л. 106–108]. 

Говоря об инспектуре, следует отметить, что в документах рассматриваемого 
периода упоминаются разные названия должностей инспекторов, т.е. для данного 
организационно-структурного элемента Наркомпроса была характерна частая 
реорганизация. Общим же явлением для второй половины 1920-х – начала 
1930-х гг. оставалась проблема с кадровым обеспечением штатных единиц. 
Например, после преобразования областного отдела образования в Нарком-
прос штат инспекторов был увеличен с четырех человек до восьми, но подо-
брать удалось лишь шесть кандидатур [1. Л. 45]. 

В 1929/30 учебном году в аппарате Наркомпроса не были замещены долж-
ности заместителя наркома, ученого секретаря Академцентра, инспектора 
по школьному строительству, инспектора по техникумам, инспектора по низ-
шему профобразованию, инспектора-антирелигиозника, инспектора секретной 
части, инспектора-физкультурника. Только в последних числах марта 1930 г. 
удалось найти инспектора по дошкольному воспитанию. В начале учебного 
года не было инспектора по всеобщему обучению. Занявшая же затем эту 
должность А. Григорьева фактически не работала по основной деятельности: 
вначале была двухнедельная командировка в Москву, в декабре 1929 г. – ян-
варе 1930 г. последовали поездки в рамках проведения политики коллективи-
зации сельского хозяйства, а в марте-апреле 1930 г. – по весенней посевной 
кампании. Если ко всему этому прибавить тот факт, что из наличного состава 
работников Наркомпроса шесть человек весной 1930 г. находились в длитель-
ной командировке по посевной кампании, то картина станет ещё более мрач-
ной. В то же время, справедливости ради, следует отметить, что многие из 
названных инспекторских должностей были введены в штат Наркомпроса 
лишь в 1929 г. [5. Л. 3-4; 7. Л. 58]. 

Проблема с замещением должностей в аппарате Наркомпроса главным 
образом была обусловлена двумя причинами: во-первых, общим дефицитом 
квалифицированных работников по нужным направлениям работы, а во-вто-
рых, низкой оплатой труда. Практическим работникам с мест не было резона 
идти в Наркомпрос на зарплату в 125–140 руб. в месяц, так как их заработок 
был не ниже 140 руб., плюс они имели квартиру с освещением и отоплением, 
различные льготы, предоставляемые учителям. В случае занятия должности 
инспектора не только терялись бы эти льготы, но и прерывался стаж работы 
[5. Л. 4]. 



26 Вестник Чувашского университета. 2021. № 4 

Таким образом, во второй половине 1920-х гг. шло становление Народного 
комиссариата просвещения Чувашской АССР как «штаба культурной револю-
ции»: были приняты необходимые нормативно-правовые акты, регулирующие 
его деятельность; шло совершенствование организационной структуры нарко-
мата. Однако существовавшие проблемы с кадровым замещением штатных 
должностей негативно сказывались на реализации Наркомпросом стоявших 
перед ним задач. 
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The article characterizes the statutory and regulatory enactments that determined the activi-
ties of the People's Commissariat for Education of the Chuvash ASSR in the second half of 
the 1920s. The most important among them were the "General Regulations on the People's 
Commissariats of the Chuvash Autonomous Soviet Socialist Republic" (November, 1925) and 
the "Regulations on the People's Commissariat for Education of the Chuvash ASSR" (May, 
1929). The functions of the People's Commissariat for Education are shown to include not 
only the problems of improving the state of affairs at all levels of education in the republic, but 
many issues related to the population's social welfare, the development of science and culture 
as well. 
The main attention in the article is focused on showing the structure of the People's Commis-
sariat for Education as a special body of state power, whereas previously the scientific litera-
ture mainly covered the specific results of the activities performed by the People's Commis-
sariat for Education, when it was mentioned mainly in connection with adoption of a certain 
resolution on public education. The article considers the matters of separate structural subdi-
visions of the People's Commissariat for Education of the Chuvash ASSR, including the or-
ganizational and planning part, the Academic Center, the supervisors. On the basis of docu-
ments from the funds of the State Historical Archive of the Chuvash Republic which are intro-
duced into scientific circulation for the first time, general trends of changes in the organiza-
tional structure of the People's Commissariat for Education in the second half of the 1920s 
are traced. It is concluded that there were significant problems with personnel replacement 
of full-time positions in the period under review, which was mainly explained by two reasons: 
low wages and a general shortage of qualified workers in the necessary areas of work. The 
personnel problem negatively affected implementation of tasks faced by the People's Com-
missariat for Education. 
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ЭТНОКУЛЬТУРНЫЕ ПОТРЕБНОСТИ,  
РОДНЫЕ ЯЗЫКИ СТУДЕНЧЕСКОЙ МОЛОДЕЖИ ЧУВАШИИ 

Ключевые слова: культурное многообразие, этнические особенности, этнокуль-
турное образование, социологические опросы, родные языки. 

В статье приводятся результаты социологического опроса 300 студентов трех выс-
ших учебных заведений Чувашии, проведенного в октябре 2018 г. Основное внимание 
было обращено на проективные возможности использования в учебе различных сюже-
тов, имеющих непосредственное отношение к этнокультурным особенностям наро-
дов России. Безусловным лидером в этом выборе стала тема истории и культуры 
родного края, затем сюжеты, связанные с народными кухнями, национальными тради-
циями и народными праздниками. Отмечен значительный интерес студентов к воз-
можности такого выбора: в среднем каждый респондент выбрал около 5 из 13 предло-
женных вариантов. Сравнение ответов чувашей и русских по частоте выбора и пред-
почтениям показывает, что студенты-чуваши в большей степени проявляют инте-
рес к национальным традициям: в 7 из 13 случаев их ответы превосходили ответы 
студентов русской национальности по частоте выбора тех или иных культурных осо-
бенностей. Студенты высказали свою точку зрения по поводу возможного применения 
полученных знаний о народных традициях и культуре в получаемых профессиях. От-
вет на вопрос о родных языках подтвердил уже имеющиеся наблюдения о том, что 
в качестве родного для одной пятой части респондентов выступает не один, а два 
языка. Для Чувашии в абсолютном большинстве случаев такой вариант означает 
признание родными русского и чувашского языков. 

 
Вопрос национальной идентичности в постепенно развивающихся усло-

виях современной глобализации является далеко не последним в приоритетах 
внутренней политики современных многонациональных государств. Некото-
рые государства декларируют себя своего рода «плавильными котлами», в ко-
торых из представителей различных народов формируется нация, якобы ли-
шенная этнических и расовых противоречий. Другие считают приоритетным 
в национальный политике признание многообразия и уважения самоидентич-
ности народов. 

Россия традиционно придерживается политики признания права каждого 
народа на родной язык, сохранение территориальной целостности националь-
ных образований, развитие культурного многообразия1. Эта многоаспектная 
задача, и ее решение зависит от активных действий по нескольким направле-
ниям. Безусловно, в их реализации важное значение имеют целенаправлен-
ные действия государственных и муниципальных органов управления, финан-
совые, материальные и организационные возможности которых создают базо-
вые основы развития профессионального искусства и литературы, самодея-
тельной культуры. Значительную роль в решении вопросов национальной по-
литики занимает деятельность различных общественных национально-куль-
турных объединений, основные усилия которых направлены на поддержку 

                                                      
1 О внесении изменений в Стратегию государственной национальной политики Российской Феде-
рации на период до 2025 года, утвержденную Указом Президента РФ от 19.12.2012 г. № 1666: Указ 
Президента РФ от 06.12.2018 г. № 703 [Электронный ресурс]. URL: http://static.kremlin.ru/ me-
dia/events/files/ru/zb8ne3ZCB HvIwztJfgKM3BHPo7AOVG3j.pdf. 
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народных традиций и самодеятельного творчества. Еще одно направление, 
тесно связанное с решением обозначенной государственной задачи – научные 
исследования в сфере профессионального искусства и народного творчества. 

В Чувашской Республике научное описание проблем этнокультурного раз-
вития имеет давние традиции. С большим основанием можно утверждать, что 
определенным итогом таких исследований в сфере изучения этнических осо-
бенностей самого многочисленного народа республики является коллективная 
монография «Чуваши», вышедшая в 2017 г. [10]. Конечно, издание этого фун-
даментального труда не означает, что усилия отдельных исследователей 
по изучению особенностей этнокультурного развития как чувашей, так и пред-
ставителей других этнических групп значительно ослабли. Отдельные аспекты 
этих непростых процессов продолжают активно изучаться. В настоящей статье 
читателям предлагаются материалы, полученные в ходе социологического 
опроса студентов чувашских вузов в октябре 2018 г., участниками которого 
были и авторы настоящей статьи. Предварительно отметим, что проблема эт-
нокультурных потребностей студенческой и учащейся молодежи получила от-
ражение в ряде предшествующих публикаций сотрудников Чувашского госу-
дарственного института гуманитарных наук [2]. Эти же авторы писали об этно-
культурных предпочтениях всего населения республики [3]. Значительный ма-
териал о проблемах, имеющих непосредственное отношение к различным ас-
пектам культурной идентификации народов, проживающих в российских реги-
онах, имеется в изданиях Института этнологии и антропологии РАН, анализи-
рующих процессы как в регионах Поволжского федерального округа [11], так 
и в России в целом [9]. 

Ученые из Чувашского госуниверситета также проанализировали итоги со-
циологических опросов населения республики и обратили внимание на неко-
торые вопросы в этом же исследовательском направлении [8]. В опросе 2018 г. 
участвовали 300 студентов Чувашского государственного университета (ЧГУ), 
Чувашского государственного педагогического университета (ЧГПУ) и Чуваш-
ской государственной сельскохозяйственной академии (переименована в гос-
ударственный аграрный университет 10 апреля 2020 г.) (ЧГСХА). Всего было 
опрошено 106 мужчин и 194 женщины. Студенты гуманитарных специально-
стей представляли ЧГУ (106 человек) и ЧГПУ (44 человек), естественно-науч-
ных и инженерно-технических – ЧГУ (58 человек) и ЧГСХА (92 человек). По воз-
расту распределение респондентов было следующим: студенты 18–19 лет со-
ставили 45% всего массива, остальные 55% пришлись на молодых людей 
в возрасте 20–24 лет. Более половины студентов (53%) учились на I-II курсах, 
чуть более четверти (26%) – на III-IV курсах. Студенты-юристы V курса, зани-
мавшиеся по программе специалитета, составили 7%, студенты-магистры 
I курса – 13%. Среди опрошенных 81% составляли лица, которые родились 
и проживали в Чувашии, а доля приехавших специально на учебу или пере-
ехавших в республику вместе с родителями равнялась 19%. Из них 11% про-
живали в республике 2 года и менее. Чаще всего приезжали на учебу из рес-
публик Марий Эл и Татарстан, из Нижегородской области, Ханты-Мансийского 
и Ямало-Ненецкого автономных округов. 

В анкете респондентам был предложен блок тем и учебных дисциплин, 
отражающих элементы культуры народов России, из которых молодые люди 
выбирали те, которые, по их мнению, могли бы быть интересными при обуче-
нии. Только 4% ответили, что ничего из предложенного им не интересно. Всего 
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респондентам был предложен набор из 13 вариантов и оказалось, что каждый 
из опрошенных выбрал почти 5 наименований. Наибольшей популярностью 
пользовался такой предмет, как история родного края, который «набрал» бо-
лее двух третей голосов (67%). Большой интерес вызвали также национальная 
кухня (56%) и национальные традиции, народные праздники (54%). В третьей 
группе из наиболее часто выбираемых тем были история народа/народов ре-
гиона (48%), национальная культура, искусство, народное изобразительное ис-
кусство, народные промыслы (43%). Далее шли география родного края (39%), 
национальная литература, народный эпос (35%). Свыше четверти респонден-
тов заинтересовали такие темы, как народная музыка, народное песенное 
творчество (29%), традиционный костюм (28%), традиционная религиозная 
культура (26%), национальные танцы (25%). Самыми нечасто выбираемыми из 
всех элементов народной культуры оказались традиционные виды спорта 
(19%) и традиционные виды труда и хозяйственной деятельности (17%). 

Если рассмотреть предпочтения с учетом этнической принадлежности 
опрошенных, то мы обнаружим, что по большинству тем и предметов подобная 
разница имелась в основном в интервале 10–16 процентных пунктов. Именно 
в таких пределах студенты-чуваши чаще выбирали такие темы, как география, 
история родного края, история народа/народов региона, национальные тради-
ции, народные праздники, традиционная религиозная культура, народная му-
зыка, традиционный костюм. Русские отдавали предпочтение национальной 
культуре и искусству, национальным видам спорта и национальной кухне. Ин-
тересно, что по таким позициям, как национальная литература, народный эпос, 
национальные танцы и традиционные виды труда и хозяйственной деятельно-
сти, дистанция между русскими и чувашами была не столь заметной. Таким 
образом, чуваши из 13 вариантов чаще выбрали 7, русские – 3, по трем пози-
ция была равной. С определенной долей вероятности такие данные являются 
показателем общего интереса к традициям своих народов. Они в определен-
ной мере являются реакцией на обсуждение этих проблем в семье, обществе. 
Можно вести речь и о наличии неоднородной мотивации у респондентов раз-
ных национальностей при ответе на данный вопрос. Эти особенности отме-
чены и в трудах других исследователей при ответе на вопрос «Существует ли 
в Чувашии опасность для представителей Вашей национальности утратить 
национальную самобытность (язык, культуру)?», чуваши заметно чаще отве-
чали положительно на этот вопрос, и разница с ответами русских доходила 
до 20 процентных пунктов [3. С. 35]. 

Реакция студентов на вопрос о прикладном значении знаний о народной 
культуре показывает, что чаще всего на этот вопрос выбирались ответы, кото-
рые отражают стремление к укреплению этнической и региональной идентич-
ности. Более половины респондентов (53%) посчитали, что знания нужны 
для сохранения традиций, а 40% ответили, что они необходимы, чтобы чув-
ствовать принадлежность к своему народу. Почти 30% уверены в необходимо-
сти таких знаний для всех, кто любит родной край. Практически пятая часть 
(19%) убеждена в необходимости подобных знаний для всех граждан России. 
Собственно, речь идет уже об общегражданской идентичности. Более трети 
опрошенных (37%) полагали, что знания нужны для ознакомления и 16% ви-
дели в них практическую сторону дела, поскольку они могут быть полезными 
для получения специальных навыков и умений. Таким образом, ответы пока-
зывают, что знания о народной культуре, традициях, об истории региона, 
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народа являются важными элементами этнической, региональной и общеграж-
данской идентичности. 

Если рассмотреть ответы на эти вопросы у русских и чувашей, то мы об-
наружим значительные дистанции в частоте выбора, которые доходят 
до весьма значительных величин. Тот вариант, что знания нужны для сохране-
ния традиций, чуваши выбрали в 64% случаев, русские – в 35%. Чувство при-
надлежности к своему народу для чувашей оказалось важным в 57% случаев, 
у русских – в 13%. Вариант, в котором речь шла о любви к своему краю, ока-
зался важным для 38% чувашей и 15% русских. Наоборот, важность наличия 
таких знаний для ознакомления привлекла 44% русских и 31% чувашей. О спе-
циальных навыках и умениях говорили 22% русских и 12% чувашей. Наконец, 
вариант ответа о том, что такие знания нужны всем гражданам России, был 
воспринят одинаково как русскими, так и чувашами. 

Полученные данные можно трактовать как индикаторы большей привер-
женности чувашей к своей этнической и региональной идентичностям. Надо 
иметь в виду реальную ситуацию, в которой живут русские и чуваши в респуб-
лике. Здесь довольно много говорится о проблемах, которые переживает чу-
вашская культура, о трудностях сохранения чувашского языка, о сложностях 
реализации этнокультурных потребностей, которые испытывают сотни тысяч 
чувашей, проживающие за пределами республики. Изучение в школе и других 
учебных заведениях таких предметов, как чувашский язык, культура родного 
края и др., также сопровождается рассуждениями о проблемах, имеющихся 
на пути сохранения этнокультурных особенностей чувашей. С точки зрения 
русской культуры, русского языка таких обсуждений практически не бывает. 
Кроме того, абсолютное преобладание русских в составе народов России дает 
им уверенность в благополучном положении русской культуры и русского 
языка. Но и здесь не все так просто. Доля представителей великорусской 
нации в стране последовательно сокращается, и вопрос о сохранении русского 
языка и русской культурной традиции должен ставиться так же, как он позици-
онируется в национальных регионах относительной региональной титульной 
нации, причем не только в русских областях, но и в национальных республиках. 

Ответы на вопрос о возможности применения знания о народной культуре 
в определенных видах труда и профессиях закономерно показали, что выбор 
последних связан с получаемыми специальностями. Например, будущие врачи 
чаще выбирали вариант ответа «медицина», студенты экономического факуль-
тета – «маркетинг» и т.д. Но в целом влияние приобретаемой специальности 
не оказалось решающим, поскольку предлагаемый выбор видов труда и про-
фессий был весьма обширен. Отметим, что лишь в 4% случаях опрошенные по-
считали, что знания о народной культуре не будут востребованы. Абсолютное 
же большинство респондентов с большим энтузиазмом отбирали из предложен-
ного перечня устраивающие их варианты. Прежде всего, речь шла о туристиче-
ских услугах и гостиничном хозяйстве, а также о народных промыслах, произ-
водстве игрушек (по 68%), создании художественных изделий (57%). Эти три 
вида деятельности достаточно тесно взаимосвязаны, и в них действительно 
есть место для проявления знаний о народной культуре, традициях. Чуть более 
половины студентов связывали подобные сведения с образованием, воспита-
нием (52%). Далее с небольшим отставанием по частоте выбора следует набор 
таких профессий и видов труда, как концертная деятельность (45%), работа 
на телевидении, на радио, в газете (44%), производство продуктов питания 
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и блюд (43%), архитектурное проектирование, домостроительство (41%). Ровно 
треть опрошенных назвала такую сферу деятельности, как сельское хозяйство, 
32% говорили о производстве тканей, одежды, обуви, 29% – о благоустройстве 
парков, приусадебных участков, ландшафтном дизайне, 28% – о маркетинге, 
25% – о рекламных и оформительских работах. Близкие показатели получены 
для таких сфер деятельности, как социальная работа (16%) и медицина (13%). 
Наконец, менее 10% было высказано в отношении производства мебели, дере-
вообработки (9%) и юридических услугах (3%). Это распределение свидетель-
ствует об общем подходе к прагматичной точке зрения о пользе знаний о народ-
ной культуре в трудовой деятельности. 

Следующий вопрос уточнял ситуацию, и студентов просили высказаться 
о возможности применения таких знаний уже в их будущих профессиях. Ока-
залось, что 15% из них уверены, что такие знания им не подходят, 17% затруд-
нились ответить. Таким образом, только две трети опрошенных посчитали, что 
знание национальной культуры и языка им будут необходимы в будущем. При 
этом следует сделать некоторое замечание. Иногда варианты ответа, свиде-
тельствующие о том, что ничего из перечисленного набора знаний о народной 
культуре не пригодится, или же о затруднении с выбором, вызывали, на пер-
вый взгляд, удивление. Например, юристы не видели точки приложения подоб-
ных знаний в будущей практике, будущие врачи – в медицине и т.п. Вполне 
возможно, что такие ответы были вызваны неопытностью студентов, многие 
из них учились только на первом курсе, отсутствием широты взглядов на воз-
можности применения знаний о традиционной культуре. Не следует сбрасы-
вать со счетов, что для многих из них такие вопросы звучат в новинку, никто 
из них с  этими проблемами никогда не сталкивался в реальной жизни. Далее 
проанализируем результаты выбора. Чаще всего речь шла о потенциальной 
пользе таких знаний в образовании и воспитании, туристических услугах 
(по 19%), маркетинге (18%). С заметным отрывом «отстают» работа на теле-
видении, радио, в газете и сельскохозяйственные работы (по 12%), рекламные 
и оформительские работы (11%), архитектурное проектирование, домострое-
ние, народные промыслы, производство игрушек (по 10%). На юридических 
услугах остановились 9% студентов, по 8% назвали медицину и создание ху-
дожественных изделий, для 7% приемлемым оказалось производство продук-
тов питания и блюд. Только по 5% обратили внимание на благоустройство пар-
ков, приусадебных участков, социальную работу, 3% – на производство тканей, 
одежды и обуви и, наконец, чуть более 1% решили, что такие знания будут 
полезны в производстве мебели, деревообработке. 

Приведенные цифры показывают, что при конкретизации возможности 
применения знаний о народной культуре в своей будущей профессии молодые 
люди производят селекцию предложенного набора, и это закономерно. В то же 
время следует отметить, что набор предложенных профессий шире перечня 
тех специальностей, которые они получают в вузах. Стоит предположить, что, 
возможно, молодые люди связывают свою будущую работу не только со своей 
республикой или задумываются о разных вариантах трудоустройства, не обя-
зательно по специальности, или не понимают специфики будущей профессии. 
Или же речь в ряде случаев может идти просто о бездумном и легкомысленном 
отношении к заполнению опросной анкеты. 

Один из блоков анкеты содержал несколько вопросов об использовании 
различных языков и о родных языках участников опроса. Следует отметить, 
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что данный сюжет активно исследуется, имеется ряд интересных публикаций. 
Отметим цикл социолингвистических трудов Э. Алоса-и-Фонта [1]. Из послед-
них статей назовем также работы И.И. Бойко, А.П. Долговой, В.Г. Харитоновой, 
Ю.Н. Исаева [4–7]. В них достаточно подробно исследуются вопросы, связан-
ные с сохранением и развитием чувашского языка. Ответы на вопросы анкеты 
2018 г. об использовании в быту не только русского, но и других языков свиде-
тельствует о достаточно интенсивном их применении. Более половины респон-
дентов (54%) дали положительный ответ. В условиях республики, где доля чу-
вашей составляет примерно две трети от общей численности населения, 
вполне ожидаемо, что чаще всего речь идет о чувашском языке. Действи-
тельно, в 81% положительных ответов об использовании другого языка речь 
шла о чувашском языке. Представляется естественным, что чаще им пользо-
вались респонденты-чуваши. Во-первых, они использовали другой язык в 83% 
случаев, в то время как русские – в 16%. Во-вторых, этим языком был чуваш-
ский, его назвали 97% чувашей, а также 20% русских из тех, кто пользовался 
другим языком. Такая же доля русских применяла в быту татарский язык. 
Кроме того, один респондент разговаривал дома на осетинском языке. Осталь-
ные в качестве другого языка назвали английский. 

Ответ на вопрос о родном языке показал наличие сложных языковых иден-
тичностей, когда в качестве родного назывался не один, а два языка, а в одном 
случае респондент говорил о трех языках (русский, иврит, чувашский). Один 
язык в качестве родного назвали 79% респондентов, 21% говорили не об од-
ном языке. Понятно, что в условиях Чувашии преобладает сочетание русского 
и чувашского языков. Наличие родного языка, кроме русского, еще не озна-
чает, что его обладатели свободно им владеют. Об этом, в частности, свиде-
тельствуют ответы на вопрос о причинах незначительного общения или же его 
отсутствия с окружающими на родном для себя языке. Почти четверть респон-
дентов, заявивших о наличии родного языка, отметили, что они или не знают, 
или мало знают родной язык (23%). Чуть менее пятой части (19%) заявили, что 
окружающие не знают их родного языка, а 3% отметили, что испытывают стес-
нение при использовании родного языка. Среди чувашей почти половина (48%) 
назвали все три причины трудностей при использовании родного языка, 
а остальные практически свободно на нем общались. При этом следует отме-
тить, что иногда респонденты выбирали, на первый взгляд, взаимоисключаю-
щие ответы: они испытывали трудности по какой-либо причине, и у них не было 
проблем в общении на родном языке. Речь идет о разных ситуациях, в которых 
оказываются опрошенные: в учебном заведении есть трудности, а в родной 
деревне проблем нет. 

Достаточно странно выглядят ответы тех опрошенных, которые отнесли 
себя к этническим русским, но которые используют в общении и другой язык, 
помимо русского. Оставим при этом в стороне вариант с английским языком, 
речь идет о чувашском. Иногда встречаются варианты, когда националь-
ность – русский, родной язык – русский, но родной язык знает мало или не 
знает. Нельзя сказать, что такие сочетания часто встречаются, но они бывали. 
Скорее всего, и это подтверждается материалами других исследований, речь 
идет о лицах, которые, казалось бы, сменили идентичность, они хорошо вла-
деют русским языком, но все-таки не «порвали с прошлым», имея в виду наци-
ональности родителей, бабушек и дедушек, их родные языки и пр. Во многом 
это связано с тем, что многие студенты, семьи которых поддерживают связи 
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с деревенскими родственниками, родились и выросли в городах. Они утратили 
постоянные культурные и языковые связи с носителями национальных тради-
ций, преимущественно деревенскими жителями. Но все эти сложные сочета-
ния, судя не только по ответам, но и по реальной ситуации в Чувашии, не со-
здают значительных сложностей в общении между людьми. Другое дело, что 
иногда из уст отдельных «патриотов» звучат обвинения в «забвении», даже 
«предательстве», национальных традиций, чувашского языка, но все это про-
исходит вяло, без эксцессов. Важно отметить, что сегодня студенты-чуваши 
публично общаются на чувашском языке более свободно, чем в советское 
время. Это подтверждает, что усилия общества по сохранению чувашского 
языка и национальной культуры не проходят даром. 

Следует отметить, что отнесение себя к тому или иному этносу не ограни-
чивается только владением языком и знанием культурных традиций. Владение 
родным языком должно быть сопряжено с ощущением себя частью народа, что 
возможно только с постоянным воспроизводством своего бытия в народных 
культурных традициях. Иначе говоря, человек должен постоянно чувствовать 
сопричастность с национальной культурой. Несмотря на большое количество 
культурных мероприятий, на бытовом уровне чувствовать жизнь в чувашской 
культурной среде, особенно в урбанизированной, не всегда получается. Ви-
димо, отсюда и разрыв между формальными признаками принадлежности к эт-
носу и личными ощущениями. Результатом этого становятся не всегда четкая 
национальная самоидентификация, страх превращения «чувашей» в «чуваше-
говорящих», возникновение диспропорций между количеством статистических 
чувашей и определяющих себя чувашами. Но это проблемы живого развиваю-
щегося общества. Вряд ли стоит их опасаться. Проблемы следует изучать, де-
лать выводы и принимать меры по развитию многонациональной культуры 
и языкового разнообразия нашей страны. 

Подводя итоги проведенных исследований, следует отметить, что сту-
денты проявили достаточно большую заинтересованность к предметам и те-
мам этнокультурной направленности, что важно, по их мнению, для укрепле-
ния этнической, региональной и, отчасти, общегражданской идентичностей. 
Кроме того, в целом они видят возможность применить в своих будущих про-
фессиях знания о народной культуре. Интерес, проявленный к теме анкетиро-
вания, свидетельствует о понимании молодежью важности развития традиций 
многонационального государства, сохранения национальной идентичности 
народами России. 
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The article presents the results of a sociological survey conducted in October 2018 which in-
volved 300 students of three higher educational institutions of Chuvashia. The main attention 
was paid to the projective opportunities for using various subjects in studies that are directly 
related to the ethnocultural differences of the peoples of Russia. The theme of the history and 
culture of the native land became the undisputed leader in this choice, followed by themes re-
lated to folk cuisines, national traditions and folk holidays. A significant interest of students in the 
opportunity to make such a choice is noted: on average, each respondent chose about 5 out of 
13 proposed options. Comparing the responses given by the Russians and the Chuvash in 
terms of frequency of choice and preferences shows that Chuvash students are more interested 
in national traditions: in 7 out of 13 cases their answers surpassed the answers of students 
belonging to the Russian nationality in terms of frequency of choosing certain cultural charac-
teristics. The students expressed their viewpoint about possible using the acquired knowledge 
about folk traditions and culture in their future professions. The answer to the question about 
native languages confirmed the already existing observations that not one, but two languages 
act as the native language for one fifth of respondents. For Chuvashia, in the absolute majority 
of cases, this option means that the Russian and the Chuvash languages are recognized as 
native languages. 
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Современные процессы эволюции этнической идентификации отдельных народов 
требуют постоянного поиска новых подходов к объяснению возникающих феноме-
нов. Классический для отечественной социологии примордиалистский подход 
к изучению этноса не может объяснить многие процессы, происходящие внутри 
этнических групп. Одной из таких групп являются чуваши, этническая идентифи-
кация которых претерпела существенные изменения с конца XIX в., связанные с 
изменением письменности, урбанизацией и появлением собственных политиче-
ских институтов. Именно для объяснения возникающих изменений целесообразно 
использование конструктивистского подхода к изучению этничности, в котором 
упор делается на рассмотрение динамики этнических процессов и их историче-
ской эволюции. Чувашский народ в данном случае представляет собой уникальный 
материал для изучения. Являясь крупнейшим, преимущественно православным, 
тюркским этносом, он в значительной степени отличается от соседей. Авторы 
статьи уделяют более пристальное внимание изучению этнической идентифика-
ции чувашского народа, ее динамики с позиций конструктивистского подхода. 

 
Вопрос изучения этнической идентичности чувашей наиболее глубоко 

впервые был рассмотрен в многочисленных работах Н.И. Ашмарина в конце 
XIX – начале XX в. [1]. С этого времени эта тема постоянно находилась под 
пристальным вниманием исследователей из Чувашии и других регионов Рос-
сии. Однако вплоть до сегодняшнего дня исследование этого вопроса велось 
с точки зрения примордиалистского (эссенциалистского) подхода к изучению 
этноса, доминировавшего в советской и российской социологии, этнологии,  
этнополитологии и других смежных дисциплинах. При этом особый интерес се-
годня вызывает и конструктивистский подход, базовым понятием в котором яв-
ляется понятие «этничности», а не «этноса». 

В понятие «этнос» представители примордиалистского подхода, как пра-
вило, вкладывают наличие у представителей этноса определенных биологи-
ческих характеристик, передающихся по наследству [2. С. 89]. Однако данный 
подход не учитывает самоидентификации члена группы и не объясняет, можно 
ли говорить о принадлежности лица к этнической группе, если он не разделяет 
её культурных мифов и не идентифицирует себя с ней. Таким образом, эссен-
циалистский подход к изучению этноса рассматривает его как аскриптивную 
(предписанную) характеристику, что сильно ограничивает исследователя. 

Именно поэтому сегодня изучение этноса постепенно заменяется иссле-
дованием этничности, определение которой наиболее чётко сформулировал 
современный российский исследователь данной темы П.В. Осколков. Он пред-
ложил понимать под этничностью «набор характеристик индивида или группы, 
определяющих его положение на этническом поле» [8. С. 10]. Эволюция дан-
ных характеристик (маркеров этничности), о которых писал ещё выдающийся 
немецкий социолог М. Вебер [3. С. 12], будет кратко рассмотрена в данной ста-
тье в отношении чувашского народа. Важно также отметить, что этничность 
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в отличие от этноса является динамической характеристикой, которая в раз-
ные периоды времени может проявлять себя в разной степени. 

Социологические исследования, проводившиеся в Чувашии в последние 
тридцать лет, позволяют говорить о росте этнического самосознания чувашей 
в постсоветский период. Так, согласно данным исследования, проведенного 
в 2018 г. Отделом этноконфессиональных отношений Министерства культуры 
Чувашии, около 40% респондентов выразили свою обеспокоенность тем, что 
республика может в будущем потерять свою этническую самобытность [11], 
что позволяет говорить о том, что среди жителей Чувашии довольно высока 
обеспокоенность судьбой собственного этноса. 

Изложенные выше факты могут вызвать определенные вопросы у иссле-
дователей, так как если исследователи, изучающие этнически близких к чува-
шам татар и башкир, объясняют сохранение и развитие их этничности с мар-
кером религии, то для чувашей данное объяснение вряд ли применимо, по-
скольку ещё в XVIII в. произошла массовая христианизация этого народа, ко-
торая являлась элементом проводившейся в этом регионе последовательной 
политики христианизации. Но при этом чуваши, вероятно, на подсознательном 
уровне до сих пор не забыли своё языческое прошлое. Именно язычество обу-
словливало конструирование отдельной чувашской этничности в период пре-
бывания в составе Казанского ханства, а возможно, и даже раньше, в период 
Волжской Булгарии после перехода этого средневекового государства в ислам 
в 922 г. Сохранение элементов язычества в культуре чувашей связано с тра-
диционными занятиями чувашей. Сохраняющиеся до сегодняшнего дня празд-
ники языческого происхождения (Акатуй, Сурхури, Симек, Уяв и др.) связаны 
с разными этапами сельскохозяйственного цикла. Показательно, что эти куль-
турные единицы языческих времён тесно интегрировались в новую православ-
ную культуру и смогли легко адаптироваться к ней. Именно на существование 
в течение долгого времени у чувашей такого двоеверия (совмещения элемен-
тов языческой и христианской веры) указывал и историк Г.И. Комиссаров [6]. 
Сегодня оно проявляется и в монументальном искусстве Чебоксар: в 2003 г. 
митрополит Чебоксарский и Чувашский Варнава освятил монумент в честь Ма-
тери-Покровительницы работы скульптора В.П. Нагорнова в центре Чебоксар, 
установленный по инициативе Н.В. Фёдорова, в котором прослеживается об-
раз Матери, характерный для традиционных чувашских верований [5]. Таким 
образом, даже Русская православная церковь учитывает эту специфическую 
особенность чувашской культуры. 

Однако религия не только стала историческим конструктом, способство-
вавшим этнической самоидентификации чувашского народа, но и определила 
во многом различия между чувашами, проживающими в пределах и за преде-
лами Чувашии. Чувашское язычество сохранилось в среде чувашей, компактно 
проживающих на территории Татарстана и Башкортостана. Причинами такого 
положения является то, что в годы христианизации некоторые чуваши бежали 
на восток, где обосновались в районах, не подверженных массовому обраще-
нию в православную веру. Другой причиной переселения чувашей является 
отсутствие достаточно плодородных земель в Чувашии. Поэтому чуваши, пре-
имущественно занимавшиеся сельским хозяйством, осваивали плодородные 
районы Прикамья [10]. Результатом этих процессов стало формирование ком-
пактно проживающих групп чувашей-язычников, у которых, несмотря на рели-
гиозные отличия, сохранилась этническая идентификация как чувашей. Таким 
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образом, мы видим, что чувашам невозможно однозначно приписать ни один 
из двух религиозных маркеров: православия или язычества. В данном случае 
культурный материал в сфере религии не является первичным и неизменным, 
а выступает отражением динамики как отношений чувашей с другими этниче-
скими группами (русскими, татарами и т.д.), так и внутригрупповых отношений. 
Именно поэтому рассмотрение этого материала с точки зрения конструкти-
вистского подхода этничности, предполагающего изучение динамики развития 
этнических групп, сможет обеспечить его наиболее полное изучение. 

Как было отмечено выше, культурная основа чувашской этничности 
на протяжении веков была связана с сохранением сначала самого язычества, 
а затем отдельных его элементов в культуре и традициях чувашского народа. 
Однако диахронный анализ изменений позволяет говорить о существенных 
трансформациях этничности чувашей, произошедших в конце XIX – начале 
XX в. Именно в этот период И.Я. Яковлев создаёт кириллический алфавит для 
чувашского языка, который становится более удобным средством коммуника-
ции, чем использовавшаяся ранее арабская вязь, по всей Симбирской губер-
нии открываются чувашские школы, т.е. фактически появляется собственная 
система образования. В тот же период начинается активное развитие капита-
листических отношений у чувашей. Важной особенностью этого процесса яв-
ляется его несоответствие марксистским представлениям о роли городского 
рабочего класса. У чувашей, как и у соседних тюркских народов, капитализм 
формировался в условиях деревни, в которой образовывались разные про-
фессиональные группы сельскохозяйственных наёмных работников с разной 
специализацией [4. С. 30]. Именно поэтому даже после Октябрьской револю-
ции 1917 г. ключевые посты в руководстве просоветских сил Чувашии зани-
мали не большевики, а выходцы из эсеров (Д.С. Эльмень, Д.П. Петров и др.), 
для которых идеи крестьянского социализма были гораздо ближе, чем боль-
шевистские представления о диктатуре пролетариата. Организованный в под-
держку советской власти в 1918 г. в Казани Чувашский левый социалистиче-
ский комитет также преимущественно состоял из эсеров [7. С. 37]. 

В советский период произошли новые изменения этничности чувашей, ко-
торые затронули практически все сферы жизни и привели к изменениям всех 
маркеров этничности. С одной стороны, по всей стране происходило конструи-
рование идентичности «советского человека», которая должна была заменить 
национальные идентичности на территории всего СССР, и поощрялся атеизм, 
что не могло не наносить удар по традиционным верованиям. В результате этих 
преобразований, в частности, Чебоксары утратили большое количество церк-
вей, существовавших там в течение довольно длительного времени. Также из-
менилось положение русского языка в среде чувашей: он начал становиться 
средством не только межэтнической коммуникации, но и общения внутри этни-
ческой группы, хотя, конечно, ещё не мог полностью заменить чувашский. С дру-
гой стороны, именно с приходом советской власти связана попытка впервые 
уравнять в правах нации и народности всего Советского Союза. Усилия в этом 
направлении способствовали росту уровня урбанизации в Чувашии, переездом 
чувашей в города. В этот период активно развивается и профессиональная чу-
вашская культура, что хорошо заметно в театральном искусстве, музыке и ли-
тературе. 1920-е годы вообще становятся своеобразным ренессансом чуваш-
ской культуры, что было связано с политическими процессами, проходящими 
в стране. Именно в советский период, связанный с развитием промышленности 
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на территории Чувашии, фактически происходит формирование того самого 
рабочего класса, который не возник в среде чувашей в момент появления 
капиталистических преобразований. Таким образом, этничность чувашей в со-
ветский период претерпела изменения не только в отношении языка, религии 
и культуры, но и в целом в характере занятий чувашей: акцент начал посте-
пенно смещаться с традиционного сельского хозяйства на промышленность. 

Постсоветский период связан с новым этапом возрождения чувашской эт-
ничности, ростом этнической и религиозной самоидентификации чувашей. 
В этот период чуваши активно принимают участие и в политических процессах, 
проходивших в стране, в частности, в формировании российской модели фе-
дерализма, в решении вопросов социально-экономического развития страны 
и в урегулировании межэтнических и межконфессиональных отношений. 

Несмотря на рассмотренные выше позитивные процессы в эволюции эт-
ничности чувашей в XIX–XXI вв., нельзя сказать и о ряде негативных тенден-
ций, на которые, в частности, указывает кандидат филологических наук науч-
ный сотрудник Отдела урало-алтайских языков Института языкознания РАН 
А.В. Савельев [9]. Они связаны, прежде всего, с особенностями развития и 
функционирования чувашского языка. Сохраняясь до середины XX в., в 1960–
1980-е гг. чувашский язык стал постепенно вытесняться из бытового общения 
чувашей, что было связано с началом массовой урбанизации. Культивирова-
лось негативное отношение к чувашскому языку, который впервые получил 
в общественном сознании определение «деревенского». С этим периодом свя-
зано и формирование мифа о том, что изучение чувашского языка может нега-
тивно сказаться на способностях ребёнка к освоению русского, что не подтвер-
ждается ни одной из существующих научных теорий. Однако такой нарратив 
воспроизводился в обществе на протяжении нескольких десятилетий, что при-
вело к серьёзному разрыву между поколениями: родители, владевшие чуваш-
ским как родным, сознательно не передавали его своим детям. Распад Совет-
ского Союза не привёл к улучшению ситуации: сегодня чувашский язык прак-
тически не передаётся молодому поколению в городах, а в сельской местности 
такая передача уже не является повсеместной. Такое плачевное положение 
демонстрируют и данные переписей населения, согласно которым с 2002 
по 2010 г. число носителей чувашского языка сократилось на 21,3%, что явля-
ется тревожным показателем. 

Однако интересным трендом является распространение позитивного отно-
шения к чувашскому языку при отсутствии стремления к его использованию в по-
вседневной жизни. А.В. Савельев объясняет такое положение тем, что язык в 
данном случае выступает в качестве «символа родных мест и связи со старшими 
родственниками» [9]. Такое объяснение хорошо соответствует конструктивист-
скому подходу к изучению этничности, в рамках которого язык в данном случае 
как раз выступает в качестве одного из маркеров, не является при этом наслед-
ственной характеристикой представителей чувашского народа. 

В заключение отметим, что многие современные особенности развития 
этнической идентификации чувашей (сохранение элементов языческого 
культа при доминировании православия, изменения подходов народа к само-
идентификации, позитивное отношение к чувашскому языку без использова-
ния его в повседневной жизни) подчёркивают слабые стороны примордиалист-
ского подхода к изучению этносов. Именно поэтому в данном случае для объ-
яснения данных явлений нами был использован конструктивистский подход 
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к изучению этничности, который позволяет объяснить существующую дина-
мику и определяет происходящие процессы как эволюцию отдельных марке-
ров этничности. Конечно, рассмотрению каждого из этих процессов в полной 
мере следует посвятить отдельные научные исследования. Мы в данной ста-
тье лишь постарались сделать небольшой обзор и показать преимущества кон-
структивистского подхода применительно к данному кейсу. Надеемся, что дан-
ное направление ещё получит развитие в трудах исследователей чувашской 
идентичности. 
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Nikita I. GUSHCHIN, Mikhail A. ALEKSANDROV 

ETHNICITY AS A DYNAMIC CHARACTERISTIC OF CHUVASH IDENTITY 

Key words: Ethnicity, Ethnicity, Chuvash people, Ethnic Identity, Markers of Ethnicity. 

Modern processes of the evolution of ethnic identification of different nations require a 
constant search for new approaches to the explanation of emerging phenomena. The pri-
mordialist approach to the study of ethnicity, which is classical in Russian sociology, cannot 
explain many of the processes occurring within ethnic groups. One such group is the Chu-
vash people, whose ethnic identification has undergone significant changes since the late 
nineteenth century, associated with changes in writing, urbanization, and the emergence 
of their own political institutions. It is a constructivist approach to the study of ethnicity, 
which emphasizes the consideration of the dynamics of ethnic processes and their histori-
cal evolution, is appropriate which will help to explain this changes. The Chuvash people 
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in this case represent a unique object for study. As the largest predominantly orthodox 
Turkic ethnic group, it differs greatly from its neighbors. The study of the ethnic identification 
of the Chuvash people from the perspective of the constructivist approach to ethnicity 
should be given closer attention, in order to solve the problems faced by the scientific 
community. 
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СИСТЕМА ПОДГОТОВКИ ВЫСШИХ ПЕДАГОГИЧЕСКИХ КАДРОВ  
НА РУБЕЖЕ XIX–XX ВЕКОВ 

Ключевые слова: Россия на рубеже XIX–XX вв., история российского образования, 
Московский университет, приват-доцент, профессор. 

Рассматривается подготовка магистрантов и приват-доцентов к профессорскому 
званию в конце XIX – начале ХХ в. на примере Московского университета через 
призму биографии историка и правоведа Сергея Андреевича Котляревского. Уни-
кальность его примера состоит в том, что им было защищено четыре диссерта-
ции: магистерская и докторская по зарубежной истории и магистерская и доктор-
ская по государственному праву. В этом демонстрируется некоторый индивидуа-
лизм траектории его профессионального развития и становления в качестве уче-
ного и педагога. 
В ракурсе исследования находится процесс становления молодых ученых от мо-
мента оставления в университете на профильной кафедре для подготовки диссер-
тации до получения ученой степени. Уделяется внимание общественно-политиче-
ским обстоятельствам и условиям, влияющим на возможность становления в каче-
стве профессионального ученого и педагога. Отмечаются как формальные, так 
и присущие конкретному научному сообществу особенные черты подготовки 
научно-преподавательских кадров. 
Профессиональное становление будущих ученых и педагогов высшей школы было 
сопряжено с активной подготовкой к защите магистерского экзамена, первым опы-
том преподавания, научной и исследовательской работой. Лучшие выпускники 
оставлялись на кафедрах с поддержки ведущих профессоров университета, видев-
ших в них новые силы и будущих профессионалов. Однако немаловажен был личный 
вклад самих соискателей, так как от них требовалось раскрытие интеллектуаль-
ного потенциала, педагогических умений и навыков научно-исследовательской ра-
боты. При этом важным аспектом во всем этом были зарубежные командировки, 
в которых не только собирался материал научного исследования, но и обогащались 
знания, проходило знакомство с особенностями преподавания в европейских стра-
нах и их общественно-политической жизнью. Процесс подготовки завершался пуб-
личной защитой магистерской диссертации и присвоением ученой степени маги-
стра. В то же время начинался путь в профессорско-преподавательскую среду, ко-
торый требовал для получения профессорского звания дальнейшего раскрытия 
научного потенциала и защиты докторской диссертации. 

 
В конце XIX в. ведущую позицию среди центров не только российской 

науки, но и общественной жизни занимал Московский университет. В нем сло-
жились и развивались известные научно-методологические школы. Одной 
из них была русская историческая школа всеобщей истории, представителями 
которой были такие известные историки, как В.И. Герье, М.С. Корелин и др. 
К представителям этой школы можно отнести и С.А. Котляревского. Его 
научно-педагогическая и общественно-политическая деятельность стала 
предметом нашего комплексного исследования [3]. Однако в связи с расшире-
нием применения биографического метода в современных научных исследо-
ваниях через индивидуализацию отдельных проблем, на наш взгляд, стано-
вится достаточно актуальным обратить особое внимание на частные вопросы 
общественного развития. Одним из таких вопросов является проблема подго-
товки молодых ученых, которые должны пополнять ряды высших педагогиче-
ских кадров. Поэтому ввиду приоритетности сферы российского образования 
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и науки ее история и тенденции развития рубежа XIX–XX вв. представляют как 
научный, так и практический интерес. 

Подготовка будущих профессоров в университете представляла собой 
особую систему. Она способствовала насыщению университетов кадрами выс-
шей квалификации. Для подготовки к профессорскому званию оставлялись 
лучшие выпускники, достойно и отлично выдержавшие выпускные испытания. 
Этой системе становления профессорско-преподавательских кадров, как от-
мечают исследователи, была присуща характерная «диссертационная куль-
тура». Она представляет собой «совокупность организационных процедур, 
традиций и ритуалов со стороны научно-образовательных институций, экс-
пертного сообщества и заинтересованных претендентов на достижение науч-
ного статуса, направленных на получение научно-исследовательского про-
дукта (произведения), соответствующего принятым квалификационным требо-
ваниям и нормам профессиональной сертификации» [2. С. 222]. 

Результатом подготовки высших педагогических и научных кадров 
должны были стать сдача магистерского экзамена и защита магистерской дис-
сертации. В процессе работы над магистерской диссертацией приобретался 
научно-исследовательский опыт, проходил процесс формирования ученого: 
«подготовка диссертаций и их публичная защита в российской научной прак-
тике являлись процессами, открытыми для научной корпорации и обществен-
ной среды, а потому они были доступны для научной экспертизы и обществен-
ной оценки способностей соискателя, выступали в роли формы его научного 
и общественного признания, способа легитимации его институциональной при-
надлежности к миру науки» [1. С. 112]. 

Можно говорить о том, что в конце XIX – начале XX в. подготовка будущих 
научных кадров занимала достаточно много времени и сил. Требовалось 
пройти несколько формальных процедур. Решение об оставлении способного 
студента принималось на заседании факультета. После этого факультет про-
сил ректора университета ходатайствовать об оставлении его при универси-
тете перед Министерством народного просвещения, которое принимало окон-
чательное решение об оставлении соискателя. 

Так, С.А. Котляревский успешно закончил историко-филологический фа-
культет весной 1896 г. Тогда же в мае с содействия В.И. Герье и М.С. Корелина 
на факультете было принято решение об оставлении его для подготовки к про-
фессорскому званию. Для научных школ рассматриваемого периода в кругу ин-
тересов были не только научные изыскания, но и подготовка научно-преподава-
тельских кадров. Так, в частности, профессора В.И. Герье отличали характер-
ные концептуальные подходы подготовки будущих профессоров и их научных 
работ: внимание к истории идей, постепенное руководство научными работами 
учеников, непосредственное участие в их личной жизни [4. С. 223–230]. 

Необходимой формальностью для оставления в университете было полу-
чение выпускником из присутствия по воинской повинности документа об от-
срочке отбывания всеобщей воинской повинности, введенной в 1874 г. Со-
гласно Уставу, выпускникам университетов предстояло поступать в войска 
сразу же после окончания выпускных испытаний [7. С. 10]. Именно из-за угро-
жающего призыва в армию вопрос об оставлении С.А. Котляревского не стал 
откладываться кафедрой всеобщей истории до осени, а был поставлен сразу 
же после выпуска еще весной. Для получения отсрочки в Московское городское 
по воинской повинности присутствие от учебного заведения был предоставлен 
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документ, удостоверявший, что решается вопрос об оставлении его при Мос-
ковском университете. 

Соискателю выдавалась инструкция для занятий. Она получалась от фа-
культета, к одной из кафедр которого прикреплялся будущий ученый, и содер-
жала рекомендации по изучению вопросов, необходимых для сдачи магистер-
ского экзамена. Инструкция, полученная С.А. Котляревским, демонстрирует 
достаточно широкий спектр вопросов, знание которых он должен был проде-
монстрировать на экзамене. Задания для специализирующегося на зарубеж-
ной истории соискателя включали основные вопросы по древней, средневеко-
вой и новой истории от реформы Клисфена до истории объединения Италии. 
Однако, на наш взгляд, инструкция также была еще одной формальностью, так 
как нет сомнений в знании этих вопросов у выпускника, получившего диплом 
первой степени с высокими «весьма удовлетворительными» оценками. 

Кроме того, в адрес ректора университета от факультета направлялись 
и работы самого соискателя. Так, из личного дела следует, что были представ-
лены: «а) «Ересь альбигойцев», 3 тетради, б) «Причины французской револю-
ции», 4 тетради, в) «Критика источников для биографии Тиберия», 1 тетрадь, 
г) «Данте как политический мыслитель», 6 тетрадей и д) «Ранний английский 
эмпиризм», 1 тетрадь» [6. Л. 1]. 

Прошение факультета об оставлении вместе с ходатайством научного ру-
ководителя, инструкцией для подготовки к магистерскому экзамену поступало 
ректору университета, после чего ходатайство отправлялось управляющему 
учебным округом. 

В рассматриваемый период важной составляющей в принятии положи-
тельного решения об оставлении при университете выпускника была его ло-
яльность к действующей власти. Процессы развития российского общества 
и его кризисы начала XX в. остро откликались в жизни университета, в россий-
ской науке и образовании в целом. Студенческие волнения не раз вспыхивали 
в стенах университета, после чего студенты подвергались отчислениям и аре-
стам, как это было в декабре 1894 г. после освистания В.О. Ключевского в ходе 
панихиды в связи со смертью императора Александра III. Данный аспект был 
значимым как для самого выпускника, так и в целом для возможности занятием 
наукой в университете. Московское студенчество в то время разделилось 
на лагерь академистов, признававших научную работу истинной задачей уни-
верситета, и политиков, для которых университет был своеобразной площад-
кой для оппозиционной борьбы. Кроме того, все больше набирало обороты 
движение за академические свободы университета. 

Поэтому необходимо было убедиться в нравственной и политической бла-
гонадежности оставляемого выпускника, о чем делался запрос в Канцелярию 
Московского генерал-губернатора. Так, 18 октября 1986 г. в адрес ректора Мос-
ковского университета поступило положительное уведомление «что окончив-
ший курс наук в Московском Университете Сергей Андреевич Котляревский 
под судом и следствием не был и ныне не состоит и к оставлению его при Мос-
ковском университете для приготовления к профессорскому званию, препят-
ствий не встречается» [6. Л. 11]. Об этом также было сообщено университетом 
попечителю Московского учебного округа. 

Кроме того, ввиду указанных обстоятельств неким поручительством 
можно считать имеющуюся в его архивном деле визитку старшего брата Ивана 
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Андреевича, служащего в чине тайного советника председателем департа-
мента Киевской Судебной палаты [6. Л. 32]. 

Успешное прохождение этих формальных процедур позволяло получить 
положительное решение Министерства народного просвещения об оставле-
нии выпускника при университете. Такое ходатайство об оставлении при Мос-
ковском университете окончившего курс с дипломом первой степени Сергея 
Котляревского было отправлено управляющему Московским учебным округом 
5 октября 1896 г. Уведомление о согласии Министерства народного просвеще-
ния на его оставлении поступило лишь 8 января 1897 г. В нем указывалось, что 
он оставлялся «сроком на два года с 1 января 1897 г. с назначением ему со-
держания по 600 рублей в год из сумм Министерства народного просвещения» 
[6. Л. 13]. 

Общий устав императорских российских университетов 1884 года предпо-
лагал, что «от ищущего степени магистра требуется устное испытание в фа-
культете и публичная защита одобренной факультетом диссертации» [5]. Так, 
следующим важным этапом на пути в профессорско-преподавательскую среду 
была сдача магистерского экзамена, после чего присваивалось звание маги-
странта. 

Согласно Уставу после успешной сдачи экзамена лица, выдержавшие ис-
пытание на степень магистра, но еще не защитившие диссертации, могли по-
лучить статус приват-доцента. Необходимыми условиями для этого были ис-
течение трех лет после завершения университета и чтение двух пробных лек-
ций на собственную тему и тему, заданную факультетом. Положительные от-
зывы об этих лекциях и согласие, полученные от факультета, были основа-
нием для разрешения попечителя учебного округа принять магистранта 
в число приват-доцентов университета. С этих пор магистранты, получившие 
право на преподавание в должности приват-доцента, участвовали в педагоги-
ческой работе своей кафедры. Однако приват-доценты не входили в категорию 
штатных преподавателей, что отражалось на материальной составляющей. 

Опыт С.А. Котляревского, который успешно выдержал магистерский экза-
мен в начале 1898 г. и прочел лекции в марте 1899 г., показал, что приступить 
к преподаванию он смог не сразу. Официальные сведения говорят, что в Мос-
ковском университете курс лекций «История папства (для желающих)» 
он впервые начал читать с осеннего семестра в 1901/1902 учебном году. 

Следующим важнейшим этапом на пути к профессии ученого и препода-
вателя была подготовка и защита магистерской диссертации. Предполагалось, 
что в двухлетний срок подготовки соискатель должен был отправиться в зару-
бежную командировку в целях сбора необходимого материала и знакомства 
с преподаванием в заграничных университетах. 

Командируемый за границу получал инструкцию с предлагаемой темой 
диссертационного исследования и рекомендациями для занятий по материа-
лам данной темы в иностранных библиотеках и архивах. Кроме того, жела-
тельно, чтобы командируемый познакомился с преподаванием истории в ка-
ком-либо из немецких университетов. Отмечается, что на рубеже XIX – начала 
XX в. «Германия в глазах ученых большинства европейских государств про-
должала оставаться местом внедрения передовых научных методов и форм 
организации научных исследований» [2. С. 225]. 

Исследователи указывают, что в начале XX в. около 10–15% всех остав-
ленных российскими университетами для приготовления к профессорскому 
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званию отправлялись в заграничные командировки [2. С. 225]. Для этого также 
подавалось прошение об их разрешении в Министерство народного просвеще-
ния. Согласно правилам Министерство требовало обязательной отчетности от 
командируемых магистрантов. 

Однако Сергей Андреевич, несмотря на имеющиеся в деле указания 
на такие разрешения с 1 июля по 1 сентября 1897 г. и с 1 июля по 1 сентября 
1898 г., в командировки не отбыл. Это может быть объяснимо как личными об-
стоятельствами (свадьба в июле 1898 г.), так и объективными причинами. Ведь 
работа, сопряженная с прохождением вышеуказанных процедур, в предусмот-
ренные два месяца, скорее всего, была бы малопродуктивна. Пример С.А. Кот-
ляревского показывает, что плодотворная работа над магистерской диссерта-
цией проходила уже после завершения предусмотренного срока подготовки. 
Будущий ученый отправился в заграничную командировку сначала на один год 
с 1 апреля 1899 г., затем продлил ее еще на год – по 1 апреля 1901 г. Там он 
изучал уникальные источники и материалы в библиотеках и архивах Германии, 
Франции, Италии, Бельгии. Посещал занятия в университете города Бонн, 
в Париже поступил в качестве слушателя курсов палеографии и дипломатики 
во французскую Школу хартий. Во это время была окончательно определена 
тема магистерской диссертации, был намечен план работы, в соответствии 
с которым шла группировка собранного материала и даже собран возможный 
материал для докторской диссертации. После окончания двухлетней команди-
ровки и возвращения в Россию работа над магистерской диссертацией была 
завершена. 

Принятые правила и публичный характер процесса присвоения ученого 
звания требовали опубликования работы за год до защиты. Соискателем по-
давалось прошение на факультет о принятии его сочинения в качестве диссер-
тационного исследования на магистерскую степень. После получения положи-
тельного отзыва на работу назначались два официальных оппонента и прохо-
дила публичная защита. 

Так, в 1901 г. С.А. Котляревским издана книга для представления в Совет 
под названием «Францисканский орден и Римская курия в XIII – XIV вв.». Через 
год 21 апреля 1902 г. в большой словесной аудитории нового здания универ-
ситета прошла публичная защита диссертации, где оппоненты признали ра-
боту ценным вкладом в науку, и диспутант получил степень магистра всеобщей 
истории. 

Процесс подготовки и защита магистерской диссертации позволяли 
начать профессиональную преподавательскую деятельность в высшей школе, 
определить сферу научных интересов и войти в научное сообщество. Однако 
для дальнейшего развития преподавательской карьеры и получения звания 
профессора необходимы были трехлетний опыт преподавательской деятель-
ности в звании приват-доцента университета и получение докторской степени, 
которая давала формальное право стать штатным профессором. 
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Preparation of undergraduates and privat-docents for professorship in the late XIX – early XX 
century is considered on the example of Moscow University through the prism of the biog-
raphy of a historian and a jurist Sergei Andreevich Kotlyarevsky. The uniqueness of his ex-
ample lies in the fact that he defended four dissertations: master's and doctoral dissertations 
on foreign history and master's and doctoral dissertations on public law. This demonstrates 
some individualism of the trajectory showing his professional development and formation as 
a scientist and a teacher. 
The research perspective includes the process of young scientists’ formation from the mo-
ment of continuing working at the university's profile department to prepare a dissertation up 
to obtaining the degree. Attention is paid to socio-political circumstances and conditions af-
fecting the possibility of becoming a professional scientist and teacher. Both formal and spe-
cial features of the training scientific and teaching staff inherent in a particular scientific com-
munity are noted. 
The professional development of future scientists and teachers of higher education was as-
sociated with active preparation for the defense of the master's exam, the first teaching ex-
perience, scientific and research work. The best graduates were left at the departments with 
the support of leading university professors who saw new forces and future professionals in 
them. However, the personal contribution of the applicants themselves was important, since 
they were required to reveal their intellectual potential, pedagogical and research skills. At 
this, an important aspect was the opportunity to go on foreign business trips, in which not only 
the material of scientific research was collected, but knowledge was enriched as well, includ-
ing getting to know the peculiarities of teaching in European countries and their socio-political 
life. The preparation process was completed with the public defense of the master's disserta-
tion and awarding a master's degree. At the same time, the path to the teaching environment 
began, which required further disclosure of scientific potential and the defense of a doctoral 
dissertation in order to obtain a professorship. 
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ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ СУДОВ ХАНТЫ-МАНСИЙСКОГО АВТОНОМНОГО ОКРУГА  
ПО УКРЕПЛЕНИЮ ТРУДОВОЙ ДИСЦИПЛИНЫ  

СОВЕТСКОГО ОБЩЕСТВА В НАЧАЛЕ 1940-х ГОДОВ 
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В статье отражены особенности реализации уголовно-карательной и трудовой по-
литики советских партийных и государственных, в том числе судебных, органов 
в Остяко-Вогульском, в последующем Ханты-Мансийском, национальном округе, их 
взаимосвязь в начале 1940-х гг. Затронуты также этапы становления и формиро-
вания административно-территориального устройства в регионе. Отмечена ак-
туальность заявленной темы. В условиях Второй мировой войны и накануне Вели-
кой Отечественной войны в СССР произошли заметные изменения в социальной по-
литике государства, которые были обусловлены нуждами обороны страны. Из-
вестно, что в 1930-х гг. усилилась напряженность в международных отношениях, 
возникла угроза нападения на СССР. В этой связи в 1940 г. во всех регионах страны 
был осуществлен переход на 8-часовой рабочий день и 7-дневную рабочую неделю. 
В том же году был принят закон о судебной ответственности вплоть до тюрем-
ного заключения за самовольное увольнение, прогулы и опоздания на работу, в ре-
зультате чего произошло усиление в стране уголовных наказаний и роли каратель-
ных, включая судебные, органов. В статье отмечено, что в суровых северных усло-
виях с учетом огромной территории округа, значительного удаления населенных 
пунктов друг от друга, отсутствия должного транспортного сообщения между 
населенными пунктами невозможно было должным образом и в кратчайшие сроки 
обеспечить надлежащее рассмотрение уголовных дел, что не давало возможности 
территориальным судебным органам Остяко-Вогульского (Ханты-Мансийского) 
национального округа своевременно принимать правильные и взвешенные решения. 
Однако судебные органы округа сыграли немаловажную роль в укреплении трудовой 
дисциплины в регионе в начале 1940-х гг. 

 
Судебная система и ее органы играют существенную роль в деятельности 

любого государства, потому их изучение в историческом аспекте имеет важное 
значение. В связи с этим заявленная тема является актуальной.  

Трудовая политика советского государства, роль в данной политике су-
дебных органов и их деятельность в 1940-х гг. требуют внимательного и де-
тального изучения ввиду огромного значения указанных процессов накануне 
Второй Мировой войны, неизбежность которой была очевидной на фоне 
все более обостряющейся международной обстановки в 1930-х гг. и постепен-
ного захвата германо-итальянскими войсками территорий, в том числе в Во-
сточной Европе. 

В статье рассмотрены особенности функционирования и деятельности су-
дебных органов Остяко-Вогульского, в последующем Ханты-Мансийского, 
национального округа, во взаимосвязи с государственной трудовой политикой, 
отражена специфика этих общественных явлений в округе, обозначены про-
блемные моменты, приведены некоторые статистические данные для отраже-
ния общей картины описываемых событий. Сделан вывод, что система судеб-
ных органов в округе сыграла определенную роль в укреплении трудовой дис-
циплины и подъеме народного хозяйства в целом. 



52 Вестник Чувашского университета. 2021. № 4 

Следует отметить, что изучение истории отдельно взятого региона, в дан-
ном случае Ханты-Мансийского автономного округа – одного из крупнейших 
субъектов современной России, позволяет выявить общие проблемы внутрен-
ней жизни советского государства, дает возможность показать национальную 
политику и национально-государственное строительство в полиэтнической 
России, а указанные вопросы в нашей многонациональной стране всегда пред-
ставляет животрепещущий интерес. 

Необходимо подчеркнуть, что сравнительно-сопоставительный анализ ис-
торического прошлого и современного состояния дел всегда остается важным 
и актуальным. Трудовая дисциплина и ее законодательные основы, работа су-
дов и процессуальный кодекс, взаимосвязь данных событий, реализация госу-
дарственной политики, в том числе трудовой и уголовно-карательной, на реги-
ональном уровне – вопросы, которые по-прежнему интересуют исследовате-
лей, что вполне понятно и закономерно. 

Обращаясь к историографии рассматриваемого вопроса, можно обозна-
чить, что значительный вклад в изучение истории судебной системы Ханты-
Мансийского автономного округа внес Д.Н. Шкаревский, изучавший формиро-
вание и функционирование судов округа в целом, а также детально рассмат-
ривавший отдельные направления их деятельности, включая особенности уго-
ловного и гражданского судопроизводства [5, 6]. 

В обязательном порядке необходимо отметить также научные труды 
А.Я. Кодинцева, который подробно изучал и отражал в своих работах судеб-
ную систему Ханты-Мансийского автономного округа, в том числе в довоенное 
время, а также совместные труды двух вышеуказанных ученых [5, 6–10]. 

В контексте историографии проблемы можно дополнительно обозначить 
работы Ю.С. Кармышаковой, которая исследовала работу судов Остяко-Вогуль-
ского национального округа [4]. 

Внутренняя политика в нашей стране с момента установления советской 
власти на ее территории была направлена на всестороннее развитие эконо-
мики государства. 

С целью формирования промышленного производства советско-партий-
ная власть использовала не только агитационно-пропагандистские средства 
и методы, но и политику уголовно-правового характера. Трудовая дисциплина 
виделась руководству советской власти как один из основных элементов 
успеха в индустриализации страны и ее переходе на новую экономическую мо-
дель развития, в основу которой решено было взять государственное плани-
рование экономики. 

Вышеуказанные тенденции и ориентиры внутренней политики СССР 
с началом Второй мировой войны, накануне Великой Отечественной войны  
и в начале 1940-х гг. проявились, в первую очередь, в издании следующих норма-
тивно-правовых актов: Указа Президиума Верховного Совета СССР от 26 июня 
1940 г. «О переходе на восьмичасовой рабочий день, на семидневную рабочую 
неделю и о запрещении самовольного ухода рабочих и служащих с предприя-
тий и учреждений», утверждённого Законом СССР от 7 августа 1940 г. [2. Л. 1–5]; 
Указа Президиума Верховного Совета СССР от 10 августа 1940 г. «Об уголов-
ной ответственности за мелкие кражи на производстве и за хулиганство»  
[2. Л. 1–5]. 

Кроме перечисленных выше документов были приняты и иные, аналогич-
ные им, например, Указ Президиума Верховного Совета СССР от 10 июля 
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1940 г. «Об ответственности за выпуск недоброкачественной или некомплектной 
продукции и за несоблюдение обязательных стандартов промышленными пред-
приятиями» и др. [2. Л. 1–5]. Принятие данных актов в 1940 г. было продиктовано 
на тот момент необходимостью ускоренного развития и наращивания потенци-
ала военно-промышленного комплекса. Названные документы включали нормы 
различных отраслей права, в данном случае трудового и уголовного. 

Указы 1940-х гг. имели своей целью как воспитательную, профилактиче-
скую и превентивную (для предупреждения нарушений трудовой дисциплины) 
функции, так и функции уголовно-правового характера, возлагали на суды 
страны права и обязанности в сфере карательной политики, проведения в 
жизнь принципов неотвратимости и неизбежности уголовного наказания. При-
мечательно, что судам предлагалось все дела по Указу от 26 июня 1940 г. рас-
сматривать не более чем в пятидневный срок, а приговоры по таким делам 
немедленно приводить в исполнение. Эти положения преследовали такие 
цели, как увеличение производительности труда работников, полная отдача 
ими своих сил на работе, установление жесткой трудовой дисциплины. Судеб-
ная система страны должна была сыграть важнейшую роль и показать свою 
эффективность, ее неотделимость от решений советской власти. 

На органы советской судебной системы страны ложилась огромная 
нагрузка, в первую очередь связанная с очень короткими сроками, в течение 
которых рекомендовалось рассматривать дела, а также из-за возложения обя-
занности немедленного исполнения приговоров. 

В целом вышеназванные документы существенно расширили границы 
применения уголовного закона и основания для привлечения к уголовной от-
ветственности граждан страны. 

Здесь же следует отметить издание Указа Президиума Верховного Совета 
СССР от 17 июля 1940 г. «О запрещении самовольного ухода с работы тракто-
ристов и комбайнеров, работающих в машинно-тракторных станциях», издан-
ного в связи с многочисленными просьбами колхозов и МТС. Этот закон рас-
пространили на трактористов, бригадиров тракторных бригад и их помощни-
ков, работающих в МТС. Действие Указа Президиума Верховного Совета 
СССР от 26 июня 1940 г., за исключением ст. 1 и 2, на перечисленные катего-
рии работников не распространялось в силу сезонного характера сельскохо-
зяйственных работ, а на комбайнеров, как на штатных рабочих МТС, распро-
странение Указа от 26 июня 1940 г. было полным [2. Л. 1–5]. 

При этом в целях исполнения указов, о которых сказано выше, было из-
дано Постановление Совета Народных Комиссаров Союза ССР № 1502 
от 21 июля 1940 г. «О порядке направления в суд дел о преступлениях, преду-
смотренных Указом Президиума Верховного Совета СССР от 26 июня 1940 г., 
и исполнения приговоров по этим делам» [11. С. 745]. 

СНК СССР, согласно данному постановлению, возложил обязанность 
на директоров предприятий и начальников учреждений направлять материалы 
о лицах, совершивших прогул по неуважительной причине и самовольно ушед-
ших с предприятия или учреждения, непосредственно в народный суд, в рай-
оне деятельности которого находилось предприятие, а на транспорте – в ли-
нейный суд, причем не позднее чем на следующий день после установления 
факта прогула по неуважительной причине или самовольного ухода. Это же 
постановление устанавливало, какие документы должны содержаться 
в направляемых материалах. Постановление гласило, что за нарушение этого 
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постановления следует привлекать руководителей предприятий и учреждений 
к судебной ответственности [11. С. 745]. 

Судебные органы Остяко-Вогульского национального округа (впослед-
ствии – Ханты-Мансийского национального округа), как и вся судебная система 
советского государства в целом, на реализацию в жизнь вышеперечисленных 
указов направили значительные усилия. Следует отметить, что судебная си-
стема округа, как и некоторых других национальных регионов, на фоне иных 
судебных систем страны, начавших формироваться уже после событий 1917 г. 
на той или иной территории, была относительно «молодой». Связано это было 
с тем обстоятельством, что Остяко-Вогульский национальный округ был обра-
зован лишь 10 декабря 1930 г. [12. С. 1436; 3. С. 24–25]. 

23 октября 1940 г. Указом Президиума Верховного Совета РСФСР Остяко-
Вогульский национальный округ и поселок Остяко-Вогульск были переимено-
ваны в Ханты-Мансийский национальный округ и рабочий поселок Ханты-Ман-
сийск [1. С. 71.; 3. С. 50]. Забегая вперед отметим, что 14 августа 1944 г. Указом 
Президиума Верховного Совета СССР образована Тюменская область 
и Ханты-Мансийский национальный округ включен в состав Тюменской обла-
сти [1. С. 87]. Ныне Остяко-Вогульский (Ханты-Мансийский) национальный 
округ называется Ханты-Мансийский автономный округ – Югра. 

Вышеприведенные преобразования напрямую отражались на деятельно-
сти всех советских и партийных органов, в том числе на работе судов. Постоян-
ная смена руководящего центра, новые директивы, иные требования провоци-
ровали определенный хаос и беспорядок, в том числе в судебном сообществе. 

Анализ статистических данных в разрезе рассмотренных уголовных дел 
из числа привлеченных, осужденных и оправданных лиц показывает, что с мо-
мента издания Указа от 26 июня 1940 г. по 1 декабря 1940 г. только судом 
округа по жалобам и протестам на приговоры народных судов региона было 
рассмотрено 222 уголовных дела в связи с прогулами, по которым было при-
влечено 262 человека, 69 дел в связи с самовольными уходами, по которым 
было привлечено 74 человека, а также было привлечено по 4 делам 4 долж-
ностных лица, которые не передали соответствующие материалы в суд. 
При этом 26 человек было оправдано по 20 уголовным делам [2. Л. 1]. 

С учетом проблем, с которыми сталкивались судьи при рассмотрении уго-
ловных дел в округе, статистика свидетельствует, как важны и значимы были 
данное направление и привлечение к уголовной ответственности лиц за про-
гулы и самовольные уходы с работы. Советские судебные органы округа стре-
мились в полной мере претворить в жизнь решения высших советских государ-
ственных и партийных органов. 

Окружной суд отмечал в своих отчетах, что наибольшее количество дел, 
поступающих с предприятий и учреждений в народные суды, было связано 
с прогулами, больше всего дел поступало из районов, где имелось большое 
количество рабочих. Окружной суд, проводя анализ причин прогулов, отмечал, 
что большинство прогулов было связано с пьянством работников и опозданием 
на работу. Эти причины составляли более 50% уголовных дел. 

Отмечая социальное положение осужденных, можно отметить, что было 
привлечено 195 рабочих, 140 служащих, 4 должностных лица, комбайнеры 
и трактористы не привлекались. 

Окружной суд констатировал, что уголовных дел в отношении должностных 
лиц имелось незначительное количество. Причем одно из четырех рассмотрен-
ных дел данной категории Судебной коллегией по уголовным делам Окружного 
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суда (далее также – Судебная коллегия Окружного суда, окрсуда) было отменено, 
так как в деяниях должностного лица не было установлено состава преступления. 

Анализируя назначенные наказания за прогулы и самовольные уходы, 
можно отметить, что 207 наказаний за прогулы были связаны с назначением 
6 месяцев исправительно-трудовых работ, 54 – с назначением 3 месяцев ис-
правительно-трудовых работ. За самовольные уходы назначалось наказание 
в виде тюремного заключения, из которых 34 человека получили срок в 4 ме-
сяца, 20 – в 3 месяца, 4 – в 2 месяца. Должностные лица были привлечены 
к исправительно-трудовым работам. 

Окружной суд также отметил большой брак в вынесенных приговорах по де-
лам названной выше категории работников. Так, статистические данные свиде-
тельствуют о том, что из общего числа уголовных дел было оставлено в силе 
только 52,5%, отменено и взято на новое рассмотрение – 27%, прекращено про-
изводство – по 17,7%, изменено с переквалификацией – 2,8% [2. Л. 2]. 

Результаты рассмотрения жалоб и протестов в Судебной коллегии по уго-
ловным делам Окружного суда Остяко-Вогульского национального округа 
(Ханты-Мансийского национального округа) представлены в таблице. 

 
Рассмотрение жалоб и протестов  

по уголовным делам окружным судом в 1940 г. 

Показатели 

Жалобы и протесты по уголовным делам 
связан-
ных  

с прогу-
лами 

связанных  
с самовольными 

уходами 

связанных  
с оправданием 

лиц 

в отношении  
должностных 

лиц 

Всего рассмотрено дел  262 74 26 4 
В том числе: 
оставлено в силе 143 44 3 3 
изменено с переквалифика-
цией 5 5 - - 
отменено и взято на новое 
рассмотрение 53 14 23 - 
отменено с прекращением 
дела 61 11 - 1 

 
Изучение материалов дел показало, что народные суды, принимая мате-

риал к производству, не проверяли и не требовали от администраций предпри-
ятий и учреждений тех документов, которые были необходимы для принятия 
правильного и законного решения. В первую очередь они не требовали доку-
ментов, предусмотренных постановлением СНК СССР от 21 августа 1940 г., 
и не использовали свои полномочия в полном объеме. Подобные факты 
напрямую свидетельствовали о безынициативности и пассивности судей 
при исполнении своих должностных обязанностей. 

Окружной суд в результате изучения дел, связанных с указами Президи-
ума Верховного Совета СССР от 26 июня 1940 г. и от 10 августа 1940 г., рас-
смотренных на территории округа, проведения анализа и обобщения судебной 
практики в аспекте издания и применения норм вышеуказанных указов на тер-
ритории региона, пришел к следующим выводам: значительное количество от-
мены и прекращения уголовных дел происходило потому, что народные судьи 
при приеме дел к производству не требовали от администрации предприятий, 
учреждений приобщения документов к делу, установленных постановлением 
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СНК СССР от 21 августа 1940 г.; народные суды рассматривали дела без вы-
зова в судебные заседания обвиняемых; осуждали лиц не по материалам ад-
министрации предприятий, учреждений, а по жалобам и заявлениям посторон-
них лиц, актам групп содействия прокуратуре и т.д., при том, что отдельные из 
них были явно клеветнического характера и их содержание не соответствовало 
реальным фактам; имели место случаи отказа обвиняемым в ходатайствах о 
приобщении к делу оправдательных документов или истребовании дополни-
тельных документов от администрации и вызове свидетелей [2. Л. 5]. 

В своих отчетах окружной суд на конкретных примерах указывал ошибки 
народных судов при рассмотрении дел названной выше категории. 

Таким образом, Окружной суд, анализируя и обобщая судебную практику 
народных судов округа, пришел к весьма обоснованным и объективным выво-
дам, которые влекли за собой вынесение незаконных и несправедливых при-
говоров. 

Соблюдение процедуры поступления материалов в судебные органы 
непосредственно из администраций предприятий и учреждений регламентиро-
валось вышеприведенными указами, поэтому Окружной суд обоснованно ука-
зывал, что граждане осуждались на основании документов, не предусмотрен-
ных указами от 26 июня 1940 г. и 10 августа 1940 г. 

Анализ судебной практики по делам вышеописанной категории в рамках 
народных судов округа показывает, что всего к 1940 г. на территории округа 
действовало 9 народных судов: народные суды 1-го и 2-го участков Самаров-
ского района, народные суды 1-го и 2-го участков Сургутского района, народ-
ные суды 1-го и 2-го участков Кондинского района, народные суды Березов-
ского района, Микояновского района, Ларьякского района [2. Л. 5–7]. 

Без необходимых материалов, включая пояснения обвиняемых, показа-
ния свидетелей, документы различного характера, содержание которых могло 
в корне поменять решение суда, а принятие справедливого и основанного на 
законе решения, соответственно, было невозможно, народные суды округа тем 
не менее принимали решения, которые шли в том числе вопреки имеющимся 
фактам и установленным обстоятельствам. 

Привлечение к уголовной ответственности даже невиновных лиц диктова-
лось суровыми реалиями установившейся диктатуры советской власти. Судеб-
ные органы служили одним из механизмов карательной советской системы, 
требующей слепого и беспрекословного подчинения. Однако Окружной суд, 
несмотря на это, принимал решения с учетом необходимых материалов, вы-
носил обоснованные, справедливые и основанные на законе приговоры и иные 
решения. 

В то же время вышеуказанные факты, свидетельствующие о нарушениях 
в деятельности судов, в определенной мере связаны были также и с тем, что 
органы судебной системы находились на значительном удалении от мест про-
живания обвиняемых и свидетелей. В суровых северных условиях с учетом 
огромной территории округа, значительного удаления населенных пунктов 
друг от друга, отсутствия должного транспортного сообщения между населен-
ными пунктами, районными центрами и периферией, принимая во внимание 
слабые еще линии связи и иные средства сообщения, невозможно было долж-
ным образом в кратчайшие сроки обеспечить надлежащее рассмотрение уго-
ловных дел, потому территориальные судебные органы «грешили» качеством 
принимаемых решений. 
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Окружной суд в ходе оперативных совещаний в своих отчетах и докладах в 
органы юстиции отмечал и указывал конкретные дела, некоторые из уголовных 
дел детально разбирались, определялись типичные и характерные ошибки и не-
достатки в судебной практике. В то же время окружной суд в ходе анализа дея-
тельности судебных органов региона отмечал, что имели место неправильные 
определения и самого окружного суда, что подтверждается фактами отмены 
определений окружного суда Верховным Судом РСФСР [2. Л. 9]. 

Несмотря на все тяготы, проблемы повседневной судебно-трудовой работы, 
суды округа в целом, хоть и с ошибками, неправильно вынесенными решениями, 
вложили свой вклад в налаживание трудовой дисциплины в регионе, что в опре-
деленной мере способствовало укреплению, развитию народного хозяйства 
Ханты-Мансийского национального (ныне автономного) округа, а в последующем 
сыграло также определенную роль в победе в Великой Отечественной войне. 
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ACTIVITY OF COURTS IN THE KHANTY-MANSIYSK AUTONOMOUS OKRUG 
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OF THE SOVIET SOCIETY IN THE EARLY 1940s 
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The article reflects the peculiarities of implementing the penal and labor policy by the Soviet 
party and state bodies, including judicial ones in the Ostyako-Vogulsky, later Khanty-Mansiysk 
National Okrug, their interrelation in the early 1940s. The stages of evolving and forming the 
administrative-territorial structure in the region are also touched upon. The relevance of the 
stated topic is noted. In the conditions of the Second World War and on the eve of the Great 
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Patriotic War in the USSR, there were noticeable changes in the social policy of the state, which 
were conditioned by the needs of the country's defense. It is known that in the 1930s tensions 
in international relations increased, there was a threat of an attack on the USSR. Due to this in 
1940s the transition to an 8-hour working day and a 7-day working week was carried out in all 
regions of the country. In the same year, a law was adopted on the judicial responsibility up to 
imprisonment for unauthorized leave, absenteeism and tardiness as a result of which criminal 
penalties and the role of punitive, including judicial, bodies were strengthened in the country. 
The article notes that in the harsh northern conditions, taking into account the vast territory of 
the district, a significant distance separating settlements from each other, the lack of proper 
transport links between settlements, it was impossible to properly and promptly ensure proper 
consideration of criminal cases, which did not allow the territorial judicial authorities of the Os-
tyak-Vogul (Khanty-Mansiysk) National Okrug to make correct and balanced decisions in a 
timely manner. However, the judicial authorities of the district played an important role in 
strengthening labor discipline in the region in the early 1940s. 
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Н.В. КНЯЗЕВА 

ПРОФЕССОР В.Д. ДИМИТРИЕВ –  
ОРГАНИЗАТОР ИСТОРИЧЕСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ И НАУКИ 

Ключевые слова: В.Д. Димитриев, историческая школа, Среднее Поволжье, Чуваш-
ский государственный университет имени И.Н. Ульянова, Чувашский НИИ языка, ли-
тературы и истории. 

Статья посвящена видному ученому, общественному деятелю и администратору 
доктору исторических наук Василию Димитриевичу Димитриеву. В статье прослежен 
путь его становления в качестве исследователя, педагога, организатора историче-
ского образования и науки. Анализируются основные биографические данные, научная 
проблематика, которой занимался профессор. Определены этапы его работы в Чу-
вашском научно-исследовательском институте языка, литературы и истории и Чу-
вашском государственном университете имени И.Н. Ульянова. Благодаря блестящим 
аналитическим способностям Василий Димитриевич стал специалистом не только 
по отечественной истории, но и по этнографии, источниковедению и смежным науч-
ным дисциплинам. Ученый взрастил целую плеяду последователей. Своим учителем 
его считают 10 докторов и 40 кандидатов наук, в подготовке которых он участвовал. 
Среди учеников, защитивших диссертационные работы в последние годы жизни уче-
ного, стали А.А. Чибис – тема «Монастыри правобережья Казанской земли во второй 
половине XVI – первой половине XVIII веков: функционирование, землевладение и хозяй-
ство» (2011 г.) и А.К. Кузнецов – тема «Государственная архивная служба Чувашской 
Республики: история реорганизации и функционирования в 1991–2004 годах» (2011 г.). 
Исследования В.Д. Димитриева являются заметным подспорьем для историков сосед-
них регионов Среднего Поволжья. Научное наследие Василия Димитриевича на долгие 
годы сохранится в работах его последователей и учеников, исторических трудах 
и сборниках документов. Ценным является не только немалое количество опублико-
ванных статей, посвященных жизни, деятельности ученого, его исследовательскому 
творчеству, но и научный архив историка, который хранится в Чувашском государ-
ственном гуманитарном институте и включает более 200 томов различных докумен-
тов из центральных и региональных архивохранилищ страны. Личный фонд В.Д. Ди-
митриева по его воле был передан в Государственный исторический архив Чувашской 
Республики. Благодаря стараниям ученого собранный массив источников позволит по-
следователям открыть новые страницы как в истории Среднего Поволжья, так и в 
биографии ученого. 

 
Современную науку и высшее историческое образование в Чувашии не-

возможно представить без имени выдающегося ученого, организатора, педа-
гога, общественного деятеля доктора исторических наук, профессора Василия 
Димитриевича Димитриева (1924–2013 гг.). Его труды известны далеко за пре-
делами Чувашской Республики, он по праву считается одним из главных спе-
циалистов страны по истории Поволжья в средневековый период. 

В.Д. Димитриев родился 11 января 1924 г. в д. Новое Сюрбеево Цивиль-
ского района в семье крестьян. «В 1940 г. окончил Чурачикскую среднюю 
школу, после чего поступил на исторический факультет Чувашского государ-
ственного педагогического института (ЧГПИ, ныне Чувашский государствен-
ный педагогический университет имени И.Я. Яковлева)» [2. С. 254–255]. 
Начало его жизненного пути связано с тяжелыми для страны испытаниями – 
Великой Отечественной войной. В период с августа 1942 г. по август 1946 г. он 
служил в Советской армии, в годы войны участвовал в форсировании Днепра, 
освобождении Украины, Прибалтики, изгнании фашистов из Восточной Пруссии. 
Война не щадила никого, В.Д. Димитриев был ранен, но остался жив. После  
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демобилизации из армии он продолжил обучение в ЧГПИ и в 1948 г. окончил 
высшее учебное заведение с отличием [2. С. 254–255]. 

В дальнейшем его судьба будет неразрывно связана с исторической 
наукой и преподаванием в высшей школе. Трудовая биография Василия Ди-
митриевича является ярким примером поэтапного становления ученого, став-
шего доктором исторических наук, профессором, академиком Национальной 
академии наук и искусств Чувашской Республики. За достижения в своей раз-
носторонней деятельности он был награжден орденами Трудового Красного 
Знамени, Дружбы, «За заслуги перед Чувашской Республикой», многими ме-
далями. Ему присвоены почетные звания заслуженного деятеля науки Чуваш-
ской АССР и РСФСР. Ученый являлся почетным работником высшего образо-
вания России, почетным профессором Чувашского государственного универ-
ситета, удостоен почетных грамот Президиума Верховного Совета РСФСР, 
Президиума Верховного Совета Чувашской АССР (трижды), Государственного 
Совета Чувашской Республики. В.Д. Димитриев – дважды лауреат Государ-
ственной премии Чувашской Республики в области науки и техники, дважды 
лауреат премии Чувашского государственного университета имени И.Н. Улья-
нова» [1. С. 198; 9]. 

В 1948 г. В.Д. Димитриев начинает работать в Чувашском научно-иссле-
довательском институте языка, литературы и истории (ныне Чувашский госу-
дарственный институт гуманитарных наук). Именно с этим научным учрежде-
нием до последних дней будет связана его жизнь. «Здесь до 1951 г. он тру-
дился в должности младшего научного сотрудника, после чего поступает 
на обучение в очную аспирантуру Московского государственного универси-
тета, успешным завершением которой стала в 1955 г. защита диссертации на 
соискание ученой степени кандидата исторических наук «Социально-экономи-
ческое развитие Чувашии в первой половине XVIII в.»» [2. С. 254–255]. На этом 
не только не заканчивается творческая работа Василия Димитриевича, 
но и, наоборот, начинается длительный путь его исследовательских изыска-
ний. В 1968 г. в Ленинградском государственном университете по совокупности 
трудов он защитил докторскую диссертацию на тему «История Чувашии пери-
ода феодализма» [2. С. 254–255]. В 1970 г. В.Д. Димитриеву было присвоено 
ученое звание профессора. Широкий кругозор, блестящие знания, полученные 
в ведущих московских и ленинградских научных школах СССР, прекрасное 
владение методологией исторической науки, глубокое профессиональное по-
нимание палеографии, источниковедения и этнографии позволили Василию 
Димитриевичу одному из первых открыть страницы средневековой истории По-
волжья. Им были подняты такие проблемы, как этногенез чувашского народа, 
история Волжской Булгарии, положение булгаро-чувашей в составе Золотой 
Орды и Казанского ханства, колониальная политика Российского государства 
в отношении чувашей [8. С. 104–115]. Впервые в российской историографии 
ученый исследовал вопрос об опустошении булгарских земель в XIV–XV вв., 
расселении чувашей и соседних с ними народов в XVI–XVIII вв. [5. С. 25–30]. 
«Наряду с изучением исторических процессов он уделял значительное внима-
ние различным вопросам этнографии чувашского народа, слабая научная раз-
работанность которых побуждала ученого исследовать как глубинные этно-
культурные процессы, так и конкретные особенности традиционной культуры 
и быта. Им опубликован специальный сборник статей, посвященный исследо-
ванию вопросов этногенеза, этнографии и истории чувашской культуры» 
[3. С. 189]. Работы историка по вопросам этногенеза чувашского народа стали 
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важным вкладом в науку. Одним из первых историк использовал уникальный 
источник – чувашские исторические предания. «Изучение комплекса различ-
ных материалов позволило ученому смоделировать историческое прошлое 
народа. Его концепция о происхождении чувашей в основных своих чертах за-
ключается в том, что он рассматривает болгаро-сувар (тюрков) основным ком-
понентом в формировании этноса, Волжскую Болгарию – в качестве древнечу-
вашского государства, а волжско-болгарскую народность – древними чува-
шами» [3. С. 190]. 

Научные открытия Василия Димитриевича получили истинное признание, 
не случайно именно ему в 1955 г. руководством было вверено курировать и со-
здавать исследовательскую работу ЧНИИ, назначив на должность замести-
теля директора по научной работе – ученого секретаря института, на которой 
он трудился до 1968 г. В последующем В.Д. Димитриев возглавил данное науч-
ное учреждение, проработав на посту директора 20 лет – до 1988 г. За этот 
период были проведены масштабные научные конференции, опубликованы 
аналитические монографии, сборники документов, воспитана плеяда истинных 
историков и др. [4. С. 115–122]. Доктор исторических наук Ю.П. Смирнов отме-
чал: «работая директором ЧНИИ, В.Д. Димитриев сумел добиться строитель-
ства нового здания института, увеличения штата с 19 до 70 единиц, подготовки 
54 кандидатов и 6 докторов наук, издания за 20 лет 400 томов фундаменталь-
ных исследований, проведения свыше сотни научных экспедиций и более 
200 конференций. В 1980 г. институт был награжден орденом “Знак Почета”» 
[7. С. 207]. 

В.Д. Димитриев доказал историческую преемственность между современ-
ной Чувашией и Волжской Болгарией, «что позволило в 1995 г. официально 
отметить 1100-летие чувашской государственности – Волжской Болгарии. Его 
труды и изыскания подвели научную базу под официальное празднование в 
1969 г. 500-летия города Чебоксары, в 1976 г. – 425-летия присоединения Чу-
вашии к России. Официальное признание общероссийской датой  
450-летия вхождения Чувашии в состав России также состоялось во многом 
благодаря теоретическому и практическому вкладу ученого в подготовку со-
проводительных материалов, на основании которых Президент РФ В.В. Путин 
подписал соответствующий указ 31 мая 2001 года» [2. С. 255]. 

Однако научно-педагогическая деятельность В.Д. Димитриева нераз-
рывно была связана и с Чувашским государственным университетом имени 
И.Н. Ульянова (ЧГУ). «Работу в ЧНИИ он совмещал с преподаванием истории: 
сначала в должности доцента (1967–1968), затем и.о. профессора (1969–1970) 
и профессора (с 1970 г.) в ЧГУ. В вузе он стал единственным квалифицирован-
ным специалистом, преподававшим русскую палеографию, историческую хро-
нологию, русскую метрологию и нумизматику, сфрагистику и геральдику, ар-
хеографию, историческую географию, архивоведение, мемуаристику, теорию 
и методологию истории, а также источниковедение отечественной истории» 
[1. С. 195]. Общение со студентами, подготовка будущих кандидатов и докто-
ров исторических наук в стенах университета стали важными составляющими 
в его биографии. В 1988 г. ученый возглавил в Чувашском госуниверситет ка-
федру истории СССР. С 1990 г. ЧГУ становится основным местом работы ис-
торика. Изучая древние, средневековые источники и создавая уникальные архив-
ные коллекции, В.Д. Димитриев понимал необходимость открытия специализи-
рованного учебного подразделения в рамках исторического факультета,  
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которое позволило бы глубже познать досоветскую историю страны. В резуль-
тате в 2000 г. он открыл и возглавил (до 2007 г.) кафедру источниковедения и ар-
хивоведения [10. С. 149–157]. Василий Димитриевич трудился в университете 
до 2011 г., после чего вновь перешел в ЧГИГН, являясь главным научным со-
трудником отдела истории. В институте он проработал до своей смерти в 2013 г. 
Важным направлением его работы являлась организационная и редакционная 
деятельность в качестве заместителя главного редактора журнала «Вестник Чу-
вашского университета» (1995–2011 гг.). Издание, входящее в Перечень рецен-
зируемых научных журналов Высшей аттестационной комиссии Минобрнауки 
России, требовало ответственного отношения к материалу, и Василий Димитри-
евич уделял большое внимание отбору качественных статей и их содержанию. 

Ученый взрастил целую плеяду последователей. Своим учителем его счи-
тают не только 10 докторов и 40 кандидатов наук, в подготовке которых он 
участвовал, «но и тысячи выпускников дневного и заочного отделений универ-
ситета – слушатели его лекций и участники семинарских занятий. Непосред-
ственно под руководством В.Д. Димитриева защитили кандидатские диссерта-
ции И.И. Демидова, А.Н. Павлова, С.А. Селиванова, О.Н. Петрова, А.Н. Евдо-
кимова, Н.Б. Андреева, М.А. Судаков» [6. С. 22]. Среди учеников, защитивших 
диссертационные работы в последние годы жизни ученого, стали А.А. Чибис – 
тема «Монастыри правобережья Казанской земли во второй половине XVI – 
первой половине XVIII веков: функционирование, землевладение и хозяйство» 
(2011 г.) и А.К. Кузнецов – тема «Государственная архивная служба Чувашской 
Республики: история реорганизации и функционирования в 1991–2004 годах» 
(2011 г.). Труды В.Д. Димитриева стали важной научной опорой для ученых со-
седних регионов Среднего Поволжья. «Он оказал огромную помощь в становле-
нии известных ученых региона, докторов исторических наук Г.Н. Айплатова 
и А.Г. Иванова (Республика Марий Эл), М.В. Гришкиной (Удмуртия), Н.В. Зава-
рюхина (Мордовия), И.Г. Акманова (Башкирия)» [1. С. 198] и др. 

Научное наследие Василия Димитриевича на долгие годы сохранится в ра-
ботах его последователей и учеников, исторических трудах и сборниках доку-
ментов. Ценным является не только немалое количество опубликованных ста-
тей, посвященных жизни, деятельности ученого, его исследовательскому твор-
честву, но и научный архив историка, который хранится в ЧГИГН и включает бо-
лее 200 томов различных документов из центральных и региональных архиво-
хранилищ страны. Личный фонд В.Д. Димитриева по его воле был передан 
в Государственный исторический архив Чувашской Республики. Благодаря стара-
ниям ученого собранный массив источников позволит последователям открыть 
новые страницы не только истории Среднего Поволжья, но и в его биографии. 
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The article is dedicated to a prominent scientist, public figure and administrator, Doctor of 
Historical Sciences Vasily Dimitrievich Dimitriev. The article traces the path of his formation 
as a researcher, teacher, organizer of historical education and science. The professor’s main 
biographical data, scientific problems developed by him are analyzed. The stages of his work 
at the Chuvash Research Institute of Language, Literature and History and I.N. Ulianov Chu-
vash State University are determined. Thanks to his brilliant analytical abilities, Vasily Dimi-
trievich became a specialist in Russian history, but also in ethnography, source studies and 
related scientific disciplines. The scientist created a whole galaxy of followers. He is consid-
ered as their teacher by 10 doctors and 40 candidates of sciences, in whose training he par-
ticipated. Among the students who defended their dissertations in the last years of the scien-
tist's life were A.A. Chibis on the theme "Monasteries of the Right Bank of the Kazan Land in 
the Second Half of the XVI – First Half of the XVIII Centuries: Functioning, Land Ownership 
and Economy" (2011) and A.K. Kuznetsov on the theme "State Archival Service of the Chu-
vash Republic: the History of Reorganization and Functioning in 1991–2004" (2011). V.D. Di-
mitriev's research is a notable help for historians of the neighboring regions of the Middle Volga 
region. The scientific heritage of Vasily Dimitrievich will be preserved for many years in the works 
of his followers and students, historical works and collections of documents. Despite a consid-
erable number of published articles devoted to the scientist's life, work, his research work, the 
historian's scientific archive is valuable, which is stored in the Chuvash State Humanitarian In-
stitute, including more than 200 volumes of various documents from the central and regional 
archives of the country. V.D. Dimitriev's personal fund was passed by his will to the State His-
torical Archive of the Chuvash Republic. Thanks to the efforts of the scientist, the collected 
array of sources will enable followers to open new pages both in the history of the Middle 
Volga region and in the biography of the scientist. 
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Во второй половине XIX в. на территории Российской империи возник революцион-
ный терроризм. Эту особую разновидность социально-политического насилия в те 
годы пропагандировали некоторые народнические группы, работавшие в первую 
очередь в Москве и Петербурге, например, кружок ишутинцев, состоявший в основ-
ном из студентов. Один из его участников бывший студент Д. Каракозов 155 лет 
назад в апреле 1866 г. в Петербурге стрелял в российского императора Алек-
сандра II. Самыми известными «революционными террористами» России стали 
члены крупнейшей российской оппозиционной политической организации XIX в. 
«Народная воля», большинство из которых были, как тогда говорили, разночинцами. 
Своего пика революционный терроризм в империи достиг в первые годы XX в. (1902–
1907 гг.), когда он стал частью стратегии и тактики ряда оппозиционных полити-
ческих партий и организаций неонароднической ориентации. Они действовали как 
в национальных районах страны (Малороссия, Закавказье), так и в российских сто-
лицах и регионах. В первую очередь это имеет отношение к общероссийской партии 
социалистов-революционеров (эсеров). В то же время на территории российских гу-
берний в эпоху жестокого революционного терроризма в стране свои революционно-
террористические (боевые) формирования имели не только эсеры. Так, в этот пе-
риод террористические подразделения создали эсеры-максималисты, вышедшие из 
партии в ходе Первой русской революции и способствовавшие идейно-организационному 
расколу эсеров. В те же годы боевые организации имели также различные анархистские 
структуры. Став значительным явлением социально-политической жизни огромной 
страны, терроризм втянул в свою практику представителей разных социальных 
групп населения. Какова была роль крестьянства в эсеровском терроре? Автор при-
водит примеры участия крестьян Симбирского Поволжья в проведении терактов. 
Исследователь делает вывод о том, что российские крестьяне находились в числе 
активных участников боевых подразделений, что хорошо видно на примерах боевых 
структур Симбирской губернской организации партии социалистов-революционе-
ров, в рядах которой, например в сельской местности, имелись боевые дружины, со-
стоявшие в основном из крестьян. 

 
В условиях планируемых и совершаемых некоторыми организациями 

в постсоветской России разнообразных экстремистских действий, в частности 
политических убийств и других актов, имеющих признаки терроризирования 
российского общества, на наш взгляд, несомненно, актуальными продолжают 
оставаться исторические исследования отечественного революционного тер-
роризма (1866–1911 гг.) [1, 4, 8, 12, 14, 16]. Под «революционным террориз-
мом» мы понимаем экстремистские идеологию и практику, пропагандирующие 
и осуществляющие политическое насилие в целях революционного изменения 
социально-экономических и политических основ общества с использованием 
особых форм и методов воздействия в первую очередь на органы государ-
ственной власти. В императорской России к революционно-террористическому 
насилию первыми обратились оппозиционные политические группы второй по-
ловины XIX в. Первый «революционный теракт», на наш взгляд, задумали и ор-
ганизовали в 1860-е гг. в организации ишутинцев, выросшей из одноименного 
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кружка, работавшего в Москве, основу которого составляли студенты [14. С. 95]. 
Со временем небольшой политический кружок трансформировался в обшир-
ное тайное общество, члены которого проживали как в Москве, так и в Петер-
бурге, Саратове и других городах Европейской России. Среди ишутинцев было 
много уроженцев Среднего Поволжья. Его руководитель – сын почетного 
потомственного гражданина г. Пензы Н.А. Ишутин родился и учился в г. Сер-
добске Пензенской губернии. Один из участников организации и родственник 
Ишутина бывший студент Д. Каракозов 155 лет назад в апреле 1866 г. в Петер-
бурге стрелял в российского императора Александра II. Уроженец Саратовской 
губернии дворянин Каракозов учился в Казанском, а затем в Московском уни-
верситете [14. С. 95]. В то же время крестьян или рабочих среди ишутинских 
сторонников экстремизма не оказалось. 

В числе фигурантов терактов, во множестве проведенных крупнейшими 
революционно-террористическими организациями народнического толка 
1870–1880-х гг., которыми были, несомненно, «Земля и воля» и «Народная 
воля», была уже так называемая разночинная молодежь. В состав участников 
большинства этих оппозиционных структур входили выходцы из разных сосло-
вий, которые совершали теракты против императора и государственных чинов-
ников [20. С. 67–82, 281–285]. Советский историк М.Г. Седов отмечал, что, не-
смотря на коренные различия своих программ, и «Народная воля», и «Земля 
и воля» отражали интересы крестьянства [20. С. 197]. Однако среди предста-
вителей различных социальных групп населения, рекрутировавших своих чле-
нов в проводимый народниками «героического периода революционного 
народничества» революционный терроризм, мы также не встречаем крестьян. 

Когда же представители крестьянского сословия России становятся субъектом 
террористической деятельности революционеров? Одним из важных путей науч-
ного поиска в этом направлении является социальный анализ участников бое-
вых формирований политических партий и организаций, действовавших в Рос-
сийской империи в первое десятилетие XX в., когда революционный терроризм 
достигает своего пика [1, 5, 6, 12, 13]. 

В начальные годы XX в. (1902–1907 гг.) терроризм становится частью 
стратегии и тактики ряда оппозиционных политических партий и организаций 
неонароднической ориентации, работавших в национальных районах страны 
(армянские партии «Дашнакцутюн» и «Гнчак», Революционная украинская пар-
тия и др.), а также в первую очередь общероссийской партии социалистов-ре-
волюционеров (ПСР). Хорошо известно, что в этот период свои боевые под-
разделения создали эсеры-максималисты, вышедшие из этой партии в ходе Пер-
вой русской революции и способствовавшие идейно-организационному расколу 
эсеров [8. С. 140–141]. В те же годы боевые организации имели также различные 
анархистские структуры России [8. С. 141–142]. 

Эсеры, подчеркивал известный историк этой партии К.В. Гусев, так же, 
как и народники, «идеализировали крестьянство», полагая его «стихийным со-
циалистом». Ученый отмечал, что они считали крестьян «главной движущей 
силой будущей социалистической революции» [7. С. 8]. Социалисты-револю-
ционеры привлекали к партийной работе российских крестьян своей «демокра-
тической аграрной программой», более того, летом 1905 г. эсерами был создан 
Всероссийский крестьянский союз. Программа союза исключала вооруженное 
восстание и рекомендовала мирную «приговорную тактику» [17. С. 114–115]. 
В то же время на территории российских губерний в новую волну жестокого 
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революционного терроризма первых лет XX в. эсеры-ортодоксы имели свои 
многочисленные террористические (боевые) формирования, которые совер-
шали громкие теракты «против самодержавия». По оценке К.В. Гусева, террор 
был заимствован эсерами у «Народной воли». Террористическую деятель-
ность эсеры рассматривали, в первую очередь как «средство дезорганизации 
правительственного аппарата» [5. С. 52]. По одной из оценок, в годы Первой 
русской революции от рук эсеров погибло 242 человека [17. С. 121]. 

Цель нашей статьи – выяснить участвовали ли российские крестьяне в тер-
рористической деятельности этой партии? При этом в своей работе мы оставим 
за скобками проблему «аграрного террора», который пропагандировался эсе-
рами как средство борьбы против помещичьего землевладения [5. С. 88]. 

В центре нашего исследовательского внимания будет так называемый 
«террор политический». Олицетворением революционного терроризма эсеров 
в общественном сознании наших соотечественников, как правило, является Бо-
евая организация партии социалистов-революционеров (БО ПСР) [8, с. 139]. Из-
вестный исследователь терроризма эсеров Р.А. Городницкий в своей фунда-
ментальной работе указал, что в составе БО ПСР первых двух лет ее существо-
вания находилось 2 крестьянина [1. С. 53–54]. 

Пожалуй, что одним их самых известных революционеров-террористов 
БО ПСР из крестьян оказался Е.О. Дулебов. Первый «крестьянский боевик» 
Егор Олимпиевич Дулебов («Петр») родился в 1883 г. или в 1884 г. [19. С. 141]. 
Он работал слесарем в железнодорожных мастерских в г. Уфе [6. С. 14]. Зимой 
1901 г. Дулебов вступил в революционный кружок рабочих, во главе которого 
стоял высланный в город под надзор полиции Е.С. Сазонов. От своего тезки 
он, видимо, и получил первые революционные уроки [6. С. 16]. 

К конкретной террористической деятельности Дулебов был привлечен од-
ним из идеологов партии эсеров и создателей БО ПСР Г.А. Гершуни. Органи-
зуя убийство уфимского губернатора Н.М. Богдановича, рьяный экстремист 
Гершуни много ездил по разным городам, везде общаясь с местными эсерами, 
но выбрал для исполнения теракта именно Дулебова. По заданию последнего 
Дулебов 6 мая 1903 г. убил уфимского губернатора [6. С. 14]. 

Дулебов был неслучайным человеком в эсеровском терроре. По нашему мне-
нию, для террориста насилие – это и способ влиять на власть и общество в необ-
ходимом направлении, и форма демонстрации несогласия с устоявшимися нор-
мами поведения. Убеждения Дулебова были раскрыты им в его письме, которое 
он написал, идя на убийство Богдановича, опубликованном позже в «Воспомина-
ниях террориста» одного из лидеров эсеров Б.В. Савинкова [19. С. 139–140]. 

Сбежав с места совершения теракта, Дулебов перешел на нелегальное 
положение и скрывался в Баку, Саратове и Екатеринбурге. Так, например, 
в Баку он работал в тайной партийной типографии [6. С. 16]. В дальнейшем 
бывший уфимский эсер становится постоянным членом БО ПСР. С весны 1904 
г. Дулебов принимал активное участие уже в подготовке нового теракта 
[18. С. 141]. Боевик вошел в число участников покушения на министра внутрен-
них дел В.К. Плеве [6. С. 16]. Один из организаторов этого теракта Б.В. Савин-
ков писал в своих воспоминаниях, что «Дулебов, убивший в 1903 г. уфимского 
губернатора, нам тогда еще незнакомый, должен был наблюдать за Плеве на 
улице…» [19. С. 37]. 

17 марта 1905 г. Дулебов, уже как участник Боевой организации, был аре-
стован в столице [18. С. 136]. Боевика заключили в Петропавловскую крепость 



68 Вестник Чувашского университета. 2021. № 4 

под чужой фамилией – Агапов. Как затем выяснилось, он страдал серьезным 
психическим расстройством. Позже нервное расстройство Дулебова (Агапова) 
перешло в душевную болезнь, и он был переведен из крепости в больницу Ни-
колая-чудотворца. В ноябре-декабре 1905 г. члены БО ПСР сделали попытку 
освободить его. Так, эсер Моисеенко вел с этой целью переговоры с одним 
из больничных врачей Трошиным. Б.В. Савинков вспоминал: «Переговоры за-
кончились неудачей, и Агапов, так и не открыв своего настоящего имени, умер 
в этой же больнице в 1908 году» [19. С. 139]. 

Крестьянином по происхождению являлся еще один член БО ПСР столяр 
Фома Кочура (Качура), покушавшийся на харьковского губернатора князя 
И.М. Оболенского. Жандармский полковник А.И. Спиридович крайне пренебре-
жительно как-то назвал Качуру «тупым хохлом» [21, с. 121]. В то же время Ко-
чура активно участвовал в работе екатеринославской и киевской организаций 
эсеров. 26 июля 1902 г. в харьковском саду «Тиволи» он дважды выстрелил 
в Оболенского, который получил легкую контузию. При аресте Кочура выстре-
лил еще раз и ранил в ногу харьковского полицмейстера Бессонова. В даль-
нейшем боевик был предан суду [21, с. 248]. 

В годы Первой русской революции территорией, на которой исключи-
тельно активно действовали организации партии социалистов-революционе-
ров, стало Симбирское Поволжье, о чем мы уже писали ранее [13, с. 67–79]. 

Одним из крупнейших центров средневолжского эсерства являлась Сим-
бирская губерния [15, с. 158–167]. Так, в губернском городе и многих уездах, 
несмотря на репрессии, которые правительство в конце 1905 – начале 1906 гг. 
обрушило на оппозиционные организации, социалисты-революционеры, так 
же как в Самаре и Казани, продолжали располагать большими силами из про-
пагандистов, организаторов и боевой дружины. К лету 1906 г. они сумели нала-
дить организационно-пропагандистскую работу, призывая рабочих и крестьян 
к оружию. 

Активность оппозиционеров заставила власти пойти на более радикаль-
ные меры. В конце июня 1906 г. за слабую борьбу с революционным движе-
нием и нерешительность по руководству карательными отрядами министр 
внутренних дел П.А. Столыпин сместил с должности симбирского губернатора 
князя Л.В. Яшвиля, возглавлявшего губернию с 1904 г. 

В конце июля 1906 г. в охваченный революционным угаром Симбирск при-
был новый губернатор. Им стал генерал-майор Константин Сократович Ста-
рынкевич, известный в обществе как ярый монархист. До назначения в Сред-
нее Поволжье Старынкевич исполнял обязанности курляндского вице-губерна-
тора, а затем возглавлял Томскую и Харьковскую губернии. 

Высокопоставленный чиновник пользовался расположением к себе са-
мого Столыпина и, поэтому, несмотря на недостаточную энергичность 
во время октябрьских событий 1905 г. в Харькове, высочайшим указом он был 
назначен Симбирским губернатором [11. С. 28]. 

При нем в этой большой губернии значительно изменилась общественно-
политическая ситуация – установился режим жестокого полицейского террора: 
правоохранительные органы повели себя более решительно, начались поли-
тические репрессии против представителей всех оппозиционных партий 
[10. С. 53–54]. 

Вскоре в Симбирской губернии было объявлено положение усиленной 
охраны. Генерал Старынкевич ввел в действие военно-полевой суд, запретил 
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собрания и демонстрации, при нем стали проводиться массовые обыски и аре-
сты [17. С. 121]. 

В ответ на жесткие действия властей средневолжские эсеры начали гото-
вить покушение на губернатора, с которым в первую очередь ассоциировались 
государственные репрессии в губернии. Полиция и жандармерия, получившие 
агентурную информацию о подготовке покушения, ответили на это поваль-
ными обысками, но эсеры смогли выполнить задуманное. Около 3 часов дня 
21 сентября 1906 г. летучий боевой отряд эсеров Поволжской области 
при входе в помещение Карамзинской библиотеки в Симбирске произвел по-
кушение на Старынкевича [9, с. 9]. 

По нашему мнению, данный теракт явился одним из самых грандиозных 
совместных действий Поволжского областного комитета ПСР и симбирской ор-
ганизации эсеров. Нельзя отрицать тот факт, что эта операция была очень хо-
рошо подготовлена. 

Во-первых, сначала симбирские эсеры предприняли психическую атаку 
на губернатора. Они отправили генералу посылку с белым саваном – преду-
преждением о подготовке покушения [11. С. 28]. Во-вторых, эсеры длительное 
время собирали информацию о сановнике и вели за ним наружное наблюде-
ние. Важную роль в этом процессе сыграл симбирский эсер, студент Петер-
бургского университета Петр Николаевич Пятницкий, который, вероятно, и воз-
главлял всю операцию [2. Д. 994. Л. 132]. Так, он получал сведения от знако-
мого чиновника, который служил в канцелярии губернатора, о распорядке ра-
боты и перемещениях губернатора по городу. В-третьих, к совершению теракта 
были привлечены крупные силы симбирских эсеров. 

Среди тех, кто участвовал в подготовке и проведении этого громкого тер-
акта, оказались симбирские крестьяне. Так, по архивным данным, накануне по-
кушения в г. Симбирск тайно прибыла боевая дружина эсеров из уездного го-
рода Алатыря во главе с крестьянином И.Д. Буреевым (партийная кличка «Не-
кормленный») [2. Д. 994. Л. 134об.]. 

Крестьянин с. Засарья Алатырского уезда Иван Дмитриевич Буреев, бывший 
учитель, несомненно, был одним из видных эсеров губернии. Однако его участие 
в покушении на губернатора властям доказать не удалось. В то же время 20 сен-
тября 1907 г. он был арестован в г. Алатыре, но уже 1 ноября боевик сбежал 
из арестантского помещения при Алатырском полицейском управлении. Этот 
побег, на наш взгляд, подтверждает то, что Буреев очень не хотел общаться 
с жандармами, ощущая свою причастность к теракту [2. Д. 1422. Л. 88, 88об.]. 
Вскоре, правда, его снова задержали и выслали из губернии на 2 года 
[2. Д. 994. Л. 134об.]. 

К слову, своей бомбы симбирские эсеры создать, видимо, не смогли. По-
этому, как считали жандармы, техническую подготовку этого террористического 
предприятия осуществлял уроженец Карсунского уезда Симбирской губернии, 
казанский боевик, студент Михаил Зефиров. Он сделал бомбу в динамитной ла-
боратории эсеров в Суконной слободе в Казани. Сожительница Зефирова, мо-
лодая эсерка Роза (фамилия не установлена), в августе 1906 г. привезла бомбу 
в Симбирск [2. Д. 994. Л. 132об.]. Интересен факт, что при ее испытании в гу-
бернском городе на берегу реки Свияги Роза трагически погибла [12. С. 25]. Точ-
ное место ее захоронения так и осталось неизвестным [2. Д. 994. Л. 132об.]. 

Крайне любопытно, что у большинства исследователей до сих пор нет яс-
ности в том, кто же непосредственно бросил бомбу в симбирского губернатора. 
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С одной стороны, по широко распространенной в советское время версии, ис-
ходящей, в частности, от симбирского социал-демократа В.В. Рябикова, оче-
видца тех событий, и нашедшей свое отражение в его воспоминаниях, это был 
студент Зефиров [18. С. 55]. 

С другой стороны, некоторые архивные документы свидетельствуют 
о том, что по агентурной информации, появившейся у симбирских жандармов 
после окончания Первой русской революции, власти считали, что теракт со-
вершил кто-то из алатырских боевиков. Так, участие в теракте принимал кре-
стьянин А. Антонычев (партийная кличка «Козырь») [2. Д. 994. Л. 206об.]. Среди 
приехавших в Симбирск также оказался боевик А.А. Заваляев [2. Д. 994. Л. 132]. 
Александр Афанасьевич Заваляев был крестьянином с. Засарья Алатырского 
уезда Симбирской губернии [3. Д. 76. Л. 5]. Когда-то он трудился рабочим 
на Сормовском заводе. В ходе революции ему предписывалось большое коли-
чество терактов. Так, например, считалось, что А. Заваляев бросил бомбу в 
казанского вице-губернатора Д.Д. Кобеко [2. Д. 994. Л. 206об.]. Этот теракт про-
изошел 25 сентября 1906 г. 

Определенный интерес представляет также существовавшая жандармская 
версия о причастности к покушению дружины эсеров из Карсунского уезда. В по-
кушении на генерала подозревался член этой боевой группы крестьянин с. Боль-
ших Березников Карсунского уезда Н.А. Назаров, который имел «связи с группой 
экспроприаторов», т.е. эсерами-максималистами [2. Д. 1422. Л. 36]. 

В то же время проведенное властями расследование не дало ожидаемых 
результатов, официальных преступников симбирские жандармы и полиция об-
наружить не смогли. Также не удалось привлечь к ответственности кого-то 
за это покушение. Официально следственное дело так и не было завершено. 

Упомянутый нами студент Пятницкий сбежал за границу – во Францию и, 
по нашим данным, никогда в Симбирск уже не вернулся. А. Заваляев будет 
казнен в Симбирске зимой 1907 г., однако за совсем другие преступления, со-
вершенные им [2. Д. 994. Л. 132]. Другой потенциальный убийца губернатора 
А. Антонычев позже будет осужден к каторжным работам на 20 лет, но также 
за иные деяния [2. Д. 994. Л. 207об]. 

В настоящем, нам видится, что более состоятельной является версия 
о том, что непосредственным исполнителем теракта все же был уроженец 
с. Засарья Алатырского уезда Симбирской губернии крестьянин А. Заваляев. 
Как бы там ни было, но 23 сентября 1906 г. генерал-майор К.С. Старынкевич 
скончался от многочисленных ран, полученных при взрыве брошенной бомбы 
[17. С. 121]. Ему было всего 48 лет [9. С. 9; 11. С. 28]. Отметим, что убийство 
губернатора Старынкевича произвело очень сильное впечатление на жандар-
мов, полицию и всю симбирскую публику. 

В состав боевой организации Симбирского комитета ПСР входил другой 
крестьянин Иван Дмитриевич Баландин [2. Д. 1422. Л. 245]. Крестьянин с. Рти-
щева Симбирской губернии Баландин проживал в г. Симбирске, где окончил курс 
городского приходского училища. По агентурным сведениям жандармов, Балан-
дин принадлежал к боевой организации Симбирской группы ПСР. 15 ноября 
1907 г. Баландина арестовали. Он был арестован в своей квартире в г. Симбир-
ске и после этого отправлен в Симбирскую губернскую тюрьму. Первый допрос 
боевика состоялся 16 ноября 1907 г. [2. Д. 1422. Л. 245]. 

Террористическая деятельность Баландина в годы революции выразилась 
в его участии в освобождении эсеров, находящихся в Александровской земской 
больнице и арестованных 26 апреля 1907 г., а также в нанесении ранения  
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4 ноября 1907 г. Федору Зысковскому. Поляк Зысковский был приговорен 
к смерти Симбирским комитетом ПСР за то, что дал умышленные показания 
по делу эсера Терехова, бывшего члена боевой организации, бросившего сна-
ряд в конвой, сопровождавший арестованного эсера Романова. Что интересно, 
Терехин проживал в квартире Зысковского в г. Симбирске [2. Д. 1422. Л. 118].  
В феврале 1908 г. Баландин был выслан на 2 года в Архангельскую губернию 
[2. Д. 1422. Л. 245об.]. 

Среди крестьян оказалось немало видных деятелей Симбирской губерн-
ской организации ПСР. Так, эсер Н.О. Рыжков работал в Симбирском губерн-
ском земстве [2. Д. 250. Л. 4]. В годы Первой русской революции он стал хо-
рошо известен губернским властям. Бывший семинарист Рыжков, по словам 
симбирского губернатора, был «письменной частью революции и два месяца 
спустя при обыске какой-то редакции в Петербурге нашлись его сообщения 
о распространении революционных кружков в губернии…» [17. С. 117]. 

Ульяновские историки в свое время указали на то, что в 1908 г. под именем 
крестьянина Всеволода Васильевича Сапожникова (партийная кличка «Бо-
ярин») в Казани и Саратове проживал известный средневолжский эсер, кресть-
янин Чебоксарского уезда Казанской губернии Тимофей Николаевич Николаев. 
Николаев считался некоторыми исследователями руководителем симбирских 
эсеров в 1905 г. [17. С. 117]. В дальнейшем он возглавлял чувашскую органи-
зацию ПСР и был одним из лидеров казанских эсеров. Крестьянином был де-
путат II Государственной Думы от Симбирской губернии по списку партии эсе-
ров учитель Дмитрий Логинович Зимин [2. Д. 994. Л. 1-3]. 

В сельской местности средневолжские крестьяне не менее активно участ-
вовали в боевых структурах эсеров, чем в городах. Одним из таких районов, 
например, был Карсунский уезд Симбирской губернии. Так, в Большеберезни-
ковской организации этого уезда имелась своя боевая крестьянская организа-
ция. Как считали ее участники, она занималась партийными экспроприациями, 
а по своей сути группа являлась «грабительской шайкой». В Алатырском уезде 
Симбирской губернии уже упоминавшийся нами А. Заваляев руководил, 
по оценке полиции, «вооруженной шайкой молодых людей» или, попросту го-
воря, «бандой» в количестве 7 человек в с. Засарье, терроризировавшей кре-
стьян из населенных пунктов уезда [3. Д. 73. Л. 21об.]. 

Власти боролись с подобными и другими «сельскими революционерами» 
арестами и высылками. Так, зимой 1908 г. к дознанию были привлечены члены 
эсеровской организации крестьяне с. Больших Березников братья Никита 
и Иван Пыковы [2. Д. 1422. Л. 134об., 136об.]. При аресте 22 декабря 1907 г. 
в доме у них оказалась найденной брошюра Саратовской организации партии 
социалистов-революционеров (максималистов). Сначала братья Пыковы были 
заключены в Карсунскую уездную тюрьму, а затем в марте 1908 г. высланы 
в Архангельскую губернию [2. Д. 1422. Л. 134об.]. 

Таким образом, в первые годы XX в. качественно изменился социальный 
состав сообщества революционеров-террористов: если раньше в насиль-
ственную борьбу за «светлое будущее» вступали в основном люди интелли-
гентные и образованные из числа разночинцев и даже принадлежащие к дво-
рянскому сословию, то теперь среди эсеровских боевиков часто встречались 
крестьяне, а также рабочие и мастеровые из обедневших крестьян, перебрав-
шиеся в города в поисках заработка. Крестьяне различных губерний Российской 
империи входили в состав террористических формирований эсеров разного 
уровня, а некоторые из них активно участвовали в деятельности БО ПСР. 
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В числе участников боевых подразделений эсеров находились и кресть-
яне Симбирского Поволжья, что хорошо видно на примерах городских и сель-
ских структур Симбирской губернской организации партии социалистов-рево-
люционеров. В сельской местности имелись боевые дружины, состоящие в ос-
новном из крестьян. При этом отдельные крестьянские боевые дружины, как, 
например, в Карсунском уезде, тяготели, по большей степени, к эсерам-макси-
малистам, в частности, из Саратовской организации. Некоторые боевые дру-
жины порой были склонны к откровенному бандитизму, как, например, в Ала-
тырском уезде. Значительным оказалось участие нескольких симбирских бое-
виков из крестьян в убийстве осенью 1906 г. Симбирского губернатора. 

Любое современное государство, столкнувшееся с проблемой террористи-
ческого насилия, должно активно противостоять ему. В наши дни борьба с экс-
тремизмом и его спутником терроризмом подразумевает, в частности, урегули-
рование социальных проблем и конфликтов ненасильственными методами. 
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In the second half of the XIX century, revolutionary terrorism emerged in the territory of the 
Russian Empire. This particular kind of socio-political violence was promoted in those years 
by some populist groups that worked primarily in Moscow and St. Petersburg, for example, 
the Ishutin circle, which consisted mainly of students. One of its participants, a former student 
D. Karakozov, shot at the Russian Emperor Alexander II 155 years ago in April 1866 in St. 
Petersburg. The most famous "revolutionary terrorists" of Russia were members of the largest 
Russian opposition political organization of the XIX century, "Narodnaya Volya", most 
of whom were, as one used to say then, raznochinets. Revolutionary terrorism in the empire 
reached its peak in the first years of the XX century (1902–1907), when it became part of the 
strategy and tactics of a number of opposition political parties and organizations of neo-pop-
ulist orientation. They acted both in the national regions of the country (Little Russia, Trans-
caucasia) and in Russian capitals and regions. First of all, this has to do with the All-Russian 
Party of Socialist Revolutionaries (SRs). At the same time, in the territory of the Russian 
provinces in the era of brutal revolutionary terrorism in the country, not only the Socialist 
revolutionaries had their revolutionary-terrorist (combat) formations. So, during this period, 
terrorist units were created by the SR Maximalists who left the party during the First Russian 
Revolution and contributed to the ideological and organizational split of the Social Revolu-
tionaries. In the same years, various anarchist structures had combat organizations. Having 
become a significant phenomenon of the socio-political life of a huge country, terrorism drew 
representatives of different social groups of the population into its practice. What was the role 
of the peasantry in the Socialist-Revolutionary terror? The author gives examples where the 
peasants of the Simbirsk Volga region took part in carrying out terrorist attacks. The re-
searcher concludes that Russian peasants were among the active participants in combat 
units, which is clearly seen in the examples of combat structures of Simbirsk provincial or-
ganization of the Socialist-Revolutionary Party, in the ranks of which, for example, in rural 
areas, there were combat squads consisting mainly of peasants. 
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ПРОБЛЕМЫ ВОСПРИЯТИЯ ТРУДОВЫХ МИГРАНТОВ  
ПРИНИМАЮЩИМ СООБЩЕСТВОМ В ЧУВАШИИ 

Ключевые слова: трудовые мигранты, сферы занятости мигрантов, культурные 
отличия, СМИ о мигрантах, стереотипы и установки. 

В статье представлены материалы обследования 300 жителей Чебоксар, Новоче-
боксарска и трех пригородных селений по проблемам восприятия трудовых мигран-
тов. Восприятие трудовой миграции становится наиболее актуальным аспектом 
повседневности российского общества в последнее десятилетие, определяя харак-
терные «историзмы» межнационального восприятия. Для респондентов важными 
факторами положительного восприятия приезжих является знание ими русского 
языка, длительность проживания в России. Судя по ответам, жители Чебоксарской 
агломерации чаще всего пользовались услугами мигрантов в сфере торговли, об-
щественного питания, остальные виды их деятельности не затрагивали значи-
тельной части старожильческого населения. По мнению респондентов, о значи-
тельном влиянии мигрантов на жизнь респондентов в экономике и социальной сфере 
говорить не следует, с этой точки зрения преобладают нейтральные оценки и сте-
реотипы. Отмечено значительное принятие случаев совместного обучения детей 
местных жителей и приезжих. Каждые 9 из 10 опрошенных поддержали предложение 
о необходимости знакомства мигрантов с местными традициями и культурными 
особенностями старожильческого населения. 

 
Одной из характерных черт современного мира является миграция. По-

токи граждан перемещаются внутри стран и пересекают границы государств. 
Одной из проблем, сопровождающих миграционные процессы, является необ-
ходимость создания системы социальной и культурной адаптации лиц, прибы-
вающих в принимающее сообщество. Для России формирование такой си-
стемы, а также создание возможностей для интеграции иностранных граждан 
является государственной задачей [11]. На протяжении последних десятиле-
тий сформировалась устойчивая система адаптации трудовых мигрантов 
к нормам российского общества в целом. Специфика данного процесса опре-
деляется тем фактом, что важно учитывать особенности, традиции, опыт, име-
ющие место в различных регионах страны, которые могут заметно отличаться. 
С этой точки зрения важно проводить различные исследования, в том числе 
изучать отношение старожильческого населения, проживающего в том или 
ином регионе, к лицам, по различным причинам, прибывающим на новое место 
жительства с целью работы, учебы и по другим причинам. 

В Чувашской Республике подобные исследования проводятся достаточно 
регулярно, имеется цикл публикаций, посвященных различным сторонам вза-
имодействия мигрантов и принимающего сообщества. Речь, например, идет 
об отношении не только к мигрантам из зарубежных стран, но и к соотечествен-
никам из республик Северного Кавказа [1; 12. С. 20–24], об этнокультурном 
взаимодействии местных жителей и приезжих [6, 7], оценке проективных ситу-
аций, когда мигранты занимают определенные социальные ниши [2]. Имеются 
работы об особенностях восприятия трудовых и учебных мигрантов студенче-
ской и учащейся молодежью [3, 8, 9]. В коллективной монографии, изданной 
в 2018 г. в ИЭА РАН, имеется раздел, посвященный межгрупповым отноше-
ниям российских и иностранных студентов в вузах Чувашии [12. С. 210–218]. 
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В данной статье представлены материалы опроса 300 жителей Чебоксар, 
Новочебоксарска и трех пригородных сельских населенных пунктов. Обследо-
вание проводилось в октябре-ноябре 2019 г., среди интервьюеров были и не-
которые авторы настоящей статьи.  

По мнению опрошенных, для иностранцев, приезжающих в Россию, боль-
шое значение имеет знание русского языка. Собственно, овладеть им тем ли-
цам, которые приехали работать в РФ, требует российское законодательство. 
Другое дело, что в реальности уровень знаний языка разный, часть иностран-
цев объясняется на нем с большими затруднениями. Один из вопросов анкеты 
был направлен на выявление серьезных проблем у респондентов из-за сла-
бого знания мигрантами русского языка. Положительно на данный вопрос от-
ветили 9% участников обследования, отрицательно – 86%. Кроме того, 2% за-
труднились ответить, а 2% сформулировали свои варианты. О последней ка-
тегории следует сказать, что предложенные варианты фиксировали факт не-
значительных по частоте контактов местного старожильческого населения 
и приезжих. В Чувашии доля иностранных граждан, занятых в экономике рес-
публике, составляет менее 1% активного трудового населения, поэтому мас-
штабы соприкосновения незначительны. Несколько респондентов отмечали, 
что они с иностранцами не сталкивались, не имели контактов. Для одного из 
них плохое знание языка привело к проблемам с водителем машины, который 
взялся его отвезти в определенное место Чебоксар, но не мог понять, где это. 
Материалы, полученные нами, не дают возможностей объяснить такое соот-
ношение хорошим знанием русского языка абсолютным большинством прие-
хавших в Россию искателей трудовых заработков. Сыграло свою роль и отсут-
ствие встреч, контактов между жителями республики и мигрантами. Сам факт 
знания ими русского языка для респондентов весьма важен. Более половины 
опрошенных (53%) отметили, что для того, чтобы иностранцы в их глазах вос-
принимался как россияне, они должны знать русский язык. Еще выше была 
доля тех, кто высказался за длительность проживания в России (59%). В то же 
время проживание в стране, знание государственного языка оказались 
для опрошенных важнее, чем наличие официального гражданства, поскольку 
важность этого фактора выделили 39% участников обследования. Дополни-
тельные варианты ответов были предложены каждым десятым респондентом 
(10%). Люди обращали внимание на важность соблюдения традиций, благоже-
лательного отношения к России. Но не все, сформулировавшие свои варианты 
ответа на данный вопрос, были настроены достаточно благожелательно и до-
пускали, что иностранцев можно воспринимать как россиян. Гораздо большее 
количество ответов содержали негативные варианты с этой точки зрения: «ни-
когда не буду иностранца воспринимать россиянином», «иностранец никогда 
не станет россиянином» и др. 

О незначительной частоте контактов местного населения и иностранных ра-
бочих свидетельствуют ответы на вопрос о пользовании некоторыми услугами, 
оказываемыми мигрантами. Всего было предложено на выбор 11 различных 
услуг, при этом ограничений на их количество не вводилось. Опрошенные выде-
лили ряд услуг 442 раза, т.е. в среднем на каждого из них пришлось по 1,5 вида 
работ, но абсолютное их большинство составляли услуги в магазинах, на рынках 
(39%), в кафе, ресторанах, гостиницах (27%). Каждый десятый отметил такую 
услугу, как уборка и благоустройство территории. Среди маловостребованных 
услуг (их назвали менее 10% потенциальных пользователей) следовали ремонт 
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жилья или ремонт автомобиля (9%), услуги общественного транспорта (5%), 
охрана жилья, парковки и пр. (5%), жилищно-коммунальные услуги по сантех-
нике, электропроводке и пр. (4%). Остальные виды услуг «набирали» по 3 и ме-
нее процентов голосов, а такой вид услуг, как уход за детьми, больными, преста-
релыми, не был выбран ни одним респондентом. Кроме того, 40% из них отме-
тили, что они никакими услугами мигрантов не пользуются. С учетом этого пока-
зателя на каждого из опрошенных приходится по 2,5 услуги, но каждая вторая 
их них – это услуги в магазинах, на рынках, в кафе и ресторанах. Вместе с тем 
отметим, что при покупке каких-либо товаров в тех же магазинах, на рынках 
в ряде случаев не происходит непосредственного контакта продавца-мигранта 
и покупателя, поскольку непосредственную продажу или оказание других услуг 
ведут местные жители, чаще жительницы. В таких случаях работодателем яв-
ляется иностранец, но покупатели товаров могут и не обратить внимание на та-
кое опосредованное пользование услугами. Отчасти отражением такой ситуа-
ции является незначительная часть участников обследования (2%), которые за-
труднились ответить на данный вопрос. Таким образом, в Чувашии в последний 
период времени были наиболее распространены услуги мигрантов в обществен-
ных местах, ими воспользовались почти 84% опрошенных. Минимальное число 
жителей Чебоксар и пригородных населенных пунктов обращались за персо-
нальными услугами. Услуги же смешанного типа были популярны почти у каж-
дого пятого респондента (19%). 

В ходе опроса важно было получить информацию о возможном влиянии 
иностранных мигрантов на трудовую и социальную сферу жизнедеятельности 
местного населения. Речь идет о влиянии на трудоустройство опрошенных, их 
заработки, пенсии или иные выплаты, на здоровье и безопасность. Во всех че-
тырех случаях абсолютное большинство участников опроса сходилось во мне-
нии, что не было никакого влияния работы мигрантов на указанные направле-
ния жизнедеятельности жителей Чебоксар, Новочебоксарска и двух сельских 
населенных пунктов. Об отсутствии влияния на трудоустройство граждан за-
явили 84% респондентов, на заработок – 84%, на здоровье – 92% и на безопас-
ность – 86%. Кроме того, были отмечены единичные случаи, когда речь шла 
о положительном влиянии. Об отрицательном влиянии говорили чаще, в том 
числе в 7% случаев речь шла о трудоустройстве, в 8% – о влиянии на зарабо-
ток, пенсии и иные выплаты, в 3% – на здоровье и в 6% – на безопасность 
опрошенных. Иначе говоря, нейтральные стереотипы были зафиксированы 
в 1038 ответах респондентов, при этом они равномерно распределились 
между всеми четырьмя сферами жизнедеятельности. Отрицательные стерео-
типы отметили 72 человека, по 26–32% из них равномерно отнесли их к таким 
сферам, как занятость, доходы и безопасность, в то же время проявления от-
рицательных явлений, связанные со здоровьем, отметили 14% опрошенных. 

Когда речь шла о трудоустройстве и заработках, то можно предположить, 
что имелось в виду наличие конкуренции, предпочтений, которые работода-
тели отдавали приезжим. Такие случаи встречаются, но они крайне редкие 
и к тому же сосредоточены в определенных нишах. На наш взгляд, такие отри-
цательные ответы в значительной мере являются проявлением негативных 
установок и стереотипов, существующих среди населения по отношению к тру-
довым мигрантам, в них нередко видят конкурентов, которые могут занять не-
плохо оплачиваемые трудовые места. Все это происходит на фоне трудовой 
миграции местного населения за пределы республики, в первую очередь, 



78 Вестник Чувашского университета. 2021. № 4 

в Москву и Московскую область, сырьевые регионы Сибири, соседние Татар-
стан, Нижегородскую область и др. 

В целом можно говорить о преобладании нейтральных стереотипов 
в оценке деятельности трудовых мигрантов применительно к опрошенным ре-
спондентам. Когда речь шла о здоровье и безопасности, то в качестве негатив-
ных ситуаций приводили примеры не очень квалифицированных действий 
медсестер и врачей, недостаточно понимавших обратившихся к ним пациен-
там. Шла речь и о водителях, не соблюдающих правила движения. 

Участники опроса полагают, что когда в различных СМИ (телевидение, Ин-
тернет, газеты) речь идет о мигрантах, то преобладает информация о крими-
нальных происшествиях (59%), в то время как о культуре говорят только в 8% 
случаев. Затруднились дать ответ 24% респондентов и дали другой вариант 
9% опрошенных. На наш взгляд, следует обратить внимание на то, что в во-
просе не уточнялось, откуда получена информация: российские новостные ка-
налы, центральные газеты и телепередачи или территория ограничена Чува-
шией. Полагаем, что преобладание криминальных сведений определяется 
не структурой и составом передач на радио или телевидении, в газетах, элек-
тронной сети. Такие новости есть, но они сконцентрированы, например, в спе-
циализированных передачах, посвященных криминальным происшествиям, 
в которых нередко фигурируют трудовые мигранты. Следует отметить, что 
среди телезрителей имеются достаточно устойчивые группы, проявляющие 
интерес к такого рода передачам. Кроме того, отметим, что в Чувашии подоб-
ный информационный материал имел место, но не в таком объеме, как, напри-
мер, на центральных телеканалах. Среди тех, кто предложил свои ответы, 
чаще встречалась констатация, что каких-либо передач, информационных ма-
териалов, посвященных мигрантам, практически нет. Нередко опрошенные от-
мечали, что они не смотрят новости, т.е. предполагали, что о мигрантах можно 
узнать только из новостной информации, а не из специальных передач, посвя-
щенных данной категории населения. Очень редко обсуждались вопросы, име-
ющие отношение к жизни мигрантов в социальных сетях. Например, имеется 
сайт Дома дружбы народов Чувашской Республики, на котором достаточно ре-
гулярно публиковались информационные сообщения о различных мероприя-
тиях этнокультурной направленности. Другое дело, что откликов, обсуждений 
этих событий было очень мало, об их проведении знали только участники со-
бытий и их организаторы. 

Более критично были настроены респонденты к мигрантам как конкурен-
там на рынке труда. В ряде социологических опросов были выявлены опасения 
о такой их роли в Чувашии. Почти 20% респондентов уверены, что приезжие 
отнимают работу у местных жителей, но практически треть (32%) полагает, что 
последние сами не хотят занимать некоторые рабочие места. Такая ситуация 
вполне реальна, и связана она в значительной степени с низкой оплатой труда. 
Данные официальной статистики в течение ряда лет свидетельствуют, что за-
работная плата и в целом доходы жителей республики являются одними из са-
мых низких в России. Не случайно значительная часть экономически активного 
населения республики уезжает в поисках более высокооплачиваемой работы 
за пределы Чувашии. Следует отметить, что 31% опрошенных полагает, что од-
новременно происходит и занятие рабочих мест приезжими, и отсутствие жела-
ния у части местных жителей трудиться в республике. В комментариях некото-
рые респонденты отмечали, что в Чувашии мигрантов мало, они не являются 



Исторические науки 79 

конкурентами, хотя есть и единичные высказывания, в которых подчеркива-
ется, что в республике для местных жителей мало работы, а если бы она была, 
то тогда бы они и работали. О причинах подобных установок и стереотипов 
говорится также в других исследованиях [6. С. 42, 10. С. 127]. 

При ответе на следующий вопрос респонденты были в значительной сте-
пени солидарны с мнением о том, что приезжие мало уважают местные тради-
ции. С такой постановкой вопроса согласилось более половины опрошенных 
(59%). Не согласились 17%, дали другой ответ 3% и затруднились с высказы-
ванием своего мнения 21%. В собственных вариантах ответов нет какого-либо 
единодушия. Были высказывания, оправдывающие приезжих («люди разные», 
«50 на 50») и др. Была критика и в адрес местных жителей, часть из которых 
также не знает традиций своего народа и т.п. 

Достаточно высокий уровень терпимости проявился в отношении опро-
шенных к ситуации, которая предполагала совместное обучение их детей или 
внуков с детьми трудовых мигрантов. Дали положительную оценку такой про-
ективной ситуации 12% респондентов, отрицательную – 17%. Более половины 
(62%) отнеслись бы к этому нейтрально. Свыше 6% затруднились с ответами 
и 2% высказали свое мнение, среди которых преобладали некоторые опасе-
ния: «смотря, какие люди», «смотря, какая ситуация будет», «им слишком 
много внимания уделяется в классе» и др. Ряд опрошенных отметил, что 
с этим пока не сталкивался и им трудно представить такую проективную ситу-
ацию. Следует отметить, что имеются и другие исследования, в которых отме-
чается, что местное население относится весьма терпимо к образовательным 
потребностям детей мигрантов, их совместному обучению с местным населе-
нием [2. С. 166, 5. С. 133–147]. 

Жители республики, при всей их настороженности в той или иной степени 
к мигрантам, большей частью не готовы к участию в акциях протеста или пике-
тах против трудовых мигрантов. Всего такую активность готовы проявить 12% 
респондентов, в то время как 62% высказались определенно отрицательно. 
Каждый пятый (23%) затруднился дать определенный ответ, а 3% выразили 
свое мнение. В основном речь шла о том, что люди в принципе не ходят на 
такие акции, не поддерживают их, какие-то действия зависят от ситуации. При-
мерно таким же образом настроена и молодежь Чувашии в лице студентов и 
учащихся [4. С. 44-45]. 

Значительное единодушие проявлено респондентами при ответе на во-
прос о необходимости знания приезжими местных традиций. Почти 9 человек 
из 10 опрошенных поддержали такую постановку вопроса (85%). Несогласных 
с этим было гораздо меньше (8%). Всего 4% затруднились дать определенный 
ответ, и столько же высказали мнения, отличные от предложенных в анкете. 
Чаще всего речь шла о желательности подобных знаний или же их уважения: 
«знать и уважать, подчиняться традициям»; «должны узнавать по мере прожи-
вания». В то же время высказаны скептические мнения: «А что это изменит? У 
нас в республике традиции есть только в глубинке»; «Местные сами не знают 
своих традиций» и др. Встречаются пожелания о добровольности получения 
таких знаний. 

Обеспечение подобного информирования иностранных работников ло-
жится на властные структуры (58%) и общественные организации (56%). Часть 
респондентов полагает, что ничего в этом направлении делать не стоит (3%), 
а 9% затруднились ответить. Кроме того, 12% предложили свои варианты  
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ответов, среди которых чаще всего отмечалось, что сами мигранты должны 
проявлять инициативу и знакомиться с местными традициями и культурой. 
Еще одна группа опрошенных была уверена, что такая работа по плечу мест-
ным национально-культурным объединениям, которые должны быть заинтере-
сованы в беспроблемной адаптации прибывающих в республику иностранных 
мигрантов. Механизм подобного знакомства виделся в их привлечении к обще-
ственной жизни, проведении различных праздничных и спортивных мероприя-
тий (55%). Гораздо меньшая доля опрошенных полагала, что достаточно раз-
давать новым жителям Чувашии информационные листовки (22%). Чуть более 
7% были убеждены, что ничего не надо делать, и 13% затруднились дать опре-
деленный ответ. Кроме того, около 3% предложили свое понимание этой про-
блемы, и в этом случае отмечалась необходимость самостоятельного изуче-
ния или же речь шла об организации цикла занятий, каких-то лекциях по при-
бытии или же в ходе бесед при выдаче виз и т.п. В целом более трех четвертей 
респондентов поддерживают необходимость информационного обеспечения 
мигрантов сведениями о культурных традициях местного населения, и около 
7% не считают это необходимым. 

При ответе на вопрос о том, кто должен информировать мигрантов о тра-
дициях и культуре России, часть респондентов особо выделяла миграционные 
службы, входящие в систему государственных органов. Эти настроения ак-
тивно проявились в ходе ответа на прямой вопрос о возможности этих центров 
знакомить прибывающих в страну с культурными особенностями России и ее 
регионов. Такое предложение было поддержано 85% отвечавших на вопросы 
анкеты, в то время как доля отрицательных ответов оказалась гораздо мень-
шей и составила 6%. Каждый двенадцатый из отвечавших (8%) затруднился 
ответить на этот вопрос. 

Заметная часть жителей двух городов и трех сельских населенных пунктов 
считает, что местные жители должны что-то знать о традициях и культуре ми-
грантов (45%). Треть респондентов (33%) не согласилась с этим утверждением. 
15% не дали определенный ответ, а 7% предложили свой вариант. Среди них 
нет единодушия, но можно отметить такие варианты, которые предполагают ка-
кие-либо условия. Понятно, что если приезжие представляют достаточно много 
стран и этносов, то знакомство с культурными традициями всех затруднительно, 
и об этом речь идет в высказанном мнении: «если это диаспора, то да». Нередко 
респонденты не отвергают необходимость таких знаний, но ставят вопрос об их 
целесообразности, учитывают какие-либо обстоятельства («по желанию»). В ре-
альности только чуть более четверти (26%) согласились с тем, что они приоб-
рели новые знания о культуре, традициях, языках мигрантов, но 62% полагают, 
что никаких накоплений о других народах не наблюдается. Кроме того, 13% за-
труднились дать определенный ответ. На фоне незначительной численности 
мигрантов в Чувашии их поле для контактов с местным населением ограничено, 
и это обстоятельство, по нашему мнению, определило распределение ответов 
на данный вопрос. В условиях практического отсутствия источников пополнения 
подобных знаний другой исход трудно ожидаем. Если обобщить результаты от-
ветов на два предыдущих вопроса анкеты, то можно их интерпретировать как 
показатель настроения местных жителей на интеграцию с мигрантами. Оказы-
вается, что положительный настрой был характерен более чем для трети опро-
шенных жителей городов и селений республики (35%). Отрицательные настро-
ения были зафиксированы у 47% респондентов. Кроме того, 14% затруднились 
ответить на данные вопросы. Подобные результаты зафиксированы и другими 
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исследованиями, и они остаются примерно одинаковыми на протяжении до-
статочно продолжительного периода [6. С. 42]. 

В целом отметим, что восприятие приезжающих в Чувашию трудовых ми-
грантов опирается как на реальную оценку их участия в экономике и социаль-
ной сфере республики, так и на присутствие негативных стереотипов и устано-
вок, которые мы отчасти показали. Рассмотрение данного процесса в россий-
ской исторической ретроспективе наглядно выявляет закономерность форми-
рования миграционных «стереотипов» в трудовой сфере. С точки зрения нала-
живания работы по обеспечению социальной адаптации приезжих необхо-
димы усилия как государственных органов, так и общественных структур, в том 
числе различных этнокультурных объединений, действующих в Чувашии. 
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Petr N. MATYUSHIN, Mariya S. NIKOLAEVA, Elena V. PLOTNIKOVA 

PROBLEMS OF PERCEIVING MIGRANT WORKERS  
BY THE HOST COMMUNITY IN CHUVASHIA 

Key words: migrant workers, migrant employment, cultural differences, mass media about 
migrants, stereotypes and attitudes. 

The article presents the survey materials which included 300 residents of Cheboksary, Novo-
cheboksarsk and three suburban villages on the problems of perceiving migrant workers. 
Perception of labor migration has become the most relevant aspect in the everyday life of the 
Russian society in the last decade, defining the characteristic "historicisms" of interethnic 
perception. For respondents, important factors in positive perceiving newcomers are their 
knowledge of the Russian language, the duration of their stay in Russia. Judging by the an-
swers, residents of Cheboksary agglomeration most often used the services of migrants in 
the field of trade and foodservice, other types of their activities did not affect a significant part 
of the long-term residents. According to respondents, it is not necessary to talk about a sig-
nificant impact of migrants on the life of respondents in the economic and social sphere, from 
this point of view, neutral assessments and stereotypes prevail. It is noted that cases of joint 
educating children of local residents and newcomers are significantly accepted. Every 9 out 
of 10 respondents supported the proposal on the need for migrants to get acquainted with the 
local traditions and cultural characteristics of the old-timers. 
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РАЗВИТИЕ ВОСТОЧНЫХ ЕДИНОБОРСТВ  
В ЧУВАШИИ В 1991–2000 ГОДАХ:  

ИНФОРМАЦИОННЫЙ ПОТЕНЦИАЛ АРХИВНЫХ ИСТОЧНИКОВ 

Ключевые слова: восточные боевые единоборства, Чувашская Республика, архив-
ный фонд, Министерство физической культуры и спорта Чувашии, Чувашская рес-
публиканская ассоциация восточных единоборств. 

К настоящему времени общее развитие историографии развития отечественной 
системы восточных единоборств определяется наличием споров среди специали-
стов о содержании основных этапов данного процесса. Наименее проработанным 
в научном аспекте остаётся анализ документальных фондов центральных и регио-
нальных органов власти в сфере физической культуры и спорта, а также обще-
ственных объединений и ассоциаций восточных единоборств, которые позволили 
бы определить особенности становления, а также перспектив развития конкрет-
ных школ и федераций различных регионов нашей страны. 
В статье рассмотрены особенности содержания документальных фондов Мини-
стерства физической культуры и спорта Чувашской Республики и Чувашской рес-
публиканской ассоциации восточных единоборств, хранящихся в фондах БУ «Госу-
дарственный архив современной истории» Чувашской Республики за период с 1990 
по 2000 г. Проанализирован информационный потенциал данных фондов при осве-
щении процесса формирования и развития системы восточных единоборств в Чува-
шии с 1990 по 2000 г. Определена специфика содержания документов регионального 
профильного министерства и общественной организации, деятельность которых 
в рассматриваемый период была связана с развитием видов восточных единоборств. 
Историческая информация о развитии восточных единоборств в Чувашии в 1990-е гг. 
в архивных источниках весьма разнообразна и имеет разный уровень информатив-
ности. Отображение как официальных документов, так и внутренней документа-
ции отдельных общественных организаций и объединений в области развития ви-
дов восточных единоборств в республике требует в настоящее время системати-
зации и анализа статистического материала о количестве и качестве спортивных 
секций и объединений, которые в 1990-е гг. занимались восточными единобор-
ствами, их персонального состава, участников, часть из которых становились чем-
пионами России, Европы и мира. 

 
Развитие системы учреждений восточных единоборств в отдельно взятом 

регионе и в России в целом в свете анализа имеющихся источников до сих пор 
не является областью самостоятельного исторического исследования. Анализ 
и ретрансляция богатейшего опыта взаимодействия региональных и феде-
ральных органов власти с общественными организациями и объединениями 
в области силовых видов спорта в 1990-е гг. не нашли должного освещения 
в историографических работах. В этом аспекте выявление информации из ар-
хивных источников центральных архивов и архивов субъектов Российской Фе-
дерации по проблематике развития восточных единоборств является актуаль-
ным и обоснованным. 

Обобщение исторического опыта развития восточных единоборств на при-
мере конкретного региона не являлось предметом отдельных исследований. 
В рамках Российской Федерации попытки проанализировать трансформации 
формирования и развития отдельных видов боевого искусства прослежива-
ются в публикациях И.С. Кудюшева [3], коллектива авторов Ш.Ю. Шихшабе-
кова, Г.К. Магомедова, Ш.З. Ибрагимовой [4]. Однако в данных публикациях 
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не проводится анализа информационных возможностей основных групп архив-
ных источников в рамках изучения заявленной темы. 

Ввод в научный оборот значительного числа архивных документов регио-
нальных органов власти в области развития физической культуры и спорта, 
а также фондов общественных организаций и объединений в сфере восточных 
единоборств позволяет не только выявить основные методы и формы их вза-
имодействия, но и определить информационную ценность документов для 
научного исследования. 

Для Чувашской Республики основными фондами при изучении проблема-
тики становления и развития системы восточных единоборств в 1991–2001 гг. 
являются архивные фонды БУ «Государственный архив современной истории» 
Чувашской АССР, представленные фондом Ф.Р.-2737 «Чувашская республикан-
ская ассоциация восточных единоборств» и фондом 3142 «Министерство физи-
ческой культуры и спорта Чувашской Республики». Именно в делах этих учре-
ждений сконцентрирован основной информационный массив различных видов 
документов, позволяющих выявить основные тенденции в развитии восточных 
единоборств в Чувашии в указанный период времени. 

Чувашская Республика – один из регионов, где развитие боевых едино-
борств происходило достаточно динамично. В 1990-х гг. в Чувашии функцио-
нировали несколько любительских клубов самбо, секции карате, дзюдо и неко-
торых иных видов единоборств [2. Д. 19. Л. 3]. Характерным признаком разви-
тия восточных единоборств в указанный период стало отсутствие какой-либо 
поддержки со стороны органов власти региона или федеральной поддержки. 
Несмотря на это, ключевым событием в развитии клубов восточных едино-
борств в Чувашии стало создание Чувашской республиканской ассоциации во-
сточных единоборств (далее – ЧРАВЕ). 

Несмотря на столь специфичный объект изучения и особый статус офи-
циальности данного вида спорта до начала 1990-х гг., стоит отметить, что про-
цесс становления новой системы профессионального вида спорта с момента 
зарождения определялся на законодательном уровне как республики, так 
и страны в целом. 

Информационный потенциал архивного фонда Министерства физической 
культуры и спорта Чувашской Республики (далее – Министерство) в рамках 
обозначенной проблемы является весьма высоким. Несмотря на «особый» 
статус восточных единоборств в системе видов спорта региона, в ежегодных 
информационных и аналитических документах коллегий Министерства, 
а также в распорядительных документах и переписке с федеральными органи-
зациями и учреждениями тема развития силовых видов спорта, в том числе 
и восточных единоборств, присутствует. 

Так, в решениях коллегии министерства физической культуры и спорта, 
а также в годовых планах спортивно-массовых мероприятий, утверждаемых 
Министерством на год, начиная с 1992 г. увеличивается число соревнований 
республиканского, регионального и всероссийского значения в области восточ-
ных единоборств (дзюдо, кекусинкай, карате). В архивных документах данные 
планы представлены простым перечислением запланированных мероприятий, 
с указанием примерных или точных сроков и места проведения. К примеру, 
в едином календарном плане физкультурно-оздоровительных мероприятий 
был представлен следующий перечень мероприятий по различным видам во-
сточных единоборств [1. Д. 136. Л. 7, 11, 13, 13об., 14]: 
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1) Карате: открытый чемпионат (юношеский турнир) – декабрь, Козлов-
ский район; чемпионат и первенство Чувашской Республики – январь; участие 
в первенстве России – март (Йошкар-Ола); 

2) Самбо: открытый турнир по самбо – декабрь, Урмарский район; пер-
венство Поволжья среди юношей – январь; первенство России девушки – ян-
варь; чемпионат Поволжья среди женщин – февраль; чемпионат Поволжья 
среди мужчин – февраль; первенство Чувашской Республики среди юношей – 
февраль; чемпионат России женщины – июль; чемпионат России мужчины – 
июль; чемпионат и первенство Чувашской Республики женщины – ноябрь; чем-
пионат и первенство Чувашской Республики (мужчины) – декабрь; 

3) Дзюдо: участие в первенстве России (зона) – январь; первенство Чу-
вашской Республики (юноши) – апрель; чемпионат Чувашской Республики – 
апрель; чемпионат России среди женщин – ноябрь; чемпионат и первенство 
Чувашской Республики (женщины); 

4) Кекусинкай карате: чемпионат и первенство Чувашской Республики 
(февраль, Чебоксары); участие в чемпионате России – март. 

Сравнительный анализ данного перечня позволяет определить различие 
в тенденциях поддержки органами государственной власти Чувашской Респуб-
лики в указанный период времени отдельных видов силовых и восточных еди-
ноборств. При этом ежегодные отчеты не только показывают динамику роста 
данных мероприятий ежегодно (к примеру, аналогичный отчет за 1994 г. фик-
сирует, что общее число мероприятий по всем видам восточных единоборств 
оставляет всего 13 наименований [1. Д. 13. Л. 18, 19, 19об., 29об., 30], тогда как 
в представленном календаре на 1997 г. их уже 20), но и позволяют выявить 
долю мероприятий по популяризации восточных единоборств в числе иных ви-
дов спорта (в этом же календаре на 1997 г. количество мероприятий по легкой 
атлетике насчитывает 75 позиций, по футболу – 34, велоспорту – 32 и т.д.)  
[1. Д. 13. Л. 18, 19, 19об., 29об., 30]. 

В данном фонде нашли свое отражение также документы по организации 
и проведению отдельных соревнований городского и республиканского значе-
ния в сфере восточных единоборств. Видовой состав документов внутри дан-
ных архивных материалов построен по единой структуре: положение о прове-
дении соревнования, индивидуальные карточки-заявки команд (с указанием 
общего количества участников, их персональными данными и медицинским до-
пуском), турнирные таблицы о ходе встречных поединков и общая итоговая 
таблица с разбивкой на возрастные и весовые категории, а также категории 
стилей соревнований. Объем некоторых подобных дел не превышает 20 ли-
стов, например архивное дело о первенстве Чувашской Республики по дзюдо 
для юношей 1983–1984 г. рождения в 1995 г. [1. Оп 1. Д. 168]. 

Несомненную ценность в изучении развития системы восточных едино-
борств в Чувашии представляют данные о развитии материально-технической 
и кадровой базы спортивных учреждений, подведомственных Министерству. 
В период 1990-х гг. в республике происходили реорганизация имеющихся и стро-
ительство новых спортивных объектов, часть из которых была направлена на 
популяризацию силовых видов спорта в области восточных единоборств. В част-
ности, в декабре 1994 г. на заседании коллегии Министерства было принято ре-
шение о реорганизации государственной детско-юношеской спортивной школы 
№ 2 Министерства в государственную специализированную детско-юношескую 
школу олимпийского резерва № 2 по лыжным гонкам, биатлону, фристайлу, воль-
ной борьбе, борьбе дзюдо и самбо с отделением конного спорта [1. Д. 4. Л. 119]. 
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В 1995 г. при поддержке Министерства физической культуры и спорта Чуваш-
ской Республики была открыта ДЮСШ № 4 (школа единоборств) при Мини-
стерстве образования. В связи с этим прекратили свое существование ДЮСШ 
при СОШ № 54 [1. Д. 68. Л. 17]. 

Данный вид документации дает информацию об участии клубов и обще-
ственных объединений в сфере восточных единоборств, существовавших 
в населенных пунктах Чувашии. Частично данная информация выявляется  
и в информационных отчетах Министерства физической культуры и спорта Чу-
вашской Республики по результатам социально-экономического развития ре-
гиона. В данных документах исполнительные органы власти дают общее число 
зарегистрированных и официально действующих спортивных секций и клубов 
по восточным единоборствам, а также анализируют проведение различного 
рода смотров-конкурсов на лучшую постановку физкультурно-оздоровитель-
ной и спортивно-массовой работы [1. Д. 182. Л. 7–10об.]. 

Отдельную информацию Министерство собирала по организации и вовле-
чению кадровых спортсменов для подготовки в училищах олимпийского ре-
зерва в гг. Чебоксары и Новочебоксарск. В сравнении с другими видами спорта 
восточные единоборства в разрезе подготовки к олимпиадам выглядели 
весьма удручающе (таблица). 

 
Охват по секциям Чебоксарского и Новочебоксарского училищ олимпийского резерва  

в 1995 г., человек [1. Д. 68. Л. 34] 

Наименование секции Чебоксарское училище Новочебоксарское училище 
Дзюдо - 2 
Легкая атлетика 70 24 
Хоккей  - 67 

 
Информация фонда Министерства физической культуры и спорта Чуваш-

ской Республики также дает статистическую информацию о развитии секций 
и кружков по восточным единоборствам на базах детско-юношеских спортив-
ных школ города Чебоксары и республики. Чаще всего это сводные карточки 
на весь объект с указанием основных спортивных секций, данных о количестве 
занимающихся детей и подростков в секции, а также с характеристиками педа-
гогического коллектива. 

Фонды Министерства физической культуры и спорта Чувашской Респуб-
лики аккумулировали в себе и общереспубликанскую информацию о развитии 
местных общественных организаций и объединений восточных единоборств. 
Однако стоит отметить, что степень полноты данных в этом аспекте остается 
весьма низкой. Чаще всего данные сведения представлены лишь краткими 
справками о том или ином клубе либо результатами конкурсов профессиональ-
ного мастерства муниципалитетов по лучшей организации физкультурной 
и спортивной работы с населением. К примеру, в отчете за октябрь-ноябрь 
1998 г. в области в разделе о восточных единоборствах города Новочебоксар-
ска упомянуто лишь, что «по месту жительства на хозрасчетной основе ак-
тивно работает спортивно-физкультурные клубы «Западный дракон», город-
ская федерация по восточным единоборствам» [1. Д. 201. Л. 50]. 

Более подробную информацию о республиканских организациях содер-
жали отчеты о результатах участия Чувашской Республики во Всероссийском 
смотре-конкурсе на лучшую постановку физкультурно-оздоровительной работы 
с детьми в 1997 г., где были отобраны от региона Республиканская общественная 
организация Спортклуб «Аполлон» (Новочебоксарск) и подростковый клуб 
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«Добрыня» пос. Первомайский Алатырского района. И если первый клуб был 
давно известен за пределами региона, то клуб «Добрыня» впервые выходил 
на такой уровень [1. Д. 184. Л. 31]. 

Аналогичным стало участие в 1996 г. в данном конкурсе клуба «Атлет» 
Калининского района г. Чебоксары под руководством педагога-организатора 
П.И. Жданкина. Клуб был создан 1 апреля 1991 г. Основными направлениями 
развития были: «атлетическая гимнастика (30 человек), настольный теннис, 
настольные игры (12 человек), шейпинг (30 человек), карате-до (30 человек), 
группа здоровья (10 человек) всего – 72 человека» [1. Д. 184. Л. 34]. 

Более детальной информации о деятельности конкретных организаций во-
сточных единоборств, за исключением единственного фонда Чувашской респуб-
ликанской ассоциации восточных единоборств «ЧРАВЕ» (ф. 2737) в фондах 
БУ «Государственный архив современной истории» Чувашской Республики, нет. 
Характерными признаками состава документов данного фонда являются отчет-
ная документация и протоколы заседаний коллегиальных органов организации, 
а также ежегодные приказы директора по различным вопросам. 

Несмотря на это, в материалах с 1991 по 2000 г. сохранились весьма цен-
ные сведения о росте количества квалифицированных преподавателей 
и спортсменов в различных видах восточных единоборств. Из-за «монополии» 
ЧРАВЕ в сфере развития восточных единоборств в Чувашской Республике 
в указанный период в документации нашли отражение важнейшие этапы раз-
вития системы восточных единоборств в регионе. 

Так, в 1990-е гг. Ассоциация самостоятельно проводила целую серию 
спортивных мероприятий в области восточных единоборств (соревнования, 
турниры на кубок президента ЧРАВЕ и т.д.). Информация о статистике участ-
ников этих мероприятий сохранилась в протоколах судейства и положениях 
о проведении соревнований. Данная информация ценна в первую очередь ста-
тистикой охвата участников из районов Чувашии. К примеру, в материалах от-
крытого чемпионата ЧРАВЕ среди детей и юношей по карате-до (апрель 
1997 г.) были зарегистрированы следующие команды из Чувашии: Дом дет-
ского и юношеского творчества – 20 человек, Красночетайский район – 9 чело-
век, клуб «Тора» Козловка – 17 человек, Национальная лига традиционного 
карате г. Чебоксары – 18 человек, детско-юношеская студия боевых искусств – 
25 человек, школа лицей 41 г. Чебоксары – 1 человек, ПУ-19 – 1 человек, 
от Трофимова Петра – 4 человека; от Михайлова Юрия (Красночетайский 
район) – 4 человека [2. Д. 92. Л. 5, 6, 8, 10, 11, 14–16]. Помимо нашего региона 
в соревновании приняли участие и организации из г. Йошкар-Ола (Федерация 
шотокан Марий Эл – 10 человек) [2. Д. 92. Л. 7]. 

К примеру, о росте мастерства членов клубов и секций, а также районных 
спортивных отделений ЧРАВЕ свидетельствовали квалификационные экза-
мены по отдельным видам восточных единоборств. 

К январю 1992 г. в составе президиума ЧРАВЕ насчитывалось 11 муници-
палитетов: Чебоксары, Чебоксарский район, Новочебоксарск, Мариинский По-
сад, Козловка, Ядринский район, Канаш, Цивильск, Вурнарский район, Батырев-
ский район, Янтиковский район [2. Д. 42. Л. 5–6.]. В 1996 г. структура ЧРАВЕ по-
полнилась новыми коллективными членами. Это Лига клубов традиционного  
карате» (дом спорта «Спартак», руководитель В. Астраханцев), клуб карате-до 
сетокан «Волчонок» (Дом детского и юношеского творчества, А. Фомиряков,  
2-й дан), клуб сетокан карате-до село Красные Четаи, детская и юношеская сту-
дия боевых искусств г. Шумерля (М. Федоров) [2. Д. 86. Л. 6]. 
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К началу 1997 г. Ассоциация обладала уже внушительными результатами 
как на региональном, так и на всероссийском и международном уровнях. Так, 
по итогам 1996 г. была определена «символическая» десятка лучших спорт-
сменов, в которую вошли: 

1. Алман Тимофеев – студент ЧГУ, 2-е место в международном отбороч-
ном турнире г. Москва; 1-е место на всечувашской олимпиаде и олимпиаде 
тюрских народов; 1-е место на кубке мира (Кипр), 3-е место в индивидуальных 
поединках на кубке мира (Кипр). 

2. Сергей Фомиряков – 2-е место на международном турнире (Москва),  
3-е место на кубке мира (Кипр), участник кубка Европы 1996 г. (Бельгия), участ-
ник чемпионата Европы (Португалия). 

3. Юрий Михайлов – 2-е место на международном турнире (Москва),  
2-е место на кубке мира (Кипр), 1-е место на всечувашской олимпиаде и олим-
пиаде тюрских народов. 

4. Андрей Фомиряков – 2-е место на международном турнире (Москва),  
3-е место на кубке мира (Кипр), 1-е место на чемпионате внутренних войск 
ПФО по рукопашному бою. 

5. Денис Ванеев – 1-е место на всечувашской олимпиаде и олимпиаде 
тюрских народов, 1-е место на чемпионате Чувашской Республики. 

6. Петр Трифонов – 1-е место на чемпионате Чувашской Республики,  
1-е место на межрегиональном турнире г. Чебоксары, 1-е место на чемпионате 
Марий Эл, 2-е место на всечувашской олимпиаде и олимпиаде тюрских народов; 

7. Василий Фомиряков – 1-е место на чемпионате России г. Красногорск, 
1-е место на чемпионате России г. Вологда, 2-е место на чемпионате Чуваш-
ской Республики. 

8. Дмитрий Фомиряков – 1-е место на первенстве России (Вологда),  
1-е место – на чемпионате Чувашской Республики. 

9. Владимир Серебряков – 2-е место на первенстве России г. Вологда,  
3-е место на всечувашской олимпиаде и олимпиаде тюрских народов г. Чебок-
сары. 

10. Александр Васильев – 2-е место на первенстве России, 2-е место 
на чемпионате Республики Марий Эл [2. Д. 86. Л. 6]. 

По отчетам за 2000 г. численность ассоциации включала в себя 6 клубов 
сетокан карате-до в городах и районах Чувашской Республики с общим количе-
ством около 900 спортсменов. Только за 1996–2000 гг. ЧРАВЕ была организато-
ром двух открытых чемпионатов России среди юниоров и взрослых по сетокан 
карате-до, проходивших в Чебоксарах и Новочебоксарске с общим количеством 
8100 участников из 18 регионов России, Украины, 8 чемпионатов и кубок Чуваш-
ской Республики среди школьников, межрегиональный кубок с участием команд 
Чувашии, Марий Эл, Нижнего Новгорода, Татарстана [2. Д. 117. Л. 1]. 

По мере развития и расширения географии своей деятельности и профес-
сионального роста спортсменов восточных единоборств в документах Мини-
стерства физической культуры и спорта ЧР содержится переписка об оказании 
финансовой помощи при выезде на всероссийские и международные  
соревнования, а также гарантийные письма к представителям бизнес-структур 
региона с просьбами о безвозмездной помощи спортсменам. 

Среди предприятий можно встретить такие, как ИЧП «Листок» (распечатка 
дипломов); БММТ «Спутник» (автобусы для чемпионата); санаторий-профи-
лакторий «Надежда» (сборы для подготовки к III чемпионату России среди  
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юниоров и взрослых); Чувашский филиал АО «Девон-кредит» (деньги на выезд 
спортсменов на международный турнир «Кубок Эноэдо» г. Москва (13–17 мая 
1998 г.)); ОАО «Акконд» (выезд в г. Братислава (Словакия, 4–7 июля 1998 г.)); 
Чувашская страховая фирма «Росгосстрах-Чувашия», ЗАО «ПИСК», глава са-
моуправления Козловского района, ГУ «Ликеро-водочный завод “Чебоксар-
ский”», фирма «Квинта» (выезд на кубок сетокан (Париж, 31 июля – 2 августа 
1998 г.)) [2. Д. 99. Л. 1, 3, 4, 6, 37, 39, 42]. 

Анализ источников республиканских учреждений и организаций в области 
становления и развития восточных единоборств в Чувашии в 1991–2000 гг. 
определяет весьма высокий информационный потенциал документов, храня-
щихся в архивных фондах. Имея разную фактологическую полноту в своем со-
держании, документальные фонды Министерства физической культуры 
и спорта Чувашской Республики и Чувашской республиканской ассоциации во-
сточных единоборств гармонично дополняют и взаимозаменяют друг друга 
в процессе изучения исторических этапов формирования восточных едино-
борств в регионе в указанный период времени. 

Выявление и введение данного комплекса источников в научный оборот 
помогут систематизировать работу по изучению развития восточных едино-
борств в Чувашской Республике. Детальный анализ отдельных архивных дел 
позволяет получить подробную информацию о количестве и качестве спортив-
ных секций и объединений, которые в 1990-е гг. занимались восточными еди-
ноборствами, их персональном составе, участниках, многие из которых стано-
вились чемпионами России, Европы и мира. 
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DEVELOPMENT OF MARTIAL ARTS IN CHUVASHIA IN 1991–2000:  
INFORMATION POTENTIAL OF ARCHIVAL SOURCES 
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and Sports of Chuvashia, the Chuvash Republican Association of Martial Arts. 

To date, the general development of the historiography describing the development of martial 
arts domestic system is determined by the presence of disputes among specialists about the 
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content of the main stages in this process. The least developed in the scientific aspect is the 
analysis of the documentary funds of central and regional authorities in the field of physical 
culture and sports, as well as public associations and associations of martial arts, which would 
make it possible to determine the features of evolvement, as well as the prospects for the 
development of specific schools and federations in various regions of our country. 
The article considers the features of the content of the documentary funds of the Ministry of 
Physical Culture and Sports of the Chuvash Republic and the Chuvash Republican Associa-
tion of Martial Arts, stored in the funds of the Budgetary Institution "State Archive of Modern 
History" of the Chuvash Republic for the period from 1990 to 2000. The information potential 
of these funds is analyzed when covering the process of formation and development of the 
martial arts system in Chuvashia from 1990 to 2000. The specifics of the documents' content 
of the regional profile ministry and the public organization, whose activities during the period 
under review were associated with the development of types of martial arts, were determined. 
Historical information about the development of martial arts in Chuvashia in the 1990s in archival 
sources is very diverse and has a different level of informative value. Presentation of both official 
documents and internal documentation of individual public organizations and associations in the 
field of martial arts development in the republic currently requires systematization and analysis of 
statistical material on the number and quality of sports sections and associations that engaged in 
martial arts in the 1990s, their personal composition, participants, some of whom became champi-
ons of Russia, Europe and the world. 
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Национальный вопрос был одним из болезненных в полиэтнической Российской импе-
рии, особенно остро он звучал в начале XX столетия. Для привлечения на свою сто-
рону представителей разных этносов новое Советское государство проводило целе-
направленную политику по осуществлению национально-государственного строи-
тельства. Необходимо подчеркнуть, что в исторических реалиях 1918–1920 гг. такой 
вариант решения национального вопроса, который реализовывался советской вла-
стью, являлся уникальным. Ни в одной стране мира на подобном уровне (предоставле-
ние нациям права на самоопределение вплоть до отделения и образования собствен-
ного государства) вопрос не ставился и не решался. Поэтому перенять чей-либо 
опыт развития в данной области большевики не имели возможности, что следует 
отнести к одной из объективных причин допущенных Советским государством оши-
бок при осуществлении указанного процесса. Статья посвящена изучению опыта 
национально-государственного строительства в РСФСР, которое проводилось под 
руководством Народного комиссариата по делам национальностей. Текущую работу 
по подготовке условий для образования автономий в конкретных регионах страны 
(укрепление органов советской власти, проведение политики просвещения и корени-
зации, издание учебников и организация обучения в школах на национальных языках 
и т.д.) претворяли в жизнь специальные не только функциональные, но и территори-
альные отделы Наркомнаца, такие, например, как чувашский, марийский, вотский и др. 
На основе анализа материалов архивных фондов и обобщения исследовательской ли-
тературы в статье показана роль Наркомнаца и его национальных отделов по созда-
нию национально-территориальных автономий в РСФСР. На взгляд авторов, работу 
по дальнейшему изучению истории становления отдельных автономных объедине-
ний, не получивших на сегодняшний день должного освещения в историографии про-
блемы, необходимо продолжить. К таковым, например, относятся автономии Крыма 
и немцев Поволжья. В данной статье авторы более подробно останавливаются на де-
ятельности Чувашского отдела Наркомнаца, выбор которого обусловлен несколь-
кими причинами. Во-первых, опыт работы данного отдела оказался достаточно 
успешным (был учрежден в мае 1918 г., после провозглашения автономии в июне 
1920 г. упразднен), поскольку за сравнительно непродолжительный период времени 
он смог подготовить необходимые предпосылки для создания автономии. Во-вторых, 
в 2020 г. чувашский народ отметил 100-летие государственности, в связи с чем ин-
терес к указанной странице истории Чувашии стал вновь привлекать внимание со-
временных ученых. Исследование не претендует на исчерпывающий характер, но вно-
сит определенный вклад в освещение вопроса. 

 
С образованием Советского государства его руководство в числе перво-

очередных задач определило национальное строительство. Заниматься этим 
вопросом обязывался Народный комиссариат по делам национальностей (да-
лее – Наркомнац или НКН), являвшийся составной частью советского прави-
тельства. Опираясь на конкретные примеры формирования национальных ав-
тономий в РСФСР, можно утверждать, что Наркомнац действовал достаточно 
результативно. В течение конца 1918 – начала 1920-х гг. на территории Совет-
ской России возникло несколько национально-государственных образований. 

                                                      
 Исследование выполнено при финансовой поддержке РФФИ в рамках научного проекта № 21-
09-43051. 
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К исследованию отдельных аспектов истории формирования автономий 
в составе РСФСР обращались различные ученые, например, Р.Г. Абдулатипов 
[1], Н.М. Добрынин [12], Е.К. Минеева [18], В.Г. Чеботарева [24] и др. В работе 
речь пойдет о конкретном вкладе сотрудников НКН в процесс национально-
государственного строительства отдельных народов России. 

Наиболее наглядным аргументом в пользу того, что уровень развития 
культуры оказывал прямое влияние на успех в процессе становления нацио-
нальных автономий, служит время их возникновения. Как отмечается в исто-
рических документах и исследовательской литературе, именно по этой при-
чине в РСФСР раньше всех появилась Трудовая коммуна немцев Поволжья 
(октябрь 1918 г.). Далее оформились Башкирская автономная советская соци-
алистическая республика (март 1919 г.), Татарская автономная ССР (май 
1920 г.), Карельская Трудовая коммуна (июнь 1920 г.), Чувашская (июнь 
1920 г.), Вотская (ноябрь 1920 г.), Калмыцкая (ноябрь 1920 г.), Марийская (де-
кабрь 1920 г.) автономные области [27. С. 12-15, 18] и др. Не случайно также 
и предоставление определенной формы автономии народов. По мере даль-
нейшего развития некоторые автономные единицы преобразовывались, 
как правило, в автономии же, но более высокого статуса. Высшей их формой 
являлась АССР. Например, Чувашская АО 21 апреля 1925 г. стала Чувашской 
автономной советской социалистической республикой (Чувашская АССР). 

Не будем перечислять все автономные объединения, в большинстве 
своем появившиеся в течение 1920-х гг. на территории РСФСР обоснованно 
и закономерно. Отметим лишь несколькими историческими штрихами не со-
всем типичное формирование автономий, к которым следует отнести, напри-
мер, автономизацию мордвы и факт образования Крымской автономной рес-
публики. Наличие двух ярко выраженных среди мордовского населения суб-
этносов (эрзя и мокша), а также дисперсное расселение мордвы составили 
трудности в процессе становления ее автономии, результатом чего стало об-
разование Мордовской АО лишь в 1930 г. 

Спецификой отличалось и формирование Крымской АССР. Известно, что 
18 октября 1921 г. ВЦИК и СНК приняли «Декрет об автономной Крымской Со-
ветской Социалистической Республике», который постановил «1. Образовать 
Автономную Крымскую Советскую Социалистическую Республику как часть 
РСФСР в границах Крымского полуострова из существующих округов: Джан-
койского, Евпаторийского, Керченского, Севастопольского, Симферополь-
ского, Феодосийского и Ялтинского» [8. Д. 1. Л. 1В]. Данное объединение было 
создано на территориальной основе. Накануне принятия решения на полуост-
рове велась оживленная дискуссия о будущей форме государственного 
устройства и статусе отдельных народов, его населявших. После изгнания 
Врангеля с территории Крыма наиболее пострадавшей стороной от непроду-
манной политики органов советской власти являлись татары. Такое мнение 
подчеркивалось в докладе о положении татарского населения, предоставлен-
ном в Наркомнац 12 мая 1921 г. [7. Д. 173. Л. 1–1об.]. 

Принимая решение о придании статуса государственного языка в Крыму 
русскому и татарскому народам, Москва намеревалась получить лояльное от-
ношение со стороны крымских татар, как наиболее активной в политическом 
отношении части населения Крымского полуострова. В то же время татарское 
население здесь не являлось титульным этносом. По данным переписи насе-
ления 1921 г., на полуострове 51,5% населения составляли русские, 26,3% – 
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татары [4. С. 39]. В такой ситуации для Москвы решающим аргументом предо-
ставить Крыму статус автономной республики становилась необходимость 
примирения советской власти с крымскими татарами, что было важно для ста-
билизации как социально-экономической, так и общественно-политической си-
туации в регионе. 

В этой связи отметим, что создававшиеся на территории России автоно-
мии предполагали в качестве основополагающего для выделения территории 
принципа наличие более 50% представителей титульного этноса среди насе-
ления территории, определявшейся к национально-территориальному обособ-
лению. Более того, автономия, как правило, приобретала название по имени 
преобладавшего в этническом отношении народа: Башкирская, Марийская, Та-
тарская, Чувашская и т.д. В случае с Крымом ситуация выходила из разряда 
типовых. Не случайно Крымская автономия уделяла большое внимание про-
блеме коренизации. Так, согласно архивным документам, этот вопрос активно 
прорабатывался в Крыму после октября 1921 г. Например, Наркомнац уже 
на 1922 г. «… просит ассигновать на предмет проведения в Крыму татаризации 
Соваппарата 4 000 000 руб.» [8. Д. 1. Л. 29]. 

Следовательно, сложность данной конкретной ситуации обосновывается 
рядом причин, не последнюю роль среди которых играло и недоверие совет-
ской власти к разным народам, в том числе к крымским татарам, что особенно 
наглядно проявилось в предвоенные годы и в период Великой Отечественной 
войны. Как известно, в это время ряд народов и их автономии были подверг-
нуты гонениям и репрессиям со стороны государства. Практически все из них 
были восстановлены в своем автономном статусе в конце 1950-х гг., за исклю-
чением двух АССР: немцев Поволжья (ликвидирована в 1941 г.) и Крымской 
республики (прекратила существование в 1945 г.). Не последнюю роль во всей 
ситуации, связанной с Крымским полуостровом, сыграл и переход Крыма 
(по волевому решению Н.С. Хрущева) в состав тогда Украинской ССР. 

Однако, казалось бы, и при типичных случаях автономизации народов су-
ществовали свои специфические особенности. Так, например, при формирова-
нии Чувашской автономии отличительной чертой, наоборот, являлось компакт-
ное проживание этноса, соответственно, высокий процент этнической представ-
ленности чувашей на отводившейся им национально-территориальной автоно-
мии. Однако сложность заключалась в том, что примерно в одно и то же время 
шел процесс автономизации чувашей и татар Среднего Поволжья. Соответ-
ственно, проблемными стали вопросы определения территории и столицы авто-
номии, поскольку и чуваши первоначально претендовали на г. Казань. 

На примере становления автономии чувашского народа рассмотрим дея-
тельность Наркомнаца РСФСР. Комиссариат на местах проводил свою поли-
тику через территориальные или национальные отделы. Так, 24 мая 1918 г. 
в «Известиях ВЦИК» было опубликовано постановление НКН «Об учреждении 
Чувашского отдела» (ЧО), как одного из структурных подразделений Нарком-
наца [22. С. 300]. Его заведующим стал Д.С. Эльмень, один из активных деяте-
лей национального движения чувашей. Главной целью ЧО определялась под-
готовка народа к образованию автономии. 

Важным шагом в организационном оформлении отдела НКН стал созыв 
I общечувашского рабоче-крестьянского съезда, проходившего с 9 по 13 июня 
1918 г. [19. С. 216–220]. В резолюции съезда провозглашалась идея «куль-
турно-национальной» автономии чувашей. Поскольку культурно-национальное 
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и политическое самоопределение подразумевалось на основе Советов и в со-
ставе РСФСР, то независимо от формулировки лозунг «культурно-националь-
ной» автономии на практике означал создание предпосылок в сфере культуры 
и просвещения для формирования чувашской национально-территориальной 
государственности. Съезд одобрил образование представительного органа чу-
вашского народа при Наркомнаце, определил круг его обязанностей и структуру. 

ЧО включал в себя ряд подотделов: общий, культуры и просвещения, пе-
чати и агитационно-политический, связи и иногородний, труда и экономики, 
справочно-статистический, которые выполняли конкретные функции. Напри-
мер, в ведение общего подотдела входили делопроизводство, сметы и отчеты, 
созыв совещаний, наблюдение за своевременным исполнением распоряже-
ний. Подотдел связи и иногородний обязывался осуществлять контакты с цен-
тральными, районными и местными организациями. Культурно-просветитель-
ский подотдел, ставивший целью просвещение чувашского народа, решал во-
просы по изучению родного языка, подготовке для школ педагогов из местного 
населения, открытию новых учебных заведений для чувашей, созданию наци-
ональных библиотек, музеев, театров, развитию музыки, литературы и других 
видов искусства. Задачей подотдела печати и агитационно-политического 
стала борьба с антисоветскими организациями и силами, а также ведение по-
литического просвещения чувашского народа. В обязанности подотдела труда 
и экономики входила работа по созданию профессиональных союзов, разви-
тию кустарных промыслов, организации трудовой помощи беднякам. Помимо 
этого предполагалось поручить подотделу решение проблем, связанных 
с намечавшимся переселением части чувашских крестьян в более плодород-
ные районы Сибири и Средней Азии. На справочно-статистический подотдел 
возлагалась задача сбора разнообразных данных о местном населении 
[18. С. 54]. Надо отметить, что количество подотделов не было постоянным, 
оно менялось в течение всей деятельности ЧО. Например, в 1919 г. подотдел 
культуры и просвещения был переведен в систему Наркомпроса и т.д. 

Высшим органом ЧО являлась коллегия подотделов, состоявшая из заве-
дующего отделом и его заместителя, а также руководителей подотделов. За-
седания коллегии созывались по мере необходимости и срочности решения 
вопросов (не реже 2 раз в месяц). К компетенции отдела относились такие во-
просы, как руководство деятельностью местных комиссариатов по чувашским 
делам, объединение их работы, созыв общенациональных чувашских съездов 
и т.п. Кроме того, все вопросы, касавшиеся чувашей, местные советские орга-
низации обязаны были решать при участии ЧО. Образование автономии 
народа в 1920 г. привело к его закономерному упразднению. 

Работа Чувашского отдела Наркомнаца имела свои трудности. Наиболее 
серьезные проблемы в его деятельности, прежде всего, были вызваны объектив-
ными обстоятельствами: отсутствием подготовленных кадров, нехваткой матери-
альных ресурсов, но в первую очередь – условиями Гражданской войны. Именно 
развернувшиеся летом 1918 г. в Поволжье сражения привели к тому, что 3 подот-
дела, которые были созданы к этому времени, в августе прекратили свое суще-
ствование. На практике это означало, что функциональные подотделы ЧО НКН 
до осени 1918 г. не имели возможности выполнять поставленные перед ними за-
дачи. Начиная с конца 1918 г. в целях повышения эффективности работы отдела 
было принято решение проводить совещания коллегии не менее 2 раз в месяц 
и осуществлять регулярные выезды руководства на места. 
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Самой острой проблемой для ЧО НКН являлась нехватка кадров, так как 
в его отделах требовались представители чувашского народа, хорошо знав-
шие коренной язык и этнические традиции, образованные, революционно 
настроенные и поддерживавшие советскую власть люди. Отсутствие кадров 
в достаточном количестве объясняется низким уровнем политического, соци-
ально-экономического и культурного развития народа и тем, что немногочис-
ленная чувашская интеллигенция, находившаяся под сильным влиянием эсе-
ровских идей, неохотно шла на сотрудничество с большевиками. Поэтому из-
бранные для работы в ЧО НКН левый эсер Н.И. Рубачев, сочувствовавшие 
правым эсерам Г.Т. Титов, Д.П. Петров и некоторые другие вскоре покинули 
отдел [9. Д. 36. Л. 77; 10. Д. 29. Л. 3; 2. Ед. хр. 715. Инв. 4070. Л. 111]. 

Несмотря на указанные сложности, штаты отдела с течением времени по-
полнялись ответственными работниками. Органы власти направляли в него 
более или менее образованных представителей чувашей, проявивших себя 
в жизни края. В июле 1918 г. подотдел связи и иногородний возглавил один 
из организаторов вооруженного восстания в Казани в октябре 1917 г. – Л.М. Лу-
кин [10. Д. 29. Л. 166], бывший товарищ комиссара по чувашским делам. После 
освобождения Казани от белогвардейцев в отдел пришли Е.М. Матвеев 
(на должность заведующего подотделом культуры и просвещения), А.В. Васильев 
(заведующий справочно-статистическим подотделом), А.П. Лбов (заведующий 
подотделом печати и агитационно-политическим), С.Н. Роднов (заведующий 
подотделом труда и экономики) [10. Д. 29. Л. 166]. Большинство из них ранее 
являлись членами Чувашского левого социалистического комитета и предста-
вителями левых эсеров, поддерживавшими власть Советов. 

Сложнее обстояло дело с рядовыми сотрудниками. Например, подотдел 
труда и экономики в течение нескольких месяцев был представлен только од-
ним служащим – своим заведующим. Возникала необходимость проведения 
более активного и целенаправленного поиска кадров на местах через различ-
ные организации: Советы депутатов, отделы по народному образованию и др. 
Немалый резерв в этой связи представляли школы и учительские семинарии. 
Так, из Цивильского уездного совета по народному образованию к работе в от-
деле Наркомнаца были привлечены: Н.М. Туймедов, П.И. Иванов, из Чебоксар-
ского уездного отдела наробраза Е.З. Захаров, преподаватель школы I ступени 
в селе Акулево Чебоксарского уезда Н.П. Петров [10. Д. 29. Л. 111; Д. 37. Л. 19, 
114; Д. 48. Л. 157] и др. 

Решение кадровых вопросов было сопряжено с большими трудностями 
и потому, что местные органы власти сами остро нуждались в активных и ответ-
ственных работниках. Поэтому в условиях Чувашии, не располагавшей большим 
числом людей, получивших высшее или среднее специальное образование 
и одновременно боровшихся за советскую власть, выбор заинтересованных сто-
рон часто падал на одни и те же кандидатуры. Вот почему отдел вынужденно 
уделял самое пристальное внимание подготовке собственных кадровых сил, ор-
ганизуя агитационно-политические и педагогические курсы, выпускники которых 
уже вполне могли возглавить те или иные его структурные единицы. 

В целях повышения квалификации своих сотрудников ЧО НКН направлял 
на учебу в народные университеты, специальные подготовительные заведе-
ния лучших своих представителей. Так, без отрыва от службы окончили стати-
стические курсы работники отдела П.Е. Анчуров и Т.И. Ильина, в марте 1919 г. 
на учебу в Москву в пролетарский университет был направлен Я.Н. Янеев, по-
мощник заведующего подотделом связи и иногородний, и т.д. [10. Д. 60. Л. 47]. 
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Другим вариантом решения проблемы дефицита кадров стало совмеще-
ние должностей без ущерба общему делу. Особенно ярко это использовалось 
в 1919 г., когда большинство работников ЧО, мобилизованных на фронт, вы-
нужденно оставило отдел. Призванными в Красную Армию оказались его пер-
вые руководители – заведующий и заместитель, некоторые завподотделами, 
многие рядовые служащие. Оставшиеся сотрудники выполняли весь объем ра-
бот. Некоторые из призванных в армию руководителей ЧО НКН (С.А. Коричев, 
В.А. Алексеев, Л.М. Лукин и др.) проходили службу в качестве редакторов га-
зет, политкомиссаров на территории Чувашского края, поэтому они не преры-
вали связи с отделом. Отдел и в самые тяжелые годы войны не прекращал 
своей деятельности [18. С. 62]. 

За время существования ЧО Наркомнаца заметно изменился его партий-
ный состав. Если первоначально среди сотрудников коммунистом был лишь 
один С.А. Коричев (да и тот только в марте вышел из партии меньшевиков-ин-
тернационалистов), а все остальные являлись активными членами левоэсеров-
ских группировок, то к 1920 г. большинство из них вступило в РКП(б): из 39 чело-
век 31 принадлежал к партии большевиков [10. Д. 95. Л. 79-80]. 

Благодаря энергичной работе сотрудников ЧО НКН в 1919–1920 гг. уда-
лось добиться стабилизации структуры и частичного решения кадровой про-
блемы отдела, что обеспечило в конечном итоге результативную деятельность 
по созданию Чувашской автономии. Кроме того, отдел подготовил значитель-
ное число политически грамотных национальных кадров, которые составили 
актив первых работников советской государственности чувашского народа. 

Значительную работу проводил отдел и по укреплению советских государ-
ственных органов, в первую очередь местных уездных и волостных Советов. 
Правда, его деятельность в этом направлении носила своеобразный характер. 
Именно в отдел стекались жалобы на незаконные действия местных учрежде-
ний и их работников. В целях защиты населения сотрудники отдела НКН выез-
жали в села с чувашскими жителями. Увеличившийся поток жалоб и проведен-
ное отделом изучение конкретных ситуаций вскрыли серьезные ошибки в дея-
тельности Советов на местах, что заставило работников ЧО Наркомнаца ис-
кать как причины возникшего состояния дел на местах, так и средства его пре-
одоления [13]. Специально для этого отдел предпринял обследование соци-
ального состава уездных и волостных Советов рабочих, красноармейских 
и крестьянских депутатов в тех местностях, где проживала основная масса чу-
вашского населения. На основании собранных материалов, а также других 
имевшихся сведений было принято решение о проведении в начале 1919 г. 
перевыборов в местные Советы, действительно сыгравших существенную 
роль в укреплении советских органов в Чувашском крае. 

Активно ЧО НКН использовал свои силы в создании на территории Чува-
шии комитетов бедноты. Выезжая на места, уполномоченные отделом работ-
ники становились инструкторами комбедов, оказывали практическую помощь 
в их делах. Всего к концу 1918 г. на территории современной Чувашии действо-
вало более 900 комитетов деревенской бедноты [21. С. 221]. Однако уже в бли-
жайшее время обнаружилось, что слишком поспешная, недостаточно проду-
манная и неподготовленная организация бедняцких комитетов, погоня за их 
количеством вели к отрицательным последствиям. Со второй половины де-
кабря 1918 г. отдел НКН занялся укреплением уже имевшихся комитетов. 
В 1919 г. специально для рассмотрения жалоб на злоупотребления, связанных 



98 Вестник Чувашского университета. 2021. № 4 

с деятельностью продотрядов и комбедов, ЧО НКН командировал 16 человек. 
Сотрудники отдела в марте 1920 г. четыре раза выезжали для проведения по-
добных следствий. Жалобы на действия продотрядов, как, впрочем, и на мест-
ные органы власти, из сел с чувашскими жителями поступали прежде всего 
в отдел НКН, поскольку он довольно быстро зарекомендовал себя активным 
защитником интересов местного этнического населения. 

С первых дней своего существования Наркомнац приступил к организации 
печатных органов на национальных языках, благодаря чему уже к концу 1918 г. 
в РСФСР выпускались газеты более чем на 20 языках [20. С. 67], а к 1921 г. их 
количество возросло до 60 [17. С. 80]. Одной из них являлся печатный орган 
ЧО Наркомнаца – газета «Канаш» (Совет). Помимо газет сотрудники ЧО зани-
мались работой по переводу и изданию листовок, брошюр и воззваний. Всего 
отделом НКН с марта по май 1919 г. была издана 41 брошюра общим тиражом 
около 200 тыс. экземпляров [13]. Количество подобной литературы постоянно 
росло. Кроме газет и политической литературы ЧО выпускал и журналы: лите-
ратурно-научный «Шурӑм Пуҫ» (Заря), сельскохозяйственные «Ана» (Нива) 
и «Ҫӗр Ӗҫлекен» (Земледелец). Несмотря на специфику, все они были пропи-
таны революционным духом, пафосом советской идеологии. 

Особую сферу деятельности отдела представляла пропаганда экономи-
ческих знаний, столь необходимых чувашскому крестьянину. Из-за недостатка 
кадров подотдел начал функционировать лишь с 15 ноября 1918 г. В самом 
начале деятельности в его штате находился всего один сотрудник – заведую-
щий К.Н. Роднов. В середине 1919 г. состав подотдела увеличился до трех че-
ловек [18. С. 97]. Несмотря на малочисленность работников данного подразде-
ления, сельскохозяйственная информация доходила до чувашского населения 
прежде всего через печатные издания, выпускавшиеся ЧО Наркомнаца. 

Необходимо подчеркнуть, что одним из важнейших направлений деятель-
ности ЧО стало развитие национальной культуры. Не случайно при ЧО НКН 
15 июня 1918 г. был образован подотдел культуры и просвещения, в задачи ко-
торого входили подготовка советских педагогических кадров; издание учебной 
и научно-популярной литературы, периодической печати на родном языке; сбор 
материалов по народной словесности, искусству и музыке; формирование сети 
внешкольных и дошкольных учреждений; ликвидация неграмотности и др. 

При содействии Наркомнаца возникла и новая форма решения вопросов 
в области народного образования – всероссийские съезды и совещания дея-
телей просвещения народов России. Всего было проведено 64 съезда. 
В июле – августе 1919 г. такой форум собрался и в Чувашии. В его организации 
деятельное участие приняли сотрудники ЧО НКН [18. С. 108]. 

Кроме того, отдел активно включился в работу по созданию советской школы 
в Чувашском крае. Его подотдел культуры и просвещения обязывался вводить 
преподавание предметов на родном языке, открывать новые учебные заведения, 
готовить для национальных школ педагогов из местного населения, создавать 
комиссии для составления учебных пособий, литературы на чувашском языке 
[9. Д. 29. Л. 54]. В первую очередь он прикладывал усилия к организации школь-
ного образования в целом. Для реализации данной задачи ЧО созывал специаль-
ные совещания, на которых ставились и подвергались тщательному изучению ор-
ганизационные вопросы. Подобные совещания активно проходили в течение 
1918–1920 гг. 

В качестве одного из руководящих органов ЧО НКН участвовал и в уезд-
ных съездах учителей, на которых рассматривались вопросы организации новых 
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национальных школ. Однако для решения проблем школьного развития требо-
вались материальные средства, которыми ЧО НКН не обладал в достаточном 
количестве. Работа отдела в данной сфере часто сводилась к обращениям 
в различные инстанции за ассигнованиями. Тем не менее, несмотря на объек-
тивные трудности, сотрудники и инструкторы отдела оказывали помощь шко-
лам (например, находили помещения, организовывали подвоз дров и т.д.). 
Кроме того, отдел Наркомнаца взял на себя обеспечение школ пособиями 
на родном языке. Еще до организации культурно-просветительного подотдела 
он начал изыскивать средства на приобретение учебников, благодаря чему 
уже в октябре 1918 г. был создан фонд учебных пособий на чувашском языке, 
из которого пополнялись библиотеки школ. В целях планомерного выпуска 
учебной литературы ЧО в марте 1919 г. организовал переводческо-издатель-
скую комиссию, координировавшую работу губернских и уездных отделов 
народного образования в соответствии с запросами чувашского населения 
[10. Д. 37. Л. 60]. Проблема обеспечения учебных заведений Чувашского края 
литературой на родном языке долгое время оставалась неразрешенной. В этой 
связи в первые годы советской власти приходилось использовать и дореволю-
ционные книги с вносимыми в них, с учетом времени и нового строя, поправками. 
Так, по приказу Чувашского отдела Наркомнаца от 26 октября 1918 г. был срочно 
переработан букварь для чувашей, изданный Симбирским земством во время 
господства эсеров [9. Д. 52. Л. 10]. 

Активно включился ЧО НКН в решение вопроса о подготовке необходимых 
для школ кадров. Для сохранения школьных работников отдел освобождал учите-
лей от мобилизации на фронт, использовал учителей-священнослужителей, зани-
мался вопросами переподготовки педагогических работников, создавая для этого 
специальные краткосрочные курсы. Отдел организовывал высшие и средние спе-
циальные учебные заведения. Совместно с другими отделами НКН ЧО добился 
открытия пединститута для малых народов Поволжья в Казани (1918 г.). Кроме 
центральных ЧО Наркомнаца с начала 1919 г. создавал местные педагогические 
курсы. К 1920 г. в Чувашии действовало 6 таких учительских комплексов (в Шихра-
нах, Ядрине, Чебоксарах, Тетюшах и др.) [6. Д. 218. Л. 16]. 

Сложно складывалась судьба педагогического института, преобразован-
ного из Симбирской чувашской учительской школы (с 1917 г. – семинарии). Со-
званное 30 октября 1919 г. по настоянию отдела Наркомнаца экстренное совеща-
ние партийных работников Симбирской, Самарской и Казанской губерний поста-
новило добиться от Наркомпроса отмены решения Симбирского губернского от-
дела наробраза, по которому семинария была закрыта, а в ее зданиях начал функ-
ционировать русский педагогический институт [3. Ед. хр. 1033. Инв. 4176. Л. 80], 
что противоречило интересам чувашского народа. Кроме того, собрание ак-
тива чувашей потребовало от Наркомата просвещения изменить статус Сим-
бирской семинарии, превратив ее в Чувашский институт народного образова-
ния (ЧУВИНО) (этот же вопрос поднимался отделом НКН и на I съезде комму-
нистов-чувашей в феврале 1920 г.) [10. Д. 66. Л. 9–11; Д. 68. Л. 28]. Настойчи-
вость отдела вынудила Наркомпрос отменить решение Симбирского отдела 
наробраза и согласиться с настоятельной рекомендацией Наркомнаца о пре-
образовании семинарии в Чувашский педагогический институт, который был 
открыт 1 сентября 1920 г. 

Таким образом, деятельность ЧО Наркомнаца по подготовке квалифици-
рованных национальных педагогических кадров осуществлялась в следующих 
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направлениях: борьба против саботажа интеллигенции, организация долго-
срочных и краткосрочных педагогических курсов, преобразование учительских 
семинарий в высшие учебные заведения. 

Перед ЧО НКН стояла и задача налаживания внешкольного образования 
для всего чувашского населения страны. Подотдел культуры и просвещения 
отдела НКН разработал специальные программы для работы в области обра-
зования взрослых. Отдел проводил работу по превращению возникавших в де-
ревнях и селах пролетарских клубов в центры культурно-просветительной де-
ятельности, сконцентрировав вокруг них библиотеки, читальни, музыкальные 
и драматические кружки, театр. Определенную роль в развертывании вне-
школьного образования сыграли агитаторы и инструкторы ЧО НКН. 

В целях оказания конкретной помощи местным институтам власти по ор-
ганизации пролетарских клубов отдел направлял в уезды, волости и селения 
с проживанием чувашей своих представителей. Большая заслуга принадлежит 
ему в обеспечении заведений внешкольного образования необходимой лите-
ратурой. Одной из важнейших задач пролетарских клубов стала организация 
работы по ликвидации безграмотности, на что нацеливал их ЧО НКН. Осозна-
ние важности вопроса ликбеза привело к тому, что фактически при каждом за-
ведении подобного типа начали возникать курсы для неграмотных и малогра-
мотных жителей сел и деревень [10. Д. 32. Л. 164; Д. 38. Л. 12]. 

Еще одним направлением работы ЧО в области внешкольного образова-
ния являлось открытие народных домов. В них открывались воскресные 
школы, где грамоте могло обучаться взрослое население. Также здесь рабо-
тали временные курсы по ознакомлению с явлениями политической и соци-
ально-экономической жизни, школы пропагандистов; организовывались музеи, 
выставки, библиотеки; устраивались митинги, концерты; проводились литера-
турные и музыкальные вечера. В конечном итоге существовавшее на началь-
ном этапе различие между народными домами и пролетарскими клубами по-
степенно стиралось. Как по своим задачам, так и по средствам их реализации 
они оказались однотипными учреждениями. 

Немало усилий ЧО Наркомнаца приложил и в деле подготовки специали-
стов по внешкольному образованию. Он активно практиковал направление слу-
шателей на открытые в Петрограде инструкторские курсы и в центральный ин-
ститут внешкольного образования [14. С. 61]. Определенное содействие отдел 
оказывал развитию внешкольных инструкторских курсов на местах. Так, по его 
инициативе были созданы краткосрочные заведения по внешкольному образо-
ванию для учителей края при Казанских педагогических курсах [10. Д. 87. Л. 37]. 
Именно в сфере внешкольного образования отдел добился наиболее суще-
ственных результатов. 

К сожалению, не все из намеченного ЧО Наркомнаца сумел осуществить. 
В сфере художественной культуры наибольшее внимание он уделил станов-
лению театрального искусства в Чувашии. Это вполне объяснимо, так как те-
атр оказался наиболее доступной формой приобщения народных масс к искус-
ству и духовной красоте. Поэтому он мог стать (и в конечном итоге стал) могу-
чим средством пропаганды коммунистических идей, важнейшим условием по-
вышения самосознания человека социалистического строя. 

В декабре 1918 г. по инициативе студентов и служащих советских учре-
ждений в Казани был организован драматический кружок, на сцене которого 
начали появляться и чувашские постановки: «Преждевременная смерть» 
М. Акимова, «Чья вина?» и «Ухатер» Г. Зайцева-Талмрзы, «На суде» Ф. Павлова. 
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Отдел Наркомнаца по достоинству оценил эту небольшую любительскую 
труппу, с весны 1918 г. взяв кружок под свою опеку [18. С. 127]. Поддержка 
отдела сыграла решающую роль в превращении небольшого драматического 
объединения в профессиональный Чувашский советский передвижной театр 
(ЧСПТ). Даже после передачи подотдела культуры и просвещения ЧО НКН 
в систему Наркомпроса ЧСПТ оказался тем единственным культурным учре-
ждением, которое осталось в непосредственном ведении отдела. Можно 
утверждать, что лишь благодаря этому театр сумел не только продолжить 
свою деятельность, но и стать базой для развития театрального искусства 
в крае. Благодаря активной деятельности ЧО по содействию развития теат-
рального искусства к концу 1920 г. на территории Чувашии функционировали 
уже 2 профессиональных театра и около 30 любительских объединений. 

Заботился отдел и о вопросах краеведения, сохранения национальных ко-
стюмов, жилья, утвари и многого другого, связанного с образом жизни, тради-
циями и бытовыми условиями чувашей. Он развернул широкую работу по со-
биранию реликвий местного населения, в результате чего в феврале 1919 г. 
при ЧО Наркомнаца открылся и начал действовать центральный чувашский 
музей. Позднее (в 1921 г.) на его основе появился Чувашский национальный 
(краеведческий) музей [15. С. 82]. 

Значительная работа отдела в 1918–1921 гг. показывает, что ЧО Нарком-
наца сыграл роль главного координатора деятельности всех органов советской 
власти на территории проживания чувашей. Немаловажное значение имела 
его работа по развитию этнической культуры и после образования ЧАО, 
в первую очередь сориентированная на те районы с чувашским населением, 
которые не вошли в состав автономии. 

Именно ЧО Наркомнаца проводил основную работу по формированию 
автономного образования чувашского народа. В тяжелейших условиях Граж-
данской войны, организовывая издательское дело на родном языке, откры-
вая библиотеки, избы-читальни, школы и курсы в этнической среде, собирая 
необходимые сведения для обоснования формирования государственности 
народа, отдел создал необходимые предпосылки для непосредственного ре-
шения вопроса. 

Только в начале 1920 г. ЧО НКН сумел реально приблизиться к созданию ав-
тономии. Так, 3 января 1920 г. Д.С. Эльмень выступил перед делегатами Чуваш-
ского края с докладом «О выделении чувашской территории в особую админи-
стративную единицу» [7. Д. 137. Л. 1–8]. Он напомнил участникам совещания о ре-
шениях I Всероссийского съезда Советов, в частности, о задаче формирования 
государственности для чувашского народа, поставленной съездом перед отделом 
Наркомнаца [7. Д. 137. Л. 6]. Важным шагом на пути к автономии явился I Всерос-
сийский съезд чувашских секций и ячеек РКП(б) и активных работников коммуни-
стов-чувашей (4–9 февраля 1920 г.). Съезд признал необходимым образование 
Чувашской трудовой коммуны на правах губернии со своим исполкомом. Собрав-
шиеся утвердили Ревком будущей коммуны в составе Д.С. Эльменя, его замести-
теля С.А. Коричева и членов отдела Наркомнаца В.А. Алексеева, Г.С. Саванде-
ева, Ф.Н. Сергеева и Л.М. Лукина [23. С. 3–4]. Делегаты также тщательно изучили 
представленный ЧО НКН проект границ автономной единицы. 

Получив поддержку, руководитель ЧО обратился в Наркомнац, где проект 
изучался в течение двух месяцев. Лишь 11 мая 1920 г. коллегия Наркомнаца 
на основе доклада Д.С. Эльменя рассмотрела вопрос о выделении уездов  
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Казанской и Симбирской губерний, преимущественно населенных чувашами, 
в административную единицу [7. Д. 3. Л. 16]. Далее наркомат национальностей 
направил проект в Административную комиссию ВЦИК с докладной запиской, 
в которой заключалось ходатайство НКН о выделении территории, населенной 
чувашами, в Чувашскую трудовую коммуну [25. С. 339–340]. Все необходимые 
для образования автономии материалы с прилагавшейся к проекту картой тер-
ритории будущей автономии чувашского этноса были направлены и в НКВД. 

Заседание Политбюро от 8 июня 1920 г. приняло решение об образовании 
Чувашской автономной единицы с включением в нее лишь трёх (Чебоксар-
ского, Цивильского и Ядринского) уездов. Ознакомившись с данными матери-
алами, Д.С. Эльмень в обращении к Наркомнацу выразил протест подобному 
усеченному проекту планировавшейся к образованию Чувашской автономии. 
Более того, ЧО НКН составил меморандум, подписанный членами коллегии от-
дела: В.А. Алексеевым, П.М. Лукиным и Г.И. Ивановым [5. Д. 5. Л. 131–133]. 
Все представленные отделом в НКН данные поступили на повторное рассмот-
рение в Политбюро ЦК партии. Не изменив своего первоначального решения, 
Политбюро направило проект будущей автономии чувашского народа в Сов-
нарком РСФСР, на заседании которого, проходившего под председательством 
В.И. Ленина, он и был окончательно утвержден [16. С. 40]. 

В состав ЧАО вошли: три уезда (Цивильский, Чебоксарский и Ядринский), 
пять волостей Козьмодемьянского уезда Казанской губернии; пять волостей 
Буинского уезда и три волости Курмышского уезда Симбирской губернии 
[11. С. 159–160]. На указанной территории в 1920 г. всего проживало 
871 707 человек, из которых 82 % составляли чуваши, 10,6% – русские, 3,6% – 
татары, 2,8% – мари, 0,5% – мордва и 0,1% – представители других этносов 
[26. С. 8–9]. 

Таким образом, созданием автономной области Чувашский отдел выпол-
нил свою основную задачу. Поэтому его дальнейшее существование пере-
стало быть необходимым. Функции отдела как органа, отстаивавшего инте-
ресы чувашей (автономной единицы), перешли к Чувашскому представитель-
ству. Осенью 1921 г. произошло упразднение отдела, но представительство 
ЧАО, входившее в состав Наркомнаца РСФСР, продолжило активное участие 
во всех вопросах, касавшихся чувашского народа и его автономии. 

Завершив свою деятельность образованием автономной области, отдел НКН 
тем самым подготовил необходимые предпосылки для создания автономной рес-
публики: органы государственного управления и исполнительный аппарат, пути 
развития экономики края, фундамент этнической, основанной на социалистиче-
ских идеях культуры, и, пожалуй, главный результат всей работы отдела среди 
этнического населения – новый уровень национального самосознания чувашского 
народа. Непосредственный процесс преобразования ЧАО в ЧАССР, имевший 
свою историю, также осуществлялся при содействии Наркомнаца РСФСР и его 
структурной единицы – Чувашского представительства. Однако после упраздне-
ния комиссариата нерусские этносы потеряли очень важный для них институт вла-
сти, что осложнило вопросы отстаивания их интересов. 
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The national question was one of the most painful in the multi-ethnic Russian Empire, it sounded 
especially acute at the beginning of the XX century. In order to attract representatives of different 
ethnic groups to its side, the new Soviet state pursued a purposeful policy of implementing na-
tional-state construction. It should be emphasized that in the historical realities of 1918-1920s 
such a solution to the national question, which was implemented by the Soviet government, was 
unique. In no other country in the world at such a level (granting nations the right for self-deter-
mination up to separation and formation of their own state), the issue has not been raised or 
resolved. That is why the Bolsheviks did not have the opportunity to adopt anyone's experience 
in this area, which should be attributed to one of the objective reasons for the mistakes made 
by Moscow in implementing this process. The article is devoted to the study of the experience 
in national-state building in the RSFSR, which was conducted under the leadership of the Peo-
ple's Commissariat for Nationalities. The current work on preparing conditions to form autono-
mies in specific regions of the country (strengthening the Soviet authorities, conducting the pol-
icy of education and indigenization, publishing textbooks and organizing education in schools in 
national languages, etc.) was implemented by special not only functional, but also territorial 
Narkomnats departments such as, for example, Chuvash, Mari, Votsky ones, etc. Based on the 
analysis of materials from archival funds and generalization of research literature, the article 
shows the role of Narkomnats and its national departments in creating national-territorial auton-
omies in the RSFSR. In the opinion of the authors, it is necessary to continue the work on further 
studying the history of establishing individual autonomous associations that have not received 
proper coverage in the historiography of the problem to date. These, for example, include the 
autonomy of the Crimea and the Volga Germans. In this article, the authors dwell in more detail 
upon the activities of the Chuvash Department of Narkomnats, the choice of which is due to 
several reasons. Firstly, the work experience of this department turned out to be quite successful 
(it was established in May 1918, abolished after autonomy proclamation in June 1920), since in 
a relatively short period of time it was able to prepare the necessary prerequisites for autonomy 
establishment. Secondly, in 2020, the Chuvash people celebrated the 100th anniversary of state-
hood, in connection with which the interest in this page of the history of Chuvashia began to 
attract the attention of modern scientists again. The study makes no claims to be exhaustive, 
but makes a certain contribution to the coverage of the issue. 
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ЭТНОКУЛЬТУРНЫЕ СВЯЗИ ФИННО-УГОРСКИХ НАРОДОВ  
НА ПРИМЕРЕ ПРОЕКТА  

«КУЛЬТУРНАЯ СТОЛИЦА ФИННО-УГОРСКОГО МИРА» 

Ключевые слова: финно-угорские народы, культурная столица финно-угорского 
мира, этнотуризм. 

В статье рассмотрены этнокультурные процессы, происходящие в финно-угорском 
сообществе, на примере реализации программы «Культурная столица финно-угор-
ского мира». Проект на протяжении нескольких лет дает возможность финно-угор-
ским народам больше общаться, обмениваться опытом, позволяет заявить о своих 
особенностях, показать уникальность и самобытность народов, природы, куль-
туры. В то же время он стимулирует культурное, экономическое развитие регио-
нов проживания финно-угорских народов. Звание культурной столицы присваива-
ется после прохождения двух туров: первый – конкурсный отбор заявок; второй – 
презентация своего проекта. Статус финно-угорской столицы присваивается 
на один год и налагает особую ответственность на организаторов, так как в ме-
роприятиях принимает участие большое количество людей и они широко освеща-
ются в средствах массовой информации. За время проведения данной программы 
такое звание получили поселения из России, Эстонии и Венгрии. 

 
Этнокультурные процессы, протекающие в современном мире, непосред-

ственно влияют на развитие и взаимодействие народов. Особенно они зна-
чимы для консолидации родственных этносов, ищущих дополнительные воз-
можности для сближения. Для финно-угорского мира инструментами объеди-
нения стали созданные им многочисленные институты: Всемирные конгрессы, 
Консультативный комитет, всевозможные научные и культурные центры и ме-
роприятия. Интенсивные культурные обмены среди финно-угорских народов 
России и Запада формируют общее самосознание, финно-угорскую идентич-
ность. Остановимся подробнее на программе «Культурная столица финно-
угорского мира». 

Созданная в 2013 г. программа «Культурная столица финно-угорского 
мира» является одной из инициатив Молодежной ассоциации финно-угорских 
народов (далее – МАФУН) и Центра URALIC. Ее целью является повышение 
узнаваемости финно-угорских и самодийских народов, а также уральских язы-
ков; укрепление коллективной финно-угорской идентичности и стимулирова-
ние устойчивого местного развития в разных уголках финно-угорского мира. 

Деятельность в рамках данной программы можно разделить на два этапа. 
Первоначально планировалось, что проект будет действовать с 2014 по 2017 г. 
Полученный опыт был признан положительным, реакция общественности бла-
гоприятной, а партнёры проекта проявили заинтересованность в его продол-
жении. В итоге программа была продлена на следующий цикл до 2022 г. [9], 
где 2018 год стал подготовительным периодом для культурной столицы 
финно-угорского мира 2019 г. [10]. 

Конкурс состоит из двух этапов. На первом этапе, представлении письмен-
ных заявок, номинантам приходится волей-неволей задумываться над вопро-
сами «Чем же они уникальны? Чем они особенны?». Это позволяет жителям как 
бы переоценить обычные для них вещи: особенности ландшафта, национальной 
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кухни, костюма, промыслов и т.д. На втором этапе конкурса происходит защита 
трех лучших заявок. 

Важно отметить, что организаторы программы финно-угорских культурных 
столиц поддерживают заявки от всех финно-угорских городов, сел, деревень, 
за исключением столиц государств и административных центров субъектов 
Российской Федерации, и учитывают принцип последовательной географиче-
ской ротации. Так, в конкурсе 2015 г. не могли участвовать территории, входя-
щие в «юго-восточный регион», который включает в себя Республику Удмур-
тия, Республику Марий Эл и Республику Мордовия [8], так как в предшествую-
щий 2014 г. в программе победила деревня Быги Шарканского района Удмурт-
ской Республики. 

В 2014 г. в Быгах провели 12 мероприятий международного значения, 30 – 
республиканского и 60 – районного [6]. Вдохновляющими для гостей стали мастер-
классы «В гостях у бабы Лиды», на которых в разное время были раскрыты сек-
реты варки напитка варсь, традиционного костюма, утвари и т.д. С 16 по 20 июня 
для жителей деревни провели удмуртско-финскую школу театра; а 18–19 июля 
впервые прошел Международный фестиваль финно-угорской кухни «Быг-быг», 
который посетили гости из Эстонии, Финляндии, Франции, Республики Марий 
Эл, Пермского края, Кировской области, городов и районов Удмуртской Рес-
публики. Быги успешно продолжают развивать сельский туризм. Здесь часто 
проходят международные фестивали, симпозиумы, семинары, экскурсии. Ино-
странцы ездят сюда, чтобы познать современный удмуртский быт, а жители 
республики – чтобы своими глазами увидеть красоты родного края, послушать 
удмуртскую речь. В сентябре 2014 г. в ходе обменной программы профессио-
нального развития «Открытый мир» в США опытом реализации программы 
культурных финно-угорских столиц на примере деревни Быги поделилась 
Юлия Никитина-Шахтина [3]. 

В 2015 г. престижное звание культурной столицы завоевала деревня 
народа сету Обиница (Эстония). 11 августа 2014 г. в Хельсинки международное 
жюри в составе четырех человек вынесло решение в пользу Обиницы в реги-
оне Эстонии – Сетомаа. Двумя другими участниками финала конкурса были 
город Веспрем в Венгрии и деревня Вуоккиниеми в российской Карелии. Также 
в первом этапе участвовали деревня Большая Коча в Коми-Пермяцком округе 
Пермского края, деревня Хайколя в Карелии и деревня Вистино в Ленинград-
ской области. Президент Эстонской Республики Томас Хендрик Ильвес 7 ян-
варя 2015 г. принял участие в торжественной церемонии открытия года куль-
турной столицы финно-угорского мира 2015 г. в деревне Обиница, а год спустя 
и в церемонии закрытия и передачи символа – птицы – венграм. Основной 
идеей программы Обиницы стало «усиление использования культурного 
наследия предков в современности» [13].За год в Обинице прошло 60 различ-
ных мероприятий, на которых побывали не менее 25 тысяч гостей 
[11].Так, 28 февраля 2015 г. в Обинице прошел День финно-угорских эпосов, 
в марте – Дни белого кружева, на которых были представлены платья в се-
туском стиле [16]. Главным событием года стала «Неделя финно-угорской 
культуры: от мастера – мастеру», которая прошла в первую неделю августа 
2015 г. и завершилась кульминацией в традиционный День Королевства сету 
[17]. 21 сентября 2015 г. программа «финно-угорские культурные столицы» 
была представлена на европейском уровне в Женеве, в рамках 30-й сессии 
Совета по правам человека [12]. 
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Победителями конкурса 2016 г. стали два населённых пункта из Венгрии – 
деревня Искасентдьёрдь и город Веспрем. В Веспреме провели большое 
количество разнообразных мероприятий. В марте здесь прошла неделя эстон-
ского кино. Финно-угорская культура была представлена выставками и спек-
таклями. Например, в ноябре Кукольный театр выступил с премьерой карель-
ской народной сказки «Мальчик-медведь» [14]. Также более 50 мероприятий 
и встреч познакомили жителей деревни Искасентдьёрдь и его гостей с культу-
рой, историей, языком и кухней финнов, эстонцев, удмуртов, сету, хантов, 
мари, эрзя и саамов. Почетным гостем Искасентдьёрдь стала министр ино-
странных дел Эстонии Марину Кальюранд, приехавшая поддержать делега-
цию сету из Эстонии. В концертном зале замка Амаде-Байзат-Паппенхайм 
Обиница предстала в виде фотовыставки: жители культурной столицы финно-
угорского мира 2015 г. показали, какие мероприятия (их было более 60) озна-
меновали жизнь их деревни в прошлом году. В разные месяцы финно-угорские 
народы представили культуру своих этносов. Так, например, 24 марта с лек-
цией о культуре хантов выступила Софья Онина, лингвист из Ханты-Мансий-
ска; 14 апреля Татьяна Ефремова, преподаватель Университета Этвёша Ло-
ранда рассказала о Марий Эл, марийском языке, культуре и традициях; в мае 
на Днях удмуртской культуры гостей познакомили с традиционными танцами, 
кухней, провели мастер-классы по изготовлению валяльных игрушек и удмурт-
ских народных инструментов [15]. 

В 2017 г. в конкурсе участвовали финно-угорские народы, проживающие 
в странах Северной Европы, на севере и в центральной части России. Победу 
одержала карельская деревня Вокнаволок. За год в Вокнаволоке побывало бо-
лее 10 тыс. туристов, и не только из России, но и из других стран: Финляндии, 
Бельгии, Эстонии, Ирана, Израиля и Испании. Хозяева удивили гостеприим-
ством, дивной природой и особым искусством петь руны. Так, в первые числа 
июля здесь прошел международный фестиваль финно-угорской музыки, на ко-
тором выступил Дуэт Rajamailla, представляющий жанр народного плача сред-
ствами музыки и танца. В октябре была возможность окунуться в мир финно-
угорского кино, в том числе по мотивам народных сказок. Оценив результаты 
и качество проводимых мероприятий, организаторы приняли решение о про-
длении программы. Объявление очередного конкурса является свидетель-
ством эффективности программы и устойчивого интереса к ней. 

Пятой культурной финно-угорской столицей в 2019 г. стало село Шоруньжа 
Республики Марий Эл. Дополнительные потоки туристов в село привели к но-
вым инвестиционным проектам, которые носят устойчивый характер. В рамках 
2019 г. были проведены: международный фестиваль-конкурс национальных 
свадебных обрядов «Сӱанпайрем» («Свадебный праздник»), XI Всероссийский 
слет марийской молодежи, финно-угорский литературный фестиваль «Колумб 
лудмаш» («Колумбовские чтения»), международный пленэр художников «Ун-
чотӱс» и многие другие мероприятия с участием представителей предыдущих 
культурных столиц и финно-угорских регионов России. Выступая на заседании 
Совета округа в Казани 4 октября 2019 г. глава Республики Марий Эл в своем 
выступлении предложил определить Марийскую Республику в качестве пилот-
ного региона по развитию водного туризма, а также отметил, что увеличению 
количества туристов в регион в рамках этнического и событийного туризма спо-
собствовало в том числе признание села Шоруньжа Моркинского района куль-
турной столицей финно-угорского мира 2019 г. [2]. 
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В 2020 г. культурной столицей финно-угорского мира было выбрано ма-
рийское село Мишкино в Башкортостане. Российское село победило в конкурсе 
и обошло два других населённых пункта из Эстонии – Кихну и Виру-Нигула, 
претендовавших на это звание [1]. В рамках масштабного проекта в селе про-
шли мероприятия – фестивали танца и фольклора, конкурс вокалистов, обря-
довые праздники, концертные программы и многое другое. 2020 год с его эпи-
демией коронавирусной инфекции внёс существенные коррективы в планы 
финно-угорской столицы 2020, но мероприятия состоялись. Так, например, 
13 ноября был проведен открытый конкурс молодых исполнителей песни 
финно-угорского народа «Яндарйук – 2020» («Звонкие голоса») в дистанцион-
ном формате; 14 октября прошла в очно-заочном виде межрегиональная 
научно-практическая конференция «Марийская духовная культура: проблемы 
сохранения и развития языка, обрядов и традиций»; 29 февраля народные гу-
ляния «Уярня» удалось провести по задуманному сценарию. К сожалению, ре-
гиональный конкурс красоты «Саскавий» среди девушек финно-угорских наро-
дов, который должен был состояться 20 марта, пришлось отменить из-за 
угрозы распространения коронавирусной инфекции. 

В 2021 г. культурной столицей финно-угорского мира был признан городок 
Абья-Палуоя в культурно-исторической области Мульгимаа в Эстонии. На це-
ремонии открытия местного центра культуры выступила президент Эстонской 
Республики Керсти Кальюлайд, которая подчеркнула необходимость сохране-
ния местных эстонских диалектов [4]. Логотипом финно-угорской столицы 
2021 г. стал льняной цветок в цветах узоров народности мульги. Главным со-
бытием года стал фестиваль Мульги 2021 – «Ты и я вместе» (Mulgi 2021 – 
«Siajamiasankenkuun»), который прошел в поместье Каркси. Основной темой 
фестиваля были традиционные ремёсла, узоры на народных костюмах мульги, 
а также на современных товарах народного потребления и общественном про-
странстве. В течение года было начато сотрудничество с отделом националь-
ных ремесел Вильяндийской академии культуры Тартуского университета. Виль-
яндийский центр народной музыки начал знакомить с народной музыкой учеб-
ные заведения Мулгимаа. 25 марта в школе Пайсту прошел День фольклора 
Мулгимаа и родственных народов для детей дошкольного возраста. В летние 
дни в Абьа-Палуоя был проведен фестиваль аккордеонистов. Предпринима-
тели пищевой промышленности Эстонии посетили стритфуд финно-угорских 
национальных кухонь в Абья-Палуоя в августе. Традиционный праздник меда 
Каркси-Нуйя, ярмарка на эстонско-латвийском пограничном переходе также 
приобрели финно-угорское измерение, а семейная игра Мульгимаа в 2021 г. 
прошла по традициям финно-угорских народов. Год заканчивается в ноябре 
конференцией мульги и финно-угорских народов и гала-концертом 27 ноября 
в Доме культуры в Абья-Палуоя [18]. 

Деревня Байтеряково в Алнашском районе Удмуртии получила титул куль-
турной столицы финно-угорского мира в 2022 г. Тематический фокус конкурса 
связан с открытием международного десятилетия языков коренных народов 
2022-2032 [7].В следующем году Байтеряково ждет масса событий: концерты 
музыкальных коллективов, перфомансы, мастер-классы традиционных ремё-
сел, национальной кухни, выставки художников и мастеров. Кроме того, про-
грамма также охватит несколько муниципалитетов региона и соседние респуб-
лики. К мероприятиям подключатся представители разных национальностей: 
эстонцы, бесермяне, мордва и другие. Деревня получила звание столицы  
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благодаря обширному культурному прошлому, развитию международных свя-
зей и хорошо проработанной заявки на проект [5]. 

Программа «Культурная столица финно-угорского мира» успешно функци-
онирует с 2014 г. по настоящее время, с перерывом на 2018 г. Титул финно-
угорской столицы присуждался удмуртской деревне Быги (2014), деревне сету 
Обиница в Эстонии (2015), венгерской деревне Искасентдьёрдь и городу 
Веспрем (2016), карельской деревне Вокнаволок (2017), марийскому селу 
Шоруньжа (2019), марийскому селу Мишкино в Башкирии (2020), эстонскому 
городку Абья-Палуоя (2021), удмуртской деревне Байтеряково (2022). Данная 
инициатива помогает как отдельным уголкам финно-угорского мира, так 
и народам в целом в сохранении их традиционной культуры, налаживании кон-
тактов на международном уровне, улучшении инфраструктуры и повышении 
инвестиционной привлекательности региона, расширении границ этнического 
туризма, повышает самооценку населения, а также способствует сельским 
населённым пунктам стать более узнаваемыми не только на территории Рос-
сии, но и за рубежом. Программа финно-угорских столиц культуры укрепляет 
местные сообщества, предоставляя им возможности для развития. Программа 
также вызвала широкий положительный интерес: специальный докладчик 
ООН по правам коренных народов Виктория Таули-Корпус приводит про-
грамму в пример продвижения культурных прав коренных народов. Таким об-
разом, данная программа – инструмент политики идентичности, а также ресурс 
создания и передачи конструкта «финно-угорский мир» как общности. 
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The article examines the ethnocultural processes taking place in the Finno-Ugric community, 
on the example of the implementation of the program "Cultural capital of the Finno-Ugric 
world." For several years, the project has provided an opportunity for the Finno-Ugric peoples 
to communicate more, exchange experience, allow them to declare their characteristics, show 
the uniqueness and originality of peoples, nature, and culture. At the same time, it stimulates 
the cultural and economic development of the regions where the Finno-Ugric peoples live. 
The title of the capital of culture is awarded after passing two rounds: the first – competitive 
selection of applications; the second is the presentation of your project. The status of the 
Finno-Ugric capital is assigned for one year and imposes a special responsibility on the or-
ganizers, since the events are attended by a large number of people and they are widely 
covered in the media. During the course of this program, settlements from Russia, Estonia 
and Hungary received this title. 
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К ПРОБЛЕМЕ МЕЖКУЛЬТУРНОГО ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ  
В СИСТЕМЕ СРЕДНЕГО ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ОБРАЗОВАНИЯ  

(на примере Свердловской области) 

Ключевые слова: межкультурная компетентность, дети из семей мигрантов, ино-
этничные мигранты, миграционные процессы, этническая идентичность, нацио-
нальная политика, языковая и социально-культурная адаптация. 

Интенсивные миграционные процессы последних тридцати лет, активным участ-
ником которых является РФ, приводят к постепенному изменению этнического со-
става жителей ряда российских регионов. На базе полевых исследований в ряде об-
разовательных организаций Свердловской области в 2021 г. и анализа ситуации 
в сфере межэтнических отношений авторы обосновывают необходимость форми-
рования межкультурной компетентности средствами образования. По составу 
населения Свердловская область со временем станет еще более многонациональ-
ной, в том числе за счет мигрантов из стран Центральной Азии, приезжающих как 
на работу, так и с целью получения гражданства. Власти региона учитывают этот 
аспект в работе с населением: работает Консультативный совет по делам нацио-
нальностей, десятки общественных организаций, представляющих этнокультур-
ные интересы ряда диаспор и этносов, крупные межрегиональные общественные 
организации, занимающиеся вопросами межэтнического взаимодействия. Заслужи-
вает внимания проблема адаптации к иноэтничной среде детей и молодежи из се-
мей с миграционной историей, поскольку от степени их включенности (интеграции) 
по мере их взросления в российское общество потенциально будет зависеть и уро-
вень социальной напряженности и конфликтности межэтнических отношений в ре-
гионе, где они проживают. Если поликультурные екатеринбургские школы и школы 
Свердловской области время от времени становятся предметом рассмотрения ис-
следователей, то научных публикаций комплексного характера, которые бы си-
стемно характеризовали ситуацию в сфере межэтнических отношений в образова-
тельных организациях региона, особенно на ступени среднего профессионального 
образования в открытом доступе нет. Проведено исследование представленности 
этнокультурного компонента в системе образования Свердловской области, в ка-
честве примера рассмотрена системная работа в деле формирования межкультур-
ной компетентности в Свердловском областном медицинском колледже, даны реко-
мендации по внедрению в учебные планы образовательных организаций среднего 
профессионального образования «Этики и культуры межнационального общения» 
в качестве базовой дисциплины. 

 
Свердловская область – один из наиболее экономически развитых регионов 

России, крупный промышленный центр, привлекательный для миграционных по-
токов из ближнего зарубежья и соседних российских регионов. По данным Рос-
стата, в январе 2020 г. в Свердловской области проживало 4 310 681 человек 
[8]. Точной статистики об этническом составе населения региона по состоянию 
на 2020–2021 гг. пока нет, но, по данным Всероссийской переписи 2010 года, 
русские составляли 85,74% от населения области, татары – 3,35%, остальные 
этносы по численности насчитывали менее 1%: это украинцы, башкиры, ма-
рийцы, немцы, азербайджанцы, удмурты, белорусы, армяне, таджики, узбеки, 
чуваши, киргизы, мордва, евреи, казахи, цыгане и другие (всего переписчиками 
зарегистрированы представители 42 этносов) [9]. В регионе есть более 40 прак-
тически моноэтничных сел и деревень с татарским и башкирским населением, 
около 10 деревень – с марийским населением [6. С. 11], в Красноуфимском 
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округе компактно проживают поволжские немцы, есть населенные пункты с пре-
обладанием манси, в том числе ведущих традиционный образ жизни. 

При национально-культурных и общественных объединениях Свердлов-
ской области работает 27 воскресных школ по изучению культуры и традиций 
разных народов. Это 4 татарские, 4 армянские, 3 башкирские, 3 немецкие, 3 ев-
рейские, 2 азербайджанские, 2 удмуртские школы с изучением родных языков, 
а также по одной – белорусская, грузинская, осетинская, польская и украинская 
школы. Они содействуют сохранению жителями – представителями местных эт-
нических сообществ – родного языка и этнокультурной идентичности. 

Миграционная ситуация в Свердловской области не демонстрирует одно-
значные тренды развития. Если анализировать миграционную убыль/прирост 
населения за период с 2002 по 2020 г., то в статистике есть годы и с резкой 
убылью населения (2003, 2005, 2010, 2018), и со значительным приростом 
(2008, 2011, 2014, 2019) [5]. Анализ миграционной ситуации за 2020 г. показы-
вает, что при общем миграционном приросте населения в 3653 человек 
2777 человек выехали в другие регионы и 6430 человек въехали в Свердлов-
скую область из зарубежных стран, преимущественно – из стран СНГ (5912 че-
ловек) [13]. При этом количество иностранных граждан, пребывающих на тер-
ритории региона, очевидно, превышает эту цифру: по данным Управления по 
вопросам миграции ГУ МВД России по Свердловской области, за 2020 г. 
оформлено 8494 вида на жительство иностранным гражданам (из них пер-
вично – 7439) и 3541 разрешение на временное проживание, а всего на терри-
тории области за 2020 г. зарегистрировано 208 678 иностранных граждан 
(из них более 98% снято с учета) [18]. 

Подводя итоги миграционной ситуации за первую половину 2021 г., 
начальник управления по вопросам миграции ГУ МВД России по Свердловской 
области Ольга Петрова сообщила, что миграционные потоки 2021 г. сопоста-
вимы с показателями 2020 г., и лидерами по въезду являются граждане Узбе-
кистана (37,5%), Таджикистана (29,3%) и Армении (15,3%). По сравнению с по-
казателями за 2019 г. сократилось количество мигрантов из Киргизии и вы-
росло – из Армении. При этом по сравнению с показателями за прошлый год 
на 30% в регионе выросло число людей, принявших гражданство Российской 
Федерации (3200 человек – лидеры в этом процессе – граждане Казахстана, 
на втором месте – уроженцы Таджикистана, на третьем – Армении) [14]. 

Очевидно, что по составу населения Свердловская область уже является 
и со временем будет становиться еще более многонациональной, в том числе 
за счет мигрантов из стран Центральной Азии, приезжающих как на работу, так 
и с целью получения гражданства. Власти региона учитывают этот аспект 
в своей внутренней политике и работе с населением. На территории региона 
работает Консультативный совет по делам национальностей, несколько десят-
ков общественных организаций, представляющих этнокультурные интересы 
ряда диаспор и этносов, а также несколько крупных межрегиональных обще-
ственных организаций, занимающихся вопросами межэтнического взаимодей-
ствия. С 2017 г. действует комплексная программа «Укрепление единства рос-
сийской нации и этнокультурное развитие народов России, проживающих 
в Свердловской области» до 2024 г. [16]. Под эгидой Министерства культуры 
Свердловской области работают Центр традиционной народной культуры 
Среднего Урала и Свердловский государственный областной дворец народ-
ного творчества, специалистами которого проведено более сотни экспедиций 



Исторические науки 115 

по родному и соседним регионам в целях изучения традиционной культуры 
различных этнических и субконфессиональных групп: таких, как татары-кря-
шены (нагайбаки) и татары-мусульмане, казаки Исетской линии Оренбургского 
казачьего войска (в том числе этническая мордва), белорусы-«самоходы», ста-
рообрядцы различных согласий, крещёные коми-пермяки, марийцы, украинцы, 
русские и т.п. Реализован проект по созданию информационного фольклорно-
этнографического ресурса «Этнокультурная карта Свердловской области», 
на которой отражены история и современное состояние этносов Среднего 
Урала, их культурные и ремесленные традиции. 

Тем не менее по итогам совещания по вопросам национальной политики, 
состоявшегося в июне 2021 г. в Уральском федеральном округе, главной про-
блемой в сфере межнациональных отношений в УрФО заместитель руководи-
теля администрации Президента РФ М. Магомедов назвал усиление миграцион-
ных потоков из ближнего зарубежья и вытекающую из этого необходимость 
адаптации иностранных мигрантов [3]. По словам чиновника, важно проводить 
эту работу с детьми из семей мигрантов, поскольку большинство из них станут 
гражданами России, соответственно, они должны расти и воспитываться «в рос-
сийской идентичности». По словам М. Магомедова, каждый пятый житель УрФО 
отрицательно относится к мигрантам (это один из худших показателей 
по стране – 25,9% населения) и каждый четвертый опасается возникновения 
конфликтов на национальной почве. При этом в Свердловской области «кон-
фликтный потенциал составляет более 30%, то есть почти каждый третий жи-
тель в этих субъектах считает, что может возникнуть конфликт» [3]. 

Приведенная официальным лицом статистика показывает отрицательную 
динамику по сравнению с таковой в 2014 и 2019 гг. Так, по информации Центра 
изучения национальных конфликтов и федеральной экспертной сети «Клуб ре-
гионов» в 2014 г. Свердловская область была отнесена к регионам со «средним 
уровнем межэтнической напряженности» [4]. По итогам 2019 г. нормальными 
межрелигиозные отношения называли 74,6% жителей области [20. С. 4–5], а 
единственным зарегистрированным конфликтом на межнациональной почве в 
2019 г. стала смертельная драка между 40-летним русским мужчиной  
и 49-летним азербайджанцем в г. Нижние Серги, которая не привела к серьез-
ным столкновениям на межнациональной почве лишь благодаря оперативной 
реакции местных властей [6. С. 23–24]. 

Очевидно, что в ситуации межэтнического взаимодействия регулярно ока-
зываются не только взрослые, но и дети и молодежь Свердловской области. 

Согласно исследованию Т.А. Пичугиной, изучавшей культурно-коммуника-
тивные практики в сфере межэтнического взаимодействия, в современных 
условиях для молодежи Екатеринбурга, Свердловской области, Удмуртии 
и Чувашии сферой проблемного взаимодействия являются межэтнические от-
ношения преимущественно с мигрантами [15. С. 146–150]. 

Школы и колледжи Свердловской области имеют многонациональный со-
став обучающихся и родителей, и поликультурный характер обучения и воспи-
тания в них не единожды становился предметом исследований ученых и прак-
тиков [1, 7, 12, 23]. 

По мнению доцента кафедры филологического образования Института 
развития образования Свердловской области Н.Л. Смирновой, проводившей 
в 2017 г. комплексную добровольную «диагностику сбалансированности би-
лингвизма у школьников с миграцией в истории семьи» (выборка – 250 человек 
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в возрасте 8–14 лет), лишь 16% опрошенных обладают сбалансированным 
или приближающимся к сбалансированности билингвизмом. Для большинства 
опрошенных детей с миграцией в истории семьи характерны как постепенная 
утрата родного языка и русский монолингвизм при недостаточном владении 
одним или более видами речевой деятельности на русском языке, так и недо-
статочная сформированность этнокомпонента языка обучения, что серьезно 
затрудняет коммуникацию [19. С. 210]. 

При этом Н.Л. Смирнова отмечает необходимость для педагогов «курсов 
по языкознанию (сравнительному языкознанию русского языка и основных язы-
ков учащихся-инофонов) и по культуроведению (сравнительному и отдельно 
русской национальной и представленной в регионе нахождения организации 
коренной культуры) для реализации в образовательной деятельности этно-
лингвокультурного инпута в диалоге этнолингвокультур», тем самым призна-
вая необходимость и формирования межкультурной компетентности сред-
ствами образования у педагогов и администрации школ, и углубленного изуче-
ния методики РКИ (русского как иностранного) для педагогов начальной школы 
и учителей-предметников [19. С. 213]. 

Вместе с тем ситуация значительно варьируется в зависимости от местона-
хождения той или иной образовательной организации, ее профиля, позиции ее 
руководства. В качестве примера рассмотрим ситуацию в средней общеобразо-
вательной школе № 147 г. Екатеринбурга (Железнодорожный район), где в на-
чальных классах доля детей-инофонов достигает 43%. Диагностика обучаю-
щихся-инофонов 1–4 классов по всем видам речевой деятельности, проведен-
ная специалистами Центра «Этносфера» и МПГУ весной 2021 г. в рамках про-
екта «Интеграция детей из семей иноэтничных мигрантов средствами образова-
ния: методическая и консультативная поддержка школ и детских садов в регио-
нах России»1, выявила значительные успехи педагогов. Однако усилий учителя 
начальных классов порой оказывается недостаточно. Многим школьникам 
нужны профессиональная помощь логопеда, а главное – специальная методика 
РКИ, серьезно отличающегося от привычного нам предмета «Русский язык» для 
его носителей, и сплоченные усилия всего педколлектива, в том числе педаго-
гов-предметников. Иначе проблем с успеваемостью в средней и старшей школе, 
на ступени среднего профессионального образования не избежать. 

«С темой адаптации детей-инофонов и детей с миграцией в истории семьи 
мы работаем с начала 2000-х годов, когда количество учеников из семей ми-
грантов ежегодно увеличивалось на 2-3%, – отметила исполняющая обязанно-
сти директора школы Е.Э. Шарипова. – Менялся и образовательный, и соци-
альный статус семей, сейчас среди наших родителей все больше трудящихся 
мигрантов, занятых на низкооплачиваемых должностях. Они очень много ра-
ботают и, как правило, не могут уделять достаточно времени образованию де-
тей». «Мы – обычная школа в не самом престижном городском районе», – по-
ясняют учителя. Но обычной эту школу назвать никак нельзя, хотя бы потому, 
что уже два года именно школа № 147 проводит городскую открытую олимпи-
аду по русскому как иностранному для учащихся-инофонов 4-х классов. 
«Среди наших медалистов есть дети с миграцией в истории семьи, они очень 
одаренные», – с гордостью рассказывает заместитель директора по учебно-

                                                      
1 Проект реализуется с использованием гранта Президента Российской Федерации, предоставлен-
ного Фондом президентских грантов.  
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воспитательной работе Светлана Анатольевна Леонтюк. При этом большин-
ство детей-инофонов школы – российские граждане, родившиеся здесь, 
на Урале. 

В 2015 г. школа получила статус региональной инновационной площадки 
по формированию поликультурного образовательного пространства. Систем-
ная и многоплановая работа включала в себя курсы повышения квалификации 
по русскому языку как неродному, которые прошли все учителя русского языка 
и литературы и 80% педагогов начальной школы; дополнительную платную об-
разовательную программу по русскому как неродному, которая охватывает 
50 учеников-инофонов; совершенствование воспитательной работы со всеми 
учениками, новые объединяющие общешкольные события. В планах – курс 
РКИ для родителей-мигрантов. В 2020 г. на базе школы заработала новая ре-
гиональная инновационная площадка по формированию функциональной гра-
мотности в условиях поликультурного образовательного пространства. 

Если поликультурные екатеринбургские школы и школы Свердловской об-
ласти время от времени становятся предметом рассмотрения исследовате-
лей, то научных публикаций комплексного характера, которые бы системно ха-
рактеризовали ситуацию в сфере межэтнических отношений в образователь-
ных организациях Свердловской области, особенно на ступени среднего про-
фессионального образования в открытом доступе, к сожалению, нет. Поэтому 
хотелось бы подробнее проанализировать изученный нами уникальный си-
стемный опыт поликультурного воспитания молодежи на примере работы 
Свердловского областного медицинского колледжа, чтобы сделать его доступ-
ным для образовательных организаций других регионов нашей многонацио-
нальной страны. Приходится констатировать, что в силу иного ведомственного 
подчинения (Министерство здравоохранения Свердловской области) успеш-
ный опыт данного образовательного учреждения в интересующей нас сфере 
практически не используется коллегами, подведомственными региональным 
министерствам и департаментам образования. 

Под поликультурным воспитанием мы понимаем, прежде всего, формиро-
вание межкультурной компетентности, т.е. формирование у обучающегося со-
вокупности умений, навыков, опыта и знаний, позволяющих успешно взаимо-
действовать в поликультурной образовательной среде, где обучающиеся, пе-
дагоги и родители принадлежат к разным этническим группам, исповедуют 
разные религии (или не исповедуют ни одной), ассоциируют себя с разными 
культурами. Российские исследователи выделяют три основных структурных 
компонента любой компетенции: когнитивный, деятельностный и мотиваци-
онно-ценностный [17]. Раскроем содержание данных компонентов примени-
тельно к понятию «межкультурная компетентность». 

Когнитивный, или культурно-когнитивный, компонент – наличие у чело-
века базовых знаний, связанных с наличием и сущностью межкультурных раз-
личий [11. С. 592]. Проще говоря, это объем знаний обучающегося об этнокуль-
турном многообразии России и мира, о влиянии современных миграционных 
процессов на этнокультурную карту нашего и других государств. Мотиваци-
онно-ценностный, или ценностно-личностный, компонент включает готов-
ность человека (в том числе психологическую) к восприятию культурного и эт-
нического разнообразия, осознание уникальности культур, терпимое отношение 
к необычному поведению и мышлению [2. С. 79–83]. На практике данный компо-
нент межкультурной компетентности подразумевает готовность к спокойному 
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и безоценочному исправлению речевых ошибок, толерантное отношение 
к особенностям поведения, укладу жизни, бытовым практикам и традициям 
представителей иных этнических групп и в целом к ценностной системе других 
культур. Деятельностный, или деятельностно-поведенческий/мотивационно-
деятельностный компонент межкультурной компетентности проявляется 
в умении осуществлять активное взаимодействие с представителями различ-
ных культур и эффективно действовать в поликультурной среде, включая уме-
ние разрешать проблемы межкультурного общения; а для педагогов также – 
умение найти, раскрыть и использовать для развития детей дидактический по-
тенциал этнокультурных традиций, произведений литературы и искусства 
и т.д. В контексте многонациональной школы – это умение предотвращать, 
разрешать (в том числе посредством медиации) конфликты, возникающие 
в полиэтничном коллективе. 

Комплексная многоплановая работа управленческого и педагогического 
коллектива ГБПОУ «Свердловский областной медицинский колледж» (г. Ека-
теринбург, далее – СОМК) нацелена на формирование у обучающихся всех 
трех компонентов межкультурной компетентности. 

Даже чтобы кратко охарактеризовать многоплановую системную работу 
этого государственного профессионального образовательного учреждения, под-
ведомственного Минздраву Свердловской области, нельзя обойтись без обилия 
числительных и превосходной степени. СОМК – дважды лауреат Премии Пра-
вительства РФ в области качества. Девять филиалов и три центра медицинского 
образования в двенадцати городах. Пятнадцатитысячный коллектив, включаю-
щий 1138 сотрудников. Доколледжная, дипломная и последипломная подго-
товка. Мобильные медицинские комплексы, инновационные площадки, ресурс-
ные центры, победы в конкурсах, подготовка волонтеров и спасателей, открытие 
центра подготовки волонтеров – сестер милосердия в паллиативной меди-
цине… Всем этим сложным живым организмом невозможно управлять без це-
леустремленности, профессионального энтузиазма, успешного командного вза-
имодействия, ответственности каждого – и студента, вчерашнего девятикласс-
ника, и профессора, и руководителя практики, и администратора. 

Колледж по праву гордится своей историей, которая началась в далеком 
1725 г., когда состоялся первый выпуск русских младших лекарей при частной 
школе. От выпуска учеников лекарей в Екатеринбургском госпитале до внед-
рения в 2018 г. системы менеджмента бережливого производства колледж 
прирастал филиалами, все новыми и новыми профессионалами и, конечно, от-
ветственностью. Быть лидером в своей области среднего профессионального 
образования медицинского и фармацевтического профиля Уральского феде-
рального округа – почетно, но и очень непросто. Возглавляет СОМК главный 
внештатный специалист по управлению сестринской деятельностью Мин-
здрава РФ в УрФО и Минздрава Свердловской области, президент Ассоциации 
«Союз медицинских профессиональных организаций», заслуженный учитель 
России Ирина Анатольевна Левина. 

Престижные и востребованные специальности («Лечебное дело», «Сест-
ринское дело», «Акушерское дело», «Ортопедическая стоматология», «Лабо-
раторная диагностика», «Медико-профилактическое дело», «Медицинский 
массаж», «Медицинская оптика», «Социальная работа», «Фармация» и др.), 
наличие филиалов и лицея, возможность обучения на базе 9 и 11 классов – 
все это каждый год привлекает в колледж все новых абитуриентов. Для ребят 
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из семей выходцев из Центральной Азии, Северного Кавказа, Закавказья не-
которые специальности настолько престижны, что воспринимаются в первую 
очередь как социальный лифт и гарантия профессиональной востребованно-
сти и хорошего заработка на всю жизнь. Например, при сдаче профессиональ-
ных испытаний на ортопедическую стоматологию ребята клеят макеты со мно-
жеством деталей – так проверяется мелкая моторика. Традиционно на эту спе-
циализацию подает документы множество мальчиков из кавказских семей. 
Напротив, акушерское дело считается очень престижным для девочек-узбечек, 
киргизок, таджичек. Иногда родители или даже семья будущего мужа могут по-
ставить условие: оплатим обучение, если выберешь эту специальность. Ино-
гда идут без склонности, просто потому что родители так решили. А вот маль-
чиков в этой специализации в колледже почти нет, отговаривают сами препо-
даватели: не потому, что не получится, а потому что будут сложности с трудо-
устройством. Успешные мужчины-акушеры есть, но в России и конкретно 
в Свердловской области это, скорее, исключение. 

Иногда многонациональность студенческого коллектива колледжа вызы-
вает удивление и даже панику у русских родителей. Преподаватели расска-
зали о ситуации, когда «интеллигентная с виду русская мама» назвала студен-
тов-кавказцев «чучмеками», «чурками» и потребовала перевести свою дочь 
в «нормальную русскую группу». Ситуация, впрочем, была улажена почти сразу 
же. Маму пригласили пройти по зданию колледжа, и она была удивлена тем, 
что при ее появлении вставали и доброжелательно здоровались с ней те са-
мые «чурки». Ее дочь продолжила учиться в группе, куда была распределена. 

Особое внимание руководство колледжа уделяет организации воспита-
тельной работы и социокультурной адаптации иноэтничных студентов. «Мы ра-
ботаем в первую очередь с людьми, и учет вопросов межнационального и меж-
конфессионального взаимодействия в текущей и будущей работе с пациентами 
и коллегами для нас приоритетен», – говорит Антон Фаритович Киселев, заме-
ститель директора по воспитательной и социальной политике. Это не просто 
слова. «У нас учатся ребята 52 национальностей – русские, татары, таджики, 
башкиры, узбеки, азербайджанцы, армяне, ребята с Северного Кавказа, киргизы 
и казахи, ханты и манси, мордва, марийцы, удмурты…», – продолжает Светлана 
Павловна Устьянцева, заведующая учебным отделом, представитель руковод-
ства по качеству и социальной ответственности. Помимо системной и многопла-
новой воспитательной работы (фестивали и декады национальных культур, 
праздники, концерты, активное взаимодействие с диаспорами) и изучения этно-
медицины народов Урала было решено ввести обязательный для всех предмет 
в рамках общего гуманитарного и социально-экономического цикла – «Этика 
и культура межнациональных отношений». Профессор, доктор медицинских 
наук, протоиерей Сергей Евгеньевич Вогулкин – один из тех преподавателей, 
которые читают эту дисциплину помимо профильных специальных предметов, 
абсолютно убежден в том, что каждый медицинский работник должен обладать 
«мультикультурным пониманием», а «поднять культуру можно только тогда, ко-
гда стремиться к этому будет каждый педагог на любом предмете». 

Рабочая программа «Этика и культура межнациональных отношений» [22] 
нацелена на то, чтобы научить студентов делать нравственный выбор в пользу 
общечеловеческих ценностей. В ходе обсуждения понятий «этнос, народ, 
нация, культура, религия, мораль, этика, моральные нормы, семья, любовь» и ба-
зовых ценностей общества студенты знакомятся с традиционными семейными 
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ценностями народов мира, изучают сущность и возможные пути решения меж-
национальных проблем и конфликтов, этические межнациональные нормы 
[22]. «Профессиональная этика» – при этом отдельный необходимый предмет. 

Не раз во время интервью нам рассказывали об эпизодах, когда препода-
ватели также узнавали новое об этикетных кодах, телесных практиках во время 
Рамадана, допустимом личном пространстве и т.п. – и от студентов, и от их 
старших родственников. «Важно не бояться признать, что ты чего-то не зна-
ешь. Стыдно не хотеть узнать. Мы все время учимся. Например, медсестра 
должна говорить достаточно громко и очень отчетливо, чтобы в шуме прием-
ного покоя или стационара ее было четко слышно. Но если медсестра громко 
и четко обратится к пациенту-мужчине с Кавказа, он может воспринять это как 
агрессию и не пойти на контакт, например, не рассказать о симптомах. Тут ме-
лочей не бывает», – говорят педагоги. Подобные ситуации обсуждаются, вклю-
чаются в предметные кейсы, входят в памятку межнациональной коммуника-
ции для педагога. 

Без проблем, разумеется, не обходится. Самый сложный возраст, как 
утверждают педагоги и администрация СОМК, – это второй курс, когда у сту-
дентов уже нет острого страха не справиться с учебной нагрузкой, «когда кровь 
бурлит и молодость берет свое», начинаются поиски собственной идентично-
сти и пробы окружающих на прочность. Это позже объединения будут скорее 
по профессиональным склонностям и жизненным интересам, а на втором 
курсе еще можно самоутверждаться за счет этничности. «Иногда ребята с не-
родным русским пытаются манипулировать преподавателями: «Вот, вы поста-
вили мне тройку, потому что я нерусский, а не потому, что я плохо знаю пред-
мет». Или еще сложности. Дома кавказская девочка под строгим присмотром. 
А тут она поступает в колледж, живет вне дома – в общежитии нет мест, она 
снимает с подругами квартиру, и, что называется, «цветок раскрылся». Увеще-
ваний преподавателей хватает не всегда. «Воспитываем примером, самим 
коллективом, в крайне редких случаях – апеллируем к авторитету лидеров 
мнений в национальной общине или диаспоре, иногда – религиозных лиде-
ров», – рассказывает А.Ф. Киселев. 

С 2009 г. СОМК внедряет новую традицию, ставшую ожидаемым и при-
влекающим тысячи участников и гостей общегородским событием, – это сту-
денческий фестиваль национальных культур «Мы вместе!». Проект колледжа 
«Межнациональное сотрудничество – выбор молодых!» победил на федераль-
ном этапе конкурса лучших социально ориентированных проектов IV Всерос-
сийского фестиваля социальных программ «СоДействие» в номинации «Раз-
витие межнационального сотрудничества», став экспериментальной лабора-
торией межнационального общения для образовательных учреждений реги-
она под патронажем Администрации губернатора Свердловской области. 

Каждый год у фестиваля новое тематическое направление, например, 
«Национальное историческое наследие», «Ценности здоровья в разных культу-
рах» (2011), «Наследники Великой Победы» (2015) и т.п., неизменно одно: объ-
единяющее начало, когда и студенты, и партнеры из «Ассамблеи народов Рос-
сии», «Ассамблеи народов Урала», землячеств и 19 национально-культурных 
объединений и 29 образовательных организаций УрФО, и педагоги, и родители, 
и горожане, и жители всего Уральского федерального округа начинают вос-
принимать этнокультурное разнообразие как мощный обогащающий ресурс. 
С одним из таких фестивалей связано воспоминание руководства колледжа, 
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когда после хореографического выступления студентов-азербайджанцев к ор-
ганизаторам подошли представители местной азербайджанской общины, ука-
зав на то, что «армянскому номеру дали на минуту больше времени». Органи-
затору пришлось обернуться в зрительный зал и указать на студентов, которые 
сидели вместе, без разделения на национальности, азартно «болея» за своих 
однокурсников, и призвать «поучиться у детей». Фестиваль – не просто яркий 
концерт с конкурсами и выставками для екатеринбуржцев, фестивальный 
праздник как коллективное творческое дело, инициированное студенческим 
Межнациональным советом колледжа, – скорее вершина айсберга, это не пе-
дагогика праздника, а большая многоплановая воспитательная работа, инте-
ресная всем. «Фестиваль активизирует русских студентов, у которых раньше, 
по их собственному признанию, была «аллергия на весь этот ваш фольклор». 
Традиционная культура – это не про бабушек, это настолько интересно, зажи-
гательно, что большинство наших студентов принимает участие», – отмечает 
С.П. Устьянцева. 

В декабре 2015 г. постановлением Правительства Свердловской области 
№ 1115-ПП СОМК обрел новый статус, став инновационной региональной пло-
щадкой с проектом «Фестиваль как инновация, объединяющая векторы нацио-
нально-ориентированной образовательной среды». Его ключевая идея – «со-
здание национально-ориентированной образовательной среды региона, где 
реализуются все уровни и формы образования с опорой на национальные при-
оритеты, культурологические основания, интегративность и целостность наци-
онально-культурной среды региона. При этом обеспечиваются доступность 
и преемственность всех уровней образования по отношению к обучающимся 
любой национальности и вероисповедания через обеспечение вариативных 
подходов к разработке и реализации адаптационно-образовательных про-
грамм и мероприятий для обучающихся разных национальностей с учетом по-
ликультурных, полиэтнических факторов». Фестиваль становится исследова-
тельской площадкой для студенческих соцопросов, например, на тему воспи-
тания патриотизма [21], ценностного восприятия, жизненных ориентиров и т.п. 

Еще одно интересное начинание СОМК, особенно актуальное в год, когда 
всем пришлось обратить самое пристальное внимание на собственное здоро-
вье, – проект «Традиции здоровья коренных народов Урала». Исследование тра-
диций и практики этномедицины русских, башкир, татар, манси, марийцев, чува-
шей, удмуртов, мордвы, ненцев вели сами студенты под руководством препода-
вателей. Баня и лекарственные травы, лечение средствами животного происхож-
дения и минеральными веществами, акупунктура, пульсодиагностика, мануаль-
ная терапия, трудотерапия и другие методы сохранения и поддержания здоро-
вья, известные на протяжении многих веков, стали объектом изучения, студенче-
ских конференций, экспозиционной и публикационной активности колледжа. 

Впрочем, сложности, которые испытывают студенты-инофоны с русским 
языком, могут серьезно осложнить академическую успеваемость и сказаться 
на уровне профессиональной подготовки. Именно поэтому преподаватели кол-
леджа были особенно заинтересованы в прошедшей апробацию практической 
методике обучения РКИ для студентов-инофонов. В планах – проведение диа-
гностики студентов-инофонов по РКИ, активное участие преподавателей 
СОМК в программе обучающих вебинаров по методике РКИ, сотрудничество 
с Институтом развития образования Свердловской области, обмен опытом 
в ходе межрегиональной научно-методической конференции. 
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Подводя итоги, отметим, что можно рекомендовать взять на вооружение 
опыт СМОК как межрегионального ресурсного центра УрФО по гармонизации 
межнациональных отношений в молодежной среде не только учреждениям, 
подведомственным Минздраву, но в первую очередь, – педагогическим кол-
леджам и другим образовательным организациям среднего профессиональ-
ного образования, подведомственным Министерству просвещения, в части 
внедрения в учебные планы в качестве базовой дисциплины «Этики и культуры 
межнационального общения». Системная работа в деле формирования меж-
культурной компетентности в Свердловском областном медицинском колле-
дже свидетельствует о высоком качестве образования, особом внимании 
к «мягким навыкам» (soft skills), обеспечивающих востребованность и конку-
рентоспособность выпускников на меняющемся рынке труда. 

Восприятие полиэтничных образовательных организаций (школ, колледжей, 
вузов) как поля для профессиональных этнологов и антропологов до сих пор 
не стало мейнстримом, хотя в ряде регионов, например, в Республике Мордо-
вия, ведется активное изучение процессов адаптации иноэтничных мигрантов 
[10]. Вместе с тем это не только необыкновенно интересный объект исследо-
вания, но и крайне актуальный, в свете социально значимой задачи создания 
бесконфликтной образовательной среды через продвижение этнологических 
знаний для всех участников образовательного процесса, утверждение примата 
ценности и равенства всех культур и восприятие этнокультурного разнообра-
зия как мощного ресурса многонациональной страны. 
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ON THE ISSUE OF INTERCULTURAL INTERACTION 
IN THE SYSTEM OF SECONDARY VOCATIONAL EDUCATION  

(on the example of Sverdlovsk region) 
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Intensive migration processes of the last thirty years, where the Russian Federation is an active 
participant, lead to a gradual change in the ethnic composition of residents in a number of Rus-
sian regions. On the basis of field research in a number of educational organizations of Sverd-
lovsk region in 2021 and the analysis of the situation in the field of interethnic relations, the 
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authors substantiate the need for the formation of intercultural competence by means of educa-
tion. By the population composition with the passing of time Sverdlovsk Region will eventually 
become even more multinational, including due to migrants from the Central Asian countries 
coming both to work and to obtain citizenship. The regional authorities take this aspect into ac-
count in their work with the population: there is an Advisory Council for Nationalities, dozens of 
public organizations representing the ethno-cultural interests of a number of diasporas and eth-
nic groups, large interregional public organizations dealing with interethnic interaction. The prob-
lem of adapting children and youth from families with a migration history to a non-ethnic envi-
ronment deserves attention, since the level of social tension and conflict of interethnic relations 
in the region where they live will potentially depend on the degree of their inclusion (integration) 
into the Russian society as they grow up. If multicultural Yekaterinburg schools and schools of 
Sverdlovsk region from time to time become the subject of consideration by researchers, there 
are no open access scientific publications of a complex nature that would systematically char-
acterize the situation in the field of interethnic relations in educational organizations in the region, 
especially at the level of secondary vocational education. The study of the ethno-cultural com-
ponent representation in the education system of Sverdlovsk region is conducted, as an exam-
ple, the systematic work in forming intercultural competence in Sverdlovsk Regional Medical 
College is examined, recommendations are given to introduce "Ethics and culture of interethnic 
communication" as a basic discipline into the curricula of educational organizations of secondary 
vocational education. 
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А.Н. ПАВЛОВА 

ЭПИСТОЛЯРНОЕ НАСЛЕДИЕ Н.И. ИЛЬМИНСКОГО КАК ИСТОЧНИК  
ПО ИСТОРИИ ПРОСВЕЩЕНИЯ НЕРУССКИХ НАРОДОВ  

ВОСТОЧНОЙ РОССИИ  
(в последней трети ХIХ века) 

Ключевые слова: деятельность Н.И. Ильминского, просвещение нерусских народов, 
переписка, источники, история нерусских народов восточной России. 

Статья посвящена анализу эпистолярных источников по истории просвещения не-
русских народов восточной России. Переписка дает возможность представить ра-
боту Н.И. Ильминского по просвещению, методы его деятельности, трудности, 
возникавшие на этом пути. В центре переписки – вопросы развития православного 
образования среди нерусских народов. Разнообразен видовой состав писем. По кор-
респондентам источники разделены на следующие группы: письма к высшим госу-
дарственным деятелям, деятелям Русской православной церкви, местным деяте-
лям просвещения. По содержанию переписка делится на группы материалов: о пере-
водческой и издательской деятельности, организации сети нерусских школ, подго-
товке и назначении на должности учителей и священников, введении церковного бо-
гослужения на родных языках. Письма значительно дополняют наше представление 
о личности Н.И. Ильминского и его просветительной деятельности. В настоящее 
время многие ученые считают, что следует проводить более глубокое исследова-
ние и трактовку исторических событий, касающихся просвещения народонаселения 
страны, в том числе нерусских народов восточной части России, с учетом их мно-
гообразия. Эпистолярные источники предоставляют богатый материал для исто-
рической реконструкции, их информационный потенциал богат и многообразен. Ме-
тодология исследования основана на исторических методах: историко-генетиче-
ском и историко-сравнительном. Историко-генетический метод позволяет просле-
дить ход событий в их хронологической последовательности, динамику процессов, 
связанных с историей просвещения нерусских народов восточной России. Сравни-
тельно-исторический метод, ставящий свершившийся факт в основу всех рассуж-
дений и выводов, явился важным методом при исторической реконструкции про-
цесса просвещения, на основе православного образования, нерусских народов изуча-
емого региона. Разнообразные эпистолярные источники позволили провести це-
лостную историческую реконструкцию исследуемого периода в истории просвеще-
ния и сформулировать аналитические выводы по проблеме исследования. Автору 
удалось проанализировать собранный материал. Проведенный анализ позволяет 
сделать вывод о многообразной деятельности Н.И. Ильминского по просвещению. 

 
На современном этапе развития российской действительности происхо-

дит оживление всех сфер жизнедеятельности общества, что ведет к интенсив-
ным процессам переоценки и переосмысления многих социокультурных ори-
ентиров. Изучение прошлого опыта оказывается важным для сохранения со-
циальных механизмов преемственности в национальных культурах в интере-
сах гармоничного развития межэтнических отношений. В настоящее время 
многие исследователи считают, что необходимо отказаться от упрощенного 
трактования исторических событий, касающихся просвещения нерусских наро-
дов восточной России, представлявшего собой сложное явление. Различным 
аспектам проблемы посвящены исследования Ю.В. Гусарова [1], Р.Р. Исха-
кова [5], Л.А. Таймасова [11] и др. Работы современных авторов представляют 
ценность в плане многообразия подходов, привлечения новых источников 
и более совершенного методологического инструментария. Важное значение на 
современном этапе имеют комплексные научные исследования. Тема приоб-
ретает научную значимость в связи с рассмотрением ее в личностном аспекте. 
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Источниковая база по истории деятельности Н.И. Ильминского в области 
просвещения нерусских народов восточной России в последней трети ХIХ в. об-
ширна и разнообразна. Важное место в ней занимают эпистолярные источники. 
Корреспондентами Н.И. Ильминского являлись: государственные деятели в 
лице руководителей Синода и Министерства народного просвещения, деятели 
Русской православной церкви, руководство Казанского учебного округа, сорат-
ники и последователи, воспитанники и ученики из числа нерусских народов. 
Часть писем была опубликована самим Н.И. Ильминским [2, 3, 4, 8], часть – его 
соратниками [7, 9, 10]. 140 писем, адресованных К.П. Победоносцеву, опублико-
ваны Н.А. Бобровниковым, 150 писем к крещеным татарам изданы А.А. Воскре-
сенским. Публикации писем продолжаются и в настоящее время [6]. Основу ста-
тьи составили опубликованные материалы. В ряде архивов имеются неопубли-
кованные письма Н.И. Ильминского, которые ожидают обращения к ним со сто-
роны исследователей. 

В эпистолярном наследии Н.И. Ильминского преобладают письма офици-
ального характера, присутствуют письма личного характера. Часть писем 
представлена отзывами, объяснениями, донесениями, представлениями, до-
кладами, предложениями. Переписка, представленная опубликованными и ар-
хивными документами, значительно дополняет и конкретизирует картину дея-
тельности Н.И. Ильминского по переводам и изданию книг, развитию сети 
школ, подготовке учителей, назначению их на должности и введению церков-
ного богослужения на родном языке. 

Особое место в переписке Н.И. Ильминского отводится вопросам перевод-
ческой и издательской деятельности. В письме от 21 июня 1883 г. Н.И. Ильмин-
ский сообщал обер-прокурору Св. Синода К.П. Победоносцеву: «Обращу Ваше 
внимание на множество работы по Переводческой комиссии и печатанию ве-
щей необходимых. Теперь, например, я веду четыре издания и читаю коррек-
туры: сочинение Г.С. Саблукова с арабскими текстами (тут мне помогает Вос-
кресенский), корректуры на якутском языке; служебник и книжицу на татарском 
языке корректирует о. Василий… А затем начали печатать богослужебные пе-
реводы чувашские, пойдут переводы алтайские…А впереди переводной и из-
дательской работы еще больше» [10. С. 38-39]. В письме от 18 февраля 1886 г., 
написанном в Санкт-Петербурге и адресованном К.П. Победоносцеву, 
Н.И. Ильминский отметил «пользу и необходимость инородческих переводов 
как миссионерского средства», считал их «фундаментом народного образова-
ния для инородцев» [10. С. 183]. 

Обширное письмо к К.П. Победоносцеву от 22 января 1889 г. посвящено 
освещению деятельности Переводческой комиссии, начало которой Н.И. Иль-
минский полагал от высочайше утвержденного определения Св. Синода 
от 18 марта 1868 г. о предоставлении совету братства Св. Гурия права изда-
вать «на местных инородческих наречиях православно-вероучительные и ре-
лигиозно-нравственные книги» [10. С. 327]. В ходе практической работы совет 
братства учредил постоянную комиссию в лице Н.И. Ильминского, Е.А. Малова 
и Н.И. Золотницкого для рассмотрения и исправления переводов [10. С. 328]. 
В 1870 г. в Москве было открыто Православное миссионерское общество 
во главе с митрополитом Иннокентием, видевшим в Н.И. Ильминском «пере-
водческую способность и опытность, которую находил полезной для миссио-
нерского дела» [10. С. 329]. В 1876 г. в Казани была создана Переводческая 
комиссия Православного миссионерского общества под председательством 
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Н.И. Ильминского. В состав комиссии вошли Г.С. Саблуков и В.В. Миротворцев. 
Определялось вознаграждение председателю, членам комиссии и переводчи-
кам. Со стороны Православного миссионерского общества высказывалось же-
лание, чтобы переводы велись непрерывно и последовательно и печатались бы 
каждый год, хотя бы по одной книге. На содержание Переводческой комиссии 
и печатание переводов от миссионерского общества назначалось по 4000 руб. 
в год [10. С. 330-331]. «Мы печатали переводы не на одни только наречия Казан-
ского края, но и на разные другие, и не одни только религиозные и вероучитель-
ные книги, но также словари, грамматики и иногда подлинные образцы народной 
словесности инородцев», – указывал Н.И. Ильминский [10. С. 331]. 

Переводческое дело, начатое Н.И. Ильминским, вызывало на себя немало 
нападок. В письме от 3 февраля 1891 г. он писал к К.П. Победоносцеву: «Не-
обходимое орудие для инородческого образования – переводы. Многие напа-
дают и на переводы: одни находят их совсем не нужными и якобы вредными 
для государственного единства, другие (мнимые знатоки) прицепляются 
к ошибкам, чаще воображаемым и мнимым» [10. С. 376]. Н.И. Ильминский от-
мечал: «Из всех довольно многочисленных и разноязычных инородческих из-
даний Казанской Переводческой комиссии только чувашские переводы под-
вергались письменной и печатной критике, настойчивой и почти непрерывной» 
[4. С. I]. Среди противников чувашских переводов были священники В.Я. Сме-
лов и П.П. Любимов. Законы и приемы чувашских переводов нашли выражение 
в ответах Н.И. Ильминского на их возражения. Характеризуя технику перевод-
ческой работы, он писал: «Инородческие переводы, составленные и изданные 
Переводческой комиссией, особенно на языках Казанского края, производи-
лись при ближайшем участии коренных инородцев и тотчас же по напечатании, 
даже по составлении, употреблялись в инородческих школах и приходах, для 
чтения и преподавания, и для церковного богослужения. Таким образом эти 
переводы подвергались действительному испытанию и постепенной обра-
ботке. И так как они слагались под непосредственным действием, так сказать, 
инородческой природы, при постоянном руководстве опыта, то они привели 
к установлению и как бы открытию законов и приемов инородческого перело-
жения и вероучительной терминологии» [4. С. II-III]. 

Высоко оценивая труды И.Я. Яковлева, Н.И. Ильминский отмечал: «Яс-
ность, вразумительность и складность переводов Яковлева признаются всеми, 
как природными чувашами, так и русскими, основательно знающими чуваш-
ский язык… Принятая Яковлевым орфография, строго соответствующая чу-
вашской звуковой системе и дающая словам точную определенность, облег-
чает изучение первоначальной грамоты для чувашских детей» [4. С. 21–22]. 
Не случайно Н.И. Ильминский в своем отзыве от 3 июня 1880 г. приводит по-
становление съезда священников Цивильского уезда от 23 октября 1879 г., 
в котором говорилось: «В настоящее время орфография Яковлева нисколько 
не помешала книгам Яковлева сделаться самыми любимыми у чуваш. Требо-
вание чуваш на эти книги постоянно возрастает. Они сделались настольными 
в каждой чувашской семье» [4. С. 22]. 

В письме к К.П. Победоносцеву от 27 июня 1891 г., подводя итог своему 
руководству деятельностью Переводческой комиссии, Н.И. Ильминский писал: 
«Инородческие книги, печатаемые Казанской переводческой комиссией, все – 
вероучительного и богослужебного содержания. Заглавия их напечатаны в от-
четах братства и Православного миссионерского общества. Это суть, после 
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букваря, Св. История Ветхого и Нового завета, краткий Катехизис, Часослов, 
Евангелий, службы и т.п. Переводческая комиссия действует с 1876 г. и испол-
няла свое дело удовлетворительно» [10. С. 399]. Как следует из донесения Пе-
реводческой комиссии в совет братства св. Гурия от 31 июля 1886 г., проводи-
лась бесплатная выдача книг нуждающимся. Так, до августа 1876 г. Перевод-
ческой комиссией было издано чувашских книг разных названий 69 450 экзем-
пляров, к 1 августа 1886 г. в остатке состояло 3550 экземпляров [6. С. 84]. 

Значительное место в переписке Н.И. Ильминского занимают вопросы, ка-
сающиеся развития сети школ. О проекте открытия шести новых школ для кре-
щеных татар на средства, выделенные Министерством народного просвеще-
ния на Казанскую центральную крещено-татарскую школу в размере 1000 руб., 
Н.И. Ильминский сообщал министру народного просвещения, обер-прокурору 
Св. Синода Д.А Толстому в письме от 30 марта 1866 г. [8. С. 173]. 

Со школами Н.И. Ильминский связывал планы распространения первона-
чальной грамоты, счета и письма среди крещеных татар, а дальнейшие задачи 
видел в усилении работы по составлению и изданию переводов, которым он 
отводил роль основы православного образования [6. С. 173]. 

Интересно сообщение Н.И. Ильминского о начальном этапе работы 
по просвещению, о первых учителях из крещеных татар, которое содержится 
в письме к министру народного просвещения И.Д. Делянову от 17 марта 1888 г. 
№ 139. Автор отмечает, что в 1860-х годах 14-15-летние воспитанники Казан-
ской крещено-татарской школы назначаемые учителями, еще сами затрудня-
лись говорить на русском языке, но на месте с каждым годом они укреплялись 
и совершенствовались в русском языке, проводя свободное от занятий время 
в русских семьях, стараясь тверже усвоить русскую речь [6. С. 253]. В этом же 
письме следует сообщение о том, что правила от 18 марта 1868 г., утвержден-
ные для Переводческой комиссии братства Св. Гурия, были взяты в основу ор-
ганизации деятельности Переводческой комиссии Православного миссионер-
ского общества и переводчики следовали им «по духу, а не по букве» и приме-
няли их «не только для инородцев Казанского края, но также и для других наро-
дов Востока России» [6. С. 267]. 

Важная часть писем Н.И. Ильминского посвящена назначению на должно-
сти учителей, их материальной поддержке, возведению в сан священников 
представителей нерусских народов. В письме к обер-прокурору Св. Синода 
К.П. Победоносцеву от 21 июля 1883 г. Н.И. Ильминский обращает внимание 
на выпускника Казанской духовной академии А.А. Воскресенского, сообщает 
о принятии его преподавателем Закона Божия в Казанскую крещено-татарскую 
школу, выражая просьбу о назначении ему содержания размером 700 руб. 
со стороны Синода. Н.И. Ильминский характеризует Воскресенского как чело-
века дельного, скромного, серьезного и трудолюбивого [6. С. 196]. С 1894 г. 
А.А. Воскресенский был назначен инспектором школ в Букеевской Орде про-
водил систему Н.И. Ильминского в Среднеазиатском регионе. Из письма 
к М.С. Софронову от 14 октября 1882 г. узнаем о назначении его учителем в 
поселок Фершампенуаз Верхнеуральского уезда Оренбургской губернии и сто-
ронниках Н.И. Ильминского в лице А.Г. Безсонова, инспектора Орской киргиз-
ской учительской школы, В.В. Катаринского, инспектора башкирских, татар-
ских, казахских школ Оренбургского учебного округа, Ф.Д. Кудеевского, заведу-
ющего школами Оренбургского казачьего войска [9]. 

Значительное место в переписке Н.И. Ильминского занимают вопросы ор-
ганизации учебных заведений для подготовки учителей из нерусских народов. 
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Письма Н.И. Ильминского к К.П. Победоносцеву от 2 и 3 октября 1888 г. 
[10. С. 259, 275–276] и 31 марта 1890 г. содержат материал об организации 
центральной вотской школы в Карлыгане для подготовки удмуртских учителей. 
Н.И. Ильминский обосновал необходимость открытия школы, назначения учи-
телем удмурта К.А. Андреева, подготовил и представил руководству Синода 
Временное положение о школе. Он писал, что «К. Андреев – исключительный 
человек, Карлыган – исключительное место для организации центральной вот-
ской школы». По проекту карлыганская школа должна была иметь свою цер-
ковь с богослужением на родном языке. В связи с этим Н.И. Ильминский хода-
тайствовал о возведении К.А. Андреева в сан священника с непосредственным 
подчинением его Переводческой комиссии в Казани в деле переводов богослу-
жебных, священных и вероучительных книг [6. С. 236–239]. Письмо к К.П. По-
бедоносцеву от 11 апреля 1889 г. содержит ряд фактов, подтверждающих, 
по мнению Н.И. Ильминского, полезную деятельность Бирской инородческой 
учительской школы по подготовке марийских учителей в Уфимской губернии 
[10. С. 266]. 

В письмах Н.И. Ильминского к учителям, многие из которых были напи-
саны на татарском языке, важное внимание уделялось советам и наставле-
ниям, актуальным для своего времени. В письме в деревни Апазово и Ошма, 
Казанского уезда учителям Игнатию Тимофееву, Борису Гаврилову и Андрею 
Васильеву от 19 ноября 1867 г. он писал: «Прислушивайтесь с почтением к со-
ветам старых людей, в затруднениях ваших спрашивайте у них наставления и, 
где недостает вашей силы, умоляйте их, чтобы они помогли вам. Деревенские 
старики все равно, что основание (фундамент) в доме. Им от меня нижайший 
поклон. Ребят учите хорошенько (толково); бедного от богатого, малого 
от большого не отделяйте; со всеми будьте одинаково ласковы и приветливы. 
Если кто из учеников и ошибается, скажите ему добрым словом, без гнева; 
ни колотков, ни брани да не будет у вас» [9]. Н.И. Ильминский живо интересо-
вался жизнью учеников, просил сообщать о ходе и успехах обучения в школах, 
призывал к своему методу воздействия на учеников – учить с любовью 
и «наставлять кротко» [9]. 

В обширном письме от 30 октября 1880 г. к учителю Аскывского однокласс-
ного приходского училища Енисейской губернии Минусинского округа Н.Ф. Ка-
танову Н.И. Ильминский писал о сущности «инородческого обучения»: «Все 
дело состоит в том, что инородческим детям уроки рассказываются и объясня-
ются на их родном языке, самым понятным для них образом, для чтения же 
в классе и на дому печатаются особые на инородческих языках книги; русский 
же язык преподается уже на второй или даже третий год учебы после того, как 
инородческие ученики основательно узнают грамоту из своих учебников». Да-
лее он перечислил названия книг, переведенных Переводческой комиссией 
для крещеных татар, указал на деятельность в Казани центральной крещено-
татарской школы, с учениками и учителями из крещеных татар и богослуже-
нием в домовой церкви при школе на татарском языке. Автор отметил, что в Ка-
занской инородческой учительской семинарии обучаются русские и воспитан-
ники из нерусских народов, церковные песнопения на религиозные праздники 
исполняются на восьми языках: русском, татарском, чувашском, марийском, 
удмуртском, калмыцком и алтайском [9]. 

Излагая метод двуязычного обучения, Н.И. Ильминский писал: «Урок или 
арифметическую задачу Вы рассказывайте и объясняйте своим ученикам 
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непременно на их родном языке. Книги они читают, разумеется, русские. Вы за-
ставьте, чтобы они каждое русское слово перевели на свой язык, и каждое пред-
ложение также перевели бы, и наконец, всю прочитанную статью, а равно и вся-
кий урок пересказали бы они Вам на своем родном языке. Через это они вполне 
ясно будут понимать, что в классе читают и слушают, да и Вы убедитесь в том, 
что они действительно поняли. Когда Вы введете в свое преподавание родной 
язык, то сейчас увидите, как оживятся Ваши ученики» [9]. 

Большое внимание Н.И. Ильминский уделял принятию учителей в сан свя-
щенников. Определением Св. Синода от 21 июня 1867 г. № 3967 было дано раз-
решение на возведение крещеных татар в сан священников. Записка препода-
вателя Казанского университета Н.И. Ильминского от 9 декабря 1866 г. начина-
ется словами: «Непосредственными учителями и священно-церковнослужите-
лями у инородцев должны быть лица им одноплеменные». Среди крещеных та-
тар им был выделен В.Т. Тимофеев, совмещавший в своем лице «все требуе-
мые качества по возрасту, нравственности и знанию». Н.И. Ильминский доби-
вался «назначения в селения крещеных татар священников по возможности из 
татар, обучавшихся в школах, облегчив им экзамены и не обязывая проходить 
через семинарию» [3]. Первыми сана священника удостоились учителя из кре-
щеных татар Борис и Филипп Гавриловы. В письме к архиепископу Антонию 
от 1871 г. Н.И. Ильминский рекомендовал в священники удмурта Ивана Василь-
ева, учителя в с. Юськи Вятской губернии [6. С. 299]. С этим он связывал введе-
ние церковного богослужения на родных языках. 

В представлении попечителю Казанского учебного округа мнения дирек-
тора Казанской учительской семинарии от 3 мая 1876 г. и мнении от 16 мая 
1878 г. № 153 Н.И. Ильминский обосновал необходимость применения рус-
ского алфавита к инородческим изданиям, считая это важным в миссионер-
ском отношении [2]. В письме к архиепископу Антонию от 1871 г. Н.И. Ильмин-
ский отметил существенное обстоятельство, касавшееся крещеных татар, – цер-
ковное богослужение на родном языке [6. С. 269]. В письме к К.П. Победоносцеву 
от 21 февраля 1883 г. Н.И. Ильминский охарактеризовал указ Св. Синода 
от 15 января 1883 г. о разрешении проведения церковной службы на родных 
языках как «новый шаг», «прочное основание в деле христианского просвеще-
ния инородцев» [10. С. 13]. В письме к К.П. Победоносцеву от 11 апреля 1883 г. 
Н.И. Ильминский отметил принятие крещеными татарами богослужения 
на родном языке [10. С. 30]. Успехи богослужения на родном языке отмечались 
и среди чувашей, так, из Цивильского уезда Н.И. Ильминскому сообщалось, 
что «каждый из молящихся, стараясь понять чтение, дает возможность и дру-
гим слушать и слышать, а число молящихся увеличивается с каждым воскрес-
ным днем» [6. С. 77]. В традициях школ были воскресные чтения молитв и пес-
нопений на родных языках. 

Урокам пения большое внимание уделялось при подготовке учителей для 
нерусских школ и в процессе обучения в них. В письме к К.П. Победоносцеву 
от 6 июня 1884 г. Н.И. Ильминский высказался в поддержку С.В. Смоленского 
в издании учебника по хоровому пению [10. С. 206]. В письме к К.П. Победо-
носцеву от 2 февраля 1887 г., выступая в защиту «цифирной системы» обуче-
ния пению, разработанной С.В. Смоленским, Н.И. Ильминский писал: «Цифир-
ная система, весьма удобная для начального обучения и для разъяснения эле-
ментарных правил пения, крепко принялась в здешней учительской семина-
рии, а также у татар, чувашей и других инородцев. Благодаря цифрам все эти 
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простые дети основательно усваивают законы музыки, сознательно исполняют 
церковное песнопение, могут дать отчет в построении аккордов и распределе-
нии голосов» [10. С. 234]. 

Таким образом, эпистолярное наследие Н.И. Ильминского богато как в ко-
личественном, так и в качественном отношении. Письма Н.И. Ильминского, 
разнообразные по видовому составу, помогают осветить конкретные детали 
его деятельности. По своему содержанию письма отвечают на вопросы о таких 
направлениях системы Н.И. Ильминского, как переводы, подготовка учителей, 
развитие сети нерусских школ, введения церковного богослужения на родном 
языке. Письма помогают установить степень распространения системы 
Н.И. Ильминского, уточнить имена его сторонников, последователей и лиц, 
поддерживавших систему. Одним из важных направлений в деятельности 
Н.И. Ильминского была переводческая и издательская работа. Начав с пере-
водов книг для крещеных татар, он сумел расширить эту работу, организовав 
переводы на языки других нерусских народов восточной России. Вырабатыва-
лась техника переводов, расширялся состав изданий, круг переводчиков. Пе-
реведенные и изданные Н.И. Ильминским книги были востребованы нерус-
скими народами. 

Переводческая деятельность была сопряжена с определенными трудно-
стями, Н.И. Ильминскому приходилось писать ответы на возражения, направ-
ленные против переводов. Большое внимание Н.И. Ильминским уделялось ор-
ганизации сети школ для нерусских народов и назначению в них учителей. 
Н.И. Ильминский принимал активное личное участие в решении этих вопросов. 
Много внимания уделял руководству работой учителей. Важное значение при-
давал ведению церковного богослужения на родных языках, связывая с ним 
сознательное усвоение нерусскими народами православного учения, их духов-
ного подъема на этой почве. 
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(in the last third of the XIX century) 
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The article is devoted to the analysis of epistolary sources on the history of educating non-
Russian peoples of eastern Russia. The correspondence gives an opportunity to present the 
work of N.I. Ilminsky on education, methods of his activity, difficulties encountered along the 
way. The correspondence focuses on the development of Orthodox education among non-
Russian peoples. The specific composition of letters is diverse. By correspondents, the 
sources are divided into the following groups: letters to senior statesmen, to figures of the 
Russian Orthodox Church, to local education figures. By the content, the correspondence is 
divided into groups of materials: about translation and publishing activities, about organizing 
the network of non-Russian schools, about training and appointment of teachers and priests, 
about introducing church worship in native languages. The letters significantly complement 
our understanding of N.I. Ilminsky's personality and his educational activities. Currently, many 
scientists believe that it is necessary to conduct a deeper study and interpretation of historical 
events concerning educating the population of the country, including non-Russian peoples of 
the eastern part of Russia, taking into account their diversity. Epistolary sources provide rich 
material for historical reconstruction, their information potential is rich and diverse. The re-
search methodology is based on historical methods: historical-genetic and historical-compar-
ative. The historical-genetic method enables to trace the course of events in their chronolog-
ical sequence, the dynamics of processes related to the history of educating non-Russian 
peoples of eastern Russia. The comparative historical method, which puts the fait accompli 
as the basis of all arguments and conclusions, was an important method in the historical 
reconstruction of educational process of the non-Russian peoples of the region under study 
on the basis of Orthodox education. A variety of epistolary sources made it possible to con-
duct a holistic historical reconstruction of the period under study in the history of education 
and to formulate analytical conclusions on the research problem. The author managed to 
analyze the collected material. The analysis performed gives the opportunity to make a con-
clusion about the diverse activities of N.I. Ilminsky on education. 
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В.Г. РОДИОНОВ 

ТРУДЫ СПИРИДОНА МИХАЙЛОВА (ЯНДУША)  
В АСПЕКТЕ НЕКОТОРЫХ ПРОБЛЕМ ИСТОРИЧЕСКОЙ ЭТНОЛОГИИ 

Ключевые слова: этнографические группы, традиционное и личностное сознание, 
этногенез чувашей, диалекты, лингвокультурема, трансфер. 

С.М. Михайлов (Яндуш) выделял две этнографические группы и два диалекта чуваш-
ского этноса. К верховым чувашам ученый относил население Козьмодемьянского 
и северной части Ядринского уездов, а к низовым – Цивильского и Чебоксарского уез-
дов Казанской губернии. Начиная с трудов Г.И. Комиссарова из низовой группы стали 
выделять третью (средненизовую). По мнению ученого, чуваши, будучи отдельной 
общностью тюркоязычных народов, раньше обитали в Закамье, куда они мигриро-
вали из Сибири. Он разработал тюрко-булгарскую теорию происхождения чуваш-
ского языка и основных этнографических групп (средненизовых и низовых) чуваш-
ского этноса. Смешанной группой он считал верховую, в культуре которой кроме 
тюрко-булгарских находил много элементов финно-угров (горных марийцев 
и мордвы-эрзя), а частично и казанских татар. До присоединения Чувашского края 
к Московскому государству на правобережье Волги функционировали две этногра-
фические группы горных чувашей – верховая и средненизовая. После заселения юж-
ных степных районов в процессе культурного диалога с татарами-мишарями обра-
зовалась третья этнографическая группа, известная средненизовым чувашам 
как хирти «степные». В Новое время географическое расположение этнографиче-
ских групп чувашского этноса способствовало направлению проникновения идей ев-
ропейско-российского Просвещения в Чувашский край (от западных территорий 
к восточным и южным). В 50-е гг. XIX в. идеи чувашского просветительства впервые 
сформулировал С.М. Михайлов, в дальнейшем они начали распространяться в уче-
ных кругах всего Поволжья. Его труды остаются ценным источником и для выявле-
ния адаптационной схемы этноса, которая у чувашей строилась путем локализации 
«злого» начала вне пределов себя, своего социума, этноса. 

 
Труды С.М. Михайлова (языческая фамилия ученого Яндуш, 1821–1861) 

изучены главным образом традиционными методами советской исторической 
науки. Многие из них написаны по поводу выявления новых документов и био-
графических фактов с точки зрения распределения его наследия по разным 
областям наук и литературного творчества. Краткий библиографический обзор 
имеется в «Предисловии» В.Д. Димитриева, составителя «Собрания сочине-
ний» чувашского писателя, этнографа и историка середины XIX в. [10. С. 17–22]. 
Из этнологических проблем в работе вышеназванного ученого изложена пози-
ция С. Михайлова относительно вопроса происхождения чувашского народа, 
а также перечислены межэтнические контакты чувашей со своими соседями. 
К сожалению, наши этнографы, нередко используя собранный исследовате-
лем середины XIX в. бесценный материал, не посвятили его творчеству даже 
отдельной научной статьи. Между тем значительно лучше и глубже изучена 
его литературно-публицистическая деятельность. Например, в коллективной 
монографии «История чувашской литературы XVIII–XIX веков» творчество 
этого поэта, драматурга, прозаика-публициста заново переосмыслено и впи-
сано в историю чувашской литературы Нового времени [7. С. 147–159]. 

С позиции науки о чувашском этносе собранный С.М. Михайловым мате-
риал позволяет удачно реконструировать, на наш взгляд, межэтническую и внут-
риэтническую контактную ситуацию его времени, выявить некоторые механизмы 
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и закономерности функционирования и эволюции чувашского этноса в дина-
мике. Круг конкретных вопросов, который мы намерены рассмотреть в настоя-
щей работе, охватывает историю сложения этнографических групп и диалек-
тов языка чувашского этноса, прежде всего в аспекте миграционных и этноге-
нетических процессов, а также определения причины появления и механизма 
функционирования в чувашском этническом сообществе людей с личностным 
сознанием (с новым уровнем понимания реальности). К подобным историче-
ским личностям середины XIX в. мы относим и С.М. Михайлова (Яндуша), ко-
торый в своих трудах описывал некоторые социальные и этнические противо-
речия, указывал на возможные пути их преодоления. 

Первая попытка выделения в отечественной науке чувашских этнографи-
ческих групп и диалектов чувашского языка была осуществлена, как нам из-
вестно, Г.Ф. Миллером в научном труде «Описание живущих в Казанской гу-
бернии языческих народов» (1791) [14. С. 92–143]. Раздел «О языках, о худо-
жествах и о науках» ученый начинает с описания сходств черемисского (ма-
рийского), чувашского и вотяцкого (удмуртского) языков с татарским, русским 
и финским языками. Из всех языков чувашский, по его справедливому замеча-
нию, «больше сходствует с татарским языком» [14. С. 106]. Далее он пишет, 
что каждый из вышеназванных языков разделяется на два отдельных диа-
лекта. «Чуваши, имеющие жительство около Василева, Козмодемьянска и Че-
боксар, – выделяет исследователь диалектную территорию верховых чува-
шей, – говорят так же, хотя и не весьма отменно, однако инако, нежели те, 
которые живут ниже устья реки Камы, да и между вотяками, которые живут по 
верху и внизу по реке Вятке» [14. С. 106–107]. К территории последней группы 
чувашей в первом разделе автор относит левые стороны рек Камы и Волги, 
т.е. степные просторы, в том числе, следует полагать, и степь правобережья 
Волги, «где живут чуваши» [14. С. 94]. П.С. Паллас, собиравший в 1768 г. этно-
культурный материал закамской группы низовых чувашей, удачно заметил, что 
«живущие по леву сторону Волги в степях чувашане всем на гористой стороне 
находящимся деревням придают название вереял, а сами себя хирдиял назы-
вают» [14. С. 160]. Этимологическим разбором этих и других названий этногра-
фических групп и этнонимов народов Поволжья займемся несколько позже, 
здесь только заметим, что оба термина (вирьял и хирти[ял]) находятся в ак-
тиве лексики современных чувашей (низовых и южной части средненизовых), 
но только несколько смещены их изначальные семантики. 

В своих очерках С.М. Михайлов (Яндуш) выделял две этнографические 
группы и диалекты чувашского народа. «Чуваши разделяются на низовых 
и верховых, – писал исследователь в очерке «Предания чуваш[ей]», опублико-
ванном в 1852 г., – низовые называются по-чувашски анатри, то есть низовый, 
а верховые вирьял “визгливые деревни”» [10. С. 53]. (Правильный перевод по-
следнего слова дан ниже.) Здесь же он дополняет, что верховые чуваши к ни-
зовым имеют «какое-то особенное уважение и называют их старинными или 
коренными чувашами, так как низовые чуваши и до сих пор костюм свой не пе-
ременили, одеваются так же, как будто в старину; но верховые переняли ма-
неры у черемис, по обычаю коих одеваются и живут» [10. С. 53]. 

В очерке «Чувашские свадьбы» (1852) С.М. Михайлов относил к верховым 
чувашам население Козьмодемьянского уезда, а к низовым – Цивильского 
и Чебоксарского уездов Казанской губернии [10. С. 74]. «Хошпа у низовых чуваш-
ских женщин высокая, как бурак, а у здешних – красивая низенькая, покрывает 
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едва лоб и виски как широкая лента…» [10. С. 75]. Из приведенного здесь тек-
ста можно понять, что низовыми чувашами ученый здесь называл конкретно 
средненизовых, которые имели хушпу цилиндрической формы и относительно 
высокую. 

В статье «Краткое этнографическое описание чувашей» (1853) к составу 
вирьял С.М. Михайлов причислял главным образом чувашей Козьмодемьян-
ского уезда, а также население северной части Ядринского уезда Казанской 
губернии [10. С. 107]. Данный ареал примерно охватывает сундырский и мор-
гаушско-ядринский говоры верхового диалекта [12. С. 347]. Остальные чуваши, 
проживающие ниже (восточнее) территории этих говоров (чуваши большей ча-
сти Чебоксарского и Цивильского уездов), исследователем названы анатри, 
что в русском переводе значит, как уже было отмечено, «низовые» (по направ-
лению течения Волги). 

В диалоге (калаçу) «Разговор анатры, то есть низового чувашина, с ви-
реял׳ом, то есть верховым чувашином» писатель приводит слова, причисляе-
мые им к речи анатри: кÿршĕ «сосед», какай «мясо», утă(ывтă) «сено», кĕтÿ 
«стадо», эпир «мы», ыйхă «сон». Все они взяты из лексики как средненизовых, 
так и низовых чувашей по современной общепринятой классификации. В погра-
ничье верховых и средненизовых чувашей, по описанию П.И. Орлова, в начале 
XX в. термином анатри называли чувашей нижнего Прицивилья, бассейна реки 
Малого Цивиля и его притоков. Чуваши степных районов (Симбирской губернии, 
Тетюшского и часть Цивильского уездов Казанской губернии) тогда были из-
вестны как хирти [4. С. 217–225], о чем, следует полагать, не был осведомлен 
Спиридон Михайлов, носитель самого западного говора верховых чувашей. Не 
случайно чувашей ниже города Чебоксар до Тетюшского уезда Казанской губер-
нии он относил к этнографической группе анатри, включая туда чувашей Сим-
бирской, Оренбургской и Саратовской губерний [10. С. 107]. В этих двух группах 
он видел дуальную организацию родоплеменного этнического сообщества, ко-
торую Г.Ф. Миллер приписал чувашам, марийцам и удмуртам. Обнаруженное 
чувашским ученым выделение фратрий по цвету онучей (женщину носили чер-
ные, а мужчины белые онучи) сохранилось, следует полагать, от традиций де-
ления древних этнических сообществ на две фратрии. 

В своем труде «Чуваши Казанского Заволжья» (1911) Г.И. Комиссаров 
скорректировал определение С.М. Михайлова этнографической группы низо-
вых чувашей, разделив ее на анат енчи (ныне переводится как «средненизо-
вые») и анатри «[чисто] низовые», включив в их состав степных чувашей 
хирти, главным образом чувашскую диаспору (чуваши, проживающие вне Чу-
вашской Республики) [8. С. 34–40]. Дихотомная система чувашских диалектов 
первоначально без каких-либо оговорок была принята и начинающим лингвистом 
Н.И. Ашмариным. Но уже в статье «Заметки по чувашской диалектологии», сочи-
ненной в 1912 г., по вышеназванной проблеме ученый выражает сомнение: «Мы 
не знаем определенно, сколько надо считать чувашских наречий: остается ли 
удержать старое деление на вире-ял (вирьял) и анатри или пока принять другое, 
по которому чувашский язык распадается на три главных ветви, из которых 
анатри составляет как бы переходную ступень от вирьял к хирти. Последнее де-
ление имеет за собою достаточно основания, так как помимо других этнографиче-
ских признаков, чуваши хирти по особым свойствам их наречия, действительно 
могут быть выделены в отдельно стоящую группу» [2. С. 65]. На наш взгляд, со-
временные этнографы должны прислушаться к мнению ученого-универсала, 
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который в своих исследованиях умело синтезировал исторические, этнографи-
ческие и лингвистические явления и факты. 

Далее нам следует углубиться в историческую вертикаль: реконструиро-
вать историю сложения современных этнографических групп и языковых диа-
лектов чувашского этноса. Происхождением чувашского этноса и его этногра-
фических групп С.М. Михайлов начал интересоваться, как вспоминал сам уче-
ный, в 1842 г., когда в архиве Козмодемьянского земского суда прочел статью 
Н.И. Второва «Памятники древности в Казанской губернии». «Превосходное 
описание булгарских развалин, равно и надгробные надписи, переведенные 
на русский язык, сильно подействовали на меня, – писал он 6 (28) сентября 
1860 г., т.е. за четыре месяца до своей неожиданной смерти. – Я пламенно 
перечитывал историю булгар и надгробные надписи <...> А так как господин 
Второв чуваш[ей] и черемис признает древнейшими обитателями Казанской 
губернии, то я булгарских царей Силку (прозванного по смерти Абдаллахом) 
и Айдара, сходных с чувашскими именами, стал понимать за чуваш[ей], тем 
более, что в Чебоксарском уезде есть даже селение Айдарово, и убеждался, 
что с знаменитыми булгарами могли жить и предки моих соплеменников и при-
нимать исламизм. Впрочем, с этим мнением могут согласиться и ученые умы» 
[10. С. 29–30]. 

О двух этнографических группах чувашей (вирьял и анатри) впервые он 
упоминал в статье «Предания чувашей» (1852), в которой вторую относил, как 
уже нами было замечено, к старинным, коренным чувашам. Такое особое ува-
жение средненизовых и низовых среди верховой этнографической группы чу-
вашей сложилось, очевидно, не только из-за заимствованного костюма, как пы-
тается объяснить автор, но и прежде всего в результате выброса из недр бес-
сознательного лавин этногенетической памяти. Не случайно в своих письмах 
и разговорах до конца жизни ученый особо подчеркивал, что он «финн», т.е. 
человек нерусского происхождения, в то же время не совсем справедливо иро-
низировал над холостяками средненизовых и низовых чувашей [10. С. 74]. 

В упомянутой выше статье С.М. Михайлов приводит следующее истори-
ческое предание чувашей: «<…> они пришли из-за черного моря и из-за даль-
них гор; но как, когда и по неимению у них письменности, ничего сказать не мо-
гут. Древним своим предком они считают какого-то Чуваша, и себя по нему 
называют чуваш» [10. С. 53]. Здесь название моря не нарицательное имя, а, 
скорее всего, сказочно-аллегорическое, а имя родоначальника, по убеждению 
автора, стало самоназванием народа. «Действительно, – пишет он далее, – 
чуваши боготворили своих владык, доказательством на это привожу здесь сле-
дующий факт. В грамоте, данной городу Билярску, между прочим, упомина-
ется: “В прошлом 1677 году били челом великому царю мурзы и ясашные та-
тары всего Казанского уезда: в прошлых-де годах, до казанского взятия, из-
стари построен бусурманский город Булымерский, за Камою рекою; а в нем 
был царь Балын-Гозя (т.е. Балын-Ходжа), <…>, а у здешних чуваш[ей] была 
киреметь под названием тоже “Балын-Гозя”, которую и доныне они указывают 
как священное их место для жертвоприношений» [10. С. 54–55]. 

В более объемной статье «Краткое этнографическое описание чуваш[ей]» 
(1853) проблеме происхождения чувашей С.М. Михайлов посвятил отдельный 
раздел. Он открывается со следующего абзаца: «Древнейшими обитателями 
Казанской губернии считаются: черемиса, чуваша и мордва, населявшие се-
верные и западные ее пределы; в X столетии находят здесь болгар, живших 
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по берегам Волги и Камы и подчинивших власти своей прочие соседственные 
(т.е. соседствующие. – В.Р.) племена» [10. С. 106]. Из дальнейшего повество-
вания автора следует, что чуваши-финны, которые принимали ислам, ассими-
лировались с татарами, по этой причине «коренных чувашей осталось уже не-
много и притом только в Казанской, Симбирской, Саратовской и Оренбургской 
губерниях» [10. С. 109]. «При строгом исследовании найдется в Казанской гу-
бернии довольно татар, происходящих из чувашей, – обобщал ученый, – и, 
наоборот, сих последних, происшедших от татар, а также и черемис, смешав-
шихся с чувашами, потому что они друг у друга брали дочерей в замужество, 
но, по принятии крещения, чуваши стали татарами пренебрегать» [10. С. 109]. 
В конце статьи выясняется, что под «татарами» ученый подразумевал их мон-
гольское происхождение: «чуваши происходят от разных племен, так же, как 
и все народы царства болгарского; конечно, в них есть и болгары, и финны, 
и монголы, но отличились они уже после падения древнего царства болгар-
ского от грозной орды монголов, падения, сопровождающегося кровопроли-
тием; тогда они стали самыми беднейшими жителями, утратив свое могуще-
ство, так что, наконец, стали чуваш[ей] дразнить чуваш юваш, то есть “чуваши 
робкие”» [10. С. 110]. 

В статье «О происхождении имени “чуваш[ей]”», датированной 7 мая 
1854 г., С.М. Михайлов в корне изменяет свою первоначальную гипотезу о ав-
тохтонном происхождении родного ему этноса. Обоснованно критикуя теорию 
буртасского происхождения чувашей («буртас есть не иное что, как народ 
мокша» [10. С. 142]), ученый, ссылаясь на недавно изданную книгу И.Н. Бере-
зина «Булгар на Волге» (Казань, 1853), утверждает, что «чуваши населяли 
прежде северо-восточную страну за рекою Камою. В Сибири на берегу реки 
Иртыша есть даже гора, называемая Чувашьею, где воевал Ермак, а в Казан-
ском уезде имеется ныне татарская деревня Чуваш» [10. С. 142–143]. В Сибири 
он располагал и место происхождения языка и прародины тюркоязычных чува-
шей: «Ныне в Сибири довольно народов тюркского и финнского племени, сход-
ных с чувашами языком и образом жизни, как-то: качинские и кизильские та-
тары, якуты и буряты. Посему следует убедиться, что чуваши, будучи отрасль 
турецкого племени, обитали в Закамской стране на северо-востоке и, мо-
жет быть, вышли они из Сибири (выделено нами. – В.Р.), и что впоследствие 
времени, когда в [Волжской] Болгарии явились из Аравии проповедники ис-
лама, то многие из родовичей чувашей приняли мухаммеданскую веру, потому 
что в числе последователей сему учению есть чувашские имена […]. Наконец, 
из-за реки Камы, прежнего местожительства своего, вышли чуваши, в нагор-
ную сторону реки Волги, по всей вероятности, во время нашествия на болгары 
монголов, удаляясь в лесистые богатые места от грозных своих завоевателей, 
и с таковым переселением некоторая часть их могла смешаться с мордвою 
и черемисою» [10. С. 143–144]. Миграцию с территории Закамья по лесистым 
местам ученый предполагал, следует полагать, через Заказанье, откуда по ле-
вым притокам реки Волги предки современных чувашей окончательно обосно-
вались на ее правобережье (горной стороне). 

В статье «Село Ишаки в Козмодемьянском уезде» (1857) ученый просле-
живает путь прародителя чувашей родового куста Ишек (произносится как 
Ижек), жившего, по предположению автора, «около XIII или [в] XIV веке, о ко-
тором между нынешними потомками его сохранилось довольно живое преда-
ние, что он исповедовал магометанскую веру, имел у себя несколько жен 
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и слыл в свое время важным наездником» [10. С. 187]. По ряду фактов ученый 
выдвигает оригинальную гипотезу: «Посему нельзя ли предполагать, что преж-
нее жительство Ижека было около реки Тоймы [Елабужского уезда Вятской гу-
бернии]; не без причины же, по преданиям чувашей, связано с именем его уро-
чище Ижек Пелгии, откуда впоследствии мог он переселиться сюда» [10. С. 188]. 
Другая, не менее смелая версия происхождения имени Ишек дана там же, но 
уже в сноске: «Не имея под рукою никакой карты России, я не могу утверждать 
справедливость предания чувашей в отношении существующего будто около 
реки Тоймы урочища Ижек Пелгии. У монголо-тюрков встречается в числе бе-
ков кангуратских, предводительствовавших на правом и на левом крыле 
во время Чингиз-хана, имя Ильджек, а по сему Ижек не есть ли испорченное 
имя Ильджек?» [10. С. 188]. 

Итак, с 1854 г., после ознакомления с книгами отечественных ученых 
(Н.М. Карамзина, П.С. Савельева, И.Н. Березина и др.) чувашский историк 
и этнограф из Козмодемьянска разработал тюрко-булгарскую теорию проис-
хождения чувашского языка и основных этнографических групп (средненизо-
вых и низовых) чувашского этноса. Смешанной группой он считал верховую, 
в культуре которой кроме тюрко-булгарских находил много элементов финно-
угров (горных марийцев и мордвы-эрзя), а частично и казанских татар. По этой 
причине не переставал он гордо называть себя «финном», признавая свои гор-
номарийские корни, прежде всего со стороны матери (она прекрасно владела 
языком своих соседей). 

Чувашские лингвисты-диалектологи раньше совершенно необоснованно 
утверждали, что язык чувашей междуречья Цивиля и Кубни относится к «сме-
шанному» диалекту [12. С. 363–364]. Говоры Мариинско-Посадского, Козлов-
ского, Урмарского, Янтиковского и отчасти Цивильского и Канашского районов 
ЧР «в своей основе содержат более архаичные черты на всех своих строевых 
уровнях, не выводимые из соответствующих уровней ни верхового, ни тем бо-
лее, низового диалекта» [5. С. 338]. На основе этнолингвистического изучения 
чувашской лингвокультуремы сарă «поясной убор» Н.И. Егоров пришел к та-
кому заключению: «После монгольского завоевания Среднего Поволжья и об-
разования Золотой Орды в XIII-XIV вв. слово эзар вместе с волной переселен-
цев из Средней Азии проникает на территорию бывшей Волжской Булгарии 
и заимствуется булгаро-чувашским языком. В начале XIV в. закамские булгаро-
чуваши переселяются в Предкамье и Закамье и из языка заказанских чувашей 
лингвокультурема *ăЗар “женский поясной убор” проникает в удмуртский язык» 
[5. С. 352–353]. Н.И. Егоров полагает, что после переселения правобережных 
булгаро-чувашей, а скорее всего – после ухода заказанских чувашей на север, 
в марийские леса, во время завоевания Улу Мухаммедом в середине XV в., 
слово сарă проникает в некоторые диалекты марийского языка [5. С. 353]. 

Итак, образование средненизового диалекта следует отнести к середине 
XV в., когда часть заказанских и арских чувашей переселилась на северо-восток 
современной Чувашской Республики, в «основном в междуречье Аниша и Цивиля. 
Эти переселенцы занесли в общечувашский язык лексику удмуртского происхож-
дения» [5. С. 409–410]. С.М. Михайлов в общих чертах угадал направление дви-
жения одной части средненизовых чувашей, но не смог мотивировать их страст-
ное желание обрести новую этнотерриторию, хотя бы по нескольким параметрам 
(в первую очередь лингвокультурная, хозяйственно-производственная и при-
родно-климатическая среда) схожую с былой родиной – Закамьем. 
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Другая часть средненизовых чувашей, до конца XIV – начала XV в. прожи-
вавшая в правобережных районах юга Чувашского Поволжья, заняла земли 
северо-востока Чувашии, расположенные в междуречье Кубни и Цивиля. Даль-
нейшие процессы Н.И. Егоров описывает так: вскоре они ассимилировали 
местное марийское население, к этому времени уже испытавшее значитель-
ное булгаро-чувашское культурное и языковое влияние; из правобережных 
районов Цивиля чувашская лингвистическая экспансия распространилась 
в левобережные районы и к концу казанского периода охватила почти всю се-
веро-западную часть Чувашии. Вывод ученого таков: «В левобережных райо-
нах Цивиля в результате полной языковой ассимиляции марийского языкового 
субстрата сложился верховой диалект, содержащий ряд фонетических, мор-
фологических и лексических особенностей, обязанных своим происхождением 
марийскому субстрату» [5. С. 410]. Отметим, что вышеизложенная концепция 
сложения этнографических групп чувашского этноса весьма близка к позиции 
ученого писателя С.М. Михайлова, выраженной еще в 50-е гг. XIX в. 

Обобщим вышеизложенные факты. Катаклизмы XIII–XIV вв. заставили 
население разрушенной Волжской Булгарии мигрировать в лесные районы, 
в том числе и в бассейн Цивиля, где оно заселилось рядом с предками совре-
менных горных марийцев (здесь многие гидронимы и топонимы горномарий-
ского происхождения). Процесс естественной ассимиляции последних привел 
к тому, что к XVIII в. население Сурско-Цивильского междуречья стало полно-
стью чувашеязычным, соответственно, статус нового этнокультурного погра-
ничья получило правобережье устья Суры. Историю образования верховых чу-
вашей, реконструированную Н.И. Егоровым, следует принять в ее общих чер-
тах, при этом следует отметить, что здесь не названо главное условие для та-
кой относительно быстрой ассимиляции – это чересполосное расселение ста-
рых марийских и новых чувашских поселений. Без активного культурного, в том 
числе и религиозно-мифологического, а также хозяйственного диалога двух со-
седних этносов не смогли произойти вышеотмеченные ассимиляционные про-
цессы. Здесь имеются и другие нерешенные проблема для будущих исследо-
вателей данной этнографической группы. 

Итак, до присоединения Чувашского края к Московскому государству 
на правобережье Волги функционировали две этнографические группы горных 
чувашей. После заселения южных степных районов в процессе культурного 
диалога с татарами-мишарями образовалась третья этнографическая группа, 
известная средненизовым чувашам как хирти «степные». 

О названиях этнографических групп чувашей и их вариантах мы имели слу-
чай писать в своих ранее опубликованных работах: [11. С. 131–138, 173–185]. 
Здесь следует изложить некоторые выводы и факты. Экзоназванием виреял,  
вирьял пользовалось чувашское население левой стороны железнодорожного 
пути Свияжск – Ибреси, а также часть средненизовых чувашей, проживающая 
по правую сторону железной дороги от Канаша до Ибреси. Последняя группа 
до настоящего времени пользуется дуальной парой экзоназваний: вирьял (в сто-
рону севера) и хирти (в сторону юга, т.е. бывших Буинского и Тетюшского уездов 
Симбирской губернии). Представители данной группы (они живут в верховьях бас-
сейна Малого Цивиля) причисляют себя к анатри, т.е. к чувашскому населению 
центральных районов (Канашского, Цивильского, Марпосадского и др.). Моделью 
«вирьял – хирти» пользуются ибресинцы (сами себя они называют вăрман ăшĕн-
чисем, т.е. лесные), а также подлесные чуваши Комсомольского района, напри-
мер, жители д. Нижнее Тимерчеево [11. С. 180]. 
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Этимологию слова виреял, вирьял впервые верно объяснил Н.И. Ашма-
рин, который показал, что чувашскому вир, вире, вирĕ в отдельных тюркских 
языках соответствуют öp, ÿp, öрÿ, öрö, означающие «вверх по течению реки» 
[3. С. 11]. Чуваши хирти проживают главным образом в Присвияжье и выше 
по притокам Свияги, вершины которых находятся в северо-западном направ-
лении и нигде не переходят железнодорожную полосу от Тюрлемы до Ибреси. 
Данный гидрогеологический район специалистами называется Свияжским, ко-
торый к северо-западу заменяется Цивиль-Анишским [1. С. 47–48]. Чуваши 
хирти называют виръялом своих сородичей других, более северных гидрогео-
логических районов (в Цивиль-Анишском проживают средненизовые, а в Сур-
ско-Цивильском – верховые) [11. С. 180–181]. 

Далее следует кратно описать систему этнической идентификации наро-
дов Поволжья, которая рассмотрена нами в статье «О системах эндо- и экзо-
этнонимов народов Урало-Поволжья» [11. С. 131–138]. Ряд соображений 
о названиях этносов имеется и в статьях С.М. Михайлова. В этнической само-
идентификации чувашеязычного населения Сурско-Цивильского междуречья 
использовались традиционные эндоэтнонимы. Очувашившиеся горные ма-
рийцы называли себя чоаш (верховое произношение < чăваш средненизовое 
и низовое произношение), а своих бывших единоплеменников – просто çармăç 
«мариец». Средненизовые же чуваши, хорошо знавшие и луговых марийцев, 
предпочитали называть горномарийское население туçи çармăс (такое слово-
сочетание сохранилось в названии деревни на границе былого чувашско-гор-
номарийского пограничья). 

Горномарийское население пограничья трансформировало свое этниче-
ское сознание в условиях изменившейся реальности. Очувашившихся своих со-
родичей оно стало называть сасламар (<суасла мары «люди, похожие на суас»), 
а себя, соответственно, марламар «люди, похожие на мари». Так называют гор-
номарийцы Виловатовской, Кузнецовской сторон марийцев Елас, Микряково, 
Пайгусово, т.е. живущих на Нижегородской стороне. Этнонимом суас горные ма-
рийцы называли не казанских татар (так идентифицировали последних луговые 
марийцы), а чувашей Свияжско-Цивильского междуречья, которые ассимилиро-
вали их бывших соплеменников Сурско-Цивильского междуречья. 

Казанских татар в регионе лишь горные марийцы и чуваши именовали экзо-
этнонимом тодар (горномарийцы и верховые чуваши) и тутар (средненизо-
вые и низовые чуваши). Данный экзоэтноним проник к первым, следует пола-
гать, через средненизовых чувашей, которые мигрировали на место своего 
обитания с центральных районов бывшего Казанского ханства и принимали его 
прежде всего как конфессионим (тутар – мусульманин, а чăваш – язычник). 
Не случайно луговые марийцы знали казанских татар как суас (< çăваç), т.е. 
как язычников. Они, будучи их близкими соседями, сохранили память о более 
раннем их религиозном состоянии, чем горные марийцы, которые контактиро-
вали с верховыми и средненизовыми чувашами. А последние, называя себя 
тем же этнонимом, но с точки зрения фонетики имеющим татарские элементы, 
отразили в нем процессы не только исламизации, но и кыпчакизации Заказанья 
[11. С. 132–133]. 

Перейдем к следующей этнологической проблеме, которая напрямую свя-
зана с творческой и трудовой деятельностью Спиридона Михайлова. В ней мы 
находим уникальную связь между этнографическими группами и историческими 
процессами в культуре чувашского этноса. Дело в том, что во времена активной 
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творческой деятельности С.М. Михайлова в чувашской письменной культуре 
господствовали традиции, созданные главным образом представителями вер-
ховых чувашей (Е.И. Рожанский и его ученики из Курмышского и Ядринского 
уездов Нижегородской губернии; П.И. Талиев, А.М. Алмазов и другие извест-
ные деятели относятся к носителям курмышского, сундырского и моргаушско-
ядринского говоров верхового диалекта [7. С. 51–60, 105–114]). Естественно, 
для каждого из них ближе были родной им говор и диалект. Такая ситуация 
сложилась по той исторической причине, что просветительские идеи Запада 
проникали в Чувашский край с его западных территорий. Аксиологическая 
шкала этнических качеств того века российского Просвещения определялась, 
по представлению чувашских деятелей, в первую очередь уровнем христиан-
ской просвещенности простого народа. С.М. Михайлов определял степень 
просвещенности народов и их отдельных групп именно по этим критериям. 
По ним же он возвышал своих земляков, выше их ставил горных марийцев, от-
личавшихся своей глубокой религиозностью. Такая привязанность к христиан-
ской религии образовалась, как полагал просветитель-исследователь, в ре-
зультате активной деятельности священнослужителей среди горных марий-
цев, которые сказывали «всегда поучения им на природном их черемисском 
языке» [10. С. 56]. В статье, представляющей собой фрагмент из черновых 
набросков написанного в 1856–1857 гг. труда «Историко-этнографический 
очерк быта чуваш[ей]. Общее заключение о чувашах», С.М. Михайлов пишет, 
что образовать чувашей необходимо «духовно-нравственным образом», для 
этого следует открывать «центральные училища в богомольных селах Ишаках 
и Чемееве, в которые стекаются все инородцы для поклонения чудотворным 
образам Святителя Николая» [10. С. 201]. В его статье «О селе Ишаки Козмо-
демьянского уезда» (1857) имеются такие строки: «Здесь были и есть и теперь, 
достойные пастыри для просвещения иноплеменного народа, проповедующие 
бога истинного на природном языке чуваш[ей]» [10. С. 192]. Как известно, 
о проблемах начального образования чувашей он написал статью «О сель-
ских приходских училищах и об успехах учения в них инородческих детей» 
(1857–1858) и представил ее в Русское географическое общество, оттуда ее 
перенаправили в Министерство народного просвещения. Как полагал В.Д. Ди-
митриев, «положения рукописи С.М. Михайлова использованы в статье “К во-
просу об устройстве учения для инородческих детей Казанского учебного 
округа”» (1867) [10. С. 505]. В вышеназванной статье, опубликованной в «Жур-
нале Министерства народного просвещения» за 1867 г. (апрель, № 134), чуваш-
ского ученого и писателя охарактеризовали как «ревнивого русского просве-
тителя, с большим усердием занимавшегося историческим, этнографическим 
и статистическим исследованиями в западных уездах Казанской губ[ернии]» 
[10. С. 505]. 

Итак, в 50-е гг. XIX в. идеи чувашского просветительства сформулировал 
С.М. Михайлов, они начали распространяться в ученых кругах Поволжья 
в начале 60-х гг. того же века (Н.И. Ильминский, В.К. Магницкий, Н.И. Золот-
ницкий). К концу 60-х гг. XIX в. центром чувашского просветительства стано-
вится этнотерритория средненизовых чувашей (деятельность Н.И. Золотниц-
кого и его учеников: В. Якимова, М. Дмитриева, Г. Филиппова и др.). В основу 
переводов своих книг, а также букваря «Чăваш кĕнеке» Н.И. Золотницкий по-
ложил, как сам отмечал, «среднее чебоксарско-цивильское наречие», выделя-
ющееся как от верхового (виръялского), так и от тетюшско-буинского наречия 



144 Вестник Чувашского университета. 2021. № 4 

[6. С. 25]. Он справедливо полагал, что это наречие «сплошного центрального 
чувашского населения» отмечается «правильностью форм, чистотою чуваш-
ских звуков и наименьшим заимствованием татарских слов» [6. С. 25]. Научные 
и практические соображения ученого-лингвиста вынудили отказаться от усто-
явшегося к тому времени противопоставления двух чувашских диалектов. Ос-
новной причиной выбора ученого-лингвиста средненизового диалекта как ос-
новы книжно-литературного языка стал тот факт, что он ближе стоял в верхо-
вому диалекту, на основе которого уже почти целый век творилась и развива-
лась чувашская письменная культура, в том числе были сочинены грамматики 
1769 и 1836 гг. В то же время на буинско-тетюшском диалекте (хирти) книги 
начали выходить лишь с 1872 г., в которых азбука изменялась три раза. В этом 
диалекте нередко встречались, как уже было отмечено выше, заимствования 
из татарско-мишарского языка, а в сундырском и моргаушско-ядринском гово-
рах верхового диалекта – из русского и горномарийского языков. 

В начале 70-х гг. XIX в. появился, как мы знаем, новый букварь чуваш-
ского языка, составленный И.Я. Яковлевым и его соратниками. В данной 
книге основой литературно языка является уже диалект хирти, речевые осо-
бенности чувашей, проживающих рядом с татарами-мишарями. В результате 
всего этого философия примирения диалектов Золотницкого была заменена 
философией дихотомического противопоставления и строгого подчинения 
«главному» диалекту – хирти. Начиная с учебников И.Я. Яковлева опять 
стали противопоставлять разобщенные между собой два диалекта: тури (вер-
ховой) и хирти (буинско-тетюшский), а про средненизовой диалект (анатри, 
анат енчи) предпочитали не говорить. При этом в состав «виръял» просвети-
тель включал не только верховых, но и средненизовых чувашей. На его родине 
виръялами называли тех чувашей, которые проживали в сторону Цивильского 
и Чебоксарского уездов Казанской губернии (там названий групп тури 
и анатри вообще не имелись) [13. С. 26]. 

Из всего вышеизложенного можно заключить, что географическое распо-
ложение этнографических групп чувашского этноса: 1) способствовало распро-
странению идей европейско-российского Просвещения в Чувашском крае 
(от верховых чувашей к средненизовым, а затем к низовым); 2) повлияло на 
историю сложения литературных языков и письменности (старой письменно-
сти на основе верхового и средненизового диалектов, новой письменности на 
основе низового диалекта); 3) подготовило благодатную почву для творческого 
развития таких деятелей периода старой письменности, как Ермей Рожанский 
(написал грамматику чувашского языка, издал первую книгу и сочинил первые 
литературные произведения на чувашском языке), Спиридон Михайлов (Ян-
душ) и др. Но возврат к философии дихотомического противопоставления 
и строгого подчинения «главному» диалекту (в данном случае хирти) способ-
ствовал возникновению среди интеллигенции периодических споров и дискус-
сий. После переворотов 1917 г.: основная часть интеллигенции из среды вер-
ховых и частично из среды средненизовых чувашей демонстративно отказа-
лись от традиционной культуры, в том числе и письменной, вплоть до отрица-
ния норм литературного языка и букваря, созданных в Симбирской чувашской 
учительской школе. Отзвуки такого неустойчивого состояния культуры чува-
шей дошли до наших дней, обретая уже новые противодействующие формы 
(в частности, современные затянувшиеся дискуссии о правописании). 

Вышеописанные действия просветительского характера в различных эт-
нографических группах чувашского этноса следует объяснить такими опреде-
лениями исторической этнологии, как традиционное и личностное сознание. 
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Традиционное сознание (сюда ученые включают и бессознательное) адапти-
ровано к историческим реалиям внешнего мира. Личностное сознание не свя-
зано со способностью к рефлексии и абстрактному мышлению. Оно может 
быть, по определению С.В. Лурье, «слаборефлексируемым» [9. С. 409]. Этно-
фор с личностным сознанием может жить в полном соответствии с традицион-
ной этнической культурой, но в критической ситуации для него будет харак-
терна реакция на личностном уровне. Носитель личностного сознания может 
сознательно выйти из своего традиционного общества, может в нем созна-
тельно оставаться: или для того, чтобы его изменить, или для того, чтобы его 
сохранить. Увеличение в обществе носителей личностного сознания связано 
с кризисным состоянием социума. Без носителей личностного сознания про-
цессы позитивных общественных трансформаций и смены объектов транс-
фера (трансфер – перенос бессознательного комплекса на реальный объект) 
на более адекватные, как утверждает С.В. Лурье, совершить невозможно. 
Для того, чтобы этническая культурная традиция нормально функциониро-
вала, внутри общества должно находиться некоторое количество носителей 
личностного сознания. Доминанты их личностного сознания не совпадают с па-
радигмами данной культурной традиции, но с ними соотносятся, имеют одну 
и ту же направленность. Носители личностного сознания живут одной жизнью 
с традиционным обществом, являясь гарантией его доброкачественности. 
Находясь внутри традиционного общества, они влияют на его ценностную 
установку и тем самым предопределяют объекты трансфера [9. С. 414–415]. 

Вспомним биографические данные из жизни С.М. Михайлова (Яндуша). 
Будучи в возрасте только пяти лет, он плакал, чтобы отец его отвез в город 
учиться грамоте, в противном случае он «намеревался бежать из дому для 
науки» [10. С. 25]. Летом 1833 г., когда впервые увидел архиепископа Фила-
рета, надумал он «отправиться в Казань за преосвященнейшим архиереем, 
для усовершенствования своих познаний», так как последний любил детей 
«инородцев» и, как полагал чувашский мальчик, не оставил бы его в его край-
ности. В этом «чадолюбивом архипастыре» он видел своего потенциального 
покровителя. В 1835 г., будучи помощником писаря Большешатьминского во-
лостного правления, он отправил своим родителям письмо такого содержания: 
«Я, когда буду светилом, буду попирать кереметь чувашскую и возрадую [вас]» 
[10. С. 28]. В данной фразе он подразумевал чувашскую непросвещенность 
и суеверность, которым объявил непримиримую войну в возрасте четырна-
дцати лет! С помощью своих светских покровителей (А.И. Артемьева, И.Н. Бе-
резина и других) только еще формирующийся ученый и писатель как пись-
менно, так и устно распространял свою ценностную установку на образование 
(просветительского характера), искал единомышленников, хотел быть для них 
образцом подражания совершенно нового типа. Вот какие строки писал начи-
нающий еще ученый в письме А.И. Артемьеву от 16 января 1852: «[...] вся моя 
мысль и все мои желания клонют к тому, чтобы несколько своих единоплемен-
цев повлечь за собою. Будет уже жить им в невежестве!» [10. С. 421]. 

Как известно, американский этнолог М. Мид выделил три типа разноста-
диальных культур: постфигуративный (в такой культуре каждое изменение про-
текает очень медленно, а прошлое взрослых оказывается для их детей буду-
щим); кофигуративный (в культуре такого типа преобладающей моделью пове-
дения является поведение современников и их соседей) и префигуративный 
(в культуре подобного типа взрослые учатся у своих детей) [11. С. 203].  
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Ценностные установки, типологически сходные с аксеологическими взглядами 
Спиридона Михайлова (Яндуша), стали возникать в среде некоторой части 
первоначально верховых, а потом средненизовых и низовых чувашей. Именно 
их поведение и активная деятельность предопределили объекты трансфера – 
перенос бессознательного комплекса на реальный объект, в данном случае 
на первоначальное школьное образование на родном языке. 

Как бы знаковым явлением в сфере образования чувашского народа стал 
факт утверждения должности инспектора чувашских школ Казанского учебного 
округа. К исполнению этой должности Н.И. Золотницкий приступил в январе 
1867 г. В промежутке между началом научно-публицистической деятельности 
С.М. Михайлова и утверждением вышеназванной должности в чувашском об-
ществе происходило, следует полагать, новое «сцепление бессознательного 
образа с фактами реальности» [9. С. 312], в результате чего формировались 
конкретный «образ защитника» и «образ врага» (они хорошо изображены 
в произведениях чувашских писателей 1850–1870-х гг.) [7. С. 142–159, 174–199]. 
В рукописи «Исторический взгляд на чуваш[ей]» С.М. Михайлов отмечал, что 
чуваши в древности «боготворили своих владык» [10. С. 446]. В одной песне 
в благодарность за новый хлеб чуваши пели, как писал ученый, такие слова: 
Çÿлте торă, çĕрте патша пăхать пире. Торăпа патша тивлечĕпеле 
ĕçетпĕр те çиетпĕр «На небе бог, на земле царь управляет. По щедрости 
бога и царя мы пьем и едим» [10. С. 379]. В рукописи его статьи, отправленной 
в Русское географическое общество под грифом «секретно» (19 марта 1856 г.), 
имеется следующий многозначительный абзац: «Что местные власти дурно 
управляют чувашами и во зло употребляют благонамеренные распоряжения 
правительства, то этому примеров было довольно и изъяснять их не для чего, 
ибо как в прежние, так и нынешние годы наряжаемы были по жалобам инород-
цев неоднократно особые комиссии для открытия главных виновников зла, ко-
торые комиссиями были открываемы и передаваемы суду. […] Но за всем тем 
должно сказать, что писари и старшины чуваш[ей], близкие им по службе, поль-
зуясь их трусливостью, вместо защиты от их притеснения и водворения между 
ними добрых нравов, являются сами первыми притеснителями и бывают при-
мером для разврата, отчего в подчиненных им чувашах теряют всякое к себе 
доверие и заставляют смотреть на себя как на врагов. Не говорю уже здесь 
о лицах, занимающих высшие инстанции...» [10. С. 177]. Писать о последних, 
как совершенно верно замечает В.Д. Димитриев, в те годы «было небез-
опасно» [10. С. 465]. С.М. Михайлов находит решение назревшего конфликта 
в просвещении простого народа, а также в защите и покровительстве его 
«от стеснительных действий волосных и сельских начальников» [10. С. 180]. 
Как известно, новая, дополнительная система управления государственными 
крестьянами (введение параллельного окружного управления) в 1839–1843 гг. 
привела к тому что «количество чиновников, управляющих чувашскими кре-
стьянами, увеличилось вдвое. Акрамовская война 1842 г. была направлена 
против введения нового управления» [10. С. 470]. 

Формирование образов покровителей (благодетелей) и врагов простого чу-
вашского крестьянина детерминировано, скорее всего, по модели противопостав-
ления: ял халăхĕ (крестьянская община) и кантур çыннисем, тÿре-шара (чинов-
ники местной власти). Из-за того, что в середине XIX в. в волостных правлениях, 
тем более в губернских органах власти, работали чиновники иноэтничного проис-
хождения, злое начало в чувашской картине мира располагалось, следует  
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полагать, вне пределов своего этноса. Не случайно именно в те годы резко изме-
нилась семантика языческого понятия киремет (прежде всего среди верховых и 
частично средненизовых чувашей): из области родовых и общинных покровите-
лей» оно переместилось в сферу самых злых духов в облике либо татарина, либо 
русского барина (чиновника), разъезжающего в роскошной карете. В этом плане 
труды С.М. Михайлова остаются ценным источником для выявления адаптацион-
ной схемы этноса, которая у чувашей строилась, как мы уже отметили, «на более 
или менее четкой локализации злого начала вне пределов себя, своего этноса» 
[9. C. 471]. Данный вопрос требует более глубокой его разработки. 
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S.M. Mikhailov (Yandush) distinguished two ethnographic groups and two dialects of the Chu-
vash ethnos. The scientist attributed the population of Kozmodemyansky and the northern 
part of Yadrinsky uyezds to the upper (Virjal) Chuvash, and that of Tsivisky and Cheboksary 
uyezds of Kazan province – to the lower (Anatri) ones. Starting with the works of G.I. Komis-
sarov, a third (middle-level) group began to be allocated from the lower group. According to 
the scientist, the Chuvash, being a separate community of Turkic-speaking peoples, used to 
live in Zakamye, where they had migrated from Siberia. He developed the Turkic-Bulgarian 
theory of the Chuvash language origin and the main ethnographic groups (middle lower and 
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lower) of the Chuvash ethnos. He considered the upper dialect to be a mixed group, in whose 
culture, in addition to Turkic-Bulgar elements he found many elements of the Finno-Ugrians 
(the mountain Mari and the Mordvins-Erzya), and partly Kazan Tatars. Prior to annexation of 
the Chuvash Region to the Moscow state, two ethnographic groups of the mountain Chuvash 
functioned on the right bank of the Volga – the upper and the middle lower. After settling the 
southern steppe regions, in the process of cultural dialogue with the Mishar Tatars, a third 
ethnographic group was formed, known to the middle lower Chuvash as the khirti "steppe". 
In Modern times, the geographical location of the ethnographic groups of the Chuvash ethnos 
contributed to penetration of the ideas of the European-Russian Enlightenment in the Chu-
vash Region (from the western territories to the eastern and southern ones). In the 1950s of 
the XX century the ideas of the Chuvash enlightenment were first formulated by S.M. Mikhai-
lov, and later they began to spread in the academic circles of the entire Volga region. His 
works remain a valuable source for identifying the adaptive scheme of the ethnos, which the 
Chuvash built by localizing the "evil" principle outside of themselves, their society, ethnos. 

References 

1. Archikov E.I. Geografiya Chuvashskoi Respubliki [Geography of the Chuvash Republic]. 
Cheboksary, Chuvash University Publ., 1995, 92 p. 

2. Ashmarin N.I. Zametki po chuvashskoi dialektologii [Notes on the Chuvash dialectology]. In: 
Materialy po chuvashskoi dialektologii. Vyp. 1 [Materials on the Chuvash dialectology, issue 1]. 
Cheboksary, Chuvash State Publ. House, 1960, pp. 65–79. 

3. Ashmarin N.I. Materialy dlya issledovaniya chuvashskogo yazyka. Ch. 1. Fonetika [Materials for 
the study of the Chuvash language. Part 1. Phonetics]. Kazan, 1898, 392 p. 

4. Ashmarin N.I. Slovar' chuvashskogo yazyka. Vyp. 1 [Dictionary of the Chuvash language, 
issue 1]. Kazan, Krasnyi Pechatnik Publ., 1928, 335 p. 

5. Egorov N.I. Izbrannye trudy. Etimologiya. Etnoglottogenez. Etnokul'turologiya: v 2 t. [Selected 
Works. Etymology. Ethnoglottogenesis. Ethnoculturology, in 2 vol.]. Cheboksary, Novoe vremya Publ., 
2009, vol. 1, 854 p. 

6. Zolotnitskii N.I. Izbrannye trudy: stat'i, lingvisticheskie issledovaniya, slovari, pis'ma, otchety, 
raznye dokumenty [Selected works: articles, linguistic studies, dictionaries, letters, reports, various 
documents]. Cheboksary, Chuvash University Publ., 2007, 528 p. 

7. Istoriya chuvashskoi literatury XVIII–XIX vekov: kollektivnaya monografiya [History of Chuvash 
Literature of the 18th and 19th centuries: collective monograph]. Cheboksary, Chuvash Publ. House, 2020, 
296 p. 

8. Komissarov G.I. Chuvashi Kazanskogo Zavolzh'ya (Istoriko-etnograficheskii ocherk) [Chuvash 
of the Kazan Trans-Volga region (Historical and ethnographic sketch)]. In: Komissarov G.I. O chuvashakh: 
Issledovaniya. Vospominaniya. Dnevniki, pis'ma [About Chuvash: Research. Memories. Diaries, letters]. 
Cheboksary, Chuvash Publ. House, 2003, pp. 9–212. 

9. Lur'e S.V. Istoricheskaya etnologiya: Uchebnoe posobie dlya vuzov [Historical Ethnology: a 
Textbook for Universities]. Moscow, Akademicheskii Proekt, Gaudeamus Publ., 2004, 624 p. 

10. Mikhailov S.M. Sobranie sochinenii [Collected works]. Cheboksary, Chuvash Publ. House, 
2004, 510 p. 

11. Rodionov V.G. Chuvashskii etnos: issledovaniya po etnologii i mifopoetike [Ethnos: research 
on ethnology and mythopoetics]. Cheboksary, 2017, 324 p. 

12. Sergeev L.P. Dialektnaya sistema chuvashskogo yazyka [The dialect system of the Chuvash 
language]. Cheboksary, 2007, 428 p. 

13. Timofeev G. Takhar'yal: Etnografi terlenchekesem. Khalakh samakhlakhe. Schyrsa pynisem. 
Schyrusempe asilusem [Nine Villages: Ethnographic essays. Folklore. Letters and Memories]. 
Cheboksary, Chuvash Publ. House, 2002, 431 p. 

14. Khrestomatiya po kul'ture chuvashskogo kraya: dorevolyutsionnyi period [Reader on the culture 
of the Chuvash region: the pre-revolutionary period]. Cheboksary, Chuvash Publ. House, 2001, 255 p. 

 

VITALIY G. RODIONOV – Doctor of Philological Sciences, Professor of Chuvash Philology 
and Culture Department, Chuvash State University, Russia, Cheboksary (vitrod1@yandex.ru; 
https://orcid.org/0000-0003-0143-7952). 

Формат цитирования: Родионов В.Г. Труды Спиридона Михайлова (Яндуша) в аспекте некоторых проблем историче-
ской этнологии // Вестник Чувашского университета. – 2021. – № 4. – С. 135–148. DOI: 10.47026/1810-1909-2021-4-135-
148. 
  



Исторические науки 149 

DOI: 10.47026/1810-1909-2021-4-149-157 

УДК 394 
ББК 6/86 

А.К. САЛМИН 

МИССИОНЕРСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ  
Н.И. ИЛЬМИНСКОГО СРЕДИ ЧУВАШЕЙ 

Ключевые слова: чуваши, миссионерство, религия, Н.И. Ильминский, этнография, 
история. 

На основе имеющихся источников и литературы исследуется конфессиональная си-
туация среди одного из нерусских народов Среднего Поволжья – чувашей. Если 
в XVIII – начале XIX в. в деле обращения инородцев (до революции так называли не-
русские народы) в православие Сенат и Синод давали льготы новокрещеным и при-
бегали к жестким карательным мерам по отношению к отказавшимся, то с сере-
дины XIX в. способы обращения с некрещеными и отпавшими в ислам кардинально 
меняются. Миссионеры постепенно приходят к мнению о необходимости говорить 
с инородцами на их языке, готовить священнослужителей и учителей из их среды, 
а также учитывать их традиционные праздники и обряды. Например, священники 
как чувашское божество, так и православного верховного Бога одинаково называли 
Турӑ. Эта тенденция сохраняется и по сей день. С целью отражения особенностей 
православного просвещения чувашей и ограждения их от ислама автор статьи ис-
пользует словосочетание «индигенизация/“отуземливание” православия». Создате-
лем и двигателем всей этой системы в Казанской, Симбирской, Самарской, Вятской, 
Уфимской и Оренбургской губерниях был Н.И. Ильминский. В итоге чуваши стали 
принимать православие осознанно. 

 
«А мы обрусение понимаем глубже.  

Мы берем русского человека в идеале  
и этот идеал стараемся усвоить инородцам. 

Русский идеал есть по преимуществу – 
православие: вот почему на православии-то 
мы так и настаиваем. Коль скоро инородец 

усвоил себе православие сознательно  
и убежденно, умом и сердцем, ‒  

он уже обрусел» 

Н.И. Ильминский [5] 
 
Введение. В XVIII в. началось повальное крещение нерусских народов 

России. Но используемые методы не приводили к существенным сдвигам: 
льготы и карательные меры не давали ожидаемых результатов. Поэтому 
стране нужно было подготовить больше церковнослужителей, способных идти 
в народ. Проводимые с 60-х гг. XIX в. реформы несколько успокоили угнетен-
ный народ. Но население так и осталось со своими бедами. Властям не оста-
валось ничего, как ожидать волнения низших слоев. Национальные и конфес-
сиональные беспорядки могли перерасти в антиправительственные. Серьез-
ную опасность представляло отступничество. Поэтому «в рамках колониаль-
ной идеологии русификация через христианизацию рассматривалась как стра-
тегическая государственная задача» [14. С. 220]. Следует заметить, что ре-
формы 1860-х гг. подготовили условия для возникновения системы Ильмин-
ского: чуваши имели больше свободы учиться в городах, принять священство, 
на местах появляются начальные училища. 

В середине XIX в. на арене разрешения межрелигиозных разногласий появ-
ляется значительная фигура миссионерского движения. Это – Николай Иванович 
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Ильминский. Появлению такой фигуры способствовал ряд обстоятельств. Прежде 
всего – деятельность Библейского общества в регионе, а также окружение самого 
Ильминского (архиепископ Григорий Постников, митрополит Филарет, богослов 
Федор Бухарев). 

Целью статьи является анализ имеющихся источников и литературы 
с точки зрения миссионерской деятельности Н.И. Ильминского среди чувашей 
Среднего Поволжья. Структурно работа включает важные аспекты миссионер-
ской работы среди одного из многочисленных народов региона. Раскрывается 
новаторский подход Н.И. Ильминского: введение в богослужение родного 
языка инородцев (слово в статье используется как условный термин), подго-
товка служителей культа из среды крещеных, расширение сети училищ и церк-
вей в приходах. 

Методология и методы. Используется сравнительно-историческая и анали-
тическая методологии исследования. Изучены первоисточники, опубликованные 
материалы и новейшая литература по теме. Автор решает задачу раскрыть об-
щие и частные тенденции миссионерского движения в Среднем Поволжье. 

Результаты и обсуждение 
Борьба между православием и исламом. В связи с присоединением Ка-

зани к Московии началось обращение местного населения в православие. Од-
нако борьба за веру имела больше внешнее проявление. Массы так и остались 
приверженцами своих прежних верований. 

Предвидя трудности на миссионерском пути, правительство в XVI–
XVIII вв. предпринимает ряд решительных шагов. Иногда эти меры выходили 
за грани всяких гуманистических норм. Например, в 1628 г. дозволено было 
отбирать из семей некрещеных крещеных членов. В 1713 г. вышло предписа-
ние отчуждать земли у тех, кто в течение полугода не примет крещение. Одно-
временно давали льготы новокрещеным в виде освобождения от рекрутства 
[10. Т. V. № 2734; Т. VI. № 4048; Т. VII. № 4556 и 4962]. Следует учесть и мнения 
исследователей, подвергающих сомнению тезис, что христианизация совер-
шалась только путем насилия. Например, американский религиовед П. Верт 
пишет, что ни Православная церковь, ни имперское правительство открыто 
не санкционировали применение насилия в вопросе обращения. Напротив, 
настаивали на том, что сила и принуждение не могут привести к законному об-
ращению. Произошедшие случаи насилия лучше всего объяснить не государ-
ственной инициативой и санкциями, а неспособностью Синода осуществлять 
адекватный контроль над действиями своих подчиненных. На местах священ-
нослужители при замене официально санкционированных миссионерских ме-
тодов руководствовались либо большим миссионерским рвением (в лице не-
скольких видных иерархов), либо желанием использовать обращение как спо-
соб облегчить эксплуатацию нерусских сельских жителей в целях личного обо-
гащения [22. P. 543–569]. 

Из-за широкого распространения ислама к середине XIX в. в Казанском 
крае для Православной церкви создается патовая ситуация. Перед христиан-
скими священниками стояла задача уже не крещения инородцев, а ограждение 
от упорного влияния ислама. Тут обычные миссионерские подходы стали да-
вать сбой. Надо было срочно «войти в душу» народа, понять повседневные 
заботы его, нести людям грамоту. Именно так и поступали пропагандисты ис-
лама. В Казанской, Уфимской, Оренбургской и Симбирской губерниях привер-
женцы ислама преобладали численно, проявляли небывалую активность. 
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Встала необходимость открытой конкуренции за инородцев между исламом 
и православием. Эту ситуацию прекрасно анализирует американский профессор 
Агнес Кефели. Она подробно исследует ситуацию в татарских деревнях и счи-
тает, что мусульманская методика пропаганды ислама через школы и распро-
странение грамотности сильно повлияли на Ильминского [19]. 

Прозелиты из чувашей, приняв ислам, порой становились откровенными 
приверженцами новой для них религии. Только один красноречивый пример 
из книги племянницы статс-дамы А.Н. Нарышкиной С.В. Чичериной. «В одном 
из посещенных мною чувашских селений я видела несколько семейств, отпав-
ших в ислам в 1865 г., под влиянием пропаганды своего однодеревенца, кре-
щеного чувашина, окончившего русскую удельную школу первым учеником, 
но затем сделавшегося фанатичным мусульманином» [16. С. 30]. В архивных 
источниках и публикациях XIX в. встречается много таких случаев. Став му-
сульманами, чуваши тут же преображались: пытались говорить по-татарски, 
надевали тюбетейку, носили рубахи навыпуск. 

Учитывая сложившуюся ситуацию, обер-прокурор Святейшего синода 
К.П. Победоносцев констатировал, что массовые «отпадения» крещенных 
в ислам стали представлять собой реальную опасность [9. С. 175]. 

Крестили массово – целыми деревнями, как мужчин, так и женщин. По офи-
циальным данным, обряд крещения прошло большинство населения Казанской, 
Симбирской и Нижегородской губерний. В то же время население «материальный 
интерес ставило выше всего в жизни, не имея или имея смутное понятие, что 
у людей должны быть и другие высшего разряда интересы и стремления» 

[15. С. 170]. Поэтому Ильминский решил действовать через прививание грамот-
ности тем, кто уже принял крещение, т.е. «сеять разумное, доброе, вечное». 

Исламизация и татаризация. Из отчета Н.И. Ильминского о поездке по за-
данию архиепископа Григория в 1849 г. видно, что в Закамье освободившиеся по-
сле ногаев земли заняли татары, чуваши, мордва, мокша и русские. На плодород-
ных землях Чистопольского и Спасского уездов между татарскими поселениями 
дисперсно стали жить некрещеные чуваши. Почти все они знали татарский язык, 
а по-чувашски говорили лишь немногие татары. Перешедшие в ислам чуваши 
de facto отатарились. Например, в селениях вдоль р. Шешма [8. С. 58–59, 67]. 

Об основных тенденциях, трудностях и успехах в миссионерском движе-
нии Н.И. Ильминский сообщал обер-прокурору Синода Д.А. Толстому. Напри-
мер, в письме от 1872 г. он описывает некоторые события, имевшие место 
в Симбирской губернии. В частности, «отпадение» крещеных чувашей в ислам. 
При этом чуваши очень довольны тем, что они освобождаются от обузы пра-
вославного духовенства и притеснения в исполнении своих праздников и об-
рядов. Но на этом перипетии вокруг чувашей не кончаются. Их откровенно при-
тесняют и татары-мусульмане. Так, «один чуваш просватал свою дочь за чува-
шина, но когда этот сделался магометанином, то старик выдал свою дочь 
не за того, а за другого, не отпавшего чувашина. Сельский староста-татарин 
созвал сходку, и на ней всячески обругал старика за предпочтение пред маго-
метанином человека, держащего веру черную, скверную, прибил его и еще 
взял с него 20 рублей» [4. С. 107]. Дело рассматривали в суде. Присяжные за-
седатели обвинили старосту, но суд не утвердил их мнение. Видимо, сказалась 
ситуация, развернувшаяся в суде: в зале собралось очень много татар и своим 
поведением они оказали давление на суд. 
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В Белебеевском уезде Уфимской губернии, писал Н.И. Ильминский, чуваш-
ских деревень много. Они поселились здесь между башкирскими и татарскими 
селениями лет 50 назад и во многом стали татарами, некоторые приняли ислам. 
Раньше Уфимская епархия практически бездействовала. С приходом в 1877 г. 
архиерея Никанора дела в инородческих приходах сдвинулись с места. 
В частности, он попросил Н.И. Ильминского подобрать и прислать в Уфимскую 
епархию выпускника учительской семинарии из инородцев [2. С. 3–4]. 

В 1879 г. А.В. Рекеев, лучший ученик просветителя чувашского народа 
И.Я. Яковлева, живший в Казани в одном доме с Ильминским, совершает по-
ездку в чувашские деревни Симбирской и Уфимской губерний. Например, он 
побывал в Каранизиково Мензелинского уезда. Вокруг этой деревни все посе-
ления татарские. Чуваши одеваются как татары и общаются с татарами на их 
языке. Женщины повязывают платки по-татарски. При встрече подают обе 
руки. Такая же ситуация в д. Базгиево Белебеевского уезда. В чувашской речи 
используются татарские слова. Но соблюдают основные обряды типа чук, по-
минки также проводят по их обычаям. В д. Алексеевка чуваши в жены берут 
татарок, ходят в мечеть и носят тюбетейки. Приняв мусульманскую веру, они 
зазывают и других соплеменников в ислам. Получив отчет от Рекеева, Ильмин-
ский докладывает о ситуации обер-прокурору Св. Синода К.П. Победоносцеву. 
В письме, в частности, сообщает, что не только крещеные татары, но и «отпав-
шие» чуваши наружностью похожи на исламистов (бреют головы и носят «ча-
плашки») [2. С. 33]. Из-за ухода чувашей в ислам в XIX в. резко возрастает 
численность татарского населения. Дополнительной причиной такого явления 
исследователи называют либерализм правительства. 

Нельзя оставлять ситуацию в таком виде надолго, считал Н.И. Ильмин-
ский, иначе переход в ислам усилится. Он сравнил отступничество с политиче-
ским движением. «Можно даже опасаться, что с течением времени отступле-
ние от русской веры из чисто религиозного направления может видоизме-
ниться в национальное и затем политическое» [4. С. 28]. Действительно, пред-
водители отступничества использовали все грязные способы: обзывали хри-
стиан, называли идолопоклонниками и даже угрожали. Больше всего этим за-
нималась молодежь в возрасте 20–30 лет. Для них вера не была главным сти-
мулом. Их прежде всего привлекала внешняя сторона: надеть тюбетейку, рас-
хаживаться по улице, подражая татарским манерам, а также некоторых отступ-
ников манила свобода иметь несколько жен. Административные меры по отно-
шению к отступникам не могли приносить плоды в течение долгого времени [13. С. 
391]. Надо было использовать по отношению к инородцам разъяснительные 
меры, в богослужении внедрить элементы их традиционных верований и об-
рядности. Нельзя было медлить и пускать дело на самотек. 

Система Н.И. Ильминского несомненно повлияла на дальнейшее разви-
тие этнических процессов в средневолжском регионе. Размышления священ-
ника Алексея Колчерина по этому поводу весьма реалистичны. «Если бы не 
было системы Ильминского, то… язычество среди чувашей было бы распро-
странено намного шире... Значительная часть чувашей и удмуртов ассимили-
ровалась бы с татарами-мусульманами» [6. С. 156–157]. 

Меры по предотвращению ухода населения Казанского и Симбирского краев 
в ислам, предложенные Ильминским в 1860-х гг., были оправданы событиями вто-
рой половины XIX в. и последующих десятилетий. На это не раз указывали мно-
гие деятели православия. Например, председатель Братства св. Гурия в Казани 
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епископ Андрей (Ухтомский) публикацию статьи Ильминского об образовании 
сопроводил таким примечанием: «Замечательно, что все нынешние движения 
среди инородцев, в смысле татаризации, были тридцать лет тому назад пред-
сказаны Ильминским» [3. С. 151]. 

Подготовка кадров. Что касается воспитания чувашей в православном 
духе, то здесь дела обстояли плохо. Например, чуваши даже не умели пере-
креститься, не знали или забывали свои русские имена. Основная причина – 
отсутствие на местах церковнослужителей, способных наладить контакт с ино-
родческим населением. Учитывая такое положение, Н.И. Ильминский разрабо-
тал проект указа о допущении в инородческих приходах работать священников 
из числа соплеменников. В 1867 г. Д.А. Толстой внес это предложение на рас-
смотрение в Синод. Положение было закреплено указом. 

К 70-м гг. XIX в. из среды чувашей уже появляются первые учителя-свя-
щенники. Одним из проявивших себя с лучшей стороны был Д.Ф. Филимонов, 
окончивший Казанскую учительскую семинарию в 1875 г., при непосредствен-
ном старании которого открыты церковноприходские школы в Цивильском и 
Козьмодемьянском уездах. О нем сообщал Н.И. Ильминский обер-прокурору 
Св. Синода. В ответном письме К.П. Победоносцев писал: «Благодарю за до-
ставление весьма любопытного и назидательного доклада и рапорта священ-
ника Филимонова. О, когда бы у нас больше было таковых делателей, а глав-
ное, чтобы таковые находили над собой разумную и внимательную поддержку 
и ободрения. Я знаю многих таковых, коих придавила и погубила «консистор-
ская замерзелость». Постараюсь огласить по возможности эти внушительные 
сведения – светильник не следует держать под спудом, дабы и другие огни от 
него зажигались» [11. Л. 62]. Существенную поддержку кадрам миссионерского 
движения оказывало Братство святителя Гурия. Оно оплачивало экспедиции, 
обеспечивало уезды, епархии и приходы литературой. Сам Н.И. Ильминский 
по возможности жил у священников подолгу, чтобы понаблюдать, расспраши-
вать отпавших и некрещеных. 

Успехов в миссионерском деле в нерусских приходах, естественно, могли 
добиваться только священники – выходцы из среды самих инородцев. Поэтому 
система Н.И. Ильминского «создавала конкуренцию ‒ священнослужители 
из среды нерусских народов разрушали кастовую монолитность сельского ду-
ховенства» [14. С. 248]. Хотя уже в 1850-х гг. кастовая монолитность духовен-
ства уже начала разрушаться, так как многие поповичи отказались от священ-
ства и работали учителями, врачами и т.д. Ильминский сам ‒ яркий пример 
этой тенденции. 

На родных традициях. Переводы религиозной литературы доильмин-
ского периода были непонятны и бесполезны адресатам. Причиной такого не-
достатка были неграмотность населения и отсутствие школ. В обращении 
к христианской вере Православная церковь преимущественно использовала 
обрядовую, формальную сторону. Ильминский стал переводить учебники 
народным языком, «печатать их русскими буквами, чтобы не обязываться, как 
говорил он, омусульманенному арабизму даже алфавитом» [9. С. 176]. Как он 
считал, говорящий с инородцем на его языке способен и понять, и убедить. 
Ибо «вместе с словами он употребляет их же элементы мысли» [1. С. 141]. 
Такой подход справедливо называют «решающим фактором в миссионерском 
процессе» [7. С. 120]. 
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По верному мнению других, вместо уничтожения традиционной чуваш-
ской культуры и культурной ассимиляции чувашей в русский народ произошла 
индигенизация (букв. «отуземливание») православия, которая трансформиро-
вала их традиционную культуру [20. P. 23]. При этом замысел Ильминского со-
стоял не только в превращении «туземцев» в православие, но и в ограждении 
местного населения от мусульманства. 

В целом методика обращения к народу на его языке и учет местных осо-
бенностей привели не только к успеху миссионерского движения, но и способ-
ствовали сохранению вековых традиций новообращенных. Например, класси-
ческим образцом тому является современное всенародное празднование по-
сле сева. Называется этот всеобщий праздник Акатуй и расшифровывается 
как свадьба плуга и земли. Аналогичные праздники – полевое моление Учук, 
молодежный хоровод Вӑйӑ и праздник в честь пробуждения природы Çӑварни 
[12. С. 25-37]. Все они проводятся повсеместно всеми чувашами (как креще-
ными, так и некрещеными), в них охотно принимают участие представители 
других народов, они официально поддерживаются властями. 

Уважение местных традиций православной миссией дает повод исследова-
телям рассуждать об учете свободы воли местного населения [21. С. 30–57]. 

Открытие училищ и церквей. Для более успешного решения миссионер-
ских задач необходимо было повсеместно на местах открывать двух- и четырех-
классные церковноприходские школы. Н.И. Ильминский воплощает свои идеи 
постепенно, но последовательно. Осуществлял их при поддержке и постоянном 
сотрудничестве Братства св. Гурия, обер-прокурора Синода К.П. Победонос-
цева, епископа Казанского и Свияжского Никанора и графа Д.А. Толстого, других 
обществ и деятелей. Многие школы с православным уклоном возникали по ини-
циативе самих чувашей. Вновь открытым школам активно помогали Братство 
св. Гурия и Синод, выделяя денежные средства. Это ‒ одна из важных черт 
«отуземливания» православия. 

Так, в 1879 г. при попечительстве Православного миссионерского обще-
ства в д. Юмашево Уфимской губернии открывается училище. Но преосвящен-
ный Никанор советует открыть там и церковь. Трудность в том, что в поселении 
уже имеется мечеть [2. С. 4]. Проживают здесь татары, мишари и чуваши.  
А в 1890 г. К.П. Победоносцев в ответ на очередную просьбу Ильминского пи-
шет: «Деньги 1500 р. на известную вам чувашскую церковь отправлены 
из Москвы к вам; я не успел распорядиться, чтобы их направили к пр. Павлу. 
Если признаете более приличным, извольте вручить их ему» [11. Л. 67]. В ре-
зультате усилий православной церкви увеличивается количество инородче-
ских приходов и число крещеных инородцев. В период 1890–1897 гг. крещеных 
чувашей только по Уфимской губернии увеличивается более чем на 17 тысяч. 
«Меняется и соотношение христианского и нехристианского населения в гу-
бернии: если в 1865 г. христиане составляли 39,3 % (из них 38,2 % – право-
славные), то в 1897 г. христиане составляли уже 45,6 % (из них 44,5% – право-
славные) от общей численности населения» [17. С. 114]. 

Путь к общечеловечности. Идеи Н.И. Ильминского и созданная им си-
стема по большому счету дали положительные сдвиги. Среди чувашей появи-
лась интеллигенция: учителя, священники, писатели. В итоге чуваши почув-
ствовали свою ценность и равность с другими народами – прежде всего с рус-
ским. У людей поднялась оценка самобытности и этнической идентичности. 
Повысился уровень использования родного языка, отношения к своей нацио-
нальной одежде. 
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В результате христианство стало основой для духовного перерождения 
чувашской культуры [18. P. 45]. Хотя и за счет уступки своих некоторых  
традиционных ценностей. Например, ушли в небытие межсельский молодеж-
ный обряд ларма, девичье пиво хĕр сӑри, родовой праздник мункун и т.д. А по-
сле Октябрьской революции лидеры нации поставили вопрос о своей епархии 
и политической автономии. «Действуя в контексте империи, миссионерские ме-
тоды Ильминского привели к обновлению коренных народов и предоставили 
средства для сопротивления культурной ассимиляции, позволив чувашам 
осмысленно участвовать в семье народов» [20. P. 362]. 

Выводы. Особенностью теории и практики миссионерской деятельности 
Н.И. Ильминского является создание системности. Особенностью теории и прак-
тики Ильминского также является желание православной верой тронуть сердца 
и души чувашей и других нерусских народов. Он понял, что это возможно только 
с помощью родного языка. Этим же объясняется его понимание важности му-
зыки и пения. С середины XVI в. в Казанско-Симбирском крае начинается непри-
крытая борьба между православием и исламом за переманивание инородцев 
на свою сторону. На местах шли массовые «отпадения» в ислам. А повальное 
крещение превратилось в формальность. Русской православной церкви срочно 
нужны были кадры, способные работать среди инородцев на их родном языке. 
А для этого необходимо было открывать училища и новые церкви. Система Иль-
минского позволила чувашам в конечном счете почувствовать себя равными 
среди равных. Активизировалось формирование интеллигенции. Значительно 
повысилось самосознание. Был открыт путь к общемировым ценностям. 
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On the basis of available sources and literature, the confessional situation among one of the 
non–Russian peoples of the Middle Volga region, the Chuvash, is investigated. If in the XVIII – 
early XIX century while carrying out conversion of the non-Slavs (that was the name for non-
Russian peoples before the revolution) to the Orthodox the Senate and the Synod gave privi-
leges to the newly baptized and resorted to harsh punitive measures against those who refused, 
then from the middle of the XIX century the ways of dealing with the unbaptized and those who 
have fallen into Islam are changing dramatically. Missionaries are gradually coming to the opin-
ion that it is necessary to speak with the non-Slavs in their language, to train priests and teachers 
from their environment, and also to take into account their traditional holidays and rituals. For 
example, the priests equally named Turӑ both the Chuvash deity and the Orthodox supreme 
God. This trend continues to this day. In order to reflect the peculiarities of the Orthodox enlight-
enment of the Chuvash and to protect them from Islam, the author of the article uses the phrase 
"indigenization/"alienation" of Orthodoxy." The creator and the engine of this whole system in 
Kazan, Simbirsk, Samara, Vyatka, Ufa and Orenburg governorates was N.I. Ilminsky. As a re-
sult, the Chuvash began to accept Orthodoxy consciously. 
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О.А. ХАБИБРАХМАНОВА 

СОВЕТСКИЕ ДОМА УЧЕНЫХ:  
ПРАКТИКИ ОСВОЕНИЯ СОВЕТСКОГО КУЛЬТУРНОГО ПРОСТРАНСТВА 

ВУЗОВСКОЙ ИНТЕЛЛИГЕНЦИЕЙ 1920–1930-х ГОДОВ 

Ключевые слова: интеллигенция, культурное пространство, Дома ученых, агитация. 

Рассматривается история первых лет организации и функционирования культур-
ных учреждений – Домов ученых – как специфичной формы институализации совет-
ских культурных традиций. Дома ученых с момента своего создания призваны были 
культивировать советский образ жизни. Внимание акцентируется на создании но-
вых форм организации досуга в будние дни и праздники. Деятельность Домов ученых 
была строго регламентирована. Работа специальных культурных комиссий, орга-
низация и проведение советских праздников в стенах Домов ученых должны были 
способствовать стиранию старых и формированию новых/советских традиций. 
На основе архивных источников и мемуарной литературы предпринимается по-
пытка изучения рефлексии интеллигенции на действия властей. Прослежена спе-
цифичная позиция интеллигенции на появление новых культурных традиций. Пока-
зана многообразная палитра настроений вузовской интеллигенции, в основе кото-
рой лежит не только отношение к новой власти, но и социально-психологическая 
мотивация. Рассмотрены разнообразные социальные практики ученых и степень их 
влияния на формирование и деятельность вновь созданных культурных учреждений. 
На примере работы Домов ученых рассмотрены процесс и специфика «перехода» 
интеллигенции вузов к советским нормам и традициям. Акцент сделан на особенно-
стях функционирования Домов ученых как нового культурного пространства, в ко-
тором сталкивались и причудливым образом переплетались «советские» и дорево-
люционные традиции жизни и деятельности вузовской интеллигенции. Определено 
место Домов ученых в первые послереволюционные десятилетия (1920–1930-е гг.), 
которые в результате действий ученых стали центрами не только и не столько 
идеологической, а скорее культурно-просветительской деятельности. В работе 
прослеживается непосредственная связь между политикой советской власти в об-
ласти высшего образования и трансформацией социально-культурного простран-
ства вузовской интеллигенции в целом. В работе подчеркивается особое влияние 
социально-профессионального и культурного пространства на формирование миро-
воззренческих позиций интеллигенции 1920–1930-х гг. В конечном итоге ставятся 
принципиальные вопросы о месте и роли вузовской интеллигенции в раннесоветский 
период. 

 
18 июня 1922 г. в Москве в бывшем особняке Коншиной на Пречистенке 

был открыт первый советский Дом ученых. Это событие оказалось знаковым в 
череде глобальных изменений, охвативших практически все области культур-
ной жизни общества 1920–1930-х гг. Уже в ближайшие несколько лет, по при-
меру московского, было создано сразу несколько Домов ученых в провинции. 
Дома ученых мыслились советской властью как учреждения, в которых могли 
бы культивироваться новые, советские традиции. Подобные культурные учре-
ждения создавались повсеместно и для других категорий населения. Но вла-
сти, осознавая особый статус дореволюционных ученых – независимость, кор-
поративную обособленность, не мешавшую, однако, влиять на социально-по-
литическую и культурную жизнь общества, придавали особое значение деятель-
ности именно Домов ученых. Ряд современных исследователей, реализуя куль-
турно-антропологический подход фокусируют внимание на изучении таких ас-
пектов досуговой повседневности, как проведение праздничных мероприятий 
[7, 8], организация летнего отдыха и др. [1, 12, 13]. Обращение исследователей 
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к названным сюжетам помогает воссоздать более целостную картину властных 
стратегий и практик по формированию досугового пространства, оказываю-
щего непосредственной влияние на политические предпочтения интеллиген-
ции [6]. В этой связи интересным становится изучение Домов ученых как куль-
турного пространства, в котором аккумулировались методы советской власти 
по трансформации дореволюционных ценностей и традиций. 

Рефлексии профессоров и преподавателей, фиксируемые посредством 
обращения к мемуарной литературе и архивным источникам, не только дают 
представление о результатах усилий власти по формированию нового куль-
турного пространства, но и позволяют выявить степень участия и влияния са-
мих ученых в преобразовательных стратегиях советской власти. Немаловаж-
ным фактором при этом становится и позиция ученых. В данном случае речь 
идет об отношении к власти, которое во многом зависело от лояльности вузов-
ской интеллигенции. 

В 1920-е гг. ценой невероятных усилий, сказывались голод, безденежье, 
были открыты Дома ученых в Казани, Саратове, Ульяновске. 6 апреля 1924 г. 
в торжественной обстановке должен был открыться Дом ученых в Казани. Про-
грамма открытия предполагала выступление Председателя секции научных ра-
ботников Г.Б. Гермаидзе и концерт. Но открытие не состоялось, сначала его от-
ложили до осени, а затем на неопределенный срок [3. Д. 133. Л. 7]. Основной 
причиной срыва открытия Дома ученых оказались голод и безденежье. В отче-
тах секции научных работников было записано: «Голодающие этой работы 
дать не могли (были прямые случаи указаний на связь отказов от работы с не-
выносимым материальным положением)» [3. Д. 287. Л. 3]. Только в 1925 г. в ре-
зультате настойчивой работы Дом ученых удалось открыть. По ул. Комлева, 
22, после выезда оттуда Совнархоза со всеми служащими, освободилось про-
сторное помещение, которое и было передано Дому ученых. В новом помеще-
нии имелись 4 комнаты, читальня на 20 человек, зал на 150 человек и буфет 
[3. Д. 494. Л. 25]. 

Важным научно-просветительским центром стал саратовский Дом работ-
ников просвещения, открытый в 1922 г. Изначально Дом работников просве-
щения, как и казанский Дом ученых, не имел своего помещения и располагался 
в жилом доме. Позднее и он обрел постоянную прописку на углу ул. Комсо-
мольской и проспекта Ленина (бывшие ул. Приютская и ул. Московская). Сара-
товские ученые, резонно полагая, что Дом работников просвещения должен 
стать центром культурной и общественной жизни Саратова, принимали самое 
активное участие в его работе. 

Культурные учреждения, созданные властью, должны были сфокусиро-
вать новые формы организации досуга по-советски. С этой целью были со-
зданы специальные комиссии [3. Д. 335. Л. 169об.]. Главная, политико-просве-
тительская функция была возложена на культкомиссию. Правление казанского 
Дома ученых возглавил профессор Ветеринарного института Б.Г. Массино, 
блестящий ученый, основатель кафедры паразитологии и инвазионных болез-
ней. Борис Григорьевич с энтузиазмом взялся за дело. В состав правления 
Дома вошли именитые на тот момент ученые – зоолог Н.А. Ливанов и будущий 
ректор Медицинского института М.И. Аксянцев. Члены правления, носители 
«буржуазных» традиций, культивировали их и в стенах Дома ученых. Правле-
ние Дома пыталось придать его работе широкое культурное, а не идеологиче-
ское направление. 
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Профессора и преподаватели, посещавшие Дом ученых, могли принять 
участие в работе многочисленных кружков. Дом работников просвещения в Са-
ратове предлагал своим посетителям принять участие в работе кружков диа-
лектического материализма, иностранных языков, кройки и шитья и других 
[2. Д. 407. Л. 14]. В Казани в 1928 г. можно было записаться в кружок иностран-
ных языков, стрелковый, шахматно-шашечный и кружок вокального пения 
[3. Д. 632. Л. 2]. 

В казанском Доме ученых проводились концерты с участием самодеятель-
ного оркестра. Возглавлял оркестр, будучи сам неплохим скрипачом, профессор 
А.Е. Арбузов. Известный математик Н.Г. Чеботарев «… участвовал активно 
и охотно на вечерах как пианист», – вспоминали впоследствии о нем студенты 
[10. Л. 4]. Каждую неделю для детей ученых организовывали детские игры, про-
водили семейные вечера, проходили заседания различных ученых обществ 
[3. Д. 494. Л. 34], была организована школа танцев [11. Л. 6]. Библиотека 
к началу 1930-х гг. насчитывала около 300 томов различных изданий, ее посети-
телями стали 295 научных работников [3. Д. 816. Л. 88]. В одной из комнат был 
установлен бильярд, который не только занимал ученых, но и приносил доход: 
на 1927 г. он составил 860 руб. [3. Д. 602. Л. 1], деньги для Дома ученых нема-
лые. Дом ученых старался помочь ученым и материально. В здании Дома был 
организован детский сад для детей ученых – членов секции научных работников, 
сначала он мог принимать не более 20 детей, но постепенно его возможности 
были расширены [3. Д. 816. Л. 73]. При Доме ученых функционировала столовая 
на 500 человек [3. Д. 794. Л. 150]. 

Как и в Казани, саратовский Дом работников просвещения сфокусировал 
многие дореволюционные традиции времяпрепровождения. Так, в 1926 г., при-
няв приглашение университета, в Саратов приехал видный ученый-геолог 
Б.А. Можаровский. Найти квартиру для профессора в условиях жилищного кри-
зиса оказалось крайне непросто, выход был найден: профессору выделили по-
мещение в Доме работников просвещения. Семья поселилась возле комнаты-
холла с камином, эта комната считалась детской. «Нередко после ужина на полу 
расстилался большой ковер, на него усаживались дети, взрослые – на стулья 
вдоль стен. Борис Александрович садился за пианино, и начинался «необыкно-
венный концерт». Взрослые пели, танцевали, придумывали различные конкурсы 
и вообще вели себя как дети. Много раз заглядывал на эти посиделки заведую-
щий кафедрой госпитальной хирургии университета Сергей Иванович Спасоку-
коцкий – старый знакомый одного из членов коммуны, тогдашнего директора 
краеведческого музея, профессора-археолога Павла Сергеевича Рыкова» 
[9. С. 7]. Своя столовая, детский сад были организованы и в стенах саратовского 
Дома работников просвещения [2. Д. 407. Л. 12]. 

Между тем с мощными атаками извне приходилось считаться. Под их 
нажимом некоторые ученые готовы были скорректировать прежние ценност-
ные установки. Наряду с этим участие в работе новых организаций давало уче-
ным надежду на сохранение, а если удастся, то и на укрепление прежних цен-
ностей. Советские культурные учреждения, такие как Дом ученых в Казани, 
Дом работников просвещения в Саратове, были тем местом, где интеллиген-
ции удавалось использовать и реализовывать прежние ментальные установки. 
Просветительская деятельность, научный диспут как основы профессиональ-
ной деятельности проводились в стенах Дома ученых согласно этосу науки до-
революционного ученого. 
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Активное участие в работе казанского Дома ученых принимали многие 
профессора и преподаватели. Большую популярность в то время имели лек-
ции по истории, которые читал «красный» профессор историк Михаил Ксаверь-
евич Корбут. В 1920-е гг. он раз в неделю читал лекции по истории Казанского 
университета, их тематика соответствовала периодам: «Казанский универси-
тет 1850–1860-х гг.», «Казанский университет 1880-х гг.», «Казанский универ-
ситет 1905 г.» [3. Д. 760. Л. 13об.]. В плане работы казанского Дома ученых зна-
чилась организация таких лекций, как «По Западной Европе», «Берлин, Париж, 
Лондон», намечен диспут «Какой нам нужен брак?» [3. Д. 335. Л. 29]. В 1929 г. 
было принято решение проводить консультации по вопросам питания, 
но «напряженная экономическая обстановка того периода сделала их почти 
абсурдными, и, естественно, желающих проконсультироваться не оказалось» 
[3. Д. 335. Л. 29]. 

Были и те, кто категорически отказывался принимать какое-либо участие 
в работе Дома ученых. Об этом не раз упоминалось в резолюциях обкома проф-
союза работников высшей школы: «С 1-го сентября сорвано 3 доклада и 5 лекций 
по животрепещущим научным и политическим вопросам» [4. Д. 1. Л. 33]. В заседа-
нии пленума Обкома работников высшей школы критиковали работу Дома уче-
ных: «На таком важнейшем участке, как пропаганда диалектического материа-
лизма, работу поставить не удалось на должную высоту» [3. Д. 816. Л. 87]. «Науч-
ные работники отказываются читать лекции на политические темы, когда Дом уче-
ных поручает читать лекции, то никто не соглашается. Мы просили профессора 
Викторова, Подъячева, но они отказываются» [4. Д. 1. Л. 15]. 

В саратовском Доме работников просвещения проводились лекции, дис-
путы по актуальным вопросам, связанным с историей края, гуманитарным 
и естественным наукам [4. Д. 44. Л. 3]. В 1925 г. лекции читали такие известные 
ученые, как В.И. Разумовский, Н.М. Какушкин, А.А. Богомолец, В.В. Голубев. 
Тематика лекций могла быть самой разнообразной: «О происхождении мира», 
«Женщина-мать и женщина-работница», профессор П.И. Алексеев читал лек-
ции по теме «Грамотность и суд» и другие [4. Д. 148. Л. 1]. 

К концу 1920-х гг. советские культурные учреждения, созданные для уче-
ных, стали центрами притяжения вузовской интеллигенции вне зависимости 
от политической позиции. Здесь сталкивались и причудливым образом пере-
плетались традиции и обычаи «буржуазной» и «советской» вузовской интел-
лигенции. Показателен пример: к десятилетию Октябрьской революции Прав-
ление казанского Дома ученых выступило с инициативой о переименовании 
ряда улиц Казани в честь ученых-земляков: А.М. Бутлерова, Н.Н. Зинина, 
А П. Щапова, Е.В. Адамюка, П.Ф. Лесгафта [5. С. 78]. Власти города приняли 
предложение ученых. 

Сохранились эти традиции и в 1930-е гг. Например, своеобразный налет 
буржуазности не покинул стен казанского Дома ученых и тогда, когда в 1934 г. 
его правление возглавил Г.Х. Камай. Выходец из небогатой семьи (его отец 
был волжским грузчиком), Г.Х. Камай одним из первых в республике вступил 
в члены РКСМ, а в 1920 г. стал членом РКП(б). Как представитель националь-
ной интеллигенции, он одним из первых по предложению Татарского обкома 
партии поступил в аспирантуру Казанского университета. Ученик А.Е. Арбу-
зова, Гильм Хайрович успешно занимался изучением органических кислот,  
а в 1935 г. возглавил Казанский университет. Представитель иной, советской фор-
мации, ученый органично влился в работу Дома ученых и активно участвовал 
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в ней. Чтобы как-то оправдать работу Дома ученых, лишенную идеологиче-
ского направления, профессор Г.Х. Камай в своем отчете писал: «Для Дома 
ученых нужно иметь определенный бюджет, иначе председатель этого Дома 
обращается в почетного просителя. Мы надоели всем, да и мне надоело хо-
дить и выпрашивать. Ведь десяток лет нет ремонта, и Дом превращается в не-
что, вроде кабака [...]. В доме ученых нельзя поставить хорошего концерта, по-
тому что хорошие актеры просят денег ... Да и сами ученые неохотно идут 
сюда, некоторым надоело выступать, они уже десятки раз выступали, и все это 
видели. Поставили последний раз танцульку, народ стал посещать. Кроме 
убытка ничего нет» [4. Д. 1. Л. 15]. 

В 1934 г. большую популярность приобрел запрещенный тогда буржуазный 
танец «фокстрот». Профессора и преподаватели с удовольствием осваивали 
его азы во время посещения кружка западных танцев. Кружок насчитывал 
в своем составе более 69 преподавателей, тогда как кружки иностранных язы-
ков, стрелковый, шахматно-шашечный и вокального пения посещали 60 чело-
век. Большая популярность кружка западных танцев позволила выделить и его 
активных членов. За исполнение «буржуазного» фокстрота в официальной об-
становке нескольким профессорам и преподавателям были вручены сочинения 
К. Маркса и Ф. Энгельса [4. Д. 1. Л. 1]. Председатель Дома ученых Г.Х. Камай 
прекрасно знал о возможных последствиях своих действий, когда награждал ис-
полнителей «буржуазного» фокстрота призами, ценными в идеологическом 
смысле. На ученых обрушился шквал критики со стороны советской администра-
ции. В заседании Президиума Татарского областного профсоюза работников 
высшей школы звучали резкие слова в адрес ученых: «Практикой премирования 
сочинениями Энгельса за фокстрот администрацией Дома ученых допущена по-
литическая ошибка, которая представляет собой опошление соцсоревнования 
и ударничества, подлинно большевистской массовой политической работы, лег-
кими видами развлечений – танцами». Массовое осуждение поступок ученых 
должен был получить после публикации фельетона под хлестким названием 
«Высшая мера пошлости», который поместили в газете «Красная Татария». 
Вскоре, в 1935 г., вышла резолюция Президиума Татарского обкома профсоюза 
работников высшей школы и научно-исследовательских учреждений, в которой 
работу Дома ученых признали «безыдейной, не отвечающей задачам социали-
стического воспитания и перевоспитания масс и дифференцированному обслу-
живанию культурных запросов научных работников». Профессор Г.Х. Камай 
с формулировкой: «не обеспечивает политической выдержанности в культурно-
массовой работе и высокого идейного уровня работы» [4. Д. 1. Л. 33] был снят 
с должности председателя Дома ученых. 

Нападки со стороны советской администрации на работу Дома ученых 
не прекращались. В 1937 г. руководство Дома обвиняли в отсутствии критики 
и самокритики, в слабой организации политучебы среди членов Дома ученых 
в Казани (Дорнита) [4. Д. 44. Л. 48]. Согласно отчетам за 1937 г., в Доме ученых 
были проведены 43 концерта и 12 спектаклей, показаны 78 киносеансов, со-
стоялось 42 вечера отдыха. Одновременно было организовано только 29 лек-
ций и докладов на общеполитические темы и работало 4 кружка политической 
направленности. В отчете за 1939 г. значилось, что «политическая агитация 
и пропаганда, как основной рычаг работы в Доме ученых, проводились слабо, 
кружок марксизма-ленинизма посещали 14 человек» [4. Д. 51. Л. 21]. 

Долгие годы благодаря усилиям профессоров и преподавателей Дому 
ученых удавалось сохранять культурно-просветительский характер работы. 
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После войны Дорнит стал центром демонстрации достижений науки и техники, 
открылось общество «Знание». В стенах Дорнита организовывались встречи 
студентов с именитыми профессорами А.Е. Арбузовым, Н.А. Ливановым, 
В.И. Барановым. Дом ученых в Казани (Дорнит), Дом работников просвещения 
в Саратове (Дом ученых) стали, в обход замыслам властей, центрами интел-
лектуального, творческого и научного общения интеллигенции. Изучение но-
вых форм проведения досуга, инициированных извне, становиться важным 
и нужным, поскольку позволяет пролить свет на такой мало изученный аспект 
жизни вузовской интеллигенции, как досуговая повседневность, оказывающая 
непосредственное влияние на формирование новой не только вузовской,  
но и всей «советской» интеллигенции. 
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The article considers the history of the first years in organizing and functioning of cultural 
institutions – Houses of Scientists – as a specific form of institutionalization of Soviet cultural 
traditions. The Houses of scientists from the moment of their creation were designed to culti-
vate the Soviet way of life. Attention is focused on creating new forms of leisure activities on 
weekdays and holidays. The activity of the Houses of Scientists was strictly regulated. The 
work of special cultural commissions, organization and holding Soviet holidays within the 
walls of the Houses of Scientists were supposed to contribute to the erasure of old traditions 
and the formation of new/Soviet ones. On the basis of archival sources and memoir literature, 
an attempt is made to study the reflection of the intelligentsia on the actions of the authorities. 
The specific position of the intelligentsia on the emergence of new cultural traditions is traced. 
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A diverse palette of moods of the university intelligentsia is shown, which is based not only 
on the attitude to the new government, but on socio-psychological motivation as well. Various 
social practices of scientists and the degree of their influence on the formation and activity of 
newly created cultural institutions are considered. Using the example of the work carried out 
in the Houses of Scientists, the process and specifics of the "transition" of the universities 
intelligentsia to the Soviet norms and traditions are considered. The emphasis is placed on 
the peculiarities of functioning of the Houses of Scientists as a new cultural space in which 
the "Soviet" and pre-revolutionary traditions of the life and activities of the university intelli-
gentsia collided and intertwined in a bizarre way. The place of the Houses of Scientists in the 
first post-revolutionary decades (1920s–1930s) was determined, which, as a result of the 
scientists' activities, became centers not only and not so much ideological, but rather cultural 
and educational activities. The paper traces the direct connection between the policy of the 
Soviet government in the field of higher education and the transformation of the socio-cultural 
space of the university intelligentsia as a whole. The paper emphasizes a special influence 
of the socio-professional and cultural space on the formation of intelligentsia's ideological 
positions in the 1920s–1930s. Ultimately, fundamental questions are raised about the place 
and the role of the university intelligentsia in the early Soviet period. 
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С.В. ХОМЯКОВ 

НОВЫЙ БЫТ СТАООБРЯДЦЕВ БУРЯТИИ:  
«ЖИТЬ СТАЛО ЛУЧШЕ, ЖИТЬ СТАЛО ВЕСЕЛЕЕ»?  

(1930-е годы)* 

Ключевые слова: Отечественная история, старообрядчество, Бурят-Монголь-
ская АССР, советская власть, коммунистическая идеология, атеистическая кампа-
ния, колхозное строительство, культурная революция, «советский человек», новый 
быт. 

Утверждение советской власти в Бурятии явилось очередным и наиболее болезнен-
ным фактором упадка образа жизни одной из проживающих здесь общностей – старо-
обрядцев. Появившись в регионе во второй половине XVIII в., они сумели сохранить 
свою религиозную идентичность и культурную специфику, хотя уже в начале XX в. 
исследователи отмечали тенденции отхода от наиболее ортодоксальных традиций 
и разрыва поколенческих связей. В 1920-х гг. большевики умело поддерживали волну 
протеста молодежи против власти родителей, желание поменять свою жизнь, выйдя 
из пределов замкнутой общины, а также представление о быте старообрядцев (по-
строенном вокруг основы их идентичности, древлеправославной религии) как о тем-
ном и безнадежно устаревшем. Уже в 1930-е гг. сводки главной газеты республики – 
«Бурят-Монгольской правды» – рапортовали о новой счастливой жизни не только мо-
лодых, но и пожилых старообрядцев, оставивших религиозные предрассудки и в пер-
вых рядах строящих советское общество в селах Бурят-Монголии. 
Статья рассматривает вопрос о том, чем было обусловлено такое изменение 
в менталитете людей: идеологической победой советской пропаганды или соци-
ально одобряемым поведением (включающим в себя случаи активного и продолжение 
общего пассивного сопротивления новой жизни)? Отсюда с учетом стремления ны-
нешних старообрядцев к возвращению и развитию старых традиций ставятся за-
дачи анализа внешних (бытовых) изменений 1930-х гг. в трудовой жизни и поиска 
попыток сохранения (для дальнейшей преемственности) идентичности социальной 
группы. 
Объектом исследования является старообрядческая общность части бывшего 
Верхнеудинского уезда (с 1930-х гг. – Тарбагатайский и Мухоршибирский аймаки Бу-
рят-Монгольской АССР), предметом – идеологические, культурные и религиозные 
процессы, протекавшие в их среде в обозначенный период. 
В качестве краткого вывода следует, что продолжавшаяся в 1930-х гг. идеологиче-
ская кампания в Бурят-Монголии носила в старообрядческих районах формальный 
характер, состоявший в принятии изменений уклада жизни при сохранении основ ре-
лигиозной идентичности. 

 
Старообрядческое население Бурятии в 1900–1930-х гг. было предметом 

внимания ученых в различные временные периоды. Наиболее глубокий анализ 
разнообразных сторон их жизни провел А.М. Селищев [17] в 1919–1920 гг., сде-
лав вывод о начале упадка традиционных форм бытования и назревшем пере-
устройстве. В качестве основного помощника здесь он видел земские органы 
власти. Советские исследователи А.М. Попова и А.А. Долотов [16, 15] с чисто 
идеологических позиций соотносили происходившие изменения с практикой 
коммунистического воспитания, а этнограф А.Н. Добромыслов [5] в своих ра-
ботах был сосредоточен на описании исчезающих сторон быта семейских ста-
рообрядцев. Из всех современных ученых необходимо особо выделить оценку 

                                                      
* Статья подготовлена в рамках государственного задания (проект «Россия и Внутренняя Азия: 
динамика геополитического, социально-экономического и межкультурного взаимодействия (XVII–
XXI вв.)», № 121031000243-5). 
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Ф.Ф. Болонева [1], считавшего 1930-е годы катастрофой, выразившейся в круп-
нейшем сокращении населения всех старообрядческих сел Тарбагатайского 
района вследствие политики раскулачивания. 

Важное значение для работы имели докладные записки Бурят-Монголь-
ского обкома ВКП (б), протоколы заседаний райисполкомов и сельских сове-
тов, хранящиеся в Государственном архиве Республики Бурятия, Государ-
ственном архиве Иркутской области, а также некоторые сведения о семейской 
обрядности из годовых отчетов деятельности Бурятского института обще-
ственных наук СО АН СССР, находящиеся в Центре восточных рукописей 
и ксилографов ИМБТ СО РАН. Они позволили на конкретных примерах рас-
смотреть изменившееся положение старообрядцев в 1930-х гг. и их реакцию. 

Для достижения цели и поставленных задач в работе нашли свое приме-
нение сравнительно-исторический и историко-генетический методы. Первый 
из них, сопоставляющий стороны явлений и выявляющий общее и особенное, 
был необходим при анализе изменений в различных областях быта старооб-
рядцев 1930-х гг., второй, изучающий эволюцию явления во времени, исполь-
зовался, в частности, при сравнении отношения старообрядцев к обучению 
в школах в конце 1910-х гг. и в 1930-е гг. 

Старообрядцы-«семейские» были переправлены в Забайкалье в 1760-х гг. 
из восточных пределов Речи Посполитой (после «прогонки» конвоем по терри-
тории империи и оседания отдельных их групп на Алтае) в составе нескольких 
партий, состоявших из больших семей. «Правительство Екатерины II усмот-
рело в старообрядцах прекрасных колонистов, которые смогут производить хлеб 
и другие сельскохозяйственные продукты там, где их не хватает» [1. С. 47]. 
Ко времени второго десятилетия существования советской власти в регионе (при-
мерно через 170 лет) они продолжали представлять значительное число сель-
ского населения, проживающего на берегах р. Селенги и в долинах поблизости 
от нее, а также недалеко от столицы Бурят-Монголии – городе Верхнеудинске. 

Между ними существовала разнородность условий сохранения обособ-
ленной жизни, выражающаяся в наличии многочисленных толков в старооб-
рядческой среде. В отдельных поселениях, как правило, бытовали согласия по-
повцев, безпоповцев, темноверцев и т.д. либо несколько согласий в одном круп-
ном селе (Тарбагатай). Следовательно, можно говорить о неодинаковом по вре-
мени упадке религиозной и культурной синкретической основы. Еще до прихода 
коммунистов нельзя назвать здешние общины прежними оплотами строгого ре-
лигиозного и обрядового консерватизма (какими они, безусловно, были в конце 
XVIII–XIX вв.). Об этом говорили исследователи А.М. Селищев (изучал диа-
лекты, религию и культуру в конце 1910-х гг., отмечал искажение молодежью 
понимания сути религиозного праздника, общий нравственный упадок) 
и А.Н. Добромыслов (бывший в поселениях семейских в 1900-х и 1920-х гг.): 
«Курящих из семьи дома мы не видели, но когда выехали, то дорогой, везший 
нас взрослый сын хозяина, вытащил из-за пазухи кисет и закурил. На вопрос, 
разве он курит, он ответил: “курим потихоньку, чтоб родители не видели. Уго-
ждаем им”», «…но вот как говорят многие: “обычаи-то, которые уже успели 
и перезабыть, а веру в бога храним”, или “… обычаи-то забыли, но веру в бога 
не тронь”» [6. Д. 961. Л. 8, 22]. 

Тем не менее именно советская («антихристова») власть кардинально от-
личалась от прежнего соглашательства окружных исправников с автономной 
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жизнью и замкнутостью старообрядцев. Она декларировала политику корен-
ного переустройства их жизни, «добровольно-принудительного» вовлечения 
в практику строительства нового общества. Это происходило посредством 
борьбы с запретительной спецификой древлеправославной религии и дей-
ствительно прогрессивного преодоления страха перед официальной медици-
ной и образованием. На практике такая политика (учитывая и явный положи-
тельный эффект от культурной революции по истечении десятилетий) одно-
временно нанесла непоправимый ущерб идентичности старообрядцев. Были 
ускорены темпы вялотекущей трансформации старообрядческой религии 
в комплекс наслоения разнообразных обрядовых правил и заговоров, уже бо-
лее культурно-ориентированных. Они продолжались тщательно исполняться 
(по убеждению строгой необходимости), но без внятного объяснения их сущ-
ности. Например, элементы празднования Троицы, похоронный обряд с омы-
ванием покойника из дырявого таза [19. Д. 212. Л. 38], поминки и так далее. 
Элементы оригинальной культуры, в свою очередь, также умирали вместе 
со старшим поколением. Симпатии молодых старообрядцев к проводимой ате-
истической пропаганде и прямое непослушание родителям, являющееся само 
по себе немаловажным фактором упадка общности («мы тоже спать любили, 
да бога знали и родителей боялись, а теперь кого – ты сынам слово, а они тебе 
два – поучить вздумал, так сдачи жди») [6. Д. 961. Л. 23], во многих случаях 
прерывали многопоколенную преемственность сокровенных традиций, кото-
рые со временем забывались полностью. 

В итоге, несмотря на очевидные трудности, советская власть в Бурят-Мон-
гольской АССР в начале 1930-х гг. заявила о идеологической победе над ста-
рым старообрядческим бытом, искорененным в союзе с молодежью, за кото-
рой пошли и остальные. Об этом говорилось в контексте общесоюзной победы 
социализма и начала колхозных преобразований посредством тенденциозных 
статей в газетах: «Тарбагатай. Трудящиеся района с большим воодушевле-
нием заслушали по радио доклад вождя народов товарища Сталина. В ма-
шинно-тракторной станции, кроме трактористов и инженерно-технических ра-
ботников, доклад товарища Сталина слушали члены семей. Колхозники и кол-
хозницы, делясь впечатлениями об историческом докладе великого Сталина, 
заявляют о своих чувствах радости и гордости, о своем счастье жить и рабо-
тать в сталинскую эпоху и своей безграничной любви к вождю народов вели-
кому Сталину» [4. С. 3]. 

Практически одновременно в соседнем с Тарбагатайским Мухоршибир-
ском аймаке старообрядцы бунтуют и активно сопротивляются власти (чего 
здесь не было за поколения жизни людей в императорской России): «Старооб-
рядческое население района, составляющее до 70%, является консерватив-
ным, религиозно-фанатичным и отсталым. Здесь сказывалось влияние старо-
обрядческого кулачества и духовенства. За последние годы в районе имел ме-
сто целый ряд контрреволюционных выступлений. Особо выделяющимися 
из них являлись: вооруженное контрреволюционное выступление в марте 
1930 г., которое охватывало целый ряд старообрядческих сел (Новый Заган, 
Бильчир, Мухоршибирь, Ново-Заганское и другие). Банда организовалась в ко-
личестве 200 человек, в марте 1931 г. вскрыта и ликвидирована контрреволю-
ционная повстанческая организация. В организации состояло членов 205 че-
ловек. Организацией были охвачены тоже старообрядческие села (Шаралдай, 
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Гашей, Заган, Хара-Шибирь, Мухор-Шибирь и другие), вооруженное контрре-
волюционное выступление в августе 1931 г. В контрреволюционном выступле-
нии участвовало 620 человек. Организация охватывала те же старообрядче-
ские села» [7. Д. 2563. Л. 34–36]. 

Указанная ранее религиозная неоднородность, а отсюда большая или 
меньшая устойчивость внутрикультурных и семейных традиций позволяют гово-
рить и о неодинаковом отношении к советской власти среди самих старообряд-
цев. Это могло выражаться либо в сотрудничестве с властью или нейтрально-
лояльном отношении к проведению политики партии, либо в попытках открытой 
борьбы. В первом случае шла популяризация в газетах и научных работах того 
времени, что зачастую подчеркивало общий порядок во внешней стороне новой 
жизни (старообрядцы освободились от религиозного дурмана), хотя и продол-
жались неустройства на местах (значительная часть семейского населения 
не выходит на работу в дни религиозных праздников и т.д.). 

Перейдем к конкретным примерам некоторых наиболее видных сторон из-
менившегося быта и реакции старообрядцев на эти изменения к концу 1930-х гг. 
Значительным успехом культурного переустройства здесь, как и по всей сель-
ской местности республики, советские органы власти считали полный охват се-
мейских сел пунктами ликвидации безграмотности. Кроме факта о том, что 
темпы обучаемости взрослых здесь и в 1939 г. существенно отставали от обще-
республиканских, главным образом качественный аспект учебы имел суще-
ственные проблемы. Мухоршибирский аймак: «По аймаку охвачено обучением 
из 1634 человек неграмотных 1229 человек, из 1628 человек малограмотных 568 
человек, работает 72 ликпункта, 159 культармейцев. Прикрепленные по участ-
кам и колхозам руководители аймачных организаций и учреждений в селе Му-
хоршибири, а также на местах массово-разъяснительной работой среди негра-
мотных и малограмотных работы не ведут. Исходя из вышеизложенного прези-
диум аймисполкома постановляет: Обязать председателей сельсоветов, пред-
седателей правлений колхозов и АймОНО немедленно уточнить по отдельным 
колхозам число неграмотных и малограмотных и обеспечить в трехдневный срок 
100% охват обучением неграмотного и малограмотного населения. За безответ-
ственное отношение к работе ликбеза, за очковтирательство президиуму аймис-
полкома по вопросам завершения ликбеза строго предупредить председателя 
правления сельскохозяйственной артели им. Кагановича товарища Овчинни-
кова» [8. Д. 131. Л. 24–25]. 

Как видно, по крайней мере в старообрядческих поселениях, ситуация 
с ликбезом в 1939 г. была примерно на уровне тезисов праздничной резолюции 
Бурят-Монгольского обкома ВКП (б), выпущенной еще в 1932 г., и существенно 
отставала от подразумеваемых ею перспектив. «К моменту Октябрьской рево-
люции грамотность нашего населения выражалась в 10%. Ко дню 15-летнего 
юбилея – грамотность активного возраста составляет 84%, завершено осу-
ществление начального всеобуча» [3, с. 2]. С одной стороны, такое отставание 
от заявленной еще в начале 1930-х гг. картины имеет смысл объяснить объек-
тивными и общими для всех сельчан причинами. Каждодневные проблемы вы-
полнения главной партийной задачи по завершению колхозного строитель-
ства, требования внедрения методов социалистического соревнования и удар-
ничества по сбору зерновых культур, сенокошения, лесозаготовок часто де-
лали вопрос «окультуривания» и обучения взрослого населения формальным. 
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Его отходу на второй план способствовал и строгий общественный контроль 
(с порицанием через «Бурят-Монгольскую правду» и практически поименными 
списками отстающих руководителей). Жизненные условия расходились с об-
щими формулировками резолюций ВКП (б): «Пятилетний план развития народ-
ного хозяйства должен учесть необходимость решительного повышения куль-
турного уровня трудящихся масс города и деревни, развитие национальной 
культуры народностей СССР и увязывать план культурного строительства 
с индустриализацией страны, как неотъемлемой части общих планов нашего 
социалистического строительства» [18. С. 188]. 

С другой стороны, характерные черты ликбеза у старообрядцев (серьез-
ный недостаток в целенаправленной качественной работе у организаторов 
и слабая отдача от обучаемых даже к концу 1930-х гг., при общих, в целом удо-
влетворительных цифровых показателях охвата) открыто говорят о внешнем 
принятии взрослым населением проводимых мероприятий (в отличие от изна-
чально враждебной позиции в 1920-х гг.). По факту наблюдаются нежелание 
приобретать новые знания и навыки чтения и письма, фиксируется попусти-
тельство со стороны сельской власти (в большинстве случаев выходцев 
из местной среды либо чужаков, постепенно адаптировавшихся к реалиям). 
Это является следствием проявления черты изолированного сообщества – от-
рицания внешних навязанных нововведений, а также вариантом пассивных по-
пыток сохранения жизни «по-старинке», в данном случае негативной стороны 
сложившейся старообрядческой идентичности. 

Иная ситуация в 1930-е гг. прослеживается в осуществлении следующей 
поступательной задачи культурной революции на местах – целенаправленного 
и повсеместного обучения детей старообрядцев в построенных за два десяти-
летия школах. Одновременно с материальным строительством шло преодоле-
ние сложившегося представления о гражданском образовании как о чем-то лиш-
нем и разрушительном. Это касалось в основном старейшин сел и ведомых ими 
родителей: «..мы боимся, – говорили нижнежиримские старообрядцы инструк-
тору, – что нас обманут и насильно потом принудят к тому, что нам не нравится» 
[17. С. 11]. В большинстве случаев еще в 1920-е гг. дети ограничивались навы-
ками чтения церковных текстов у уставщиков. Отсюда и репрессии в отношении 
практически всех старообрядческих уставщиков, закрытие церквей и молельных 
домов в селах Тарбагатайского и Мухоршибирского аймаков в 1930-х гг. пред-
ставляются не только войной с религией, но и устранением препятствующего 
конкурирующего элемента по влиянию на молодежь. 

Надо сказать, что у многих родителей к 1920-х гг. был незначительный за-
прос в получении для детей более разносторонних знаний. Однако это выража-
лось либо в рассуждениях о том, что в школах учителя-старообрядцы должны 
в первую очередь взращивать любовь к Богу, а потом уже учить гражданской 
грамоте, либо в обращении к частному преподаванию: «Как ни давят уставщики, 
все же некоторые стремятся научить своих детей и, минуя школу, отдают их 
частным, убогим учителям. Так, например, в селе Надеине. В этом селе имеется 
земская школ. И все же в школе всего 6 человек. Между тем, у домашних учите-
лей за особую плату обучается около 40 детей и подростков» [17. С. 12]. Явный 
же запрос в образовании был у самой молодежи: «Да все старики виновати, – 
грех, – говорють», «…без училишша мы как без глаз» [17. С. 13]. 

Каковы краткие изменения в существующей ситуации за 15 лет? К 1935 г. 
в старообрядческих районах советская власть при наличии сильного кадрового 
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дефицита учителей объективно провела качественную работу по созданию 
минимальных условий для обучения детей. Это видно по статистике в Тарба-
гатайском аймаке за 1935 г.: «В работе школ имеются некоторые сдвиги: пере-
ход на твердое расписание, борьба за чистую и грамотную тетрадь, занятия 
с отстающими учениками, хорошо организованы горячие завтраки (Горхон, 
Бурнашево, Большие Ключи). Наряду с этими достижениями имеются значи-
тельные недочеты: из подлежащих всеобучу детей учится на 1 января 1935 г. – 
82%, не уделено достаточного внимания коммунистическому воспитанию: ор-
ганизовано только 6 отрядов, слабо организована воспитательная работа, ро-
дители не вовлечены школой в совместное воспитание детей, районо не имеет 
точного учета отсева учащихся» [9. Д. 934. Л. 8–8об.]. К концу же 1930-х гг. стати-
стическая ситуация позволяет говорить об осторожном оптимизме: «Всего 
школ в аймаке на 1 января 1938 г. числится 18. В школах оборудования, 
наглядных пособий недостаточно, учебников, школьно-письменных принад-
лежностей хватает. В крупных школах нет предметных кабинетов (физических, 
химических, биологических и т.д.). Посещаемость учащихся по школам в раз-
резе учебных годов 1934–1938 гг. – с 90,6% по 96,3%. Количество учащихся по 
годам в школах Тарбагатайского аймака с 1934–1938 гг. – с 2079 по 3730 чело-
век» [10. Д. 2973. Л. 29]. 

Повышение посещаемости учениками школ объясняется как давно 
назревшим запросом молодого поколения (и части их родителей) на получение 
знаний и возможностей менять свою жизнь, так и растущей неактуальностью 
такого распространенного ранее аспекта старообрядческой идентичности, как 
понимание греховности образования. Поэтому в проблеме отношения детей 
и молодежи к школе (в отличие от борьбы с безграмотностью у взрослых) 
не прослеживается переход к формализации процесса ради мирного сосуще-
ствования с окружающей действительностью. Вместе с тем необходимо учи-
тывать и сообщения о плохой работе по коммунистическому воспитанию детей 
семейских. Так как именно оно должно было стать ядром и конечной целью 
культурной революции для всего советского населения, о чем уже в 1970-е гг. 
говорил Л.И. Брежнев. «Задача состояла не только в том, чтобы научить людей 
читать и писать. Надо было утвердить новую, социалистическую идеологию 
во всех сферах духовной жизни общества. Надо было подготовить свои совет-
ские, высококвалифицированные кадры» [2. C. 88]. 

Принимая во внимание указанные факты в школах аймака, сложно 
назвать переворот в вопросе образования чисто идеологической победой про-
паганды. Вернее будет заключить, что стремление к получению знаний для 
большинства учеников быстро нашло компромисс с необходимостью «увязать 
его в пионерский галстук». 

Наконец, помимо задачи обучить взрослых и молодых значительные 
внешние изменения в 1930-е гг. претерпела трудовая жизнь семейских. 
Именно в этой области наиболее отчетливо проявилась слабость идеологиче-
ских установок в работе с «семейским» населением. Уже длительное время 
в их среде существовала тенденция отказа от строгого контроля бытовых сто-
рон жизни (запреты курения, пития алкоголя, брадобрития и т.д.), а также 
ломка внутриобщинного недоверия к просвещению и медицине. Эти табуиро-
ванные практики являлись периферией идентичности, закономерным след-
ствием религиозного отличия, необходимого для сохранения сообществ 
на этапе появления в Забайкалье и ранее. Потому постепенное их ослабление 
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(с жизнью каждого нового поколения) еще до вмешательства советской власти, 
а особенно после (в 1920-х гг.), – явление неизбежное. 

В 1930-е гг. шел процесс вторжения уже в сам домашний и хозяйственный 
уклад старообрядческой семьи, обобществления имущества массово ссылае-
мых кулаков и уставщиков, объединения оставшихся в колхозы, комсомол 
и партию. К этому добавлялась и антирелигиозная повестка считать обычными 
днями праздники Пасхи и Троицы, закрывать церкви и молитвенные дома 
«по просьбам» самих верующих [11, 12]. Но если не брать в расчет идеологи-
ческую позицию имеющихся в каждой среде активистов, остальные не видели 
смысла в прежнем использовании помещений, так как оставались без духов-
ных наставников. Такими методами коммунисты наносили удар по ядру иден-
тичности старообрядцев – практике повседневной религиозности, а также по 
устоявшейся еще с XVIII в. политике невмешательства властей во внутреннюю 
жизнь сообществ (если это не касалось вопросов вероучения). 

Успехи строительства «нового быта» в 1930-х гг. были скромными, а про-
тиводействие и попытки сохранить старое – более настойчивыми. Пример 
из Мухоршибирского аймака в 1932 г. «В районе “семейские” составляют 
53,6%. Если район коллективизирован на 46 %, то в “семейских” сельских со-
ветах, селах имеется 23 колхоза с 711 дворами, что составляет 16,9 % к об-
щему числу хозяйств “семейских” сельских советов и сел. По отдельным сель-
ским советам процент коллективизации еще ниже, например: Хонхолой имеет 
940 дворов, коллективизировано 4%, Никольск имеет 720 дворов, коллективи-
зировано на 7%» [13. Д. 2106. Л. 56]. 

В Тарбагатайском аймаке похожая ситуация была и в 1935 г. «Район яв-
ляется культурно отсталым. Большую половину населения составляют старо-
обрядцы, которые в силу своей консервативности и религиозного фанатизма 
в отдельных случаях проявляют активный саботаж проводимым хозяйственно-
политическим кампаниям. За последние два года наблюдалась в широких раз-
мерах самоликвидация единоличных хозяйств и выезд их в город на производ-
ство» [7. Д. 2563. Л. 50–51]. Действительность ситуации подтверждается рас-
сказом двоюродного дедушки автора статьи, Хомякова Василия Ивановича, 
чья семья в 1930-е гг. смогла в полном составе переехать из с. Надеино  
в г. Улан-Удэ, не желая вступать в колхоз. 

В дальнейшие годы ситуация с колхозными преобразованиями у семей-
ских изменяется, растет производительность бригад, меняется облик сел: 
«Особенно большой сдвиг имеется в работе по благоустройству села Большой 
Куналей, где на протяжении 6 километров проложены тротуары, приступили 
к мостовым, организован сад, в котором посажено 1000 деревьев; приступили 
к электрификации 180 изб колхозников, колхозами приобретено на 1200 руб. 
портретов вождей. Оборудованные культурные полевые станы Тарбагатай-
ского района являются лучшими в республике» [14. Д. 2586. Л. 63]. Однако 
имеет смысл объяснять такие изменения привычкой природного трудолюбия 
(зачастую, трудоголизма) старообрядцев, переоценкой прежнего критического 
отношения к техническим и культурным новшествам в своем быте, а также 
неизбежно происходившим примирением к совершившейся реальности. 

Идеологическая подоплека проводимых кампаний часто старообрядцами 
игнорировалась, несмотря на то, что в 1930-е гг. вступало в силу поколение 
1900–1910-х гг., которое в свое время, «заразившись новыми взглядами, поет 
революционные песни» [16. С. 20]. Тяжелый труд на полях, удовлетворение 
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запроса на изменение нужных молодежи сторон быта (образование, личная 
свобода), создание собственных, независимых от старейшин семей не имели 
для них привязки с дальнейшей целью появления человека новой формации. 
«Влияние и руководство всей массой молодежи ячейки не осуществляют, име-
ются выходы из комсомола (Хонхолой, член ВЛКСМ Брылева заявила о вы-
ходе по мотивам “некогда посещать собрания”. Член ВЛКСМ Мошин – тракто-
рист, хотел выйти из комсомола по мотивам “делать нечего в комсомоле”). 
Рост комсомольских ячеек неудовлетворительный. Руководство райкома ком-
сомола не является еще таким, чтобы оказать помощь практическим ячейкам, 
показать, как вести работу. Работа среди “семейской” молодежи не ведется» 
[13. Д. 2106. Л. 57]. 

Наконец, важнейшая часть советской идеологизации – атеистическая кам-
пания, активно боролась с наиболее явными атрибутами религии в 1930-е гг. 
Однако она продолжала оставаться малоэффективной в области бытовой ре-
лигиозной привычки, там, где старообрядцы привыкли обходиться передавае-
мыми знаниями и преданиями: «Вот характерность состояния работы колхозов 
Хараузского сельского совета. Трудовая дисциплина в ряде колхозов неудо-
влетворительная, как правило во всех колхозах, в связи с приближением пасхи 
работали “кое-как”. Колхозники были заняты помощью (главным образом под-
возкой воды), жена – мытьем домов (обычай “семейских” мыть с улицы стены 
домов еще не снизился). Уборка к пасхе занимала целую неделю всю семью 
колхозников. Даже был такой факт: председатель колхоза “Пятилетка” (Хара-
шибирь) уехал с районного съезда колхозов для помощи жене в уборке к па-
схе» [13. Д. 2106. Л. 56]. 

Таким образом, реакция населения старообрядческих районов на прово-
димые здесь общесоветские преобразования в сельском хозяйстве и культур-
ной жизни в 1930-е гг. не позволяет говорить о чисто идеологическом успехе 
коммунистической пропаганды. Она склоняет считать внедрение (и развитие 
самими семейскими) нового быта не только стремлением к лучшей жизни, но 
и каналом адаптации, позволяющим сохранять, насколько это было возможно, 
сердцевину своей идентичности – элементы религиозной и культурной тради-
ции, преемственность с событиями прошлого. 

Выводы.  1930-е годы объективно стали наиболее тяжелыми и перелом-
ными для исторической судьбы старообрядцев в образованной не так давно Бу-
рят-Монгольской АССР. Продолжился выход на поверхность противоречий уста-
новленного уклада жизни, которые выразились в конфликте авторитета родите-
лей, остающихся на ортодоксальных позициях, и нежелания детей повседневно 
следовать всему комплексу религиозных и культурных установок. Эти процессы 
совпадают с периодом наиболее активного наступления советской власти на 
изолированный характер старообрядческих общин. В результате же репрессий 
в отношении наиболее крепких и независимых в хозяйственном отношении се-
мей, а также целенаправленной образовательной, экономической и культурной 
политики за 1930-е гг. были принципиально изменены культурно-бытовые усло-
вия жизни семейского населения. К концу десятилетия в селах Тарбагатайского 
и Мухоршибирского аймаков функционировали школы, избы-читальни и пункты 
ликбеза, в полях периоды отдыха колхозных бригад обеспечивали культурные 
станы, практически во всех селах были закрыты церкви, работали комсомоль-
ские и партийные ячейки. 
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Однако наряду с отдельными фактами сопротивления властям, нежела-
нием вступать в колхозы активного меньшинства фиксируются примеры  
повсеместного равнодушия большей части населения к попыткам придать их 
каждодневной трудовой жизни идеологизированный характер. Это проявля-
лось в формальном отношении к своему членству в комсомоле и партии, не-
способности пропаганды нарушить сформированный в повседневности людей 
религиозный календарь. Кроме того, юные старообрядцы в 1920-е гг. пози-
тивно воспринимали коммунистические идеи (сужая их к возможностям до-
ступа к образованию и изменению социального статуса), но в зрелые годы от-
ходили от них, позитивно относясь при этом к улучшению окружающих условий 
жизни и прогрессу. 

Отсюда можно сделать вывод что отношение к действительности у основ-
ной части местного старообрядческого населения в 1930-х гг. было продикто-
вано позицией социально одобряемого поведения, а не органичной встроен-
ности в общегосударственную идею создания «советского» человека. Старо-
обрядческая идентичность, утратив за эти десятилетия как негативные, отжив-
шие формы своей самоорганизации (отказ от медицины, обучения, документа-
ции и т.д.), так и позитивные (многочисленные элементы культурной традиции 
и вероучения), сохранила общее чувство принадлежности к определенной ре-
лигиозной системе, что позволило ей выжить и развиваться в атеистическом 
государстве подспудно. 
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Establishment of the Soviet power in Buryatia was another and the most painful factor in the 
decline of the lifestyle of one of the communities living here – the Old Believers. Having appeared 
in the region in the second half of the XVIII century, they managed to preserve their religious 
identity and cultural specifics, although already at the beginning of the XX century researchers 
noted trends of breaking with the most orthodox traditions and discontinuity of generational ties. 
In the 1920s, the Bolsheviks skillfully supported the protest wave of young people against the 
power of their parents, the desire to change their lives by leaving the confines of a closed com-
munity, as well as the idea of Old Believers about everyday life (built around the basis of their 
identity, the Old-Orthodox religion) as about the dark and hopelessly outdated. Already in the 
1930s, the messages of the main newspaper of the republic – "Buryat-Mongol Pravda" – re-
ported on the new happy life of not only young, but also elderly Old Believers who had aban-
doned religious prejudices and were in the forefront of building the Soviet society in the villages 
of Buryat-Mongolia. 
The article considers the issue on what caused such a change in people's mentality: the ide-
ological victory of the Soviet propaganda or a socially approved behavior (including cases of 
active and continued general passive resistance to a new life)? Hence, taking into account 
the desire of the current Old Believers to return and develop old traditions, the tasks of ana-
lyzing the external (everyday) changes of the 1930s in working life and searching for attempts 
to preserve (for further continuity) the identity of the social group are set. 
The object of the study is the Old Believers' community of a part of the former Verkhneudinsky 
uyezd (since the 1930s – Tarbagataisky and Mukhorshibirsky aimaks of the Buryat-Mongolian 
ASSR), the subject is the ideological, cultural and religious processes that took place in their 
environment during the indicated period. 
As a brief conclusion, it follows that the ideological campaign in Buryat-Mongolia, which con-
tinued in the 1930s, had a formal character in the Old Believer districts, which took place in 
the adoption of changes in the way of life while preserving the foundations of religious identity. 
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